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Prefacio

Parabéns por sua escolha e expressamos nossos sinceros agradecimentos!

Temos certeza de que lhe proporcionard maior prazer ao dirigir. Para manter seu veiculo em boas condi¢des por um longo periodo, certifique-se de seguir o “Cronograma de
Manuten¢@o Periodica” deste manual para que seu veiculo seja revisado pelas oficinas especializadas da GAC. As oficinas especializadas da GAC podem fornecer servicos

de alta qualidade a pregos razoaveis, e os técnicos que foram treinados pela GAC Brasil (GAC) realizardo o trabalho de acordo com as especificagdes de operagao.

Este manual serve como certificado de garantia e manutengdo do seu carro. Preencha as informacgdes do usudrio com cuidado e guarde este manual adequadamente. Sera

necessario apresentar este manual ao receber manutengao ou solicitar garantia em uma oficina especializada da GAC.
Se tiver alguma sugestdo ou comentario, entre em contato com a GAC niimero 0800 761 0888 ou com a oficina especializada da GAC de sua preferéncia.

Desejamos a vocé€ nossos melhores votos: esperamos que tenha uma experiéncia de direcdo agradavel com seu veiculo!

Importante: As informagdes aqui contidas referem-se a um veiculo GAC Brasil, equipado com todos os opcionais e equipamentos disponiveis.

Seu GAC pode ndo ter todos os equipamentos mostrados neste manual. Os dados contidos no manual sdo meramente informativos do modo de usar cada equipamento, nao
constituindo qualquer garantia quanto a existéncia, as caracteristicas técnicas ou a forma deles em seu veiculo. As ilustragdes, informagdes técnicas e especificagdes desta
publicagdo eram as vigentes até o momento de sua impressdo. A GAC Brasil. reserva-se ao direito de, a qualquer tempo, revisar, modificar, descontinuar ou alterar qualquer
modelo de seus produtos, sem prévio aviso. Nenhuma dessas agdes gerara por si qualquer obrigagdo ou responsabilidade para a GAC Brasil ou para o vendedor face ao cliente.
Fica proibida a reprodugéo total ou parcial desta publicagdo, assim como de suas ilustragdes ou ainda tradugdes, gravagdes e fotocopias da mesma, por meios mecanicos ou

eletronicos, sem a permissdo prévia da GAC Brasil Ltda. Todos os direitos reservados.

GAC Motor Co., Ltd.
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Instrucodes de Seguranca

A sua seguranca e a seguranca dos ocupantes sdao As instrucdes de seguranga sdo fornecidas de varias formas, inclusive:
muito importantes, portanto dirigir o veiculo com
seguranga ¢ uma importante responsabilidade do
usuario.

*  Placa de seguranga - afixada no veiculo.

*  Dicas de seguranca - texto precedido pelo simbolo 8. 2. B9 ¢ uma das palavras "Aviso", "Cuidado" ou
"Dica".

Para conscientiza-lo das precaugdes de seguranga,
fornecemos instrugdes sobre os procedimentos e
precaugdes operacionais por meio de varias placas no
veiculo e neste manual para chamar sua atengdo para
0s possiveis riscos que podem ferir vocé ou seus
ocupantes.

Observagdes que sdo importantes ou que podem causar ferimentos ou dbito.

Observagdes que sdo importantes ou que podem causar danos ao veiculo.

Nao ¢ possivel listar todos os perigos associados a
operacdo ¢ manutengdo do veiculo neste manual.
Portanto, cabe a vocé exercer o bom senso em tempo
habil.

Instrugdes gerais e que ndo causardo ferimentos.

e Alguns paragrafos deste manual ndo se aplicam a todos os modelos, € os equipamentos opcionais sao descritos
com um "*" apds o texto do titulo.

* A menos que especificado de outra forma, as instrugdes neste manual com relagdo a orientagdo do veiculo
(dianteira, traseira, esquerda, direita) baseiam-se na dire¢do em que o veiculo esta trafegando
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1. Precaucoes Importantes de Seguranca

¢ Use o cinto de seguranca corretamente

Os cintos de seguranga sao a melhor protecdo numa colisdo. Os airbags destinam-se
apenas a complementar os cintos de seguranca, ndo a substitui-los. Portanto, mesmo
que seu veiculo esteja equipado com airbags, certifique-se de que vocé e seus
ocupantes sempre usem os cintos de seguranga corretamente.

¢ Seguranca de criangas em automéveis

Quando as criangas estiverem viajando em um carro, elas devem usar corretamente
uma cadeira especial de seguranca para criangas.

Nunca deixe as criangas sozinhas no carro para evitar ferimentos ou morte devido ao
mau uso ou a eventual alta temperatura dentro do carro.

¢ Esteja ciente do perigo do airbag

Os airbags podem salvar vidas, mas também podem causar ferimentos graves ou
fatais aos ocupantes que estiverem muito proximos deles ou que ndo estiverem
devidamente presos ao banco.

Nao permita que criangas andem no banco do passageiro dianteiro. No caso de um
acidente, o forte impacto da detonagdo de um airbag pode causar ferimentos graves
em uma crianca.

¢ Esteja ciente dos riscos de alta tensao

Nao toque, desmonte, remova ou substitua pecas de alta tensdo, cabos e seus
conectores.

Siga rigorosamente as instrugdes das placas de adverténcia.

E estritamente proibido danificar o sistema da bateria apertando ou perfurando a
bateria elétrica artificialmente.

4 Obedeca as normas de transito

Limite a velocidade dos veiculos, evite o excesso de velocidade e de carga e preste
atengdo aos pedestres, facilitando sua passagem

¢ Preste atencdo a seguranca ao dirigir

Nao confie muito na fun¢do de assisténcia ao motorista. O motorista deve sempre
manter sua atengdo, caso contrario podera causar acidentes de transito ou até
mesmo lesdes pessoais devido a uma negligéncia momentanea.

¢ Manutencao periddica

Faga a manutencdo regular de acordo com os intervalos especificados no "Manual
de Garantia e Manutengdo" para evitar danos ao veiculo devido a falta de
manutengao a longo prazo.

Utilize os 6leos e fluidos recomendados neste manual ¢ faca a manutengdo de
acordo com os requisitos, o que prolongara efetivamente a vida util do veiculo.

4 Risco de gases de escapamento

O gés de escapamento emitido pelo motor contém o toxico monoxido de carbono
(CO). Use o veiculo corretamente para evitar que o monoxido de carbono entre no
veiculo.

Fazer motor funcionar por um longo periodo num espago confinado (por exemplo,
garagem, etc.) acumulard monoxido de carbono rapidamente, resultando em altos
niveis de concentracdo desse gas expelido pelo veiculo. Afaste-se do espago
confinado assim que o motor for ligado.
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Registrador de Dados de Eventos (EDR)

Este veiculo esta equipado com um Registrador de Dados de Eventos (EDR). A
principal fun¢do do EDR ¢ registrar dados no caso de determinadas colisdes (por
exemplo, acionamento do airbag ou colisio com um obstaculo na estrada), ajudando
assim a entender a operacdo dos sistemas do veiculo. O EDR foi projetado
especificamente para registrar dados relacionados ao controle dinamico do veiculo e
aos sistemas de seguranga durante um curto periodo de tempo para auxiliar na analise
de colisdes.

O veiculo registra dados no EDR somente quando ocorre um determinada
intensidade de colisdo; O EDR ndo registra dados durante a condugao normal.

Possiveis usos de dados do EDR

Os dados registrados pelo EDR ajudam a entender melhor a situacdo em caso de
colisdo e lesdes, e sdo usados para auxiliar na analise de acidentes.

A GAC BRASIL Motor Co., Ltd. ndo divulgara os dados registrados no EDR a
terceiros, exceto nos seguintes casos:

Aquisicao de ferramentas de leitura de dados de EDR

A leitura dos dados do EDR requer equipamento técnico especial. Para obter mais
informagdes, entre em contato com uma oficina especializada da GAC BRASIL
para obter orientacao.

Extracdo de dados do controlador de EDR

A extragdo dos dados do EDR requer equipamento técnico especial. Para obter mais
informagdes, entre em contato com uma oficina especializada da GAC BRASIL
para obter orientagdo.

Mecanismo de substituicio de armazenamento de eventos sem bloqueio e tipos
de eventos que podem ser substituidos

O evento atual pode substituir os dados de eventos anteriores ndo bloqueados e, no
caso de dados de eventos bloqueados, ndo pode ser substituido pelos dados de
eventos subsequentes;

Os eventos sobrescritiveis (ou seja, eventos sem bloqueio) contém o seguinte:

- Arestri¢do irreversivel ndo detonou;

- Mudanga de velocidade do veiculo na direcao do eixo X de menos de 25 km/h
em um periodo de 150 m.
Em acordo com o proprietario do veiculo (ou o locatario do veiculo para
aluguel)
Mediante solicitag¢@o oficial da policia, tribunal ou agéncia governamental
Se necessario, os dados serdo usados para pesquisas sobre o desempenho da
seguranca do veiculo
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2. Instrucoes de Seguranca do Sistema Hibrido

Veiculos com Sistema Hibrido

Este ¢ um veiculo hibrido com caracteristicas
diferentes das dos veiculos convencionais.
Certifique-se de se familiarizar com as suas
caracteristicas e opere-o com cuidado. Leia este
manual com atengdo e siga as instrugdes de
seguranga do sistema hibrido.

Bateria de tracao

A vida 1til da bateria de tragdo ¢ limitada. Para
manutengdo, reparo, desmontagem, reutilizagdo ou
descarte da bateria de tracdo, consulte a oficina
especializada da GAC BRASIL.

Quando for necessario substituir ou descartar a
bateria de tragdo, entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para reciclagem e
descarte. Se a bateria de tragdo ndo for descartada
corretamente, poderd haver um choque elétrico,
causando ferimentos graves ou até mesmo a morte.
Desmontar, desmontar ou descartar a bateria de
tragdo causard polui¢do ambiental, e o proprietario
do veiculo serd responsabilizado por qualquer
poluicdo ambiental ou acidentes de seguranga
causados por ela.

Sucateamento do Veiculo

Quando o seu veiculo precisar ser sucateado, entre em
contato com uma oficina especializada da GAC
BRASIL para reciclagem e descarte. Se a bateria de
tracdo for removida de forma particular quando o
veiculo for sucateado, podera haver um sério risco de
choque elétrico se a pessoa entrar em contato com
pecas de alta tensdo como cabos e seus conectores.

Aviso de Alta Tensdo

O veiculo ¢ equipado com um sistema de circuito de
alta tensdo outro de baixa tensdo, de 12 V. A corrente
direta e alternada de alta tensdo ¢ extremamente
perigosa e pode causar queimaduras graves e choques
elétricos que podem resultar em ferimentos graves ou
até mesmo em morte.

Nao toque, desmonte, remova ou substitua pecas de
alta tensdo, cabos e seus conectores por conta propria.

O sistema de alta tensdo fica quente quando o veiculo
¢ ligado ou apos a partida e o desligamento. Tenha
cuidado com as correntes de alta tensdo e as altas
temperaturas ¢ observe os avisos na etiqueta de
adverténcia do veiculo.

Alerta de Acidente de Transito

Nao toque nos cabos expostos para evitar choque
elétrico, que pode causar ferimentos graves.

Se o veiculo parecer estar soltando fumaga, abandone-o
0 mais rapido possivel.

No caso de um acidente de transito, se o veiculo precisar
ser rebocado, o reboque do veiculo deve ser realizado por
um profissional.

=> Veja a pagina 251

Durante o reboque, as rodas dianteiras ndo devem tocar
0 solo, caso contrario, a transmissdo e o0s eixos de
transmissao podem ser facilmente danificados.
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3.1 Fora do Veiculo

@)

CRONGRC)

Farol

Acender as luzes => Veja a pagina 80
Substituir as lampadas => Veja a pagina 224
Limpador de para-brisa

Substituir as palhetas do limpador de para-brisa =>
Veja a pagina 217

Espelho retrovisor externo

Sinal de mudanga de direcéo lateral => Veja a pagina
81

Bagageiro de teto => Veja a pagina 104

Orificio da fechadura da porta => Veja a pagina 58
Roda => Veja a pagina 225

Olhal de reboque => Veja a pagina 252
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3. indice de Imagens

Lanterna traseira
Terceira luz de freio montada em posic¢ao elevada

Portinhola do tanque de combustivel => Veja a
pagina 209

66

@)
©)
®
(4) Botio de abertura da porta de carga => Veja a pagina
(5) Luzes de neblina traseiras, luzes de ré

Luz de placa de licenca
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4. Instrucoes de Operacao de Seguranca

4.1 Direcao Segura
4.1.1 Descri¢ao Geral

Este capitulo apresenta informagdes importantes,
dicas de operacdo, conselhos e precaugdes de
seguranga para uma direcdo segura. Para sua
seguranca ¢ a seguranga de seus ocupantes, leia e
siga as normas cuidadosamente.

Certifique-se de realizar as seguintes verificacoes
antes de dirigir:

- Verifique se todas as luzes estdo funcionando
corretamente.

- Verifique se o nivel de combustivel esta normal.

- Verifique se o nivel do liquido de arrefecimento
estd normal.

- Verifique se o nivel do fluido de freio esta
normal.

- Verifique se o nivel do 6leo esta normal.

- Verifique se o nivel do fluido do lavador de para-
brisa esta normal.

- Verifique se a pressdo dos pneus estad normal.

- Verifique se o capd dianteiro estd fechado e
travado corretamente.

- Certifique-se de que todos os vidros estejam
desimpedidos e que a visibilidade esteja boa.

- Verifique se nada esta obstruindo o movimento
dos pedais do motorista.

- Ajuste os bancos, encostos de cabeca e espelhos
de acordo com a altura e o formato do corpo.

- Proteja seu filho com uma cadeira de seguranca
para criancas adequada e ajude-o a atar o cinto
de seguranca.

- Use os cintos de seguranga adequadamente e
lembre todos os ocupantes do veiculo de usa-los.

11

Ao instalar os tapetes do motorista, observe as

A Aviso

seguintes precaucoes:

Nao sobreponha dois ou mais tapetes para os
pés.

Nao coloque os tapetes para os pés com a parte
inferior para cima ou de cabeca para baixo.
Nao utilize tapetes para os pés que nio sejam
compativeis com este modelo.

® Atencio

Nao se distraia com fatores externos enquanto
estiver dirigindo.

Nunca dirija um veiculo quando sua capacidade
estiver reduzida. Por exemplo, tomar
medicamentos pode reduzir a capacidade de
dirigir de uma pessoa.
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4.1.2 Postura Correta para Motoristas e
Passageiros

Postura Correta para Motoristas

O fato de o motorista se sentar ou ndo corretamente
afetara diretamente seu nivel de fadiga e a seguranca
da direcdo. Antes de dirigir, o motorista deve fazer o
seguinte:

1. Sente-se ereto e ajuste o encosto do banco para a
posi¢do adequada, de modo que suas costas
fiquem totalmente apoiadas no encosto do
banco.

2. Ajuste a posicdo do banco de modo que vocé
possa operar todos os pedais com eficiéncia, com
as pernas ligeiramente dobradas.

3. Ajuste corretamente o encosto de cabega do
banco. => Veja a pagina 94

4. Use o cinto de seguranga corretamente. => Veja
a pagina 16

5. Ajusteaposicdo do volante. => Veja a pagina 43

A Aviso

O motorista niio deve ajustar o banco, o apoio
de cabeca e o volante durante a conducio, pois
isso pode fazer com que ele perca o controle do
veiculo e cause um acidente.

Postura Correta para Passageiros

Para garantir a seguranga dos ocupantes e reduzir o
risco de lesdes acidentais ou obito, os ocupantes
devem fazer o seguinte:

1. Sentar-se ercto e ajustar corretamente o
encosto de cabega do banco. => Veja a pagina
94

2. Os passageiros da frente devem ajustar a
distancia entre seus bancos e o painel de acordo
com suas necessidades.

3. Os passageiros do banco dianteiro devem
ajustar o encosto do banco para a posicio
adequada, de modo que suas costas fiquem
totalmente apoiadas no encosto do banco.

4. Use o cinto de seguranga corretamente. =>
Veja a pagina 16

5. Ambos os pés devem estar no assoalho.

6. Ao transportar criangas, elas devem ser
protegidas em cadeiras de seguranga para
criancas adequadas, conforme necessario.
=>Veja a pagina 26

Nao é permitido instalar a cadeira de
seguranca para criancas no banco do
passageiro dianteiro.

Se o passageiro da frente estiver muito
proximo do painel, o sistema de airbag nao
fornecera protecao eficaz.

E importante permanecer sentado na posicao
correta e usar o cinto de seguranca
corretamente durante a viagem para evitar
lesdes em caso de frenagem de emergéncia ou
acidente.
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4. Instrucgoes de Operacao de Seguranca

4.2 Cinto de Seguranca Em caso de colisio de um veiculo, os cintos de Consequéncias de niio usar cinto de seguranga:
seguranca auxiliam outros sistemas de seguranca a

4.2.1 Por que se deve usar cinto de seguranga? absorver a energia gerada pela colisdo, reduzindo
ainda mais as lesdes sofridas pelo motorista e pelos

Protecio do cinto de seguran¢a para motoristas e
passageiros

passageiros.

Os airbags nio podem substituir os cintos de
seguranca. Os cintos de seguranca devem ser
usados corretamente, independentemente de o
veiculo estar ou niao equipado com airbags.

OMAS58-0194

No caso de uma colisdo de veiculos, 0 motorista ou
OMAS58-0055 : 5 : :

passageiro que ndo estiver usando o cinto de
seguranca sera arremessado para frente devido a
inércia e sofrerd lesdes muitas vezes graves.

No caso de uma colisdo de veiculos, o uso correto do
cinto de seguranga pode manter o motorista € o
passageiro na posi¢do correta, diminuir a inércia do
movimento do motorista ¢ do passageiro para frente,
evitar que o motorista e o passageiro sejam
arremessados para frente e, a0 mesmo tempo, permitir
que o motorista e o passageiro obtenham a melhor
protecdo do airbag, na medida do possivel, para
reduzir a extensdo das lesdes sofridas pelo motorista e
pelo passageiro.
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OMAS58-0056

Mesmo em velocidades muito baixas, as for¢as que
atuam no corpo humano em caso de colisdo so tdo
grandes que o motorista e o passageiro nao
conseguem controlar seus corpos com as maos. O
motorista que ndo estiver usando o cinto de
seguranca serd arremessado para frente, sofrendo
ferimentos se bater em qualquer objeto no veiculo.

Os passageiros traseiros também devem usar os
cintos de seguranca adequadamente ou serdo
langados para frente em caso de acidente. Os
passageiros que ndo usam cintos de seguranca
podem ndo apenas se machucar, mas também
colocar em risco outros ocupantes do veiculo.

4.2.2 Cinto de Seguranca

Luz de lembrete do cinto de seguranca
A : Luz de adverténcia do cinto de seguranca do motorista

P
4, : Luz de adverténcia do cinto de seguranga do passageiro
dianteiro

Quando a alimentac¢do do veiculo estiver na marcha "ON",
as seguintes informagdes de alarme serdo exibidas:

- Quando a velocidade do veiculo for inferiora 20 km/h,
se 0 motorista ou o ocupante da frente ndo estiver
usando o cinto de seguranca, a luz de lembrete
correspondente no instrumento de combinagdo piscara
por alguns segundos e permanecera acesa.

- Quando a velocidade do veiculo atingir ou exceder 20
km/h, se o motorista ou os ocupantes da frente ndo
estiverem usando o cinto de seguranga, a luz de
lembrete correspondente no instrumento combinado
piscard por um periodo de tempo e, em seguida,
permanecera acesa permanentemente, acompanhada
de uma mensagem de adverténcia e um alarme sonoro
continuo.
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4. Instrucgoes de Operacao de Seguranca

> Atencao

*  Antes de viajar, verifique se ndo ha objetos
pesados no banco do passageiro dianteiro para
que o sistemando pense erroneamente que um
ocupante esta sentado ¢ emita um alarme
falso.

* Se a mensagem de alarme acima continuar
aparecendo apds o uso correto do cinto de
seguranga, significa que o dispositivo do cinto
de seguranga falhou. Entre em contato com
uma oficina especializada da GAC BRASIL
para inspecdo e reparo o mais rapido possivel.

E estritamente proibido usar um substituto da
trava do cinto de seguranca para inserir a fivela
e eliminar o alarme de cinto de seguranca
desafivelado.

4 4 4 : Luz de adverténcia do cinto de seguranga da
segunda fila*

A luz de adverténcia do cinto de seguranca da
segunda fila acende em branco para indicar que o
cinto de seguranca estd sendo usado e acende em
vermelho para indicar que o cinto de segurancga ndo
estd sendo usado ou que ha uma falha no sistema do
cinto de seguranca. Se a luz de adverténcia ainda
estiver vermelha depois de atar o cinto de seguranga
corretamente, este pode estar com defeito. Por favor,
dirjja-se a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para inspecdo o quanto antes.

A luz de adverténcia do cinto de seguranca da
segunda fila apagara apds ser exibida por um tempo e
acendera novamente nas seguintes situagoes:

- Quando o veiculo ¢ ligado e os passageiros da
segunda fila ndo estdo usando os cintos de

seguranca.

- Operagdo de abertura/fechamento de uma porta
traseira, passageiros da segunda fila ndo usando
cinto de seguranca.

- Passageiros da segunda fila usando ou
desafivelando seus cintos de seguranga.

Pré-tensionador do cinto de seguranca*

OMAS58-0058

O pré-tensionador dos cintos de seguranca dianteiros
aumenta a tensdo de aperto deles para evitar o efeito
elastico dos cintos nas colisdes.

O limitador de carga do cinto de seguranga reduz a
pressdo do cinto de seguranga no térax do motorista e
do passageiro instantes apds a colisdo para diminuir o o
desconforto.

- Motorista e passageiros devem se sentar na
posicdo correta para evitar a inclinagdo excessiva
do corpo para a frente.

15
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4. Instrucoes de Operaciao de Seguranca

- Quando ocorre uma colisdo, o corpo do motorista
se move para frente. Nesse momento, o pre-
tensionador do cinto de seguranca ¢ ativado, de
modo que a forca de aperto do cinto de seguranga
no corpo seja firme e se combine com a retengao
proporcioanda pelo airbag..

Usar cintos de seguranca dianteiros Desatar o cinto de seguranca

*  Quando o pre-tensionador do cinto de
seguranca for ativado, uma pequena
quantidade de fumaca inofensiva sera liberada
e um som sera ouvido, o que ¢ um fenémeno
normal.

* O limitador de pré-carga do cinto de
segurancga ativado ndo continuara a funcionar

OMAS58-0059

OMA58-0060

¢ e; a luz indicadora do Sistema de

16

Retengcdo Suplementar (SRS) permanecera
acesa. Entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para obter
uma substituicao.

1. Mantenha a posigdo correta do banco. => Veja a

pagina 12

Puxe o cinto de seguranca lenta e uniformemente
e insira a lingueta na fivela correspondente até
ouvir o estalo.

Puxe a lingueta do cinto de seguranca para se

certificar de que ela estd devidamente travada.

Os cintos de seguranca da segunda fila sdo usados
da mesma forma que os dos bancos dianteiros, e ¢
responsabilidade do motorista lembrar os outros
ocupantes de usarem os cintos de seguranga
corretamente.

Pressione o botdo vermelho na fivela e a lingueta
saltard para fora automaticamente.

Segure o cinto de seguranga para que ele se
retraia lentamente.
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Mulheres gravidas devem usar cinto de seguranca
corretamente

OMAS58-0061

Como usar corretamente os cintos de seguranca
durante a gravidez.

1. Ajuste o banco e o encosto de cabega em uma
posi¢do adequada.

2. Segurando a lingueta com firmeza, puxe
lentamente o cinto de seguranga sobre os ombros.
Certifique-se de que a parte subabdominal do
cinto de seguranga esteja a mais baixa possivel e
nunca pressionada contra o abdomen.

3. Insira a lingueta na fivela correspondente até
ouvir o estalo.

4. Tensione o cinto de quadril puxando a parte da
al¢a de ombro do cinto para cima, paralelamente
a parte superior do corpo, e certifique-se de que
a lingueta esteja encaixada corretamente.

17

ara reduzir o risco de lesoes a0 motorista e aos
passageiros em caso de frenagem de emergéncia
ou acidente, siga as precaucoes abaixo:

L veiculo esteja completamente parado. |

Antes de dirigir, certifique-se de que todos
os ocupantes estejam usando cintos de
seguranca corretamente.

Cada cinto de seguranca deve ser usado
por apenas uma pessoa. Nao compartilhe o
cinto de seguranca com varias pessoas
(incluindo criancas).

Naio recline excessivamente os encostos dos
bancos dianteiros para maior conforto.

Naio coloque a parte superior do cinto sob o
braco ou atras das costas.

A lingueta do cinto de seguranca deve ser
inserida na fivela do lado correspondente e
néo na fivela do outro lado.

Nao desate o cinto de seguranca até que o

ao adultere ou remova o cinto de seguranca,
pois isso pode afetar a protecio fornecida
pelo equipamento.

Se o cinto de seguranca estiver desfiado,
contaminado ou danificado, deve ser
substituido imediatamente.

Os cintos de seguranca s6 podem ser limpos
no carro e com uma esponja umedecida em
agua com sabao neutro. Eles nio podem ser
removidos * Quando o cinto de seguranca
niao estiver em uso, deve estar totalmente
retraido e nao deixado solto.
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4.3 Sistema de Airbag

OMAS58-0062

Internal

Dependendo da configuracdo, o sistema de airbag tem as
seguintes posi¢des esquematicas de desdobramento:

(1) Airbag dianteiro
(2) Airbag lateral dianteiro

(3) Airbag de cortina laterais (simétrico)

E normal que os airbags produzam uma pequena
quantidade de fumagca inofensiva quando sdo inflados.
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Indicador do Sistema de Reten¢io Suplementar
(SRS)

Depois que a fonte de alimentagdo de todo o veiculo

[
for colocada na marcha "ON", a luz indicadora g\"
ficara acesa por alguns segundos e o sistema se
apagara apos a conclusio do autoteste.
A
A luz indicadora indica um mau funcionamento
do sistema nos seguintes casos:

1. Depois que a fonte de alimentagdo de todo o
veiculo for colocada na marcha "ON", a luz
indicadora ndo acender.

2.  Depois que a fonte de alimenta¢do de todo o
veiculo for colocadana marcha "ON", o sistema
nao desliga apds concluir a autoverificagao.

3. Depois que a fonte de alimentacdo de todo o
veiculo for colocada na marcha "ON", a luz
indicadora apaga e acende novamente.

4. A luz indicadora acende ou pisca enquanto o
veiculo esta em movimento.

A Aviso

Nunca tente consertar,
modificar o airbag.

ajustar ou

O airbag s6 pode funcionar uma vez. Caso
seja acionado por acidente, deve entrar em
contato com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para substitui¢io.

Se houver uma falha no sistema de airbag,
entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para
inspecdo e reparo. Caso contrario, o
sistema nao acionara ou acionara de forma
anormal o airbag se o veiculo estiver
envolvido em uma colisdo.

Airbag frontal dianteiro

OMAS58-0063

O airbag frontal dianteiro, do motorista é instalado
dobrado dentro do acionador de buzina no volante (a
parte sombreada pontilhada), e "AIRBAG" ¢ a
indicagao de haver um ali.

19
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OMA58-9010

O airbag frontal do passageiro dianteiro ¢ instalado
dentro do painel de instrumentos (area sombreada
da linha pontilhada), e "AIRBAG" indica haver um
ali.

No caso de uma colisio frontal grave, se as
condicdes de acionamento forem atendidas, o
sistema aciona os airbags frontais para inflar
rapidamente, auxiliando os cintos de seguranca a
fornecer protegdo adicional aos ocupantes da frente.

Em certos tipos de colisdes, o sistema pode acionar
simultaneamente airbags em outros locais.

Nao prenda ou coloque itens decorativos na
superficie do painel de instrumentos. Quando o
veiculo estiver em movimento ou quando os
airbags inflarem, esses itens poderio cair, bater
e rolar dentro do veiculo, o que afetara a
capacidade do motorista de dirigir e poderao
ferir os ocupantes do veiculo.

O airbag frontal dianteiro pode ndo ser acionado nas
seguintes situacdes:

- A alimentagdo do veiculo esta na marcha "ACC" ou
"OFFH‘

- Colisdo frontal leve.
- Colisdo lateral.
- Colisdo traseira.

- Capotagem.

Qutras circunstiancias especiais.

"Leve" refere-se a andlise do controlador do airbag do
veiculo e ndo tem relagdo com a extensdo dos danos
materiais.
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Airbag lateral dianteiro

o

OMAS58-9011

O airbag lateral dianteiro ¢ montado no banco do
motorista e na parte interna do encosto do banco do
passageiro dianteiro em dire¢do ao lado da porta (area
sombreada da linha pontilhada), "AIRBAG" indica a
existéncia de um naquele ponto

No caso de uma colisdo lateral grave, se as condi¢des
de acionamento forem atendidas, o sistema aciona o
airbag lateral no lado da colisdo do veiculo, fazendo
com que ele se infle rapidamente, auxiliando os cintos
de segurangca a fornecer protecdo adicional aos
ocupantes da frente.

Em certos tipos de colisdes, o sistema pode acionar
simultaneamente airbags em outros locais.

O sistema de airbag lateral dianteiro do veiculo pode
ndo ser acionado nas seguintes situacoes:

- A alimentacdo do veiculo esta na marcha "ACC"
ou "OFF".

- 100% de colisdo frontal.
- Colisdo lateral leve.

- Colisdo traseira.

- Outras circunstancias especiais.

"Leve" refere-se a analise do controlador do airbag do
veiculo e ndo tem nada a ver com a extensdo dos
danos materiais.

A Aviso

Nio se encoste numa porta equipada com
airbag lateral enquanto estiver dirigindo.

Nao use capas de banco ou outros itens para
cobrir os airbags laterais, pois eles podem
néo oferecer prote¢io em caso de acidente.

21
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Airbag de cortina laterais

5 OMAS58-9012

O airbag de cortina laterais ¢ montado dentro do teto
nos lados esquerdo e direito (area sombreada da linha
pontilhada), e "AIRBAG" indica sua presenca ali..

No caso de uma colisdo lateral grave, o sistema aciona
os airbags de cortina lateral no lado da colisdo do
veiculo, fazendo com que eles inflem rapidamente e
auxiliando os cintos de seguranca a fornecer protecdo
adicional aos ocupantes.

Em certos tipos de colisdes, o sistema pode acionar
simultaneamente airbags em outros locais.

Os airbags de cortina laterais podem nao ser acionados
nos seguintes casos:

- A alimentagdo do veiculo esta na marcha "ACC"
ou "OFF".

- 100% de colisdo frontal.
- Colisdo lateral leve.

- Colisdo traseira.

- Outras circunstancias especiais.

"Leve" refere-se a sensagdo do controlador do airbag
do veiculo e ndo tem nada a ver com a extensdo dos
danos materiais.

Internal
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4.3.1 Possivel Acionamento do Airbag

[ T a: A extremidade dianteira do veiculo bate no chéo
ao atravessar desniveis mais profundos.

b: Ao bater em lombadas, pedras da rua, etc.

c: A extremidade dianteira bate no chdo ao descer
uma ladeira ingreme.

C OMAS58-0068
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4.3.2 Nao-Acionamento Possivel do Airbag

a: Bater numa coluna de concreto, arvore ou outro
objeto fino.

b: Colisdo traseira sob a traseira de um caminhdo ou
outro veiculo grande.

c: Colisdo traseira com outro veiculo.

d: Bater numa parede ou veiculo que ndo seja de
b frente.

e: O veiculo tombar ou capotar.

OMAS58-0069

24
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4.4 Viagem Segura para Criancas
4.4.1 Descri¢cao Geral

As criangas devem ser colocadas nos bancos de ambos
os lados da segunda fileira e protegidas por uma
cadeira de seguranga para criangas adequada ao
tamanho dela..

A AIRBAG

Yy | B
Rl

OMT58-7019

Um cartaz de adverténcia esta fixado na frente e atras
do para-sol do lado direito para alerta-lo sobre os
perigos dos airbags frontais para os ocupantes da
frente. Leia e siga sempre as instrugdes na placa.

A Aviso

Nao utilize sistemas de retencio para
criancas voltados para tras em bancos
protegidos por airbags frontais!

Mesmo que a crianca esteja numa cadeira de
seguranc¢a para criangas, nio permita que
ela encoste a cabeca ou qualquer parte do
corpo na area da porta (a area onde os
airbags frontais laterais ou os airbags de
cortina laterais sdo acionados), pois isso é
muito perigoso quando esses airbags
inflarem, e o impacto pode causar ferimentos
graves ou até mesmo o 6bito da crianca.

Niao permita que criancgas fiquem de pé ou
ajoelhadas no banco.

Nunca permita que criancas operem
equipamentos que possam prendé-las (por
exemplo, vidros elétricos, para-séis
elétricos*, etc.).

& Aviso

Nunca deixe criancas sozinhas no carro!

Nunca segure bebés ou criangas pequenas no
colo!

Os cintos de seguranca nio sio adequados
para bebés e podem causar ferimentos em
caso de acidente.

Certifique-se de que as criancas nio se
machuquem facilmente ao bater em objetos
duros dentro do carro em caso de colisio ou
frenagem de emergéncia.

As criancas devem andar com as portas
destravadas com travas de seguranca para
criancgas. >=Veja a pagina 60
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4.4.2 Cadeira de Seguranca para Criancas

a. Cadeira de seguranca para criancas do grupo
0/0+

c. Cadeira de seguranca para criancas do grupo II

d. Cadeira de seguranca para criancas do grupo

m OMAS58-0070

Classificacio das cadeiras de seguranca para criangas
(apenas para referéncia):

a. Cadeira de seguranca para criancas do grupo
0/0+:

- Adequada para bebés com peso inferior a 13 kg.
b. Cadeira de seguranca para criancas do grupo II:

- Adequada para criangas com peso entre 9 e 18 kg.
Para criangas com peso de até 18 kg (idade de
referéncia de 3 anos), a cadeira deve estar voltada
para trés.

c¢. Cadeira de seguranca para criancas do grupo II:
- Adequada para criangas com peso entre 15 e 25 kg.
d. Cadeira de seguranca para criancas do grupo lll:

- Adequada para criangas com peso entre 22 e 36 kg.
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A cadeira de seguranga para criangas recomendada
para o grupo I é a Welldon Angela 2, modelo do
produto: WD002-ZJC.

As precaugdes de instalagdo sdo as seguintes:

- Ajuste do da cadeira: recomenda-se instalar a
cadeira no sentido inverso, com a cadeira
ajustada para o estado mais ereto (quase
vertical).

- Ajuste doencosto de cabeca: recomenda-se que
o encosto de cabeca da cadeira infantil esteja
nivelado com a altura dos ombros da crianga.

- Recomenda-se que os ganchos da al¢a de tracdo
superior sejam fixados na interface da travessa
superior traseira do veiculo.

- Recomenda-se que o trajeto das tiras de puxar
para cima contorne as laterais do encosto de
cabeca da cadeira infantil.

- Recomenda-se o uso de protetores de
mosquetdo e de al¢a de ombro.

Durante a instalacdo real da cadeira de seguranga
para criangas, consulte o Manual de Instru¢des do
fabricante da cadeira de seguranga para criangas
para instala-la corretamente.
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4.4.3 Informacoes sobre Cadeiras de Seguranca para Criancas

Informacdes sobre a adequacio dos sistemas de retencio para criancgas para diferentes posicoes de conducio:

Internal

Grupo de Qualidade

Posi¢do de Fixagao

Banco do passageiro dianteiro

Bancos da segunda fila em ambos os

Banco central da segunda fila

lados
Grupo 0: <10 kg X U X
Grupo 0+: <13 kg X U/UF X
Grupo I: (9~18) kg X U/UF/L X
Grupo II: (15~25) kg X UF X
Grupo III: (22~36) kg X UF X

Observagao: As letras inseridas na tabela significam:

U = APLICA-SE A SISTEMAS DE RETENCAO PARA CRIANCAS NA CATEGORIA "UNIVERSAL" APROVADOS POR ESSE GRUPO DE QUALIDADE.

UF = Aplica-se a sistemas frontais de retencdo para criangas na categoria "Universal" aprovados por esse grupo de qualidade.

L = Aplica-se a classes especiais de sistemas de retengdo para criangas listados, que podem ser classes especiais de veiculos, classes restritas ou classes semiuniversais.

X = Essa posi¢@o do assento ndo se aplica aos sistemas de reteng@o para criangas desse grupo de qualidade.

Algumas cadeiras de seguranca para criangas recebem uma classe de tamanho. Sempre verifique a classificagdo de tamanho de acordo com as instru¢des do fabricante, a
embalagem e o rotulo da cadeira de seguranga para criangas. Para obter instrugdes sobre a instalagdo correta, consulte o Manual de Instru¢des da cadeira de seguranga para

criangas.
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Cadeiras de seguranca para criancas ISOFIX correspondente a posicao de fixacio ISOFIX

Internal

Grupo de Qualidade

Categoria de

Modulo de Fixagao

Posi¢ao de Fixagdo

Banco do passageiro

Bancos da segunda

Banco central da

Tamanho dianteiro fila em ambos os segunda fila
lados
Bergo de transporte F ISO/L1 X X X
manual
G ISO/L2 X X X
Grupo 0: <10 kg E ISO/R1 X IUF/IL X
E ISO/R1 X IUF/IL X
Grupo 0+: <13 kg D ISO/R2 X IUF/IL X
C ISO/R3 X IUF/IL X
D ISO/R2 X IUF/IL X
C ISO/R3 X IUF/IL X
Grupo I: (9~18) kg B ISO/F2 X IUF/IL X
B1 ISO/F2X X IUF/IL X
A ISO/F3 X IUF/IL X
Grupo II: (15~25) kg - -- X IUF X
Grupo III: (22~36) kg X IUF X

Observagdo: As letras inseridas na tabela significam:

IUF - Cadeira de seguranca para criangas ISOFIX universal com algas de tragdo "voltadas para a frente" para esse grupo de qualidade.

IL = Aplica-se a classes especiais de sistemas de retencdo para criangas listados ISOFIX, que podem ser classes especiais de veiculos, classes restritas ou classes

semiuniversais.

X - Posi¢des ndo adequadas para cadeiras de seguranga para criangas nesse grupo de qualidade.

Algumas cadeiras de seguranca para criangas recebem uma classe de tamanho. Sempre verifique a classificacdo de tamanho de acordo com as instrugdes do fabricante, a
embalagem e o rotulo da cadeira de seguranga para criangas. Para obter instrugdes sobre a instalagdo correta, consulte o Manual de Instru¢des da cadeira de seguranca para
criangas.
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4.4.4 Instalacdo Correta de Cadeira de Seguranca
para Criancas

Para garantir melhor protecdo e evitar que o apoio de
cabeca da cadeira afete o desempenho da cadeira
infantil em uso, recomenda-se que o apoio de cabega
do banco correspondente seja removido quando a
cadeira infantil for instalada.

Durante a instalacao real da cadeira de seguranga
para criangas, consulte o Manual de Instrugdes da
cadeira de seguranga para criancas para instala-la
corretamente.

30

Cadeiras de seguranca para criancas montadas em
cintos de trés pontos

OMAS58-9007

1. Coloque a cadeira de seguranga para criangas na
segunda fila de bancos.

2. Passe o cinto de seguranca pela cadeira de
seguranga para criangas e insira totalmente a
lingueta na fivela até ouvir um "clique".

Alga de
travamento

OMAS58-0020

Empurre o ressalto de travamento para baixo e
passe o cinto de ombro pela fenda na lateral da
cadeira de seguranga para criangas.
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OMA58-9008

Segure o cinto de ombro proéximo a trava e puxe-
o para cima de modo que ndo haja mais folga no
cinto lombar. Agora use seu proprio peso na
cadeira de seguranga para criangas € empurre-o
para dentro do banco do veiculo.

Came de
travamen

OMAS58-0022

Posicione o cinto de seguranga corretamente e
empurre o ressalto de travamento para cima.
Certifique-se de que o cinto de seguranca nio
esteja torcido. Enquanto empurra o ressalto de
travamento para cima, puxe a parte superior do
cinto de ombro para cima para remover qualquer
folga do cinto.

OMAS58-9009

Sacuda a cadeira de segurancga para criangas para
crianga para frente e para tras, para a esquerda e
para a direita para garantir que ela esteja
firmemente presa.

Certifique-se de que todos os cintos de seguranga
ndo utilizados e ao alcance das criangas estejam
afivelados.
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Fivela de
travamento

Instalacio do sistema ISOFIX

A segunda fileira de assentos deste veiculo ¢ equipada
com o sistema ISOFIX, e as instrugdes a seguir
descrevem as instrugdes de instalagdo dos assentos de
seguranga para criangas do sistema ISOFIX.

A )

OMA58-0024

Se a cadeira de seguranga para criangas ndo tiver um
mecanismo para prender o cinto, instale uma fivela de
travamento no cinto.

- Apos as etapas 1 e 2 acima, puxe o cinto de
ombro para cima e verifique se ndo ha folga no
cinto lombar.

- Segure o cinto de seguranga firmemente proximo
ao grampo. Prenda as duas partes do chicote de
fios juntas para que elas ndo saiam das abas de
travamento. Desaperte o cinto de seguranga.

Instale a fivela de travamento conforme mostrado.
Insira a aba de travamento na aba de travamento,
colocando a aba o mais proximo possivel da aba de
travamento. Prossiga para as etapas 6 e 7.

Este veiculo é equipado com pontos de
ancoragem para cadeiras de seguranca para
criancas que podem ser usados apenas para
prendé-las.

Nio prenda tiras de fixacdo, objetos duros e
afiados ou quaisquer outros objetos que nao
facam parte da cadeira de seguranc¢a para
criangas nos pontos de ancoragem, pois isso
pode colocar em risco a vida da crianca em
caso de acidente.

Assento da segunda fila

OMA9E-0053

O ponto de fixagdo inferior(1) banco da segunda fila
estd oculto na costura da almofada do assento.
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=1 OMA58-0072

O ponto de fixagdo traseiro(2) do banco da
segunda fila esta localizado na parte de trds do
encosto ou na posi¢cdo do teto acima do banco da
segunda fila. A ilustracdo mostra a parte de tras do
encosto do banco como exemplo, e vocé pode vé-
lo abrindo a tampa protetora do ponto de

fixagdo(2).

OMA58-0073

Coloque a cadeira de seguranca para criangas no
banco, localize o ponto de fixagdo inferior(1) e
insira a guia de montagem inferior da cadeira de
seguranca para criangas -seta- no ponto de
fixagdo inferior(1) até ouvir um som de estalo.

7g

OMAS58-0074

Passe as cintas de fixag8o pela parte superior do
encosto, abra a tampa protetora do ponto de
fixagdo traseiro(2) e prenda o gancho da cinta de
fixagdo sobre o ponto de fixagdo traseiro(2) para
garantir que as cintas de fixacdo ndo fiquem
torcidas.

Aperte as correias e sacuda a cadeira de
seguranga para criangas para garantir que ela
esteja bem presa.
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4.4.5 Cadeira para Criangas Inteligente
Bluetooth*

Conectar a cadeira Bluetooth

Aperte o cinto de seguranca do Bluetooth, ligue o
interruptor do Bluetooth na interface de configuragdes
do Bluetooth, verifique os dispositivos Bluetooth
disponiveis e vocé vera o dispositivo Bluetooth

"Welldon xxxxxx".

Bluetooth
Apdés a
exibido

- Clique no
"Welldon xxxxxx"
conexao  ser
"Conectado".

dispositivo
para conectar.
bem-sucedida, sera

- Clique em "Desconectar" para desconectar a
funcdo Bluetooth da cadeira para criangas.

- Clique em "Ignorar Dispositivo" e uma janela de
confirmagdo sera exibida para ignorar o
dispositivo Bluetooth. Clique em "Cancelar"
para manter o dispositivo Bluetooth conectado.
Clique em "Confirmar" para desconectar o
dispositivo Bluetooth. O dispositivo Bluetooth
"Welldon xxxxxx" serd removido da lista.

Quando a crianga sai da cadeira por um periodo de
tempo, o Bluetooth entra no modo de espera. Para
ativar o Bluetooth:

- Acione manualmente o interruptor de almofada.

- Reinicie o dispositivo.

* A fungdo de comunicagdo inteligente
Bluetooth para cadeira infantil é adequada
apenas para o modelo personalizado Welldon
Zhixuan-GAC BRASIL.

*  Quando 0 dispositivo Bluetooth
"Welldon xxxxxx" for conectado com
sucesso pela primeira vez, o sistema se
conectard automaticamente a ele na proxima
vez que for necessario.

Alarme de Cadeira Bluetooth

A cadeira com Bluetooth exibira uma mensagem de
alarme "O cinto de seguranga para criangas ndo esta
colocado, para garantir a seguranga da crianga,
coloque o cinto de seguranga." na interface do sistema
de som se o cinto de seguranga for solto durante o uso
normal e permanecera 1la. O pop-up do alarme
desaparece quando o cinto de seguranga ¢é colocado.
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4.5 Etiquetas de Seguranca

As etiquetas estdo posicionadas conforme mostrado:
para alerta-lo sobre possiveis riscos que podem causar
ferimentos graves ou morte, leia essas etiquetas com

atengao.

Se a etiqueta se soltar ou estiver dificil de ler, visite uma
Para-sol: P orta-.malas: oficina especializada da GAC BRASIL para fazer a
Seguranca para criangas/airbags Bateria substituicdo em tempo habil.
Etiquetas de adverténcia Etiquetas de adverténcia

Caso haja alguma diferenga na posicdo ou quantidade
indicada na etiqueta, consulte o veiculo real.

Secdo dianteira:

Secdo dianteira:

Ventllafior de Etiquetas de adverténcia do Bancos traseiros:
arrefecimento . . ~
. controlador integrado do motor Bateria de tracao
Etiquetas de . A . A
.. Etiquetas de adverténcia para Etiquetas de adverténcia
adverténcias

cabos de alta tensido
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5.1 Visao Geral do Sistema Hibrido
5.1.1 Sistema Hibrido

Deve-se tomar cuidado ao operar o sistema hibrido devido a sua
@ @ alta pressdo inerente e a alta temperatura de suas partes internas
quando o sistema hibrido estd em operagdo. Observe os avisos
nas etiquetas de adverténcia do veiculo.

Composicio do sistema de alta pressiao

®
@
®
@
®

Controlador de motor integrado

Bateria de tracdo

Cabo de alta tensao (laranja)
Transmiss@o de acoplamento eletromecanico

Compressor de ar-condicionado

Os chicotes de fiagdo laranja dispostos por todo o veiculo sao
cabos de alta tensao.
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Esgotamento de combustivel

Quando o veiculo ficar sem combustivel e o sistema
hibrido nfo der partida, abasteca o veiculo com
combustivel em uma quantidade que, pelo menos,
faca com que a luz indicadora de combustivel baixo
se apague. Se apenas uma pequena quantidade de
combustivel for adicionada, o veiculo pode ndo dar
partida.

Bateria de tracao

As baterias de tracdo t€ém uma vida til limitada. Sua
vida util varia dependendo do estilo e das condi¢des
de uso.

Para manter a bateria de tracdo nas melhores
condigdes, ligue o motor regularmente para carrega-
la.

Precaucdes de alta tensao

& Aviso

Esse veiculo é equipado com sistemas de alta
tensdo CC e CA, além de um sistema de tensao de
12 V. A corrente continua e alternada de alta
tensdo é extremamente perigosa e pode causar
queimaduras graves e choques elétricos que
podem resultar em ferimentos graves ou até
mesmo em morte.

* Nio toque, desmonte, remova ou substitua
pecas de alta tensdo, cabos ou seus
conectores.

e O sistema hibrido usa alta tensio, entdo a
temperatura do sistema fica alta apéds a
partida. Cuidado com as altas pressoes e
temperaturas e sempre observe os avisos nas
etiquetas de adverténcia do seu veiculo.

Precaugoes em caso de acidente de transito

A Aviso

Observe as seguintes precaugdes para reduzir o
risco de ferimentos graves ou até mesmo de
morte.

e Pare o veiculo no acostamento, coloque a
alavanca de cimbio em marcha P, aplique o
freio de estacionamento e desligue o veiculo.

e Nio toque em pecas, cabos e conectores de
alta tensio.

* Se houver fios expostos dentro ou fora do
veiculo, pode ocorrer choque elétrico. Nunca
toque em fios expostos.

¢ Se houver vazamento de liquido, niao toque
nele; pode ser um vazamento de eletrolito da
bateria de tracdo. Se a pele ou os olhos
entrarem em contato com o eletrélito, lave
imediatamente com Agua em abundincia,
usando uma solucio de acido borico, se
possivel. Em seguida procure atendimento
médico imediatamente.
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A Aviso

Se um veiculo hibrido pegar fogo, saia do
veiculo o mais rapido possivel. Nunca utilize
um extintor de incéndio que nao seja eficaz
em incéndios elétricos. Mesmo o uso de
pequenas quantidades de agua pode ser
perigoso.

Se o veiculo precisar ser rebocado, isso deve
ser feito com as rodas dianteiras fora do
chio. Se as rodas conectadas ao motor
elétrico aterrissarem durante o reboque, o
motor podera continuar a gerar energia. Isso
pode causar um incéndio.

Inspecione cuidadosamente o solo sob o
veiculo e, se vir algum fluido vazando no
solo, o sistema de combustivel pode estar
danificado. Saia do veiculo o mais rapido
possivel.

Precaucdes com a bateria de tracao

A Aviso

¢ Naio venda, transfira ou modifique a bateria
de tracdo. Estas se removidas de veiculos em
fim de vida 1til devem ser recuperadas por
oficina especializada da GAC BRASIL
para evitar acidentes. Nao descarte a bateria
de poténcia sozinho.

Se a bateria de tracdo nio for reciclada
corretamente, o seguinte pode ocorrer,
resultando em ferimentos graves ou até mesmo
morte:

*  As baterias de tracido podem ser ilegalmente
descartadas e causar danos ao meio
ambiente, ou alguém pode receber um
choque elétrico ao tocar em pecas de alta
tensao.

* A  bateria de tracio foi projetada
especificamente para seu veiculo hibrido. Se
ela for usada ou modificada de alguma
forma fora deste veiculo, poderdo ocorrer
acidentes como choque elétrico, calor,
fumaca, explosdo e vazamento de eletrolito.

A Aviso

Ao vender ou transferir um veiculo, a
probabilidade de um acidente é extremamente
alta porque o comprador nio esta ciente desses
perigos.

e Se a bateria de tracio nido for removida
quando o veiculo for sucateado, ha risco de
choque elétrico grave ao tocar em pecas de
alta tensao, cabos e seus conectores.

e Se o veiculo tiver que ser descartado, a
bateria de tracdo devera ser descartada por
uma oficina especializada da GAC
BRASIL ou por uma oficina de reparo
qualificada. Se a bateria de tracio nao for
descartada corretamente, podera causar
choque elétrico, resultando em ferimentos
graves ou até mesmo morte.
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L >4 Atencao

Nao coloque grandes quantidades de agua, como
agua engarrafada, no seu veiculo. Se respingar agua
na bateria de tragdo, ela podera ser danificada.
Recomenda-se entrar em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para inspecionar o
veiculo.

Desligamento de sistema de emergéncia

Quando o sensor de colisdo detecta um determinado
nivel de impacto, o sistema de corte de emergéncia
corta a corrente de alta tensdo e desliga a bomba de
combustivel para minimizar o risco de choque
elétrico e vazamento de combustivel. Se o sistema de
desligamento de emergéncia for ativado, o veiculo
ndo voltara a funcionar. Para reiniciar, ¢
recomendavel entrar em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL.

Mensagem de adverténcia hibrida

Se o sistema hibrido apresentar mau funcionamento
ou operar incorretamente, uma mensagem de
adverténcia sera exibida no visor do painel de
instrumentos.

O veiculo pode nao dar partida se a luz indicadora de
mau funcionamento do sistema acender, uma
mensagem de aviso for exibida ou a bateria for
desconectada. Neste caso, tente ligar o veiculo
novamente. Se o indicador "READY" ndo acender,
recomendamos que entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL.

Se o veiculo ficar parado por mais de trés meses,
verifique se o painel de instrumentos exibe algum
alarme antes de usa-lo novamente.
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5.1.2 Caracteristicas do Sistema Hibrido

Este ¢ um veiculo hibrido. Tem caracteristicas
diferentes das dos veiculos convencionais. Certifique-
se de se familiarizar com as caracteristicas deste
veiculo e opere-o com cuidado. O sistema hibrido
acopla o motor a combustdo, o motor de elétrico, o
gerador e a bateria de energia por meio do sistema de
controle de motor duplo e realiza a comutagdo de
varios modos de operacgdo de todo o veiculo por meio
da inversdo de CA e CC, alta e baixa tensdo, € €
responsavel pela comunicagdo com o controlador de
todo o veiculo, como velocidade, torque, controle de
mudanga, arrefecimento, frenagem regenerativa,
assisténcia em subidas, descarga ativa, anti-vibragao,
fungoes de seguranga de operacdo de alta tensdo e
protecdo do sistema, etc.

Composicao do sistema

O sistema hibrido é composto principalmente de
motor, bateria de tragdo, controlador de motor
integrado, controlador de veiculo, transmissdo de
acoplamento eletromecénico e outros componentes. O
sistema hibrido permite as seguintes fungdes: geracao
de energia com o motor em marcha-lenta, condugéo
totalmente elétrica, condugdo no modo de extensdo de
alcance, condugdo hibrida e recuperagdo de energia.

Introducio ao modo de trabalho

Ao controlar razoavelmente a saida do acoplamento
de poténcia do motor e do motor elétrico e gerador, o
sistema hibrido pode realizar diferentes modos de
funcionamento, como acionamento elétrico puro,
extensor de alcance, acionamento direto e recuperagdo
de energia de freio.

- Modo de acionamento elétrico puro: quando a
energia da bateria é suficiente, o motor para de
funcionar, a bateria de energia fornece energia
diretamente ao motor elétrico e o motor aciona o
veiculo.

- Modo de extensor de alcance: a energia da
bateria ¢ menor do que os requisitos de controle
do veiculo, o motor ¢ ligado, acionando o gerador
para carregar a bateria de energia.

- Modo de recuperacdo de energia: quando o
veiculo freia, o motor elétrico recupera energia e
carrega a bateria, o que pode ndo apenas alcangar
o efeito de aumentar a for¢a de frenagem, mas
também implementar a fun¢do de recuperagéo de
energia.

- Modo de acionamento direto: ao dirigir em alta
velocidade e velocidade constante, o motor € o
motor elétrico acionam o veiculo juntos depois
que a embreagem ¢ engatada.

(< >4 Atencao

Quando o veiculo for conduzido no modo elétrico
puro (EV), o motor dara a partida quando o nivel da
bateria de poténcia estiver abaixo de um valor
definido; se o motor ndo der a partida, o instrumento
combinado indicara "Falha no sistema, entre em
contato com a assisténcia" e, a0 mesmo tempo, o
limite de velocidade sera de 60 km/h; se a carga da
bateria de poténcia for inferior a 30%, se estiver na
marcha D/R, o limite de velocidade for inferior a 20
km/h e o sistema de alta tensdo for desligado apds a
reducdo gradual da velocidade de condugdo; se for
na marcha P, o sistema de alta pressdo sera desligado
diretamente; o sistema de alta tensdo é desligado
quando a carga da bateria de poténcia cai para menos
de 22%. O nivel de poténcia acima esta relacionado
a temperatura externa do carro; quanto mais baixa
for a temperatura externa do carro, mais alto sera o
limite de poténcia para limitacdo de poténcia e
desligamento do sistema de alta tensao.
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Indicador EV

I OMAQE-0011

O indicador EV acende quando o veiculo ¢ conduzido
com apenas o motor de tracdo ou quando ele ¢
desligado.

Situagdes em que o motor pode nio parar

O motor pode ligar e desligar automaticamente. No
entanto, o motor pode ndo desligar automaticamente
nas seguintes situagoes:

- Durante o aquecimento do motor.
- A Dbateria de tragdo esta carregando.

- Quando a temperatura da bateria de trago estiver
muito alta ou muito baixa.

- Quando a fungdo de aquecimento do sistema de
ar-condicionado estiver ligada.

Em outros casos, dependendo da situagdo, o motor
pode também ndo parar automaticamente.

Carregamento de bateria de poténcia

A bateria de tragdo é carregada pelo motor, portanto
nenhuma fonte de energia externa é necessaria.
Entretanto, se o veiculo ficar estacionado por muito
tempo, a bateria de tracdo descarregara com o tempo.
Portanto, deve-se garantir que a carga da bateria de
tracdo esteja cerca de 50% e realizar manutengdo a
cada trés meses, ou seja, iniciar o motor ¢ manté-lo em
marcha-lenta até que o sistema de carga se desligue
automaticamente. Caso a bateria de poténcia esteja
completamente descarregada e ndo seja possivel dar a
partida no veiculo, recomenda-se entrar em contato
com uma oficina especializada da GAC BRASIL.
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Sons e vibracdes tipicos de veiculos hibridos

Mesmo que o veiculo possa se mover quando a luz
indicadora "READY" estiver acesa, pode ndo haver
som ou vibragcdo do motor. Por razdes de seguranca,
aplique o freio de estacionamento e certifique-se de
que a alavanca de cambio esteja na marcha P ao
estacionar.

Os seguintes sons ou vibragdes podem ocorrer quando
o sistema hibrido estiver operando, mas isso ndo ¢
mau funcionamento:

- O som do motor elétrico operando na cabine
pode ser ouvido.

- Quando o sistema hibrido ¢é ligado ou desligado,
pode-se ouvir a operacdo da bateria de tragdo sob
0 banco traseiro.

- Quando o sistema hibrido ¢ ligado ou desligado,
pode-se ouvir a operagdo da bateria de tragdo sob
o banco traseiro, como um som agudo ou
metalico suave.

- Sons de operagdo do motor elétrico podem ser
ouvidos durante a partida ou parada do motor,
baixa velocidade do veiculo ou em march-lenta.

- Pode-se ouvir o som do motor funcionando
durante a aceleracao rapida.

- Um som devido a frenagem regenerativa pode
ser ouvido quando o pedal de freio € pressionado
ou o pedal do acelerador ¢ liberado.

- A vibragdo pode ser sentida quando o motor liga
ou desliga.

Manutencio, reparacio, reciclagem e
sucateamento

Para questdes relativas a manutengdo, reparagao,
reciclagem e sucateamento, recomenda-se entrar em
contato com uma oficina especializada da GAC
BRASIL. Nao descarte o veiculo por conta propria.

Sistema de Tom de Alerta para Pedestres

Ao dirigir com o motor parado, um som que varia de
acordo com a velocidade de deslocamento do veiculo
sera emitido para avisar as pessoas proximas que o
veiculo esta se aproximando. Quando a velocidade do
veiculo ultrapassar 25 km/h, o som sera interrompido.

Pode ser dificil para as pessoas nas proximidades
ouvirem o som de operacdo do sistema de tom de
aviso de pedestres do veiculo nas seguintes condigdes.

- Em areas muito barulhentas.
- Quando esta ventando ou chovendo.

Além disso, como o sistema de tom de aviso de
pedestres ¢ montado na parte dianteira do veiculo,
pode ser dificil ouvir o som quando se esta na parte
traseira do veiculo, em comparagdo com quando na
parte dianteira.

Mau funcionamento do sistema

Caso o sistema sonoro de alerta para pedestres falhe,
entre em contato com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspecionar o veiculo.
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5.2 Cabine
5.2.1 Volante
Ajustar a posi¢ao do volante

1.

Ajuste o banco do motorista numa posi¢io
adequada, certificando-se de que a distancia entre
o volante e o térax ndo seja inferior a 25 cm.

OMAS58-0052

Empurre a alavanca de trava(1) para baixo para
destravar o ajuste do volante.

Ajuste o volante para cima, para baixo, para
frente e para tras na posi¢ao adequada, conforme
necessario, para garantir que os instrumentos
combinados e todos os indicadores possam ser
vistos.

Puxe a alavanca de trava(1) para cima para travar
o volante e certifique-se de que este esteja bem
travado.

Se a forga de travamento for alta quando a alavanca
de trava estiver travada, afrouxe-a novamente e

movimente-o para cima e para baixo antes de trava-
la novamente

motorista deve sempre manter as duas
maos no aro do volante (posicdes de 9 horas
e 3 horas) quando o veiculo estiver em
movimento.

Apos ajustar o volante, vocé deve trava-lo
para evitar que ele mude de posicio
enquanto o veiculo estiver em movimento.

O veiculo deve estar parado antes que o
volante possa ser ajustado para evitar
acidentes de transito.

Por seguranca, o volante deve estar
diretamente na frente do toérax, caso
contrario o airbag nao fornecera protecio
eficaz em caso de acidente.
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Botoes do volante

OMA58-0050

(1) Botio do alto-falante: Pressione o botio A
e a buzina soara; Quando vocé solta, a buzina para
de apitar.

Nao pressione 'd por muito tempo , ou a buzina
podera ser danificada.

Internal
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(2) Botdes direitos do volante

Botdo de controle do sistema de som:

Botao atender/desligar o telefone

H Botéo de troca de proxima
musica/canal

Botao de troca de fonte de audio/ajuste
de volume/mudo

*
&

I‘ Botdo de musica anterior/troca de
canal

Botao de personalizag¢ao do volante

Botdo de voz

(3) Botdes esquerdos do volante

Botdes de controle do visor do painel de
instrumentos:

*  Troca de tema de instrumento

*  Operacao de informagdes de condugao
*  Operacido de informagdes de alarme
Botao de controle do cruzeiro:

*  Botdo de controle de cruzeiro adaptativo
=> Veja a pagina 135

»  Botdo de controle de cruzeiro integrado
=> Veja a pagina 146
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5.2.2 Painel de Instrumentos

Painel de Instrumentos de 7 Pol.
Medidor de carga da bateria
Exibi¢ao de temperatura externa
Medidor de poténcia
Conta-giros do motor

Velocimetro

24 16:28
LG ]

(72 21 72

!
1
\ s 1000 rpm D
\

Exibi¢do da hora
Medidor de combustivel

Indicagdo da marcha em uso

|
"'l-

Indicador de status de dirigir disponivel
Indicador de modo elétrico puro

1 Lovil The wi o — p— Nivel de regeneragao de energia

=
.
SRONCEONONONONGNRONONONC)

Modo de condugao

@ 19 ®

(OMT58-7029 ]
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OMTS8-7030

Painel de Instrumentos de 10,25 Pol.
Visor do instrumento esquerdo
Exibigdo de temperatura externa
Medidor de poténcia
Velocimetro

Relogio

Visor do instrumento direito
Medidor de combustivel
Exibi¢do de marcha em uso
Modo de condugio

Nivel de regeneragdo de energia
Indicador de modo elétrico puro

Indicador de status de dirigir disponivel

SECNONONONONONONCGNONCRONG,

Medidor de carga da bateria de tragdo

Internal
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® Atencao

* O instrumento combinado pode acionar a
protecdo sob alta temperatura, o brilho do visor
sera reduzido e podera ser restaurado depois
que a temperatura do veiculo for reduzida, o
que é um fendmeno normal.

* Se a tela do painel de instrumentos exibir
alguma anormalidade, pare o veiculo
imediatamente por motivos de seguranga e
entre em contato com uma oficina especializada
da GAC BRASIL para inspegao e reparo.
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5.2.3 Indicador

Numero
de fcone Nome Cor Funcéo
Série
1 [ Luz de alarme do sistema de carga Vermelho | A luz de adverténcia vermelha indica que ha uma falha no sistema de carga da bateria de baixa tenséo.
Indi funci t o o . .
2 L) mggidor de mau funcionamento do Amarelo | O indicador amarelo indica mau funcionamento no sistema do motor.
Luz de adverténcia de baixa pressao a o ~ , . .
3 8~ de dleo Vermelho | A luz de adverténcia vermelha indica pressao de 6leo do motor insuficiente.
Indicador de mau funcionamento do o . . . o
4 () o Amarelo | O indicador amarelo indica mau funcionamento do sistema de controle de emissdes.
controle de emissdes
Tndicador de direclio 4 esquerda ¢ de Quando o 1nd1c'ador de (511regao a esquerda pisca sozinho, glgnlﬁca que a luz .1ndlcad0ra de dl.rec;'flo
5 - alerta de perico Verde |esquerda do veiculo esta acesa. Quando o interruptor do pisca-alerta é pressionado, as luzes indicadoras
perig de diregdo esquerda/direita e todas as luzes indicadoras de dire¢@o externas piscam juntas.
6 i Indicador de alta temperatura do Vermelho O indicador vermelho acende para indicar que a temperatura do liquido de arrefecimento do motor esta
= liquido de arrefecimento do motor muito alta, motor superaquecido.
Py Indicador do Sistema de Retencdo v Iho | O indicad Ih d ndi h4 funci ¢ - de airb
7 A~ Suplementar (SRS) ermelho indicador vermelho acende para indicar que ha mau funcionamento no sistema de airbag.
O indicador amarelo pisca para indicar que a quantidade de combustivel restante no tanque de
g m Indicador de nivel baixo de Amarelo combustivel esta baixa.
combustivel O indicador amarelo acende para indicar uma falha no circuito do sensor de nivel da bomba de
combustivel.
. C e aae Quando o indicador de diregdo a direita pisca sozinho, significa que a luz indicadora de diregdo direita
Indicador de direcdo a direita e de , , . . , . P
9 . A . Verde |do veiculo estd acesa. Quando o interruptor do pisca-alerta € pressionado, as luzes indicadoras de
adverténcia de perigo . o . o . .
dire¢do esquerda/direita e todas as luzes indicadoras de dire¢@o externas piscam juntas.
O indicador vermelho acende para indicar que o freio de estacionamento eletrénico estd acionado.
. . Vermelho | O indicador vermelho pisca para indicar que o freio de estacionamento eletroénico esta acionado,
Indicador de estado do freio de . .
10 (@) ) . liberado ou que ha uma falha.
estacionamento eletrénico (EPB) — — - : — ;
Verde O indicador verde acende para indicar que o Auto Hold (freio de estacionamento automatico) esta
ativo.
Indicador de mau funcionamento do O indicador amarelo indica um mau funcionamento no sistema de freio de estacionamento eletronico.
11 @ freio de estacionamento eletronico Amarelo |O indicador amarelo pisca para indicar que o sistema de freio de estacionamento eletronico esta em
(EPB) modo de servigo.
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Num,e r.o fcone Nome Cor Funcao
de Série
O indicador vermelho acende para indicar uma falha no sistema de assisténcia de frenagem ou no
. . . sistema EBD.
12 @ | Indicador do sistema de freio Vermelho O indicador vermelho pisca para indicar o baixo nivel do fluido de freio ou uma falha no sensor do
fluido de freio.
O indicador amarelo acende para indicar que ha uma falha no sistema de assisténcia a estabilidade
13 fa Indict&c}or de assisténcia de Amarelo do veiculo (ESP). _
estabilidade do veiculo (ESP) O indicador amarelo pisca para indicar que o sistema de assisténcia a estabilidade do veiculo
(ESP) esta funcionando.
= IndlC?l(.iOI’ de ass1s‘Een01a a O indicador amarelo acende para indicar que o sistema de assisténcia a estabilidade do veiculo
14 [ 24 estabilidade do veiculo desligada Amarelo (ESP) esta desligado
(ESP OFF) '
Indicador do sistema de freio O indicador amarelo acende para indicar um mau funcionamento no sistema de freio antibloqueio
15 © . ; Amarelo
antibloqueio (ABS) (ABS).
Indlc.ador do sistema de N O indicador amarelo indica um mau funcionamento no sistema de monitoramento de pressdo dos
16 4D} monitoramento de pressdo dos Amarelo
pneus (TPMS) pneus (TPMS).
Indicador de direcdo assistida O indicador vermelho acende para indicar que ha um mau funcionamento na direc¢éo assistida
17 &l . Vermelho | , .
elétrica (EPS) elétrica (EPS).
18 E Indicador de farol alto inteligente Branco |O %nd%cador branco acende pa'ra ipdicar que o farol al.to in.teligente e:sté' no modo de espera.
Azul  |O indicador azul acende para indicar que o farol alto inteligente esta ativado.
. Cinza O indicador cinza acende para indicar que o sistema de controle de cruzeiro adaptativo esta pronto
19 < Indicador de estar sem veiculo a e ndo ha nenhum veiculo alvo a frente.
frente de cruzeiro adaptativo Azul O indicador azul acende para indicar que o sistema de controle de cruzeiro adaptativo esta
funcionando e ndo ha nenhum veiculo alvo a frente.
Cinza (0] indic.ac_lo'r cinza acende para indicar que o sistema de controle de cruzeiro adaptativo esta no
20 By Indicador de estar com veiculo a estado inibido ou armado e que ha um veiculo alvo a frente.
frente de cruzeiro adaptativo Azul O indicador azul acende para indicar que o sistema de controle de cruzeiro adaptativo esta
funcionando e que ha um veiculo alvo a frente.
71 - Indicador de mau funcionamento Amarelo O indicador amarelo acende para indicar que ha uma falha no sistema de controle de cruzeiro
v de cruzeiro adaptativo adaptativo.
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Numero | ~
L . Icone Nome Cor Funcao
de Série
Branco |O indicador branco acende para indicar que o sistema de saida de faixa esta ativo.
Amarelo O indicador amarelo acende para indicar que ha uma falha no sistema de saida de faixa. Se isso
Py i é} Indicador de status de saida de acontecer, dirija-se a uma oficina especializada da GAC BRASIL para inspe¢ao e reparo a tempo.
i faixa O indicador azul acende para indicar que o sistema de assisténcia a saida de faixa esta funcionando
Azul  |normalmente ou que o sistema de assisténcia a saida de faixa intervém no volante para ajudar a
corrigir a faixa.
O indicador amarelo acende para indicar que ha uma falha no sistema de alerta de colisao frontal.
. Amarelo |Se isso acontecer, dirija-se a uma oficina especializada da GAC BRASIL para inspe¢éo e reparo a
. Indicador de status de alerta de ! P P pes P
23 le- colisdo frontal fempo.
O indicador vermelho pisca para indicar que o sistema de alerta de colisdo frontal esta sendo
Vermelho | ~ .
acionado.
4 P Luz de adverténcia do cinto de Vermelho O indicador vermelho acende para indicar que o cinto de seguranga do passageiro dianteiro ndo
=2 seguranca do passageiro dianteiro esta preso ou que ha um mau funcionamento no sistema.
75 P Luz de adverténcia do cinto de Vermelho O indicador vermelho acende para indicar que o cinto de seguranga do motorista ndo esta afivelado
- seguranga do motorista ou que ha um mau funcionamento no sistema do cinto de seguranga.
26 £0 |Indicador de farol alto Azul | O indicador azul acende para indicar que o farol alto esta ligado.
- ) . O indicador verde acende para indicar que as luzes de posicdo, luzes do painel de instrumentos,
27 =00z |Indicador de luzes de posicao Verde . P . q posty p
luzes da placa de licenca, etc. estdo ligadas.
28 q;: Indicador de luz de neblina traseira | Amarelo |O indicador amarelo acende para indicar que os fardis de neblina traseiros estdo acesos.
. Verde |O indicador verde acende para indicar que o sistema de monitoramento de ponto cego esta ativado.
El Indicador de status de — — - . :
29 el . * O indicador amarelo acende para indicar que ha um mau funcionamento no sistema de
monitoramento de ponto cego Amarelo .
monitoramento de ponto cego.
Indicador do controle de descida de o o . 1
30 & rampa Amarelo |O indicador amarelo acende para indicar que o controle de descida de rampa esta ligado.
Azul  |O indicador azul acende para indicar que o ICA detecta que o motorista esta segurando o volante.
31 ﬂ ‘ Indicador de maos no volante Vermelho O indicador amarelo acende para indicar que o ICA detecta que as maos do motorista estdo fora do
volante por um periodo de tempo.
. Cinza |O indicador cinza acende para indicar que o ICA estd no modo de espera.
Indicador de status de controle — — P
32 lateral Azul O indicador azul acende para indicar que o ICA esta ativo.
Amarelo |O indicador amarelo acende para indicar que ha uma falha no ICA.
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Nomero
de Icone Nome Cor Funcao
Série
Branco O indicador branco acende para indicar que os cintos de seguranga correspondentes aos bancos da
3 % 4 4 |Lvzdeadverténcia do cinto de segunda fila estio atados.
74747 | seguranga da segunda fila* Vermelho O indicador vermelho acende para indicar que os cintos de seguranga correspondentes aos bancos da
segunda fila ndo estdo atados ou que ha uma falha no sistema de cintos de seguranga.
34 ﬁ Indicador de porta aberta Vermelho |O indicador branco acende para indicar que uma porta ou tampa do porta-malas ndo esta fechada.
o o o cul . PR .
35 READY |Luz indicadora READY Verde O indicador verde acende para indicar que o veiculo esta no estado PRONTO e pode ser dirigido
normalmente.
36 EV Indicador do modo EV Verde |O indicador verde acende para indicar que o veiculo esta em operagdo puramente elétrica.
37 &> g;dgsati(rﬁade mau funcionamento Vermelho |O indicador vermelho acende para indicar que uma falha no sistema de propulséo hibrido.
Indicador de bateria de traco O indicador amarelo acende para indicar que a bateria de tragdo esta fraca. Ligue o motor apos o status
38 |:_I,| fraca ¢ Amarelo |READY para carregar esta bateria. A determinacdo de bateria fraca estd relacionada a temperatura externa
do veiculo; quanto menor a temperatura externa, maior a faixa de bateria fraca.
Indicador de conducdo com .l .l , . N .
39 @ N X Amarelo |O indicador amarelo acende para indicar que o veiculo esté trafegando com poténcia reduzida.
poténcia reduzida

Observagao: Quando o veiculo ¢ ligado, ele realiza um autoteste e algumas das luzes de adverténcia ou luzes indicadoras do instrumento acendem brevemente e depois se
apagam automaticamente. Se a luz de adverténcia ou a luz indicadora ainda estiver acesa apds a partida, isso indica que o sistema ou a fungdo em questdo esta
num determinado estado de funcionamento ou com defeito. Leia e entenda o significado de cada indicador e luz de adverténcia detalhadamente e, em caso de
mau funcionamento, va ou entre em contato com uma oficina especializada da GAC BRASIL para fazer a manutenc¢ao do veiculo.
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5.3 Ligar e Desligar o Veiculo
5.3.1 Chave de Controle Remoto

O veiculo ¢ equipado com duas chaves de controle
remoto inteligentes (incluindo chaves mecanicas
de emergéncia) e codigos de barras de chaves.
Caso precise solicitar uma nova chave, informe o
codigo de barras da chave a oficina especializada
da GAC BRASIL. Caso o codigo de barras da
chave seja perdido, informe a oficina especializada
da GAC BRASIL o codigo VIN do veiculo.

Apos a partida do veiculo, ndo coloque a chave do
controle remoto no painel de instrumentos, abaixo do
para-brisa, ou a mensagem "Chave ndo detectada"
podera aparecer.

Sinal da chave do controle remoto com
intensidade baixa

A operacao dos botdes da chave do controle
remoto pode ser bloqueada ou funcionar de forma
irregular nos seguintes casos:

- Um dispositivo proximo estd transmitindo
ondas de radio com um sinal forte.

Carregar a chave do controle remoto com um

dispositivo de telecomunicagoes, laptop,
telefone celular, cartdo de acesso ou
transmissor de sinal sem fio.

Colocar a chave do controle remoto junta com

um cartdo magnético (como um cartiao
bancario, cartdao de Onibus, etc.).

Um objeto metalico esta tocando ou cobrindo

a chave do controle remoto.
@ Atencao

A chave de controle remoto contém um circuito

eletronico que aciona o sistema de travamento ativado

anti-furto. Se o circuito for danificado, pode nao ser
possivel dar partida no veiculo, portanto:

. Evite colocar a chave remota sob luz solar direta,

em altas temperaturas ou em local umido.

. Evite deixar cair a chave de controle remoto de
uma altura alta ou esmaga-lo com objetos
pesados.

. Evite o contato da chave de controle remoto com

liquidos. Se molhar acidentalmente, seque
imediatamente.

-
1 Dica

Quando a alimentagdo do veiculo estiver na
marcha "ACC" ou "ON", a operagdo dos botdes
da chave do controle remoto serd invalida.

Se vocé perceber que a fungdo de destravamento
ou travamento da chave do controle remoto nao
funciona, tente pressionar o botdo da chave
remota trés vezes rapidamente em um curto
periodo de tempo para restaurar sua fungéo.
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Operagio de botéio ©) 5 Operagdo de botdo

- Pressione brevemente o botdo uma vez dentro
do alcance efetivo e todas as portas serdo

trancadas; Pressionar esse botao por muito

* Ao trancar a porta, as luzes indicadoras de

tempo fecha automaticamente apenas o vidro dire¢do piscam uma vez; a buzina soa uma vez, e
do lado do motorista em alguns modelos, e o tom de lembrete de destravamento e

todos os quatro vidros das portas e os para- tr'avamento pode ser ativado ou desativado pelo
sois* em alguns modelos; Se o botdo for sistema de som.

liberado durante o fechamento automatico de «  Alguns modelos podem ser configurados para
vidros das portas e os para-sois*, estes ativar ou desativar o recurso de fechamento

automatico dos vidros para trancar o carro por
meio do sistema de som. Apds a ligacéo,
- Pressionar esse botdo 2 vezes em rapida pressione brevemente o botdo uma vez dentro do

deixardo de fechar.

OMA58-0027 sucessdo ativa a fungdo de busca de carro, e alcance efetivo, todas as portas serdo travadas e
as luzes indicadoras de dire¢@o piscam 4
vezes em rapida sucessao.

os vidros fechardo automaticamente.

©) 0 : Botdo de bloqueio

) @ . Botdo de desbloqueio B Atensio

@ <= : Botdo de destravamento da porta traseira Ao fechar os virdros remotamente, certifique-se de
que ndo haja partes do corpo (por exemplo, cabeca,

@ O : Botdo de PRONTO/Sair de PRONTO maos etc.) dentro da trilha de operacdo de fechamento
do vidro, caso contrario, havera risco de
aprisionamento.
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©) o Operagao de botdo ©) & Operagao de botao
- Pressione brevemente o botdo uma vez dentro - Se o veiculo estiver equipado com a fungao
do alcance efetivo e todas as portas serdo de porta traseira elétrica, clique duas vezes no

botdo para abrir a porta traseira eletricamente
dentro da faixa valida. Durante o processo de

destravadas; Pressione € mantenha

. o . . Ao destravar a porta, as luzes indicadoras de
pressionado o botdo e somente o vidro do

diregdo piscardo duas vezes; a buzina soa 2

lado do motorista se abrira automaticamente vezes, e 0 tom de lembrete de destravamento e abertura, se pressionar o botdo novamente, a
em alguns modelos, e todos os quatro vidros travamento pode ser ativado ou desativado pelo porta traseira parara na posi¢do atual.
das portas se abrirdo automaticamente em sistema de som. . ~ . .
. - Se o veiculo ndo estiver equipado com a
alguns modelos; Se soltar o botdo enquanto o . < & . ~ . "
i dro esti brind te deixard de abri *  Pressione o botdio ™ nas configuragdes do funcdo de porta traseira elétrica, dentro do
virdro estiver abrindo, este deixara de abrir. : . (1 . ~
’ sistema de som para destravar todas as portas ou intervalo valido, clique duas vezes no botio
somente a porta principal do motorista. : A
porta princip para destravar a porta traseira, e vocé
<& Atencio precisara abrir a porta traseira manualmente.
) @) Operagdo de botdo

Depois de pressionar o botao de destravamento & da
chave de controle remoto para destravar as portas, o

sistema travara novamente as portas se elas ndo forem
abertas em aproximadamente 30 segundos. remoto estiver no alcance efetivo, pressione o

- Quando a bateria de poténcia estiver
totalmente carregada e a chave do controle

botao G uma vez e pressione o botdo O por
um longo periodo de cerca de 2 segundos até
que as luz de diregdo pisquem e a luz
indicadora "READY" do instrumento
combinado acenda, e o veiculo dé partida.

- Quando o veiculo tiver sido ligado
remotamente, pressione e mantenha

pressionado o botdo 0O por cerca de 3s para
desligar o veiculo remotamente.
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Troca de bateria Etapas de troca de bateria

A luz indicadora da chave de controle remoto piscara
uma vez toda vez que vocé pressionar o botdo na
chave de controle remoto. Se a luz indicadora nio
piscar ou se vocé precisar pressiond-la varias vezes
para travar ou destravar as portas, a bateria pode estar
descarregada ou prestes a ficar descarregada. Se vocé
precisar substituir a bateria, ¢ recomendavel visitar
pressione o botao a uma vez €, em seguida, uma oficina especializada da GAC BRASIL para
fazer a substituicéo.

e Antes de desligar o veiculo remotamente,
certifique-se de que o veiculo esteja no estado
travado. Se ndo conseguir se certificar disso,

pressione o botdo O por um longo tempo
antes de desligar o veiculo.

e Ao dar partida no veiculo remotamente, <®  Atengiio
permanega dentro do alcance efetivo, caso

contrario, o desbloqueio podera ser acionado e . d bstitui bater IT TR
a partida poderd falhar. . Certifique-se de su stituir a bateria por uma s
nova do mesmo tipo.

* O tempo maximo de reten¢do padrio de 0 d bateria inad da pode danifi
micializacio & de roximadamente 3 . uso de uma bateria inadequada pode daniticar : 5 i hav
G i damen 0 o chave de ¢ e re ‘ 1. Pressione o botdo de trava(D) e retire a chave

minutos. Caso precise alterar a hora, va até uma mecénica de emergéncia na dire¢io da seta.
oficina especializada da GAC BRASIL. .

Ao descartar baterias gastas, cumpra as normas
ambientais relevantes.
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DS

OMAS58-0029

Enrole um pano em volta da chave de fenda nas
posicdes -seta A- e -seta B- e abra o
compartimento cromado da chave de controle
remoto na diregdo das setas C- e D-.

Remova o compartimento cromado (3) e (4) da
chave de controle remoto.

|
IR
OMA58-0030

Remova a tampa decorativa transparente(5).

Enrole um pano em volta da chave de fenda e
abra o compartimento da chave do controle
remoto na posi¢ao da seta E.

Remova a bateria da chave do controle
remoto@.

Siga os passos na ordem inversa para instalar a
chave de controle remoto.

5.3.2 Chave Mecénica de Emergéncia

Chave Mecanica de Emergéncia

OMAS58-0028

Internal

- Pressione o botdo de trava(l) e retire a chave

mecénica de emergéncia na diregdo da seta.
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5.3.3 Sistema de Trava de Porta

Botdo de trava central da porta Macaneta interna da porta

Quando a trava de seguranga para criangas estd
ativada => Veja a pagina 60, mesmo que o parafuso
de travamento da porta traseira esteja destravado, a
macaneta interna da porta ndo conseguird abrir a
porta traseira; nesse caso, a porta traseira devera ser
aberta pelo lado de fora do veiculo. Nao puxe a
macaneta interna da porta com muita forga para
evitar danos.

OMAS58-0008 OMAS58-0010

<& Atencio

O botdo de trava central da porta@ pode travar e - Se o veiculo estiver trancado, puxe a maganeta *  Antes de dirigir o veiculo, certifique-se de que

destravar as portas de dentro do veiculo: interna de qualquer porta uma vez para destravar todas as portas estejam devidamente fechadas e

somente aquela porta; Puxe a maganeta interna trancadas.

- Travar as portas: Pressione a extremidade 8 da porta novamente para abrir a porta. Ni ta interna da port ‘
do botio de trava central da porta(1) para travar . . a0 puxe a maganeta miefna da porta enquanto
todas as portas - Se o veiculo estiver destrancado, puxe qualquer estiver dirigindo o veiculo para evitar acidentes

p : macaneta uma vez para abrir a porta diretamente. causados pela abertura da porta.

- Destravar as portas: Pressione a extremidade . .
. Ao abrir ou fechar uma porta, verifique os

5] do botdo de trava central da porta@ para arredores do veiculo, como se o veiculo esta em
destravar todas as portas. um declive, se ha espaco suficiente para abrir a
porta e se ha vento forte. Ao abrir ou fechar a
porta, segure a maganeta da porta com firmeza
para evitar qualquer movimento imprevisto.
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Orificio da fechadura da porta

@W

OMA58-0201

1. Remova a chave mecanica de emergéncia.

=>Veja a pagina 56

2. Pressione o lado esquerdo da maganeta da porta

na diregdo da seta A, de modo que o lado direito
da macaneta fique para fora e, em seguida, puxe
a macaneta para fora em um angulo na direcio
da seta B.

OMAS58-0335

OMA9E-0067

Desdobre a macaneta da chave mecanica.

Insira a chave mecanica de emergéncia no
orificio da fechadura da porta do lado do
motorista.

Gire a maganeta da chave mecanica no sentido
horario para destravar a porta principal do
veiculo.

Pressione a macaneta da chave mecanica no
sentido anti-horario para travar a porta principal
do veiculo.
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Travamento de emergéncia de portas

Se ndo for possivel travar as portas com a chave
remota devido a uma perda de carga da bateria, vocé
podera travar as portas numa emergéncia.

Travamento de emergéncia de portas dianteiras

OMA58-8090

- Remova a chave mecanica de emergéncia.
=>Veja a pagina 56

- Insira a chave mecanica no interruptor de
travamento@ .

- Gire o interruptor de trava(1) para baixo e feche
a porta para travar a porta lateral correspondente
em uma emergéncia.

- Repita os passos acima para trancar a outra porta.

Travamento de emergéncia de portas traseiras
(modelos com trava de seguranca eletronica para
criangas)

OMAS58-8091

- Remova a chave mecanica de emergéncia.
=>Veja a pagina 56

- Insira a chave mecanica no interruptor de
travamento@.

- Gireo interruptor de trava(1) e feche a porta para
travar a porta correspondente em uma
emergeéncia.

- Repita os passos acima para trancar a outra porta.

Travamento de emergéncia de portas traseiras
(modelos com trava de seguranga mecénica para
criangas)

OMA58-8090

- Remova a chave mecénica de emergéncia.
=>Veja a pagina 56

- Insira a chave mecanica no interruptor de
travamento@.

- Gire o interruptor de trava(1) para baixo e feche
a porta para travar a porta lateral correspondente
em uma emergéncia.

- Repita os passos acima para trancar a outra porta.
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Trava de seguranca mecinica para criancas*

OMAS58-0291

- Ligar: Gire o interruptor de trava de
seguranca para criancas(1) na diregdo da seta
até a posicao travada para ligar a trava de
seguranga para criangas.

- Desligar: Gire o interruptor de trava de
seguranca para criangas (1)na direcio oposta
da seta para a posicdo destravada para fechar
a trava de seguranca para criangas.

Trava de seguranca eletrénica para criangas*

OMAS58-0009

- Ligar: Pressione o interruptor de trava de
seguranga eletronica para criangas(1), a luz
indicadora do botdo acende e a trava de
seguranga eletronica para criangas ¢ ligada.

- Desligar: Pressione o interruptor de trava de
seguranca eletronica para criangas(1)
novamente, a luz indicadora do botdo apaga e
a trava de seguranca eletronica para criangas é
desligada.

Internal

O botdo da trava de seguranca eletrénica para criancas
integra a fungdo de travamento do vidro do lado do
passageiro traseiro. Quando a trava de seguranga
eletronica para criangas estiver ligada, o botdo do
vidro elétrico do lado do passageiro traseiro nao
podera operar efetivamente o vidro correspondente.

*  Antes de dirigir o veiculo, se houver criangas
sentadas nos bancos traseiros, certifique-se de
que as travas de seguranga para criangas estejam
acionadas.

*  Quando a trava de seguranga para criancas
estiver ativada, a porta traseira ndo podera ser
aberta pelo extrator interno; nesse momento, nao
puxe o extrator interno para evitar danos, € a
porta traseira devera ser aberta pelo lado de fora
do veiculo.
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& Aviso

Nao deixe criancas ou pessoas com deficiéncia
sozinhas no veiculo quando a trava para criancas
estiver ativada. Quando o veiculo estiver travado, é
dificil para criancas ou pessoas com deficiéncia
sairem do veiculo sozinhas para se protegerem em
caso de emergéncia; e, neste momento, os
socorristas externos tém dificuldade para resgatar
devido ao fato de o veiculo estar trancado.

Funcio de desbloqueio automatico

Quando o veiculo estd em funcionamento e
estacionado, as portas ficam travadas e, quando a
fonte de alimentagdo do veiculo é colocada na
marcha "OFF", as quatro portas sdo destravadas
automaticamente.

Defina a fung@o de desbloqueio automatico como
ligada ou desligada através do sistema de som.

Funcgéo de bloqueio de velocidade

O veiculo travara automaticamente quando a porta
for fechada corretamente, a funcao for ativada e
uma determinada velocidade ou tempo de
condugao for atingido.

Defina a fun¢@o de desbloqueio automatico como
ligada ou desligada através do sistema de som.

Funcao de desbloqueio de colisiao

Quando as portas estio travadas, a energia do
veiculo esta na marcha "ON". Quando o sistema
detecta que o veiculo sofreu um impacto grave,
todas as portas sdo destravadas automaticamente e,
dependendo da forga e do escopo do impacto, o
sistema pode ndo funcionar em casos extremos.

Desbloqueio ativo inteligente

OMA58-0011

- Quando a funcao de desbloqueio ativo
inteligente estiver ativada, o veiculo sera
desbloqueado automaticamente ao se
aproximar dele em até 1,2 m com a chave de
controle remoto inteligente.
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& Aviso

Nio deixe criancas ou pessoas com deficiéncia
sozinhas no veiculo quando a trava para criancas
estiver ativada. Quando o veiculo estiver travado, é
dificil para criancas ou pessoas com deficiéncia
sairem do veiculo sozinhas para se protegerem em
caso de emergéncia; e, neste momento, os
socorristas externos tém dificuldade para resgatar
devido ao fato de o veiculo estar trancado.

Funcio de desbloqueio automatico

Quando o veiculo esta em funcionamento e
estacionado, as portas ficam travadas e, quando a
fonte de alimentagdo do veiculo é colocada na
marcha "OFF", as quatro portas sdo destravadas
automaticamente.

Defina a fungo de desbloqueio automatico como
ligada ou desligada através do sistema de som.

Funcio de bloqueio de velocidade

O veiculo travara automaticamente quando a porta
for fechada corretamente, a funcao for ativada e
uma determinada velocidade ou tempo de
condugdo for atingido.

Defina a fun¢@o de desbloqueio automatico como
ligada ou desligada através do sistema de som.

Funcio de desbloqueio de colisao

Quando as portas estdo travadas, a energia do
veiculo esta na marcha "ON". Quando o sistema
detecta que o veiculo sofreu um impacto grave,
todas as portas sdo destravadas automaticamente e,
dependendo da for¢a e do escopo do impacto, o
sistema pode ndo funcionar em casos extremos.

Desbloqueio ativo inteligente

OMAS58-0011

- Quando a fungdo de desbloqueio ativo
inteligente estiver ativada, o veiculo sera
desbloqueado automaticamente ao se
aproximar dele em até 1,2 m com a chave de
controle remoto inteligente.
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A funcdo de bloqueio ativo inteligente nao
funcionara quando ocorrer qualquer uma das
seguintes condigdes:

A alimentagdo do veiculo esta na marcha
"ACC" ou "ON"‘

A chave de controle remoto inteligente esta
no veiculo.

A chave de controle remoto inteligente nao ¢é
detectada a menos de 2 m do veiculo.

A chave do controle remoto inteligente ¢
jogada no carro através do vidro.

A chave de controle remoto inteligente esta
localizada no porta-malas.

Uma porta esta aberta.
A voltagem da bateria esta baixa.

Falha na antena PEPS.

<® Atencio

Tenha cuidado para ndo deixar criangas ou pessoas
com deficiéncia no carro ao usar a fungdo de bloqueio
ativo inteligente.

OMA9E-0031

Quando a energia do veiculo estiver na
marcha "OFF", se vocé estiver com a chave
do controle remoto inteligente e se aproximar
da porta traseira, pressione o botdo de
abertura da porta traseira para destravar ¢
abrir a porta traseira.

Se o veiculo estiver destravado e parado, a
porta traseira pode ser destravada e aberta
pressionando o botdo de abertura da porta
traseira diretamente, sem precisar levar a
chave de controle remoto inteligente com
vocé.

5.3.4 Macanetas ocultas

nternal

OMA58-0016

Quando o veiculo inteiro ¢ destravado, as
magcanetas eletricamente ocultas sdo acionadas
automaticamente e as portas podem ser abertas
puxando-as.

A fun¢fo de maganeta oculta operada eletricamente
pode ser ativada ou desativada por meio do sistema de
som. E necessario o acionamento manual da maganeta
da porta apos o fechamento.
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Ao utilizar maganetas ocultas, leia e siga as Instrucoes de operacio do quebra-gelo com
precaugoes abaixo: macaneta oculta para temperaturas frias

O veiculo detecta automaticamente a chave de
controle remoto quando vocé se aproxima do veiculo
com a chave. Nesse momento:

Recolha as maganetas ocultas das portas ao lavar o Método 1:

veiculo para evitar que a agua entre nas maganetas 1. Seuma pequena quantidade de gelo se acumular
durante o processo de lavagem, o que pode causar entre a maganeta e a porta, a maganeta poderé ser
danos ao veiculo acionada eletricamente. Neste momento,

pressione a chave do controle remoto para abrir

e fechar eletricamente a maganeta da porta 3 OMA58-0015

vezes para remover o gelo residual.

2. Se muito gelo se acumular entre a maganeta e a
porta e a maganeta ndo puder ser acionada
eletricamente, vocé podera quebrar o gelo

Tenha cuidado para ndo ser esmagado pela manualmente pressionando com for¢a a

aneta da porta ao trancar o veiculo. extremidade da maganeta para que ela se curve.

Se a maganeta ainda ndo for acionada

eletricamente, sera necessario fazer o degelo

manual da seguinte forma:

- Trabalhe em um padrio de anel. Bata na
circunferéncia da maganeta da porta com a parte
inferior do punho com um pouco de forga para
quebrar e liberar o acimulo de gelo e pressione
a chave de controle remoto para desdobrar
eletricamente a macaneta da porta.

- As etapas acima podem ser repetidas conforme
necessario, aumentando a intensidade dos
olpes.

A for¢a com que se bate na macganeta da porta
nio deve ser grande demais para causar
amassados na chapa metalica da porta.
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3. Quando as maganetas da porta estiverem moveis, 5.3.5 Portas do Veiculo
abra e feche as maganetas mais algumas vezes
para remover qualquer residuo de gelo e
certifique-se de que as maganetas se retraiam
totalmente no lugar.

Método 2:

e  Certifique-se sempre de que todas as portas
estejam fechadas antes de viajar, caso
contrario, as portas destravadas poderio se
abrir durante a viagem e causar acidentes ou
ferimentos.

Despeje agua quente para quebrar o gelo.

e As portas s6 podem ser abertas ou fechadas
quando o veiculo estiver parado.

e Ao fechar a porta, nunca coloque as maos na

OMAB58-0017 borda da porta para evitar o risco de té-las
esmagadas.

- Ao fechar a porta por dentro do veiculo, segure
o0 apoio de braco e puxe em direcdo ao interior

do veiculo. . .
1 Dica

- Ao fechar a porta pelo lado de fora do veiculo,
empurre-a diretamente para dentro na parte

*  Se a porta ndo estiver fechada corretamente,
externa da porta.

abra-a e feche-a novamente.

*  Se a porta ndo estiver fechada corretamente, o
<& Atencio visor do instrumento combinado exibird uma
mensagem de lembrete.

Ao abrir a porta do carro, vocé deve prestar atengdo
se ha outros veiculos ou pedestres do lado de fora do
carro para evitar acidentes causados por colisdo ao
abrir a porta do carro.
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5.3.6 Porta Traseira

Abrir a porta traseira com chave de controle
remoto

Se o veiculo estiver equipado com a fungdo de porta
traseira elétrica, dentro da faixa valida, clique duas

vezes no botio o da chave de controle remoto e
a porta traseira abrira automaticamente para a posi¢cao
definida. Durante a abertura, pressionar o botdo
novamente impedira a abertura da porta traseira.

Se o veiculo ndo estiver equipado com a fungdo de
porta traseira elétrica, dentro do intervalo valido,

clique duas vezes no botio ©o da chave de
controle remoto para destravar a porta traseira, e vocé
precisara abrir a porta traseira manualmente.

Operacio do botao externo da porta traseira

OMA9E-0031

Leve a chave remota inteligente com vocé e, dentro
do alcance efetivo, pressione o botdo de abertura da
porta traseira para destravar a porta traseira.

- Se o veiculo ndo estiver equipado com a fungao
de porta traseira elétrica, precisara abrir a porta
traseira manualmente.

- Se o veiculo estiver equipado com a fungdo de
porta traseira elétrica, a porta traseira abrird
automaticamente para a posi¢do definida.
Durante a abertura, pressionar o botdo
novamente impedira a abertura da porta traseira.

Se o veiculo estiver destravado e parado, a porta de
carga pode ser aberta pressionando o seu botdo de
abertura sem precisar levar a chave de controle
remoto inteligente.

Abrir a porta de carga pelo botdo no painel de
instrumentos

OMA58-0101

Pressione e segure o botdo da porta traseira no painel
de instrumentos para destrava-la.

- Se o veiculo ndo for equipado com a fungdo de
porta de carga elétrica, serd preciso abri-la
manualmente.



Internal

5. Sistemas e Equipamentos Operacionais

- Se o veiculo estiver equipado com a fungdo de
porta de carga elétrica, ela  abrira
automaticamente para a posicdo definida.
Durante a abertura, pressionar o botdo
brevemente impedira a abertura dessa porta.

Operacido do interruptor interno da porta de
carga*

OMA58-0102

- Pressione brevemente o botdo dentro da porta de
carga para fecha-la eletricamente.

- Durante a operagdo da porta de carga, pressione
brevemente o botdo dentro da porta traseira para
pausar sua abertura/fechamento.

Configuragdo de segunda altura da porta de carga:

Quando a altura de abertura da porta de carga estiver

entre 55 e 98%, pressione longamente o seu
interruptor interno por cerca de 2s, a segunda altura
da porta traseira sera definida com sucesso.

@& Atengio

O interruptor na parte interna da porta de carga ¢ um
sinal sem dire¢do. A propria porta determina a
diregdo de abertura e fechamento com base no estado
atual e na diregdo do ultimo movimento. Se na tltima
vez houve uma pausa no processo de abertura, na
préxima vez que pressionar brevemente o interruptor
na parte interna dela, ela se fechara; Se na ultima vez
houve uma pausa no processo de fechamento, na
proxima vez que pressionar brevemente o interruptor

na parte interna da porta de carga, ela se abrira;

Funcio de abertura elétrica do sensor da porta de
carga*

OMAS58-0103

- Quando o veiculo inteiro estiver na marcha
"OFF" e as quatro portas e a porta de carga
estiverem fechadas, aproxime-se da drea de
deteccdo da porta traseira com a chave do
controle remoto inteligente e, quando estiver a
cerca de 0,5 m de distancia dela, a buzina soara
e a luz de freio de nivel alto comegara a piscar.
Se vocé permanecer na posi¢do original ou der
um passo para tras, a luz indicadora de direcdo
piscara e a porta de carga se abrird
automaticamente. Se vocé sair da area dela
quando a luz de freio de nivel alto pisca (4
vezes), a porta traseira ndo abrira.
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Quando a porta de carga abrir
automaticamente, para chamar sua atencdo, a
buzina soara uma vez, a luz de freio de nivel
alto piscara 4 vezes e a luz indicadora de
dire¢do comegara a piscar 2 vezes.

Se vocé sair da area de deteccdo da porta de
carga enquanto a luz de freio de nivel alto
estiver piscando, a fungdo podera ser
interrompida temporariamente e a porta de
carga nao abrira.

Se a luz de freio de nivel alto estiver piscando,
pressione brevemente o botdo da chave de

controle remoto inteligente = para
interromper temporariamente a funcao e a porta
de carga ndo abrird. Se quiser reativar esta
fungdo, serd necessario abrir e fechar qualquer
porta para reativar a funcdo de abertura do
sensor da porta traseira.

A funcgao de abertura do sensor da porta traseira
pode ser ligada ou desligada através do sistema
de som.

<& Atencio

Ao lavar o veiculo, é recomendavel desligar
esta fungao.

Quando ndo for necessario abrir a porta de
carga, ndo fique perto dela com a chave do
controle remoto.

Antes de usar o sensor automatico para abrir a
porta de carga, certifique-se de que ndo haja
ninguém ou obstru¢do dentro do alcance de
abertura da porta traseira.

-

1 Dica

Antes de abrir a porta carga, certifique-se de
b

que o veiculo esteja na "marcha P" e acione o

freio de estacionamento.

O alcance efetivo da chave do controle remoto
¢ de 15 m, o alcance efetivo real pode variar
dependendo do ambiente.

Se a porta traseira motorizada for aberta e
fechada varias vezes em um curto periodo de
tempo, o mecanismo de protecdo poderd ser
acionado e a porta traseira ndo podera ser
operada nesse momento. Aguarde um pouco
até que a funcdo da porta de carga

seja restaurada.
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<® Atencio

A porta de carga pode ndo abrir devido as seguintes
condigoes:

*  Existe muito gelo e neve nela;

*  Existem muitos objetos pesados pendurados na
porta de carga;

. O veiculo estd num trecho de acentudada
descida;

*  Especialmente em condi¢des de vento forte;
*  Ficar preso em obstaculos;

Nesses casos, mesmo que a porta de carga possa ser
aberta, deve-se tomar cuidado para evitar que ela
caia repentinamente e ocorram lesdes por
esmagamento. Recomenda-se o manuseio ou a
remoc¢ao do ambiente.

A Aviso

N3io brinque ou ande no porta-malas.

Nao coloque itens inflamaveis ou explosivos
no porta-malas.

Antes de abrir e durante o processo de
fechamento da porta de carga, preste
atencdo ao ambiente ao redor para evitar
pessoas ou obstaculos dentro do espaco de
operacio desta porta, como bagagens dentro
do veiculo, objetos fora dele, etc., para evitar
danos ao veiculo e aos objetos dentro dele.

Nio opere as pecas da sua sustentacio, que
contém pecas de alta pressio/mola e sao
propensas a acidentes.

Abra a porta traseira ao ligar o veiculo e
tome cuidado para manter o interior
ventilado para evitar que os gases de
escapamento entrem veiculo entre e causem
intoxicacio.

Abertura de emergéncia da porta de carga

OMAS58-0099

Quando o veiculo estiver sem energia ou a porta de
carga apresentar mau funcionamento e ndo abrir
corretamente, tente abri-la a porta traseira de dentro
do veiculo em emergéncia:

1. Dobre os encostos dos bancos da segunda fila.
=> Veja a pagina 96

2. Abra a tampa do acabamento da porta de
carga(D).

3. Acione o interruptor de emergéncia da porta de
carga(2) para destrava-la e abri-la em
emergéncia.
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> Atencao

Aprenda como destravar o carro em caso de
emergéncia para evitar que vocé ndo consiga sair do
veiculo em caso de urgéncia.

Fechar a porta de carga

OMAS58-0102

Fechamento elétrico*

- Pressione o botdo de fechamento da porta de
carga elértica e ela baixard automaticamente até
fechar. Durante o processo de fechamento, se o
botdo for pressionado novamente, a porta de
carga elétrica parara de fechar.

> Atencio

Se a porta traseira n3o puder ser fechada
eletricamente devido a baixa tensdo ou a perda de
energia, feche-a lentamente consultando o "Método
de Fechamento Manual" e leve-a para ser
inspecionada e consertada o mais rapido possivel.
Nao opere manualmente a porta traseira elétrica mais
de uma vez para evitar danos aos componentes.

Fechamento manual

Quando a porta traseira ndo tiver funcao elétrica ou a
fungdo elétrica falhar, pode fecha-la manualmente:

- Abaixe a porta traseira até o nivel do para-
choque traseiro e pressione-a com forga com as
duas maos para fecha-la.
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OMA58-0333

Quando a porta de carga elétrica comeca a fechar,
a luz indicadora de dire¢do pisca duas vezes e um
aviso sonoro soa.

> Atencao

Tenha cuidado ao fechar a porta de carga e
certifique-se de que ndo ha pessoas ou
obstaculos dentro do seu alcance de abertura.

Apoés fechar a porta traseira, certifique-se de
que esteja trancada para evitar que esta se abra
inesperadamente com o veiculo em movimento.

& Aviso

Ao fechar a porta traseira, nio coloque as
maos ou qualquer parte do corpo na area do
fechamento da porta traseira para evitar
ferimentos.

e Se a porta traseira nido estiver
totalmente fechada, o visor do instrumento
combinado exibira uma mensagem de porta
traseira nao fechada.
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5.3.7 Tampa do Compartimento do Motor

Abrir a tampa do compartimento do motor

2. Empurre a alavanca do fecho de seguran¢a(2) na 3. Levante a tampa do compartimento do motor até
diregdo da seta para libera-lo e permitir levantar a posicdo limite, segure-a aberta com uma das
completamente a tampa do compartimento do maos € a0 mesmo tempo, com a outra mao,
motor. desencaixe a haste de sustentagio da sua
1.  Puxe o comando interno de abertura da tampa do presilha(l) e encaixe-a no orificio de
compartimento do motor(1), que serd destravada fixagdio(2) para manter a tampa do
e subira ligeiramente. compartimento do motor aberta.
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Antes de abrir a tampa do compartimento do
motor, certifique-se de que o veiculo esteja na
"marcha P" e acione o freio de
estacionamento.

Certifique-se de que os limpadores estejam
desligados e proximos ao para-brisa, ou
podem ocorrer danos aos componentes.

Nao permita que objetos pontiagudos entrem
em contato com a tampa do compartimento

do motor para evitar arranhdes nos
componentes.

& Aviso

Antes de abrir a tampa do compartimento do
motor, certifique-se de que ela esteja
suficientemente fria, caso contrario ha risco
de queimaduras.

Ao manusear a haste de sustentacio, segure-
a pela capa plistica para evitar
queimaduras.

Certifique-se de que a haste de sustentaciio
esteja fixa no lugar para evitar que a tampa
do compartimento do motor caia
repentinamente devido ao escape da haste,
causando danos ao pessoal e aos
componentes.

Em condicdes de vento, tome cuidado para
nao deixar a tampa do compartimento do
motor cair ou abrir demais, o que pode
causar lesdes ou danos aos componentes.

Fechar a tampa do compartimento do motor

Desencaixe a haste de sustentagdo do orificio de

fixagdo(2) e coloque-a de volta na sua presilha da
haste de suporte(1); abaixe a tampa do

compartimento motor até uma altura de cerca de

30 cm do fecho, depois solte e deixe a tampa cair
livremente para travar.
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A Aviso

Nao a feche violentamente nem a deixe cair
livremente de uma altura elevada, caso
contrario podera causar danos aos
componentes.

Nunca destrave a tampa do compartimento
do motor enquanto estiver dirigindo.

Antes de dirigir, certifique-se de que a tampa
do compartimento do motor esteja fechada
e travada; caso contrario, a tampa da cabine
dianteira pode abrir repentinamente
durante a conducio, causando um acidente
grave.

Ao dirigir, se a tampa da cabine dianteira
nao estiver fechada corretamente, o visor do
painel de instrumentos exibiraA uma
mensagem de alarme. Reduza
imediatamente a velocidade e dirija até uma
area segura para parar e feche a tampa da
cabine dianteira corretamente.

5.3.8 Vidros Elétricos

> Atencio

Feche todos os vidros ao sair do veiculo.

Tenha cuidado ao fechar os vidros e ndo
coloque as maos na sua borda para evitar o risco
de ferimentos.

Botao do vidro elétrico do lado do motorista

OMA58-0198

Bot&o do vidro elétrico dianteiro esquerdo

Botao do vidro elétrico dianteiro direito
Botao do vidro elétrico traseiro direito

Botao do vidro elétrico traseiro esquerdo

©@® 0 6

trava de seguranga eletronica para criangas™®

Botdo de trava do vidro do passageiro*/Botao de

Internal
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Levante o botdo (1) até a primeira posigdo de
parada, o vidro elétrico fechara para cima até que
o botdo seja liberado ou o vidro suba até a
posicao mais alta.

Levante o botio (1) até a posicdo limite, o vidro
elétrico subird automaticamente até a posicdo
mais alta.

Pressione o botdo (1) até a primeira posi¢io de
parada e o vidro elétrico abrird para baixo até
que o botdo seja liberado ou o vidro seja
abaixado até a posi¢do mais baixa.

Pressione o botdo (1) for pressionado até a
posicdo limite, o vidro elétrico descera
automaticamente até a posi¢ao mais baixa.

Para parar o vidro durante a subida/descida
automatica, pressione o botdo para baixo/cima

A operagdo dos botdes (2), (3) e (4) é igual &
do botdo (1), e somente os vidros das portas
correspondentes podem ser operadas.

Pressione o botdo de trava do vidro do ocupante

(5)*, o indicador do botdo acende e os botdes dos

vidros elétricos do lado do ocupante dianteiro e
traseiro ndo operam os vidros correspondentes
com eficiéncia. Para desbloquear, pressione o
botdo novamente ¢ a luz indicadora do botdo se
apagara.

Pressione o botdo de trava eletronica de
seguranga para criancas (5)*, o indicador do
botdo acende e os botdes dos vidros elétricos do
lado do ocupante traseiro ndo operam os vidros
correspondentes ~ com  eficiéncia.  Para
desbloquear, pressione o botdo novamente ¢ a
luz indicadora do botdo se apagara.

Botio do vidro elétrico do lado do passageiro

OMAS58-0096

O uso do botdo do vidro elétrico do lado do
passageiro (1) refere-se ao botio do vidro
elétrico do lado direito do veiculo.
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Inicializacdo da fun¢do antiesmagamento

Se for constatado que o vidro elétrico ndo tem a
fungdo  um-toque para cima, a fungdo
antiesmagamento ¢ invalida, ou o status de
inicializacdo é automaticamente invalidado devido ao
acionamento da fungdo antiesmagamento varias
vezes em um curto periodo de tempo, sendo
necessario reinicializar a operagao.

1. Levante o botdo do vidro elétrico e, nesse
momento, o vidro subird passo a passo até ser
totalmente fechado.

2. Depois que o vidro estiver completamente
fechado, continue a levantar o botdo do vidro
elétrico e mantenha-o pressionado por cerca de
2 s para concluir a inicializagao.

3. Apos a inicializagdo do vidro correspondente,
pressione o botdo do vidro até o fim e, em
seguida, continue pressionando o botdo do vidro
elétrico e segurando-o por cerca de 2 segundos
para que o vidro pare completamente.

4. Levante o botdo do vidro elétrico para verificar
se ele tem a fun¢do um-toque para cima.

A Aviso

* Durante o processo de aprendizagem de
inicializacao, niao ha funcio
antiesmagamento nos vidros. Nao obstrua o
fechamento dos vidros com nenhuma parte
do seu corpo ou outros objetos, caso
contrario, isso causara danos e afetara os
resultados do processo de aprendizagem de
inicializacao.

e Se o sistema de vidro elétrico falhar, va até o
quanto antes a uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspecio e reparo.

i< > Atencao

A fungdo de fechamento automatico dos vidros
funciona somente quando a bateria esta carregada e
as pecas estdo em condi¢des normais. Certifique-se
de que os vidros estejam completamente fechados
antes de sair do veiculo.

Funcao de fechamento automatico dos vidros ao
trancar o veiculo

Se vocé fechar a porta e trancar o veiculo sem fechar
os vidros (travamento remoto, bloqueio ativo
inteligente), o sistema fechard automaticamente os
vidros para evitar danos ao veiculo causados pelo
esquecimento de fechar os vidros. A fungdo de
fechamento automadtico dos vidros ao trancar o
veiculo pode ser ligada ou desligada pelo sistema de
som. Se o fechamento automatico dos vidros falhar
devido a influéncia de um estado anormal, como o
antiesmagamento, a buzina tocard 4 vezes para
lembrar a falha no fechamento dos vidros.

Calibracao automatica de vidros*

Se o vidro ndo puder ser elevado automaticamente
devido a causas externas, ele sera abaixado até a parte
inferior para calibragdo automatica antes de ser
elevado automaticamente.

> Atencao

Em casos especiais, os vidros individuais podem nao
ser levantados automaticamente e, nesse caso, ¢
necessaria a calibragdo manual do levantamento do
vidro.
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Aviso de vidro aberto

Depois que a energia de todo o veiculo for colocada
na marcha "OFF", quando a porta do lado do
motorista for aberta, se algum vidro estiver aberto, o
sistema emitira um bipe de alarme e, ao mesmo
tempo, o visor do instrumento combinado exibird a
mensagem de alarme "Vidro ndo fechado".

5.3.9 Cortina de Sol Elétrica*

Operacio de botio

OMT58-7016

- Se vocé quiser abrir a cortina de sol elétrica
ligeiramente, pressione o interruptor (1)
brevemente e a cortina de sol elétrica comecara
a se mover por uma curta distancia e depois
parara.

- Se vocé quiser fechar a cortina de sol elétrica
ligeiramente, pressione o interruptor (2)
brevemente ¢ a cortina de sol elétrica comecara
a se mover por uma curta distdncia e depois
parara.

Se vocé quiser abrir a cortina de sol elétrica
completamente, pressione a extremidade (1) do
interruptor e continue por um determinado
periodo de tempo; a cortina de sol elétrica
passara automaticamente para o estado
totalmente aberto.

Se vocé quiser fechar a cortina de sol elétrica
completamente, pressione a extremidade (2) do
interruptor e continue por um determinado
periodo de tempo; a cortina de sol elétrica
passard automaticamente para o estado
totalmente fechado.

Quando a cortina de sol elétrica estiver abrindo ou
fechando automaticamente, pressione o interruptor
novamente ¢ a cortina de sol elétrica ird parar na
posigao atual.

<& Atencio

Ao abrir ou fechar a cortina de sol, ndo toque nela
com as maos ou objetos, caso contrario, ela podera
enrugar, cair ou até mesmo falhar.
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Controle remoto

- Coloque o veiculo na marcha "OFF", pressione
longamente o botdo da chave do controle remoto

B e a cortina de sol sera fechada remotamente.

Durante o processo de fechamento, é necessario
manter o botdo pressionado; ao soltd-lo, o
fechamento sera interrompido.

Controle de tela pelo sistema de som

Na tela do sistema de som, controle a
ativagdo/desativacdo da cortina de sol clicando nos
botdes de funcdo, como <, >, "cortina de sol
totalmente aberta", "cortina de sol totalmente
fechada" na cena inteligente "Modelo do Carro" ou
no menu do aplicativo "Meu Veiculo".

Funcio antiesmagamento da cortina de sol elétrica

A cortina de sol elétrica tem a fungdo
antiesmagamento ao deslizar para fechar, para evitar
que itens grandes fiquem presos na cortina de sol
elétrica ao fechar.

- Quando a cortina de sol elétrica estiver na area
de deslizamento, se a fungdo antiesmagamento
for acionada, a cortina de sol elétrica se movera
uma certa distancia na dire¢do de abertura e
entdo parara.

<® Atencio

Nao opere a cortina de sol elétrica em temperaturas
abaixo de -20 °C. Nessas condi¢des, a fungdo
antiesmagamento da cortina de sol elétrica pode ndo
ser ativada, o que pode causar acidentes. Além disso,
as baixas temperaturas podem causar danos ao
motor.

A Aviso

A funcio antiesmagamento da cortina de sol
nio impede que itens finos ou pequenos
sejam esmagados.

Tenha cuidado ao fechar a cortina de sol e
certifique-se de que nio haja ninguém
dentro do alcance de fechamento da cortina
de sol para evitar esmagamento.

Quando a cortina de sol estiver prestes a
fechar completamente, ela podera parar de
monitorar obsticulos e niao tera a funcio
antiesmagamento.

Nao tente ativar a fun¢do antiesmagamento
com as maos ou qualquer parte do corpo,
caso contrario vocé corre o risco de sofrer
esmagamento.
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Inicializacdo da cortina de sol elétrica

OMT58-7017

1. Pressione o interruptor de fechamento da cortina
de sol(1) e esta se movera para a posicio
totalmente fechada.

2. Pressione e segure o interruptor de fechamento
da cortina do sol(1), esta primeiro abrird uma
certa distdncia e finalmente se movera para a
posi¢do totalmente fechada.

3. Solte o interruptor de fechamento da cortina de
sol(1) e a sua inicializagdo estara concluida.

5.3.10 Operacoes Basicas do Sistema Antifurto do
Veiculo

Antifurto do Veiculo - Desbloqueio Remoto

Quando a energia de todo o veiculo estiver em marcha
"OFF" e o veiculo estiver em estado de defesa,
aproxime-se da porta com a chave do controle remoto
inteligente, pressione o botdo de desbloqueio da
chave do controle remoto, a porta sera destravada e o
antifurto sera acionado, e a luz indicadora de dire¢ao
piscard por 2 vezes.

Anti-furto do Veiculo - Bloqueio Remoto

Quando a energia de todo o veiculo estiver em marcha
"OFF" e as quatro portas, a tampa do compartimento
do motor e a porta de carga estiverem fechadas, saia
do veiculo com a chave do controle remoto
inteligente, pressione o botdo de bloqueio da chave do
controle remoto, a porta sera travada e entrard no
estado de defesa, e a luz indicadora de diregdo piscara
1 vez.

Acionamento do sistema antifurto do veiculo

Quando a energia de todo o veiculo estiver em marcha
"OFF" e o veiculo estiver em estado de defesa, se uma
chave ilegal for usada ou se a trava da porta for
forgada a abrir, o sistema antifurto sera acionado e a
buzina anti-furto soara e a luz indicadora de dire¢ao
piscara.

Depois que o veiculo tiver sido trancado e protegido
por controle remoto, se a porta do lado do motorista
for destrancada pela chave mecanica de emergéncia e
a porta for aberta, o sistema antifurto acionara a
buzina e a sirene e o alarme da luz indicadora de
dire¢do apos alguns segundos.

Quando o alarme ndo for acionado ou estiver em
processo de alarme, pressione a tecla do controle
remoto ou coloque a fonte de alimentacdo de todo
o veiculo na posi¢do "ON", o alarme antifurto
podera ser desarmado e o veiculo entrara no estado
de desarmamento; Em um ciclo de alarme, o
alarme pode ser disparado até 10 vezes.
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Imobilizac¢do do motor

Quando a fonte de alimentagdo de todo o veiculo
estiver na marcha "OFF", o sistema antifurto do
veiculo tiver sido desarmado e a chave legal estiver
no veiculo, mude a fonte de alimentacdo de todo o
veiculo para a marcha "ON", e o sistema desarmara a
imobiliza¢do do motor se o sistema de imobilizacdo
do motor passar na verificagao.

Se o sistema de imobilizagio do motor ndo for
verificado, o motor ndo podera ser ligado ¢ o alarme
de imobilizagdo sera acionado.

Instrucées de manutencio do sistema antifurto do
veiculo

Nenhuma manutengdo é necessaria durante o uso
normal. Caso tenha alguma duvida, entre em contato
com oficina especializada da GAC BRASIL .

5.4 Fardis e Visao
5.4.1 Iluminacio Externa

Interruptor de combinaciio de luz

OMAS58-0032

(D Interruptor de fardis

(2) Interruptor da luz de neblina traseira

Em determinadas condi¢des de uso (por
exemplo, alta umidade do ar ou lavagem do
carro, mas nao se limitando as condigdes
acima), pode aparecer vapor de agua ou até
mesmo goticulas de agua na superficie interna
do farol, semelhante ao embagamento dos
vidros do veiculo quando ele é conduzido na
chuva, o que ndo ¢ um mau funcionamento.

Estacionar o veiculo em condigdes secas, com
as luzes acesas e as condigdes de condugdo do
veiculo ajudam o embagamento a se dissipar.
Entretanto, o embacamento pode ocorrer
novamente.

Se houver muitas gotas de agua ou entrada de
agua no farol, entre em contato com uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
verificacdo.
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Indicador de direcao

OMA58-0033

- Quando a fonte de alimentagdo do veiculo todo
estiver na marcha "ON", mover para cima ou
para baixo o interruptor combinado de luzes para
a posicdo limite (1) acende-se o indicador de
direcdo para direita ou esquerda, e a luz
indicadora W ou correspondente no
instrumento combinado, pisca.

Sinal de mudanga de faixa

- Ao mudar de faixa ou fazer uma ultrapassagem,
mova rapidamente o interruptor do conjunto de
luzes para cima ou para baixo até a posigio (2),
solte-o e deixe-o retornar a posicao, ¢ a luz do
pisca-pisca correspondente e
correspondente e a luz indicadora ou

correspondente no instrumento do conjunto de
luzes piscardo 3 vezes.

Se empurrar o interruptor de combinacéo de luz
para cima ou para baixo até a posi¢io (2) e
manté-lo no lugar, a luz indicadora de diregao do
lado correspondente e as luzs indicadoras
correspondentes ®» ou ® 1o instrumento
combinado piscam continuamente e param de
piscar depois de soltd-lo e permitir que ele
retorne & posigdo.

<® Atencio

Se a frequéncia de piscar da luz indicadora » ou
- correspondente no instrumento de combinagdo
for dobrada, isso significa que uma das luzes
indicadores de dire¢do do veiculo ndo estd
funcionando. Dirija-se a uma oficina especializada
da GAC BRASIL para inspegdo e reparo imediato.

Interruptor de fardis

OMA58-0034

Quando a energia do veiculo estiver na marcha "ON",
gire o interruptor de farodis (1) para ligar ou desligar o

AUTO (luz automatica), -*% (luz de posi¢io) e 2O
(farol baixo).

Quando o interruptor de farois é girado para a posi¢ao
"OFF", todas as luzes sdo desligadas.
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AUTO (luz automatica)

- @Gire o interruptor de fardis para a posigdo
AUTO para ligar as luzes automaticas.

L]
1 Dica

Quando as luzes automaticas sdo ligadas, as luzes
do veiculo ligam ou desligam automaticamente de
acordo com a luz ambiente. Quando a luz ambiente
fora do veiculo se torna progressivamente mais
escura, as luzes de presencga e os fardis baixos sdo
ligados ao mesmo tempo; Quando a luz ambiente
fora do veiculo se torna progressivamente mais
brilhante, as luzes de presenca e os fardis baixos
s80 desligados ao mesmo tempo;

(< >4 Atencao

Se o visor do instrumento indicar "Mau
funcionamento do sensor, controle a luz
manualmente", ¢ por motivos de seguranga, o
sistema mantera os farois baixos acesos. Nesse
caso, vocé deve controlar as luzes manualmente
e levar o veiculo para manutengdo em uma
oficina especializada da GAC BRASIL .

Em condi¢oes de nebulosidade, isso impedira
que as luzes automaticas sejam ligadas
corretamente, e vocé precisara ligar as luzes
manualmente.

Luzes de circulac¢do diurna

- Quando o veiculo ¢ ligado e o farol baixo ndo
esta ligado, as luzes de rodagem diurna acendem
automaticamente; Quando o farol baixo ¢ ligado
ou a luz indicadora "READY" se apaga, as luzes
de rodagem diurna desligam-se
automaticamente

Luzes de posigao

- Gire o interruptor de fardis para a posigio 0%
para acender as luzes de posi¢do traseiras, as
luzes de iluminagdo do painel de instrumentos,
as luzes da placa de licenga, etc., ¢ a luz

indicadora -P% correspondente no instrumento
combinado para acender.

Internal
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Para economizar a energia da bateria, se vocé se
esquecer de desligar a luz de posi¢do, quando a
energia do veiculo for colocada na marcha "OFF"
e o veiculo ndo estiver trancado, a luz de posicdo
continuara acesa por cerca de 15 minutos ¢ depois
se apagara automaticamente; Quando a energia do
veiculo ¢ colocada na marcha "OFF" e o veiculo ¢
trancado, a Iuz de posigdo se apaga imediatamente.

/N | Aviso

* Ao dirigir 2 noite ou em condicdes de
estrada com pouca visibilidade, ndo acenda
apenas as luzes de posiciio, ou é muito facil
causar um acidente.

*  Quando o motor for desligado a noite ou em
ambiente de estrada com pouca visibilidade
e a parada temporiria exigir luzes para
indicar a posiciao do veiculo, como as luzes
de posicio tém uma funcio de economia de
energia, nio use as luzes de posicio como
luzes de estacionamento e o pisca-alerta

indi .

Farol baixo

- Gire o interruptor de farois para a posi¢cdo 20 ,
ligue o farol baixo.

Farol alto

- Ap¢s ligar o farol baixo, empurre o interruptor
do conjunto de luzes em direcdo a frente do
veiculo até a posi¢do limite para ligar os farois

altos e a luz indicadora EO correspondente no
instrumento combinado se acende.

- Puxe o interruptor de combinagdo de luzes para
a parte traseira do veiculo até sua posigdo
original para desligar o farol alto.

Flash do farol alto

- Puxe o interruptor de combinagdo de luzes para
a parte traseira do veiculo até a posicdo limite
para ligar o farol alto.

- Quando liberado, o interruptor do conjunto de
luzes retorna automaticamente a sua posi¢ao € os
farois altos sdo desligados.

Os fardis altos ofuscam os motoristas de
outros veiculos que estejam proximos e
podem facilmente causar acidentes, portanto,
use-o0s conscientemente.

Com todas as luzes apagadas, puxe e
mantenha  pressionado o  interruptor
combinado de luzes até a traseira do veiculo e
os fardis altos permanecerdo acesos enquanto
a luz indicadora ¥ correspondente no
instrumento de combinagao se acender.

Internal
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Ajuste manual da altura do farol

OMAS58-0094

Gire o botdo (1) para ajustar manualmente a faixa de
iluminacdo dos far6is (farol baixo), a engrenagem de
ajuste tem a marcha "0, 1, 2, 3". A altura da luz fica
mais baixa & medida que o valor de ajuste aumenta.

Aviso de luz nio desligada

Depois que a energia de todo o veiculo for colocada
na marcha "OFF", quando a porta do lado do
motorista for aberta, se os fardis ou as luzes de
posigdo estiverem acesos, 0 sistema emitira um bipe
de alarme e, a0 mesmo tempo, o visor do instrumento
combinado exibira a mensagem de alarme "Luz nfo
desligada".

Funcdo de desligamento retardado dos farois
(Acompanhar até em Casa)

A func¢fo de desligamento retardado dos farois pode
ser ativada ou desativada pelo sistema de som.

Internal

Interruptor do farol de neblina

OMAS58-0035

Quando a energia do veiculo estiver na marcha "ON"
e o farol baixo estiver ligado, gire o interruptor do

farol de neblina (2) para ligar ou desligar (G (luz de
neblina traseira).
- Gire o interruptor do farol de neblina (2) para a

posi¢do Qf , solte-o e retorne-o para a posigdo "
—"; luzes de neblina traseiras se acenderao.

- Gire o interruptor do farol de neblina (2) de novo
para a posigdo , solte-o e retorne-o para a
posi¢do "—"; as luzes de neblina traseiros se

apagarao.
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Pisca-alerta

OMA58-0093

Quando a alimentagdo de todo o veiculo e&tiver em

qualquer marcha, pressione o interruptor e aluz
de fundo vermelha do interruptor piscard para ligar o
pisca-alerta. Pressione o interruptor novamente para
desligar o pisca-alerta.

Quando o pisca-alerta estiver ligado, tod@ 0s
'“dicadores de direcdo e as luzes indicadoras ou

nos instrumentos combinados piscam ao mesmo
tempo.

Para chamar a atengdo de outras pessoas na estrada e
reduzir o risco de acidentes de transito, o pisca-alerta
deve ser ligado nas seguintes situagdes:

- Em caso de avaria do veiculo.

- Num engarrafamento, o veiculo fica no final do
fluxo.

- Quando estiver rebocando outro veiculo ou
sendo rebocado.

- Quando a visibilidade for ruim e for necessaria
uma parada temporaria para avisar o trafego em
sentido contrario e no mesmo sentido.

i

Dica

* O uso do pisca-alerta consome energia da
bateria, portanto, desligue-o quando nio
estiver em uso.

e Ao usar opisca-alerta, -certifique-se de
cumprir todas as leis e regulamentos
aplicaveis.

*  No caso de uma emergéncia em que o pisca-
alerta ndo esteja funcionando corretamente,
outros métodos devem ser usados para chamar
a atencfo de outras pessoas na estrada, de
acordo com as normas de transito relevantes.

Iluminacio de seguranc¢a na busca do veiculo

- Dentro do alcance efetivo, pressione o botao de

desbloqueio na chave de controle remoto o e
as luzes de posicdo ajudardo a acender por um
periodo de tempo. Se pressionar de novo o botdo

de desbloqueio na chave de controle remoto &

e as luzes de posigdo poderdo ter sua iluminacdo
retardada por um periodo de tempo adicional.
Quando a energia do veiculo é colocada na
marcha "ON" depois de entrar no veiculo, as
luzes de posigdo se apagam.

Iluminacéo na busca do veiculo

- Pressione o botdo de bloqueio na chave de
controle remoto 2 vezes em rapida sucessdo, a
luz de posicao se acendera por alguns segundos
¢ a luz indicadora de diregdo piscara 4 vezes,
facilitando a determinagdo da localizagdo exata
do seu veiculo.
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5.4.2 Iluminacio Interna Sistema de desligamento retardado da luz interna Luz de teto

86

Funcao de ligacio automatica de luz de teto

OMT58-7013

- Pressione o interruptor (1), a luz do botio
acendera e a fungdo de ativagdo automatica da
luz de teto sera ligada; Pressione o interruptor
(1) novamente, a luz do botio se apaga e a
funcdo de abertura automatica da luz de teto é
desligada.

Quando todas as luzes de teto estdo desligadas e a
fun¢do de acendimento automatico das luzes de teto
esta ligada:

- Quando o veiculo estiver na marcha "OFF", abra
qualquer porta e a luz de teto acendera
automaticamente; A luz apaga cerca de 30
segundos apos a porta ser fechada.

- Quando o veiculo estd na marcha "OFF", a porta
¢ destravada pelo controle remoto e a luz de teto
acende automaticamente e apaga apos cerca de
30 segundos.

- Quando a alimentagdo do veiculo ¢ alternada de
marcha "ON" para "OFF", a luz de teto acende
automaticamente e apaga apds cerca de 30
segundos.

Durante o periodo em que todas as portas estdo
fechadas e aluzdeteto ¢ iluminada pelas condig¢oes
acima, a luz de teto ¢ automaticamente apagada
quando a fechadura é fechada por controle remoto
ou quando a fonte de alimentacdo do veiculo ¢
colocada na marcha "ON".

OMT58-7014

Quando as luzes de teto estiverem desligadas,
pressione o interruptor (2), a luz do botio
acendera e as luzes de teto também acenderdo;
Pressione o interruptor (2) novamente e as luzes
de teto se apagarao.

Quando a luz de teto ndo ¢ ligada pelo interruptor
(2), pressionar este interruptor ndo tem efeito.
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OMT58-7015

- Quando a luz de teto dianteira estiver apagada,
toque na luz de teto frontal (3) no lado
correspondente  para  acendé-la;  Toque
novamente na luz de teto frontal do lado
correspondente para desliga-la.

Quando a luz de teto frontal ndo ¢ ligada por este
interruptor, pressionar este interruptor ndo tem
efeito.

Luzes de teto da segunda fila

OMAS58-0273

- Quando as luzes de teto da segunda fila
estiverem apagadas, pressione o interruptor (1) e
as luzes do lado correspondente acenderdo;
Pressione o interruptor (1) novamente e a luz do
lado correspondente se apagara.

Quando as luzes de teto da segunda fila ndo sdo
ligadas pelo interruptor (1), pressionar o
interruptor (1) ndo tem efeito.

Luz do porta-malas

Ao abrir a porta de carga, a luz do porta-malas
acendera automaticamente.

Quando a porta traseira for fechada, a luz do
porta-malas se apagara automaticamente.

Luz ambiente inteligente*

A fungdo de luz ambiente pode ser ativada ou
desativada por meio do sistema de som, e o efeito de
luz ambiente pode ser definido apds liga-la.
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5.4.3 Interruptor Combinado do Limpador
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OMAS9E-0008

Quando o veiculo estiver na marcha "ON", o
interruptor combinado do limpador poderda ser
operado:

MIST: Limpeza manual

DESLIGADO: Desligar o limpador de para-
brisa

AUTO: Limpeza automatica
LO: Limpeza lenta
HI: Limpeza rapida

Ligar o sistema de lavagem do para-brisa

CNONGECROBNONG)

Botao de ajuste:

- Ajuste da sensibilidade do limpador automatico
(AUTO)

MIST: Limpeza manual

- Se altemar o interruptor combinado do limpador
da posicdo inicial para a posigdo limite (1) MIST
e solta-la, o interruptor combinado do limpador
retorna a posigdo inicial, o limpador dianteiro
raspara uma vez e depois parara de se mover.

- Se altemar o interruptor combinado do limpador
da posicdo inicial para a posigdo limite (1) MIST
sem solta-la, o limpador dianteiro continuara
funcionando.

DESLIGADO: Desligar o limpador

- Coloque o interruptor combinado do limpador
na posigao limite (2) OFF e o limpador dianteiro
parara de funcionar.

AUTO: Limpeza automatica

- Deslize o interruptor combinado do limpador
para a posigio limite na posicio limite(3)
AUTO, ligue a fung¢do do limpador automatico,
o sistema do limpador ajusta a velocidade de
limpeza de acordo com a chuva atual e a
velocidade do veiculo em tempo real.

- A funcdo de limpeza automadtica pode ser ligada
ou desligada nas configuracdes do sistema de
som.

- Gire o botdo (7) para cima/baixo para ajustar a
sensibilidade do limpador.
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(< >4 Atencao

* Quando o instrumento combinado indicar
"falha no sensor, controle os limpadores
manualmente", por motivos de seguranga vocé
deve controlar os limpadores manualmente
nesse momento e ir até a uma oficina
especializada da GAC BRASIL a tempo de
fazer o reparo.

*  Antes de usar a limpeza automatica no inverno,
verifique se as palhetas do limpador estdo
congeladas.

*  Recomenda-se desligar o limpador de para-
brisa automatico ao lavar o veiculo, durante o
tempo arenoso ¢ empoeirado e na auséncia de
chuva, para evitar que a varredura nao
intencional do limpador de para-brisa resulte
em danos ou ferimentos pessoais.

* O limpador de para-brisa automatico ¢ uma
funcdo auxiliar; o motorista deve se basear na
situagdo de condugcdo na operagdo manual
necessaria do limpador de para-brisa, para
garantir a seguranca da conducao.

* Ao substituir o vidro do para-brisa, o sensor de
chuva precisa ser substituido junto.

e Estrias, arranhdes e manchas podem fazer com

que o limpador  automatico  opere
incorretamente  quando  houver  estrias,
arranhdes ou manchas no local de montagem do
Sensor.

LO: Limpeza lenta

- Coloque o interruptor combinado do limpador na
posigdo limite (4) LO e o limpador dianteiro
limpara em uma velocidade lenta.

HI: Limpeza rapida

- Coloque o interruptor combinado do limpador na
posigdo limite (5) HI e o limpador dianteiro
limpara em uma velocidade rapida.

Ligar o sistema de lavagem do para-brisa

- Puxeachave combinada do limpador em direcio
a traseira do veiculo para a posi¢do limite (6), o
lavador dianteiro comega a borrifar dgua e o
limpador dianteiro limpa pouco depois.

- Solte o interruptor combinado do limpador e
deixe-o voltar, o sistema de lavagem do para-
brisa dianteiro ¢ desligado, aguarde alguns
segundos e, em seguida, faca 1 barbeacdo
adicional.

- Apos o limpador dianteiro parar de funcionar por
alguns segundos, ele limpard novamente para
remover quaisquer marcas de agua restantes no
vidro.

Manutencio do limpador dianteiro

Método 1: Dentro de cerca de 10 s apos a energia
do veiculo ser colocada na marcha "OFF", a
alavanca do interruptor combinado do limpador
é acionada para a posi¢do (1) MIST do limpador
apontando e, em seguida, retorna rapidamente
para a posi¢do, o limpador dianteiro se move
para a posicdo mais alta e, em seguida, para,
entrando no modo de manutengdo do limpador.

Método 2: Com o veiculo na marcha "ON",
clique nas configura¢des do sistema de som para
ligar ou desligar o modo de manutencao do
limpador. Entre no modo de manuten¢do do
limpador.
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5.4.4 Para-brisa

Para-brisa

OMAS58-0087

Mantenha a superficie do vidro sempre
limpa.

Coloque as marcacdes de identificacio
necessarias, conforme exigido pelas normas
de transito locais. Nao cole papel ou pendure
objetos na superficie do para-brisa dianteiro,
caso contrario, a linha de visio frontal ficara
obstruida, o que pode facilmente levar a
acidentes de transito.

O para-brisa dianteiro ¢ feito de vidro verde.

5.4.5 Espelho Retrovisor
Espelho retrovisor interno
Espelho retrovisor interno com rebatiment

manual

=

Alga de
rebatimento

OMAS58-0038

O ajuste manual do espelho retrovisor interno
atenua os reflexos vindos de tras e otimiza o
campo de visdo traseiro para uma observagao
ideal.

- Conforme mostrado na figura, quando o came
de travamento estiver em um angulo de visao
traseira normal, empurre-o para frente para
compensar o reflexo vindo de tras, obtendo
uma funcdo antiofuscante.

- Empurre o came de travamento para tras para
ajustar o angulo de visdo traseiro normal.
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Nio ajuste o espelho retrovisor interno durante
a conducio para evitar distracio e perda de
controle do veiculo.

Espelho retrovisor externo

Ajuste elétrico

OMAS58-0085

O botdo de ajuste do espelho retrovisor externo esta
localizado no canto inferior esquerdo do painel de
instrumentos.

1. Pressione a extremidade "L" ou "R" da tecla de
selecdo (1) para selecionar o espelho retrovisor
externo esquerdo ou direito.

2. Pressione o botdo de ajuste (2) para ajustar o
espelho retrovisor externo selecionado para um
angulo de visdo adequado.

3. Apos ajustar o espelho retrovisor externo,
retorne a tecla de selecéio (1) para o estado plano.

Caso o espelho retrovisor externo ndo funcione,
dirija-se a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para inspegdo e reparo a tempo.

Internal

A Aviso

e Os espelhos retrovisores curvos (convexos e
asféricos) podem ampliar seu campo de
visio, mas a imagem refletida é pequena e
distante em comparacio com a imagem
real, portanto, nio julgue a distincia do
veiculo atras de vocé pela imagem refletida
ao mudar de faixa, ou vocé podera sofrer
um acidente devido a um julgamento
errado.

e Nao ajuste o espelho retrovisor externo
durante a conducio para evitar distragiio e
perda de controle do veiculo.




5. Sistemas e Equipamentos Operacionais

92

Dobramento elétrico*

OMAS58-0086

Pressione o botio de dobramento (3) para
dobrar os espelhos retrovisores externos
eletricamente.

Pressione novamente o botdo de dobramento
(3) para desdobrar eletricamente os espelhos
retrovisores externos.

Dobramento automatico*

Quando vocé tranca o veiculo pelo lado de
fora, os espelhos retrovisores externos serdo
dobrados automaticamente.

Quando vocé destranca o veiculo pelo lado de
fora, os espelhos retrovisores externos serdo
desdobrados automaticamente.

A fungdo de rebatimento automatico dos espelhos
retrovisores externos pode ser ligada ou desligada
pelo sistema de som.

<® Atencio

Se a fungf@o de dobragem elétrica falhar ou o
veiculo ndo tiver a fungdo de dobragem elétrica,
pode dobra-lo manualmente. Apos a dobra
manual, restaure-a manualmente. Ao fazer a
recupera¢do manual, basta ouvir um som de
"cluck".

Nao dobre os espelhos retrovisores externos com
fungdo de rebatimento elétrico manualmente com
muita frequéncia, caso contrario, 0 mecanismo
interno de rebatimento sera danificado e a fungio
de rebatimento elétrico serd ineficaz.

Tenha cuidado ao operar a fungdo de rebatimento
elétrico dos espelhos retrovisores externos para
evitar que seus dedos sejam presos pelos
espelhos retrovisores e suas bases.

Funcéo de degelo/desembacamento*

Acesse a interface principal de controle do ar-
condicionado por meio do sistema de audio, clique

no botdo suave B para ligar/desligar, e a luz

do botdo B acende quando ele ¢ ligado.

Ative as fungoes de degelo e
desembagamento para remover o
embagamento ou o gelo dos espelhos
retrovisores externos e do para-brisa traseiro.

Apos cerca de 15 minutos, a fungao €
desligada automaticamente ou ¢ desligada

manualmente clicando no botao suave 5
novamente durante o processo de trabalho ¢ a
luz do botdo se apaga.

Internal
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> Atencao

Apos as fungdes de degelo e desembagamento
serem desligadas automaticamente, se vocé
ainda precisar limpar o nevoeiro ou o gelo,

pressione de novo o boto B .

Nado wuse a fungdo de degelo ou
desembagamento continuamente por muito
tempo, caso contrario, o aquecedor pode
superaquecer ¢ ser danificado.

Se ndo precisar usar a fungdo de degelo ou
desembagamento, desligue-a para evitar
desperdicio de bateria.

5.4.6 Para-sol

OMA58-0081

Abaixe o para-sol do lado do motorista ou do
passageiro dianteiro na dire¢do da -seta A- para
bloquear a luz do sol que entra pelo para-brisa.

Para usar o espelho de cortesia, abaixe o para-sol
e levante a tampa do espelho de cortesia na
direcdo da seta B.

OMAS58-0082

Depois de abaixar o para-sol do lado do
motorista ou do passageiro dianteiro, puxe-o
para fora do suporte movel lateral na dire¢ao da
seta C para bloquear a luz do sol que entra pelas
janelas laterais.
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5.5 Bancos e Instala¢oes de Ajustar a altura dos encostos de cabe¢a dos bancos

Armazenamento dianteiros

5.5.1 Encosto de Cabeca

Para reduzir o risco de acidentes e fatalidades,
siga rigorosamente o seguinte:

m *  Nunca ajuste o encosto de cabeca enquanto

- estiver dirigindo.

* O encosto de cabeca deve estar sempre na
posicio instalada. Se o encosto de cabeca
for removido ou instalado incorretamente
durante a conducao, ¢ muito facil causar
ferimentos graves ao motorista e aos
passageiros em caso de colisdo traseira.

OMA9E-0054

OMAS58-0079

- Abaixar: Pressione e segure o botdo de trava (1)
e pressione o encosto de cabega para baixo até a

Ajustar corretamente o encosto de cabega ¢ crucial posigdo descjada.

para proteger motoristas e passageiros e reduzn 0 - Elevar: Basta levantar o encosto de cabega até a
risco de ferimentos em caso de de colisdo traseira. osicdo desejada.

Todos os motoristas e passageiros devem ajustar os
encostos de cabeca na posi¢do correta (conforme
mostrado) para seu tipo de corpo.

O método de ajuste dos encostos de cabeca dos
bancos da segunda fila ¢ o mesmo usado nos
bancos dianteiros
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5.5.2 Bancos Dianteiros

O banco deve ser ajustado para o meio do curso de
ajuste longitudinal e seu encosto deve ser ajustado
para uso normal (25° de inclinag@o).

A Aviso

* Niao coloque objetos sob os bancos
dianteiros, pois eles podem ficar presos
entre os bancos e os trilhos, impedindo o
travamento dos bancos neles.

* Nao ajuste os bancos com o veiculo em
movimento, pois isso pode facilmente
causar acidentes. Os bancos dianteiros sé
devem ser ajustados com o veiculo parado.

*  Quando a fonte de alimentacao do veiculo
estiver na marcha "OFF", o mecanismo de
ajuste elétrico do banco* ainda estara
funcionando, portanto, ndo deixe criancas
sozinhas no veiculo para evitar que elas
operem o banco elétrico por engano, o que
pode causar um acidente.
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Bancos com ajuste elétrico*
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Ajuste dianteiro e traseiro de bancos:

- Empurre o interruptor na direcdo da seta (1) ou
da seta (2) para ajustar o banco \\rpara frente ou
para tras.

Ajuste para cima e para baixo do banco (somente s6 o
do motorista):

- Empurre o interruptor na direcio de -seta (3)- ou
-seta (4)- para ajustar o bsnco para cima ou para
baixo.

Ajuste dianteiro e traseiro do encosto:

- Empurre o interruptor na diregio de -seta (5)- ou
-seta (6)- para ajustar a inclinagao do encosto do
banco para mais ou para menos.

Bancos com ajuste manual*

OMA9E-0043

Ajuste dianteiro e traseiro dos bancos:

- Puxe a alavanca de ajuste para cima na dire¢do
da -seta (1)- e deslize o banco para frente ou para
tras. Depois de soltar a alavanca de ajuste, deslize
0 banco para frente e para tras levemente até que
ele trave com firmeza.

Ajuste dianteiro e traseiro do encosto:

- Puxe a alavancade ajuste na diregdo da -seta (2)-
para ajustar o encosto numa posicdo adequada e
solte a alavanca.
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Ventila¢do do assento

Quando a energia de todo o veiculo estiver na marcha

TON" i 5 | PP
ON", clique no botdo suave na parte inferior

da interface principal do sistema de som para abrir a

interface de configuracéo da ventilagdo do assento.

@ Atencio

e Para evitar danos aos componentes elétricos
dentro do assento, ndo se ajoelhe no assento
nem aplique pressdo em um ponto do assento
ou do encosto.

*  Se vocé perceber que a ventoinha do assento
ndo estd funcionando depois que a fungdo de
ventilagdo do assento for ligada, desligue
imediatamente a fung¢do de ventilagdo do
assento e dirija-se o quanto antes a uma oficina
especializada da GAC BRASIL para que seja
feita a manutencgdo..

5.5.3 Bancos da Segunda Fila

Abaixamento/reinicializagdo dos encostos dos bancos
da segunda fila

OMA58-0105

Rebatimento:

- Acione o interruptor do encosto do banco(1) em
direcdo a frente do veiculo e mova o encosto do
banco para frente para rebaixa-lo

Reinicializagdo:

- Mova de volta o encosto do banco para tras até
que ele trave.

Acione o interruptor do encosto do banco (1) em
direcdo a frente do veiculo enquanto empurra o
encosto do banco para trés até que o encosto trave
¢ 0 encosto do banco traseiro possa ser ajustado em
um determinado angulo.
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5.5.4 Instalacoes de Armazenamento

Porta-objetos nas portas

OMAS58-0197

- Para itens como garrafas de bebidas, mapas e

folhetos.

Porta-objetos no console de tiinel

\ OMAS58-0293

Porta-copos

- Paraitens pequenos.

Para modelos
carregamento de celular sem fio*, essa area serve
para esta finalidade mas deve ser desligada antes
que os itens possam ser colocados nela =>Veja a

equipados com a fungdo de

pagina 101.

OMAS58-0109

Porta-copos dianteiro: para garrafas de bebidas.

Nao coloque bebidas quentes nos porta-copos,

pois elas podem derramar e queimar o
motorista e os passageiros quando o veiculo
estiver em movimento.

Internal
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Porta-objetos inferior do painel de instrumentos Porta-objetos entre os bancos dianteiros Bolsas porta-revistas nos encostos dos bancos
dianteiros

OMAB58-0106

OMA58-0108 OMA58-0110

- Para livros, iPads e outros itens. - Esse porta-objetos possui uma tampa que ¢ - Puxe levemente a bolsa para tras para guardar
também descansa-braco. Abra a tampa da caixa livros, guarda-chuvas dobraveis e outros itens.
para cima para guardar itens como uma carteira.
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Porta-luvas 5.5.5 Tomada de Energia/Porta USB Porta USB dianteira
Porta USB traseira da caixa do apoio de braco
central

OMA58-0111 OMAS8-0295 OMA58-7003
-  Puxe o recesso para abrir o porta-luvas - Quando a alimentagdo do veiculo estiver na - Quando a alimentagao do veiculo estiver na
abaixando a tampa para acomoodar itens como marcha "ACC" ou "ON", podera ser usado marcha "ACC" ou "ON", poderd ser usado
bolsas de documentos. conectando o dispositivo de carregamento. conectando o dispositivo movel.

- Feche o porta-luvas levantando a tampa e

empurrando-a para frente até ouvir um clique.

A porta USB traseira ¢ apenas para carregamento. A porta USB(1) suporta fungdes de carregamento,
/\ | Aviso reproducdo de midia e OTG (interconexdo de

telefone celular).

O porta-luvas deve estar fechado quando o
veiculo estiver em movimento, caso contrario o
conteiido do porta-luvas ser ejetado numa
aceleracao forte e a tampa pode ferir o ocupante
do banco caso de frenagem de emergéncia ou
acidente.
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Porta USB C dianteira Tomada de alimentac¢io dianteira de 12 V 5.5.6 Sistema de Carregamento Sem Fio para
Bateria de Telefone Celular*

O sistema de carregamento sem fio do celular utiliza
inducdo eletromagnética, permitindo o carregamento
sem a necessidade de conex@o por fio.

< Atencao

O sistema de carregamento sem fio para telefones
celulares ndo se aplica a todos os telefones celulares,
mas somente aqueles com certificagdo "Qi". A
ndo se responsabiliza por nenhum dano causado
pelo uso de telefones celulares ou outros receptores

OMA58-7004 OMA58-7002 de carregamento sem fio que ndo sejam certificados
llQiH‘
- Quando a alimentagdo do veiculo estiver na - Quando a alimentagdo do veiculo estiver na
marcha "ACC" ou "ON", podera ser usada marcha "ACC" ou "ON", podera ser usada
carregar a bateria do telefone celular. abrindo a tampa da tomada elétrica e conectando

o plugue de carregamento.

A porta USB-C ¢ apenas para carregamento.

A especificagdo maxima suportada ¢ 12 V/120 W.
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- —

————
OMAS58-0112

A area eficaz de carregamento sem fio esta
localizada a direita da alavanca de cambio.
Durante o carregamento, alinhe a bobina de
carregamento do celular com o simbolo "Qi" para
garantir o carregamento adequado.

A area de carregamento sem fio subira e descera
automaticamente conforme o status do carregamento
sem fio A fungdo de elevagdo automatica da caixa de
armazenamento pode ser ligada ou desligada por
meio do sistema de som.

Interruptor de carregamento sem fio para
celular

A funcido de carregamento sem fio do telefone

celular esta ativada por padrao, e a fonte de

alimentacdo de todo o veiculo estd na marcha

"ON":

- Meétodo 1: Ative ou desative o sistema de
carregamento sem fio do seu telefone celular

clicando em um botdo suave nas
configuragdes do sistema de som.

- Meétodo 2: Ative ou desative o sistema de
carregamento sem fio do seu telefone celular

clicando no botdo suave na barra de
status do sistema de som.

Quando o sistema de carregamento sem fio do

celular ¢ ligado, o icone da barra de status
acende, o status do icone muda de acordo com o uso
do sistema de carregamento sem fio do celular ¢ uma
mensagem de texto correspondente ¢ exibida apds
clicar no icone.

Status do simbolo

Internal

Sm(l)bOl Cor Status
Branco ou preto Espera
Verde Carregando/Carga

completa
Vermelho Falha de
carregamento
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Internal

A GAC ndo se responsabiliza por
problemas causados por uso anormal (por
exemplo, bobinas externas de carregamento
sem fio, etc.). Se o produto for desmontado ou
modificado, o servigo de garantia gratuito sera
encerrado.

Apenas um celular pode ser carregado por
vez.

Em estradas esburacadas, o carregamento sem
fio de telefones celulares pode parar e retomar
o carregamento de forma intermitente. Se o
telefone celular se desviar da area de
carregamento e parar de carregar, ele
precisara ser movido de volta para a area de
carregamento.

A fungdo de carregamento sem fio do celular
requer a participagdo conjunta do veiculo e do
celular. Se houver uma falha no veiculo ou no
celular, o carregamento podera falhar.

O carregamento do telefone pode parar
quando a temperatura estiver muito alta e
continuard quando a temperatura estiver mais
baixa.

102

(< >4 Atencao

Nao derrame agua na caixa de armazenamento
para evitar que entre agua no modulo de
carregamento sem fio e cause danos aos
componentes eletronicos.

Nao coloque objetos pesados na area de
carregamento, pois isso pode causar danos ao
sistema de carregamento sem fio do telefone
celular.

Se o produto estiver com defeito e ndo puder ser
usado normalmente, pare de usé-lo e v até uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
inspecdo e reparo a tempo.

Ao carregar o telefone celular sem fio, se
encontrar algum objeto metalico estranho entre
o telefone celular e a area de carregamento, ndo
remova o objeto estranho imediatamente com a
mao para evitar queimaduras. Desligue a
fun¢do de carregamento sem fio imediatamente
e espere esfriar antes de remover o objeto
estranho.

Depois de ativar a fungdo de -elevagdo
automatica da caixa de armazenamento, limpe
os detritos na caixa de armazenamento a tempo,
para que a caixa de armazenamento ndo pegue
os detritos e danifique o veiculo durante a
elevacdo.

A Aviso

Nao coloque nada entre o telefone celular e
a placa de carregamento durante o
carregamento. Objetos nio metalicos
causario baixo desempenho de
carregamento. Itens como  cartdes
magnéticos ou com chip podem ser
danificados. Objetos metalicos estranhos,
como chaves e moedas, podem aquecer e
representar um risco a seguranca ao
dirigir.

Se vocé quiser colocar objetos metalicos
estranhos na area de carregamento sem fio
do telefone, desligue a funcio de
carregamento sem fio primeiro no menu do
sistema de som para evitar que o metal
aqueca na area de carregamento e cause
riscos a segurancga.

Nao deixe seu telefone celular carregando
no carro quando o motorista nio estiver no
carro para evitar incidentes de seguranca
desnecessarios.

Ao dirigir, nao verifique o status de
carregamento do seu celular por muito
tempo para evitar acidentes de transito.
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5.5.7 Porta-malas Capacidade do porta-malas Itens do porta-malas
Para garantir a estabilidade do veiculo, ao carregar a - Dobrar os encostos dos bancos da segunda fila Tapete do porta-malas
bagagem, os itens devem ser colocados o mais pode aumentar o volume do compartimento de

uniformemente possivel, e os itens pesados devem ser bagagem. => Veja a pagina 96

colocados na parte dianteira do porta-malas.

Ao colocar itens liquidos, certifique-se de que o
e Ao transportar objetos pesados, o centro de recipiente esteja fechado e que o liquido ndo vaze.
gravidade do veiculo mudara. Se os objetos Tente ndo coloca-lo no encosto rebaixado de um
pesados no porta-malas escorregarem banco para evitar que liquidos vazem e molhem o
repentinamente, a estabilidade do veiculo banco
mudara.
*  Os itens no porta-malas devem ser fixados, \ == -

caso contrario, podem voar para frente e
ferir os ocupantes do veiculo em caso de
frenagem de emergéncia ou acidente.

* E proibido colocar mercadorias perigosas 1. Puxe o corddo para levantar o tapete do porta-
frageis, inflamaveis e explosivas no porta- malas.
______malas!
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Tridngulo de seguranca

Puxe o corddo para levantar o tapete do porta-
malas.

H4a um sinal de alerta triangular no
compartimento de armazenamento do porta-
malas. Uso do Tridngulo de seguranga => Veja
a pagina 242

Acessorios para Veiculo/Pneu Sobressalente

5.5.8 Porta-bagagens

Puxe o corddo para levantar o tapete do porta-
malas.

O compartimento de armazenamento do porta-
malas contém um estepe(1) e acessorios para
veiculo(2). => Veja a pagina 241

OMA58-0116

O porta-bagagens equipado neste veiculo ¢ uma pega
decorativa e ndo pode transportar itens diretamente.

Internal
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5.5.9 Acessorios e Modificacoes

Os veiculos sdo enviados de fabrica com etiquetas e
rotulos de dados na portinhola do tanque de
combustivel, no suporte de travamento do
compartimenta do motor e em outros componentes do
veiculo que contém dados e informag¢des importantes
sobre o uso do veiculo. Nao remova nem danifique
rotulos e etiquetas e mantenha os dados e as
informagdes neles contidos sempre legiveis.

Nossa empresa adota a mais recente tecnologia de
seguranca para projetar esse veiculo e garantir que ele
tenha excelente seguranca ativa e passiva. Portanto,
para manter as excelentes caracteristicas desse
veiculo, ndo deixe de consultar uma oficina
especializada da GAC BRASIL antes de instalar
acessorios ou substituir pecas.

Recomenda-se que vocé sempre use nossos
acessoOrios ¢ pecas aprovados. Nao garantimos a
qualidade de quaisquer pegas instaladas que ndo
sejam nossas.

A Aviso

A instalagio de acessérios inadequados ou a
modificacdo do veiculo pode afetar sua
estabilidade, bem como outros itens
relacionados a desempenho do veiculo, e pode
resultar em ferimentos graves ou morte.

Se for necessario instalar telefones, alarmes, radios
transceptores e sistemas de audio de baixa poténcia
no veiculo, certifique-se de que eles nio interfiram
nos sistemas de controle eletronico do veiculo, como
o sistema de freios antibloqueio (ABS).

Antes de instalar qualquer acessorio, observe:

1.

Certifique-se de que os acessorios ndo causem
escurecimento das luzes ou afetem a operagdo ou
o desempenho normal do veiculo.

Em veiculos com airbags de cortina laterais, ndo
instale acessorios na coluna central e nos vidros
das portas traseiras. A instalacdo de acessorios
nessas areas impedird que os airbags de cortina
laterais funcionem corretamente.

Ao adicionar acessorios (por exemplo, apoios de
cabega, capas de assento, tapetes para os pés,
tapetes de protecdo solar, etc.), os acessorios de
baixa qualidade podem ter caracteristicas que ndo
atendem aos padrdes nacionais, além de emitir um
odor incomum, o que pode afetar a qualidade do ar

dentro do carro. Recomenda-se escolher os
produtos originais de alta qualidade para garantir
um ambiente confortavel ao dirigir.
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Conversao de veiculos

A remocido de pecas do veiculo ou a substituicdo de
pecas originais por pegas de modelos nao-GAC
BRASIL prejudicara seriamente a estabilidade e a
confiabilidade da condugéo do veiculo. Por exemplo:

A instalagdo de rodas e pneus maiores ou
menores interferird no funcionamento adequado
do sistema de freios antibloqueio (ABS) do
veiculo e de outros sistemas.

Modificagdes no volante e outros recursos de
seguranca podem causar falhas no sistema.

A Aviso

Modificacées inadequadas neste veiculo ou a
instalacio de acessérios inadequados tém
grande probabilidade de causar mau
funcionamento e acidentes. Recomenda-se
sempre o uso de acessorios e pecas aprovados
por nossa empresa, pois sua adequacio,
confiabilidade e seguranca foram
rigorosamente verificadas por ela.

106

A Aviso

Modificacoes ou reparos inadequados neste
veiculo podem enfraquecer a protecio do
airbag e causar o mau funcionamento do
sistema, resultando em um acidente fatal.
Por exemplo, acessorios como porta-copos,
suportes de telefone, etc. ndo devem ser
montados ou fixados nas capas dos
conjunto do airbag ou dentro da sua faixa
de acio.

Trabalhos ou modificacoes inadequados no
veiculo (modificacdes no motor, no sistema
de freios ou nos componentes que afetam o
desempenho das rodas e dos pneus) podem
afetar o funcionamento do sistema de
airbag e causar ferimentos graves ou
morte.

Naio instale rodas e pneus que nio sejam
aprovados pela nossa empresa.

As modificacoes na secido dianteira do
veiculo e no involucro dianteiro podem
enfraquecer a protecio do veiculo contra
pedestres e violar as normas de transito.

Internal
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5.6 Sistema de Ar-ondicionado
5.6.1 Descricao Geral

O filtro do ar-condicionado pode filtrar pélen e poeira
trazidos do exterior através da entrada de ar do sistema
de ar-condicionado.

O filtro do ar-condicionado deve ser limpo e
substituido regularmente de acordo com a
"Cronograma de Manutengdo Peridédica" do "Manual
de Garantia ¢ Manutengao".

Se o veiculo for frequentemente conduzido em areas
com ma qualidade do ar, o ciclo de substitui¢do do
filtro do ar-condicionado devera ser encurtado. Se o
fluxo de ar descarregado pela saida do ar-
condicionado ndo for tdo suave como de costume, o
filtro do ar-condicionado pode estar muito sujo e
entupido. O filtro do ar-condicionado deve ser limpo
ou substituido o mais rapido possivel.

A Aviso

Se o ar dentro do veiculo estiver turvo, o
motorista ficara facilmente fatigado,
mentalmente instivel e distraido, o que
provavelmente causara acidentes e lesdes, e o
modo de circulacio de ar deve ser usado de
acordo com a situacio real.

<® Atencio

Se o sistema de ar-condicionado apresentar mau
funcionamento (como falta de refrigeracdo, odor
estranho, etc.), va até uma oficina especializada
GAC BRASIL para inspecao e reparo.

Quando a alimentagdo do veiculo estiver na
posicdo "ON", o sistema de ar-condicionado
podera ser operado.

Quando o ar-condicionado estiver ligado, a
agua pingara da parte inferior do veiculo.
Deixar o ar-condicionado ligado durante o
estacionamento por muito tempo fara com que
agua se acumule na parte inferior do veiculo,
que € normal.

Limpe regularmente a neve, o gelo e as folhas
na tampa do limpador de para-brisa para evitar
o bloqueio da entrada de ar do ar-
condicionado e garantir a entrada normal de ar
do sistema de ar-condicionado.

O sistema de ar-condicionado funciona
melhor quando os vidros estdo fechados.
Entretanto, quando o carro estiver exposto ao
sol escaldante e a temperatura interna estiver
alta, os vidros devem ser abertos brevemente
para permitir que o calor se dissipe antes que
o ar-condicionado seja usado para resfriar o
carro.

Internal
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OMAS58-7001

Internal

Descri¢do da interface de controle do ar-

condicionado

Botao tatil de ventilagdo*

Botao tatil de refrigeragdo de A/C
Botao tatil do modo automatico AUTO

® ©®OO

circulacdo de ar interna e externa*

- &= Botio tatil de circulagio de ar externa

@

condicionado

&= Botdo tatil de circulagdo de ar interna

= Botdo de controle automatico de

|
O Botao tatil para ligar/desligar o ar-

® W Botdo tatil de degelo/desembagamento

do para-brisa

@ /oy Botio tatil

de

degelo/desembagamento do vidro traseiro e

dos espelhos retrovisores externos*/Botdo

tatil de degelo/desembacamento do vidro

traseiro*®

Exibicdo de temperatura

® ©E®

V' Botio titil de diminui¢do
temperatura

/\ Botio tatil de aumento de temperatura

de
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5.6.2 Sistema de Ar-condicionado

@

® @

ON =55

PR @

OMAS58-7001

Descrigdo da interface de controle do ar-
condicionado (continuagio)

a * Botdo tatil de aumento de volume de
ar

Exibigdo do nivel de volume de ar

®

@ ; ~ S 14
~ Botio tatil do modo de saida de ar

® ®

Botdo tatil de fungdo de purificacdo de
ions*

®

< Botdo tatil de redugdo do volume de ar
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Botao de controle do ar-condicionado 5.6.3 Saida de Ar-Condicionado Saida de ar central do painel de instrumentos

Saida de ar do lado do painel de instrumentos

N\

OMAS58-0117 OMAS58-0119 OMAS58-0120
(1) Botdio AUTO/botio de interruptor do ar- - Gireaalavanca(1) para ajustar a diregdo do ar ou - Gireaalavanca(1) para ajustar a dire¢éo do ar ou
condicionado fechar a saida de ar. fechar a saida de ar.

(2) Botio de degelo/desembagamento do para-brisa

(3) Botio de ajuste de temperatura
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Saida de ar traseira

OMAS58-0118

- Gire a alavanca(1) para ajustar a dire¢éo do ar.

- Gire o botio(2) para ajustar o volume de ar ou
fechar a saida de ar.
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Internal

5.7 Sistema de Som

5.7.1 Operacdes Basicas

112

~
® M © @ 8§
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3 b=l BEES Apple CarPlay i
. ] * OFF .,7

OMA9E-7018

Descricdo da area de fungao da interface principal:
Area de carto inteligente

Area de menu suspenso

Area de cena inteligente

Barra de status do sistema

Barra de ferramentas inferior

CNONONORONG)

Interface do menu do aplicativo

<® Atencio

* O sistema de som pode acionar a protecao
sob alta temperatura, o brilho do visor sera
reduzido e podera ser restaurado depois que
a temperatura do veiculo for reduzida, o que
¢ um fendmeno normal.
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CarPlay

O CarPlay permite que vocé use a navegacdo, faca
chamadas, envie e receba mensagens e curta musicas
enquanto se concentra na dire¢do. Pode ser conectado
por um dos dois métodos a seguir:

- Meétodo 1: Ligue o Bluetooth no seu telefone,
procure o telefone na interface de conexdo
Bluetooth do carro, clique no telefone e
selecione CarPlay na caixa de selecdo apds a
conexdo sem fio ser bem-sucedida.

- Método 2: Use o cabo USB para conectar seu
telefone celular a porta USB do computador
host. Ap6s a conexdo bem-sucedida, o sistema
sera transferido automaticamente para a
interface principal do CarPlay e o icone
"AppleCarPlay" na interface do sistema sera
destacado.

Oeragdo para retornar ao sistema do carro:

- Toque no icone "GAC BRASIL" na tela do
menu do CarPlay para retornar ao sistema do
carro.

- Clique no icone "AppleCarPlay" na interface do
menu do aplicativo do sistema de som para
entrar novamente na interconexdo do celular
CarPlay.

Os recursos e aplicativos compativeis com o
CarPlay estdo sujeitos ao anuncio no site
oficial da Apple. De acordo com as
informagdes anunciadas pela Apple em 2019,
o recurso AppleCarPlay ¢ compativel com
telefones celulares da Apple com iPhone 5 ou
superior.

Ao usar o CarPlay, certifique-se de que a
funcdo CarPlay em Configura¢des do iPhone
- Geral - Restrigdes de Acesso esteja ativada
ou ndo; caso contrario, o iPhone sera usado
apenas como um iPod e nao podera usar o
AppleCarPlay.

Use o cabo original do iPhone, caso contrario,
ele podera nao ser conectado.

Yi Lian*

A interconexdo movel Yi Lian permite que vocé use
a navegacdo, faca chamadas, ouga musica e transmita
a tela do seu telefone enquanto mantém o foco na
diregdo. Se o APP Yi Lian ndo estiver instalado no
seu celular, procure-o na loja de aplicativos moveis
ou escaneie o codigo QR no veiculo para baixa-lo.

Método 1:

- O'telefone celular Android com a fung¢ao Yi Lian
¢ conectado a porta USB do computador host por
meio do cabo de dados e clique no icone Yi Lian
na extremidade do carro para entrar e conectar o
Yi Lian automaticamente.

Método 2:

- Clique no icone Yi Lian para entrar na interface
de conexdo, escaneie o codigo QR com seu
telefone celular para se conectar sem fio.

Oeragdo para retornar ao sistema do carro

- Clique no icone @ da interface do sistema Yi
Lian para retornar ao sistema do carro.

- Clique no icone "Yi Lian" na interface do menu
do aplicativo do sistema de som para entrar
novamente na interconexao do celular Yi Lian.
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Internal

5.7.2 Radio

Frequéncia da estagdo de

Troca de Reducio de radio atual J 1
FM/AM canal di¢do de cana
R 15:27
AM ¢
- 9 6 . 4 MHz s
95.0
‘ | l 975
P 960 l I 9(!_5 | 970
e <« Q1 > =
f HH = P4 25.5 3 o oFF\OFF
Lista de :
favoritos Reproduzir/Pausar Busca de

Favoritos
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Estaco de radio

anterior

Proxima estagdo

o estagdo de radio
de radio

Acesse a tela de reproducdo de radio das
seguintes maneiras:

Toque no cartdo "Radio" na interface
principal para acessar a interface de
reprodugdo de radio.

Pressione o botdo de troca de fonte de
dudio no lado direito do volante de
forma continua e breve para mudar para
a interface de reproducdo de radio.

Toque no botdo de fun¢do "Radio" na
tela do menu do aplicativo para acessar
a interface de reprodugdo de radio.
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5.7.3 Musica Local

Acesse a tela de reprodugao de musica local
das seguintes maneiras:

Selegdo de fonte Configuragdes de
de audio som - Clique no cartdo "Midia" na interface
principal para acessar a interface de
musica local.
’ B % e w120 - Pressione o botdo de troca de fonte de

audio no lado direito do volante de
@ forma continua e breve para mudar para
a interface de musica local.

- Toque no botdo de funcdo "Musica
AAAAAA Local" na tela do menu do aplicativo

BBB para entrar na interface de musica local.
kiR — | |
I« I I > =d o B * O sistema de som suporta apenas o uso

- @ de dispositivos USB nos formatos
|k < > FAT16/32, exFAT, NTFS e suporta

musica sem perdas.

Al = & { 245: >  oF == e U

Pausa%?gp?fgduzir Lista de

Reproduc; 30 Entrada de
Busca

Musica Préxima Modo de
anterior musica ciclo
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5.7.4 Funcao Bluetooth

Entre no modo Bluetooth por:

116

Clique no cartdo "Telefone Bluetooth" na
area do carto inteligente para entrar na
interface Bluetooth.

Clique no icone da barra de status B no
canto superior direito da interface do sistema
de som para ativar o Bluetooth.

Clique no botdo "Telefone" na interface do
menu do aplicativo para entrar na interface
Bluetooth.

Depois de clicar no botdo suave "Interruptor

de Bluetooth” @ para ativar a fungio
Bluetooth, o sistema procurara
automaticamente os dispositivos Bluetooth na
vizinhanga.

Ap6s a conexdo Bluetooth, o icone da barra
de status ¢ destacado.

Toque no botdo suave "Sincronizar Contatos

Automaticamente" @ para sincronizar seu
numero de telefone, contatos, midia e outras
informacdes.

Desconecte a conexdo Bluetooth tocando
novamente no botdo suave de "Interruptor de

Bluetooth" @ .

Falha na conexio Bluetooth

Possiveis causas

Solugdo

Configuragoes incorretas

As configuragoes de
Bluetooth do dispositivo
sdo definidas como

O dispositivo atual e o
sistema Bluetooth
veicular ndo sdo
compativeis

de Bluetooth no "visiveis para todos" ou
dispositivo "podem ser pesquisadas"
ou "abertas para
deteccao"
Confirme a

compatibilidade da
versdo Bluetooth do seu
dispositivo, atualize o
sistema do seu celular
para a versao mais
recente e tente
novamente

O Bluetooth do celular
tem outros registros de
conexao de dispositivos

Recomenda-se excluir o
dispositivo Bluetooth
originalmente conectado

5.8 Janela de Micro-ondas

L [OMT58-0096

- Ajanela de micro-ondas ¢ colocada no lado
direito do para-brisa, correspondendo ao
espelho retrovisor interno.

A janela de micro-ondas esta disponivel para a
fixagdo de sinais eletronicos.

Internal
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6.1 Partida e conducao
6.1.1 Interruptor de Partida

OMA58-0124

O interruptor de partida (botdo INICIAR/PARAR)
s0 pode ser operado quando a chave do controle
remoto inteligente for detectada no veiculo.

Com a alavanca de cdmbio em marcha “P” e o
pedal do freio pressionado, pressione o interruptor
de partida para ligar o veiculo.

Quando a alavanca de cambio estiver na marcha
"P" e o pedal de freio ndo estiver pressionado,
pressione o interruptor de partida para alternar
entre as marchas "OFF—-ACC—ON—OFF".

Modo Limphome

OMAS58-0125

Se a tela do painel de instrumentos exibir
"Nenhuma chave detectada" devido a bateria fraca
da chave de controle remoto inteligente, coloque a
chave de controle remoto horizontalmente na
marcagao da chave na parte inferior do
compartimento do apoio de brago central dianteiro
e pressione o interruptor de partida para mudar
para a marcha "ACC" ou "ON", ou pressione o
pedal de freio para dar partida no veiculo.

Este método de partida € uma partida de
emergéncia temporaria. Substitua a bateria do

controle remoto inteligente o mais rapido possivel.

6.1.2 Partida do Veiculo

1.

Entre no carro com a chave do controle
remoto inteligente.

Certifique-se de que a alavanca de cambio
esteja na marcha "P".

Pressione o pedal de freio.

Pressione o interruptor de partida para ligar o

veiculo.

Se a bateria de poténcia estiver fraca, o sistema
dar4 partida no motor automaticamente quando
vocé ligar o veiculo.

Se o motor for ligado a frio, ele precisara ficar
em marcha lenta para aquecer antes de dirigir.
Ao mesmo tempo, como s3o necessarios alguns
segundos para que o tucho da valvula atinja a
pressdo operacional normal, é normal gerar
ruido operacional.

Internal
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<& Atencio

O tempo de partida do motor ndo pode exceder
15 segundos. Se o motor ndo der partida
corretamente, vocé€ devera esperar cerca de 30
segundos antes de tentar novamente.

Ap6s a partida, ndo pise bruscamente no pedal
do acelerador para fazer o motor funcionar em
alta velocidade ou sobrecarregar, ou danificara
facilmente o motor.

Se a bateria estiver fraca e o veiculo néo puder
ser ligado, tente a partida de emergéncia usando
cabos de ligacdo. => Veja a pagina 248

Nao dé partida no veiculo empurrando ou
rebocando.

& Aviso

Nao ligue o veiculo por muito tempo em
locais mal ventilados ou em ambientes
fechados. O escapamento do motor contém
gases nocivos que podem causar
inconsciéncia e até mesmo a morte por
asfixia.

Nunca deixe o0 motor em marcha-lenta sem
supervisao.

Nao dé partida no motor com um auxiliar
de partida instalado. Caso contrario, isso
pode facilmente levar a uma alta velocidade
do motor ou a um acidente com explosao.
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6.1.3 Desligar o Veiculo

. Pare o veiculo e aplique o freio de
estacionamento.

2. Coloque a alavanca de cAmbio na marcha "P".

3. Solte o pedal de freio e pressione o interruptor de
partida para desligar o veiculo.

A ventoinha do radiador pode continuar
funcionando por algum tempo apés o veiculo ser
desligado.

Desligamento de emergéncia

Quando o veiculo estiver em movimento, pressione e
mantenha pressionado o interruptor de partida ou
pressione o interruptor de partida trés vezes em rapida
sucessdo, o interruptor de partida mudara da marcha
"ON" para "ACC", desligando o veiculo e realizando
o desligamento de emergéncia.

Desligue o interruptor de emergéncia por alguns
segundos antes de dar a partida no veiculo, reinicie o
veiculo da seguinte forma:

- Ap6s mover a alavanca de cambio para "P",
pressione o interruptor de partida para dar partida
no veiculo.
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& Aviso

E estritamente proibido desligar o veiculo em
uma emergéncia em condicdes normais de
direciio, 0 que pode facilmente causar danos ao
veiculo, falhas nas protecdes de seguranca e na
direcao hidraulica e acidentes de transito.

Precaucdes de Estacionamento

Ao estacionar, coloque a alavanca de cambio na
marcha "Neutro" e preste atengdo ao seguinte:

- Preste atengfo na dire¢@o em que o veiculo esta
estacionado para que a fumaga do escapamento
ndo seja pulverizada sobre as plantas e danifique
a vegetagao.

- Estacione sempre que possivel em ruas retas e
evite estacionar em declives acentuados.

- Ao estacionar em um declive, vire as rodas
dianteiras em  diregdo a0  meio-fio,
independentemente de o veiculo estar voltado
para o topo ou para a base do declive.

- O veiculo deve ter o freio de estacionamento
acionado e todas as luzes e outros equipamentos
elétricos desligados.

- Ao deixar seu veiculo, sempre leve consigo seus
objetos de valor e as chaves do veiculo e
certifique-se de que os vidros, portas ¢ a porta
traseira estejam fechados.

A Aviso

Ao sair do veiculo, deve desliga-lo, acionar
o freio de estacionamento e levar a chave do
veiculo com vocé.

Nao deixe ninguém dentro do carro, caso
contrario o carro fechado pode causar
asfixia, coma ou até mesmo morte.

Nio estacione veiculos perto de substancias
inflamaveis e explosivas.

6.1.4 Descricao da Marcha

OMAS58-0126

A alavanca de cambio tem posigdes de marcha: "P, R,
N, D". Quando a alimentagdo do veiculo estiver na
marcha "ON", o painel de instrumentos exibird as
informagdes da marcha correspondente apos a troca
de marcha.

- Empurre a alavanca de cambio para frente, da
marcha "D" para a marcha "R". Haverd dois
pontos de resisténcia. O primeiro ponto de
resisténcia € a posicdo da marcha "N", e o
segundo ponto de resisténcia ¢ a posicdo da
marcha "R".
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Empurre a alavanca de cambio para frente, da
marcha "R" para a marcha "D", Haverd dois
pontos de resisténcia. O primeiro ponto de
resisténcia € a posicdo da marcha "N", e o
segundo ponto de resisténcia é a posicdo da
marcha "D".
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A posicio da marcha s6 pode ser alterada para
"R" ou "P" quando o veiculo estiver
completamente parado, ou a transmissio sera
danificada.

P: Estacionamento

OMAS58-0127

Apbs o veiculo parar completamente, pressione
esta marcha para estacionar o veiculo.

Ao estacionar por um longo periodo, € preciso
pisar no pedal de freio, colocar a alavanca de
cambio na posicdo "N", puxar o botdo de
estacionamento eletronico "EPB", soltar o pedal
de freio e, em seguida, pressionar o botdo de
marcha "P".

A posicao da marcha no momento ¢ exibida
no painel de instrumentos, verifique-a
cuidadosamente.

Quando o veiculo ndo estiver ligado, a
operacdo da alavanca de cambio nfo
habilitara a marcha "D" para frente ¢ a marcha
"R" a ré desejadas.

Quando o sistema de mudanca falhar e a
marcha nédo puder ser trocada para "P", entre
em contato com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspecdo e reparo.

R: Marcha a ré

Mude esta marcha para dar marcha a ré.

Com o veiculo completamente parado e a
marchaem "P","N" ou "D", pressione o pedal de
freio e empurre a alavanca de cAmbio para frente
para mudar para a marcha "R".
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N: Neutro

- Mude para esta marcha ao

temporariamente.

parar

- Quando a marcha estiver em "P", com o pedal de
freio pressionado e a alavanca de cambio
empurrada para frente até a primeira posi¢do de
resisténcia, a marcha mudara para "N".

- Quando a marcha estiver em "D", com o pedal de
freio pressionado e a alavanca de cambio
empurrada para frente até a primeira posi¢do de
resisténcia, a marcha mudara para "N".

- Quando a marcha estiver em "R", com o pedal de
freio pressionado e a alavanca de cémbio
empurrada para atras até a primeira posi¢ao de
resisténcia, a marcha mudara para "N".

Enquanto o veiculo estiver em movimento,
nunca mude para a marcha "N" e deixe-o rolar
solto, caso contrario, ¢ muito provavel que
ocorra um acidente.

D: Marcha para frente
- Mude esta marcha para uma conducdo normal.

- Pressione o pedal de freio e puxe a alavanca de
cambio para tras para mudar de "P", "N" ou "R"
para "D".

Modo de conducio

Os modos de condugdo podem ser alternados através
do sistema de som:

- Modo ECO (economia de energia): Neste modo,
a poténcia ¢é ligeiramente reduzida e o consumo
de combustivel diminui.

- Modo COMFORT (conforto): Neste modo, a
resposta de poténcia e o consumo de combustivel
sdo relativamente equilibrados.

- Modo SPORT (esporte): Neste modo, a resposta
de poténcia ¢ rapida e o consumo de combustivel
¢ maior.

Selecdo do modo de conducio

1.

Coloque a alimentagdo do veiculo na marcha
"ON", veja o modo de direcdo atual ou selecione
0 modo de dirego apropriado usando as teclas

do painel de direcio g da barra de
ferramentas na parte inferior do sistema de som.

Toque no botdo de retorno da interface do sistema
de som ou fique cerca de 5 segundos sem operar
para ocultar a janela pop-up do modo.

Coloque a alimentacdo do veiculo na marcha
"ON", selecione o modo de condugdo para
alternar entre a area de cena inteligente da
interface principal do sistema de som.
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Coloque o veiculo na posigdo "ON" e selecione
a op¢do "Modo de Condugdo" no menu do

aplicativo do sistema de som.

Defina os pardmetros atuais do modo de
condu¢do por meio do menu do aplicativo do

sistema de som.

Cada modo de condugdo tem um botdo de
reinicializagdo que pode restaurar o modo as
suas configuragdes originais de fabrica com
um clique.

Para memorizar o modo de dire¢do no
momento, é necessario ativar a fun¢do de
memorizagdo do modo de direcdo atual por
meio do sistema de som e, na proxima vez que
ligar o veiculo, o modo de direcdo atual sera o

padrio.
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6.2 Sistema de Freios
6.2.1 Freio de Servico

Sob determinadas condigdes de dire¢do e condig¢bes
climaticas, quando o pedal de freio € pressionado ou
levemente pressionado pela primeira vez, podem ser
ouvidos rangidos, guinchos ou outros ruidos dos
freios, ou ruidos ocasionais do freio durante uma
frenagem leve ou moderada, especialmente em
veiculos novos (nos quais os freios ndo se
assentaram). Esse ¢ um fendmeno normal e nfo
significa que o sistema de freio esteja com defeito ou
que afete a seguranca e o desempenho da frenagem.

e Se houver um som agudo de metalatritando, as
pastilhas de de freio podem estar perto do limite
de desgaste. O veiculo deve ser levado a uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
inspec¢ao o mais rapido possivel.

*  Se o veiculo apresentar uma vibrag@o constante
ou uma vibragdo brusca do volante durante a
frenagem, va até uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspe¢do o mais rapido
possivel.

Nao apoie o pé no pedal de freio enquanto
estiver dirigindo o veiculo, caso contrario, a
temperatura do freio subird a um nivel
anormalmente alto e as pastilhas e os discos
de freio se desgastarfo excessivamente e
aumentardo a distancia de frenagem.

O uso continuo dos freios pode causar
superaquecimento e resultar em perda
temporaria do seu desempenho.

Em condigdes normais de condugdo, o pd das
pastilhas de freio se acumulara nas rodas
devido ao desgaste normam delas. Um pouco
de poeira nas rodas ¢ inevitavel e ndo afetara
o desempenho da frenagem.

Se as pastilhas e os discos de freio ndo forem
usados ou forem wusados raramente e
enferrujarem, podera ser gerado ruido de freio
durante o primeiro uso. Isso ¢ normal.
Recomenda-se selecionar uma 4area e
condigdes de estrada seguras e realizar varias
aplicacdes dos freios para limpar as pastilhas
e os discos.
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Assisténcia de freio

A assisténcia de freio € utilizada para reduzir os
esforco do motorista sobre o pedal. A Assisténcia
normalmente é por vacuo do proprio motor quando
em desaceleragdo, por isso 0 motor tem que estar em
uso, funncionando. Se a assisténcia de freio ndo
funcionar corretamente devido a um mau
funcionamento, ou se o veiculo estiver sendo
rebocado, a forca no pedal deve ser aumentada
consideravelmente para compensar a falta de
assisténcia de freio.

A Aviso

e Nunca desengate uma marcha com o
veiculo em movimento deixando o motor
ligado em marcha-lenta, pois nio havera
vacuo suficiente para o sistema de
assisténcia produzir efeito e podera causar
um acidente. .Sem essa assisténcia a
distancia de frenagem sera muito maior.

Efeito e distincia de frenagem

O efeito e a distancia de frenagem sdo afetados
principalmente pelo ambiente de condugdo, pelas
condigdes da estrada e pelo estilo de dirigir.

Pastilhas de freio desgastadas ndo proporcionam uma
frenagem eficaz. A rapidez do desgaste das pastilhas
de freio depende principalmente das condi¢des de uso
do carro e do modo de dirigir. Se o carro for conduzido
com frequéncia em dareas urbanas ou por curtas
distancias, ou se for usado como se fosse um carro de
corrida, recomenda-se aumentar a frequéncia de
verificacdo da espessura do material de atrito das
pastilhas de freio especificada no "Manual de Garantia
e Manutengao".

Depois de molhar, chover forte ou lavar o carro, as
pastilhas de de freio podem ser afetadas pela umidade
ou (no inverno) pela formagao de gelo, resultando em
uma reducdo do efeito de frenagem. Nesse caso, ¢
necessario pisar suavemente no pedal de freio para que
o atrito gerado gere calor, faca evaporar a umidade e
restaure o efeito de frenagem.

A Aviso

Pneus novos e pastilhas de freio novas que nao
foram assentados nio apresentam
caracteristicas ideais de aderéncia e atrito.

¢ Pneus novos ainda nio tém aderéncia ideal,

entdo dirija com cuidado nos primeiros 500
km para evitar acidentes!

*  Durante os primeiros 200 a 300 km, as
pastilhas de freio novas ainda nao
apresentam as melhores caracteristicas de
atrito e o efeito de frenagem é ligeiramente
reduzido, por isso é necessario assenta-las.
O efeito de frenagem pode ser compensado
aumentando a pressao no pedal de freio. As
pastilhas de freio novas também devem ser
assentadas apds a substituicao.

* Ao dirigir, ndo dirija muito perto de outros
veiculos ou em situacbes em que seja
provavel ocorrer uma frenagem de
emergéncia. Seja especialmente cuidadoso
ao dirigir com pneus novos e sem uso e
pastilhas de freio novas para evitar
acidentes, evitando as situacoes acima!

Internal
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A Aviso

A Aviso

Tenha cuidado para evitar acidentes, pois os
freios podem perder eficiéncia quando
estiverem molhados ou com gelo, ou a distincia
de frenagem pode aumentar quando o carro
passar por superficies salgadas.

e  Maior distincia de frenagem e falhas no
sistema de freios aumentam a taxa de
acidentes.

*  Verifique a atuacio dos freios pressionando
levemente o pedal de freio.

*  Pressione suavemente o pedal de freio para
secar os freios ou remover gelo ou sal
antiderrapante dos freios.
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O superaquecimento dos freios reduzira a
eficacia da frenagem e aumentara a distincia de
frenagem!

* Tenha cuidado para ndo superaquecer os
freios.

*  Quando o veiculo esta descendo, a carga do
freio aumenta e é facil ele superaquecer.

* Recomenda-se reduzir a velocidade do
carro antes de descer longas distincias em
declives ingremes para aproveitar ao
maximo o efeito de frenagem do motor e
reduzir a carga sobre os freios.

e Nio pressioneo pedal de freio
continuamente, pois isso pode causar
superaquecimento dos freios e aumentar a
distincia de frenagem. A frenagem
intermitente deve ser aplicada de acordo
com as condicdes da estrada e do trafego.

A Aviso

O fluido de freio deve ser trocado a cada
dois anos independente de quilometragem.
Se o fluido de freio permanecer no sistema
de freio por muito tempo, sua propriedade
higroscopica (absorcao da umidade do ar)
por resultar em abaixamento do ponto de
ebulicao do fluido e formacao de bolhas de
ar na tubulacdo do sistema, afetando ou
impedindo o funcionamento do freio, , o
que pode facilmente levar a um acidente!

A instalacdo de um defletor de ar dianteiro
fora do padrao podera dificultar ou
impedir o fluxo de ar de arrefecimento para
os freios, resultando em superaquecimento
dos freios e deterioracdo da eficacia da
frenagem.
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6.2.2 Sistema de Freio de Estacionamento
Eletronico (EPB)

O motorista aciona ou desaciona o freio de
estacionamento desse tipo por meio de um botdo.
Uma fungdo de assisténcia de partida em subida
mantém o EPB atuando por 2 a 3 segundos, tempo em
que o motorista precisa apenas acelerar para o freio
liberar e o veiculo arrancar pronta e suavemente, com
toda comodidade..

* O EPB, em diferentes rampas, escolherd uma
estratégia de forca de fixagdo diferente. O
EPB pode atender a um méaximo de 30% de
inclinagdo da rampa; se em mais de 30% de
inclinacao da rampa houver iminéncia de
soltura,, o EPB autuard novamente, o que ¢
um fendmeno normal.

* Se o veiculo soltar numa inclinagdo menor
que 30%, pise no pedal de freio para parar o
veiculo e dirija-o para uma estrada plana para
parar. E recomendavel ir o quanto antes a uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
inspegao e reparo.

Acionar o freio de estacionamento estatico

OMAO9E-0049

- Quando o veiculo estiver parado, levante o botdo
do sistema de freio de estacionamento na
dire¢do da seta ou pressione o botdo “P”, o

indicador do botio e o indicador @ no
instrumento combinado acendem para indicar
que o freio de estacionamento eletronico foi
acionado.

- Esse freio serd aplicado automaticamente
quando a alavanca seletora de marchas for
movida de uma marcha diferente de "P" para a
marcha "P".

O freio de estacionamento eletrdnico também
pode ser aplicado quando o veiculo estiver na
marcha "OFF".

Apbs o veiculo parar completamente, aplique
primeiro o freio de estacionamento eletronico.

Quando o freio de estacionamento eletronico
¢ aplicado, pode ser produzido ruido
operacional, o que é normal.

Se houver um trailer ou o veiculo estiver
estacionado num grande declive (mais de
30%), se o veiculo deslizar ladeira abaixo e
assim continuar ap6s o EPB ser fixado
novamente, freie pressionando o pedal de
freio e dirija o veiculo até uma estrada plana e
pare-o.

Apos a fixacdo do EPB, ¢ possivel garantir
que a inclinagdo de 30% nao faga o veiculo
escorregar por 5 minutos. Se voltar a ocorrer
deslizamento dentro de 5 minutos, o EPB ira
atuar novamente.

O freio de estacionamento eletronico deve ser
acionado ao estacionar.

Internal

125



6. Guia de Conducao

Internal

A

Quando o veiculo estiver em movimento, nao use
o freio de estacionamento eletrénico para
reduzir a velocidade do veiculo, a menos que
seja necessario, pois o freio de estacionamento
s0 aplica forca de frenagem as rodas traseiras, o
que pode facilmente causar acidentes de
|_transito.

Aviso

Liberar o freio de estacionamento estatico

OMA9E-0050

- Quando a fonte de alimentacdo de todo o veiculo
estiver na marcha "ON" ¢ a marcha nao estiver
em P, pressione o pedal do freio e pressione o
botdo de estacionamento cletronico EPB, a luz
indicadora do botdo se apagara, a luz indicadora

(® no instrumento se apaga, indicando que o
freio de estacionamento eletronico foi liberado.
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A fonte de alimentagdo de todo o veiculo esta na
marcha "ON", feche a porta, coloque o cinto de
seguranca, engate a marcha D ou R, pise no pedal
do acelerador, o EPB ¢é liberado

automaticamente, a luz indicadora (G
instrumento se apaga, indicando que o freio de
estacionamento eletronico foi liberado.

A fonte de alimenta¢do de todo o veiculo esta na
marcha "ON", feche a porta, coloque o cinto de
segurancga, troque a marcha de P para néo-P, o
EPB ¢é liberado automaticamente, a luz

indicadora @© no instrumento se apaga,
indicando que o freio de estacionamento
eletronico foi liberado.

*  Se o pedal de freio ndo for pressionado e o
botdo EPB for pressionado, o freio de
estacionamento eletrénico nio sera liberado e
o painel de instrumentos exibird uma
mensagem de alarme acompanhada de um
alarme sonoro.

*  Quando o freio de estacionamento eletronico
¢ liberado, pode ser produzido ruido
operacional, o que é normal.

*  Quando a bateria do veiculo esta fraca, o
sistema ndo consegue liberar o freio de
estacionamento eletrénico. Se as condi¢Ges
permitirem, pode usar cabos de ligagdo para
partida de emergéncia e depois soltar o freio
de estacionamento. Entre em contato com
uma oficina especializada da GAC BRASIL
para inspecao e reparo.

*  Se o freio de estacionamento eletrénico nao
for usado por um longo periodo, o sistema o
detectara automaticamente e poderda ser
ouvido um ruido de operagao.

*  Pressione e segure o botdo EPB ¢ pressione o
botdo de partida de um toque a0 mesmo tempo
para desligar o veiculo e ativar a fungdo de
reboque com a marcha "OFF".
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Acionar o freio de emergéncia dinimico

OMA9E-0049

- Se o veiculo estiver trafegando com o freio de
servico desativado, tente puxar o botdo de
estacionamento eletronico EPB continuamente,
solte o botdo de estacionamento eletronico EPB
ou pressione o pedal do acelerador e o sistema
saira do freio de emergéncia.

> Atencao

e  Quando o veiculo estiver em movimento,
levante o botdo do sistema de freio de
estacionamento eletronico e o visor do painel
de instrumentos exibira uma mensagem de
alarme acompanhada de um alarme sonoro.

e  Durante a desaceleracdo do veiculo, solte a
chave de estacionamento eletrdnica ou
pressione o pedal do acelerador, e o freio de
estacionamento voltara ao estado
desengatado. O freio de estacionamento
permanecera acionado se o botdo de
estacionamento eletronico EPB for
continuamente puxado para cima até que o
veiculo pare.

<& Atencio

Nao use o freio de emergéncia dindmico quando
ndo for necessario, pois isso pode causar acidentes,
a distancia de frenagem é maior do que com o pedal
do freio e pode reduzir a vida util do sistema de
freio de estacionamento.

Se o fendmeno a seguir ocorrer, opere o freio de
estacionamento eletrébnico novamente. Se o
fendmeno de mau funcionamento ainda nfo tiver
sido eliminado, dirija-se a wuma oficina
especializada da GAC BRASIL para inspegdo e
reparo.

+  Sealuzindicadora (® continuar a piscar em
vermelho, isso indica que o freio de
estacionamento eletronico estd parcialmente
engatado/desengatado ou que ha um mau
funcionamento no sistema.

. Se a luz indicadora @) acender em
vermelho sem acionar o freio de
estacionamento eletrénico, isso indica uma
anormalidade no sistema.

* Se a luz indicadora estiver acesa em
amarelo, isso significa que foi detectada uma
falha no sistema eletronico e o nivel de
operagdo do estacionamento eletronico esta
reduzido.
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Atuacido automatica do freio de estacionamento

eletronico (AUTO HOLD)

Ativar e Desativar
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- Quando o veiculo ¢ ligado, a porta do motorista
esta fechada e o cinto de seguranca do motorista

esta afivelado, clique no botdo tatil /65 na barra

de ferramentas na parte inferior do sistema de
audio, a luz indicadora se acende e a funcdo de
ativacdo automatica do freio de estacionamento
eletronico é ativada. Toque nesse botdo suave
novamente, a luz indicadora se apaga e a fungéo

de estacionamento automatico é desligada.

Ativacao

Quando essa fungdo esta ativada, ela determina a
aplicacdo/desaplicacdo automatica do freio de
estacionamento em condi¢des de para e anda no
transito. Quando o motorista freia o veiculo, ele
permanece freado sozinho o motorista nada precisa
fazer. Para voltar a andar, basta acelerar para liberar o
freio de estacionamento.

Sair

Nos casos a seguir, a atuagdo automatica do freio de
estacionamento serd interrompida e o freio de
estacionamento nao sera aplicado:

1. Pressione o pedal do acelerador ao dar a partida.

2. Desligue a energia do veiculo enquanto este
estiver em movimento.

3. Solte manualmente o freio de estacionamento
eletronico.

4. Enquanto pressiona o pedal de freio, pressione o
botdo Auto Hold.

Por motivos de seguranga, a fungdo de
estacionamento automatico ativada sera desligada e o
freio de estacionamento sera travado em uma ou mais
das seguintes situacdes:

1. Desligar a energia do veiculo.

2.  Abrir a porta do motorista ou desapertar o cinto
de seguranca quando o veiculo estiver parado.

3.  Tocar no botdo Auto Hold para desativar o Auto
Hold.

<& Atengio

Quando o veiculo entra em um mecanismo de
transporte de veiculos por meio de uma correia
transportadora, como uma unidade de lavagem de
carros, a fungdo de estacionamento automatico deve
ser desligada, caso contrario, o veiculo ndo podera se
mover ou desviar do caminho de deslocamento.
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6.3 Sistema de Freio Eletronico de
Conducio

6.3.1 Programa Eletronico de Estabilidade (ESP)

O Programa Eletronico de Estabilidade (ESP) pode
reduzir efetivamente o risco de derrapagem do
veiculo.

O sistema ESP ¢ usado para determinar as intenc¢des
de dire¢do do motorista com base em informagdes
como o angulo do volante e a velocidade, e ¢
continuamente comparado com as condi¢des reais de
direcdo do veiculo. Se o veiculo se desviar da
trajetéria normal de direcdo (por exemplo, se
derrapar), o ESP corrige isso aplicando forca de
frenagem nas rodas apropriadas.

O ESP restaura o veiculo para uma condi¢do de
diregdo estavel por meio das forgas de tor¢ao geradas
pela frenagem.

Sobre-estergo

0B

OMA58 0243

Se o veiculo tiver a tendéncia de sobre-
estercarvirar (ou seja, derrapar de traseira), o
sistema aplica os freios principalmente nas rodas
dianteiras do lado de fora da curva.

Subesterco

R

OMA58 0244

Se o veiculo tende a subestergar (ou seja,
derrapar de frente), o sistema aplica os freios
principalmente nas rodas traseiras na parte
interna da curva.

Os veiculos sem ESP deslizam lateralmente para
fora da trajetoria de condug¢do normal, e os
veiculos com ESP podem corrigir a forga de
frenagem de acordo com a quantidade de
deslizamento lateral durante a condugfo,
evitando o desvio de trajetoria.
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Ativar e Desativar

O ESP ¢ ativado como padrio quando o veiculo esta
em movimento. Entre no sistema de audio, clique no

botdo do painel = e direcdo da barra de
ferramentas inferior para entrar no painel de diregdo,
clique no botdo de software "Sistema de Estabilidade
da Carroceria", pode desligar o ESP (somente o TCS,
controle de tragdo continua ativo), nesse momento a

-
. . P . . .
luz indicadora ofF no instrumento combinado exibe
a mensagem de alarme.
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O sistema eletronico de estabilidade (ESP) s6
funciona quando o veiculo estd em movimento, € o
sistema eletronico de estabilidade ESP deve ser
ligado para garantir a seguranca do dirigir. A fungdo
ESP pode ser desativada nas seguintes circunstancias
especiais:

- O veiculo ¢ dirigido com correntes
antiderrapantes.

- Dirigir em neve profunda ou em superficies
moles.

- Atolado em estradas lamacentas e outras
superficies, quando se precisa mover o veiculo
para frente e para tras.

<& Atencio

A operacdo inadequada ou modifica¢do do veiculo
(por exemplo, modifica¢des no sistema de freios ou
em componentes com desempenho de rodas e pneus)
pode afetar a funcdo do sistema eletronico de
estabilidade (ESP).

A Aviso

Ajuste sempre a sua velocidade de acordo
com as condicdes climaticas, da estrada e do
transito e nao corra riscos com os recursos
de seguranca adicionais fornecidos pelo
sistema para evitar acidentes.

O ESP nio pode exceder os limites fisicos
de aderéncia a estrada. Tenha cuidado
especial ao  dirigir em  estradas

escorregadias ou rebocar um trailer.

O motorista deve sempre ajustar seu estilo
de dire¢io de acordo com as condi¢coes da
estrada e do transito.

O ESP niao reduz acidentes que possam ser
causados por direcio inadequada, como
dirigir muito rapido ou muito perto do
veiculo da frente.
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Sistema de controle de tracao (TCS)

O sistema de controle de tragdo (TCS) existe para
evitar que as rodas de tragdo, ou motrizes, partinem,
o que pode ocasionar dificuldade de deslocamento do
veiculo ou a perigosa perda da trajetdria. Quando o
sistema detecta que uma roda de um eixo ou ambas
estdo com rotagdo maior do que as rodas desprovidas
de tragdo, o modulo de controle do motor determina
reducdo temporaria de poténcia para que a patinagem
de rodas cesse.e o veiculo permaneca controlavel. A
fun¢do do sistema de controle de tracdo ¢ controlar
automaticamente a for¢a motriz quando o veiculo esta
acelerando para manter a patinagem do pneu dentro
de uma faixa razoavel e, assim, manter a estabilidade
do veiculo.

6.3.2 Sistema de Freio Antitravamento (ABS)

O Sistema de Freio Antitravamento (ABS) ¢ um
dispositivo de seguranga ativa. Quando o carro freia,
se as rodas dianteiras travarem, as distancias para o
carro parar aumentardo muito. Além desse efeito
indesejavel e perigoso, o veiculo perdera a capacidade
de direcdo. Manobras de direcdo evasivas ndo serdo
possiveis enquanto as rodas estiverem travadas. e
pedestres durante a frenagem, bem como nas curvas,
ndo sdo possiveis. Se as rodas traseiras travarem
poderd haver derrapagem mesmo nas retas. Além
disso, quando as rodas estdo travadas, o intenso atrito
localizado dos pneus pode levar a uma redugdo
significativa da sua vida til.

Vantagens do sistema ABS

- Evitar com eficacia que o veiculo derrape
durante a frenagem de emergéncia e tenha
controle direcional enquanto estd sendo freado.

- Poder-se dirigir durante frenagens de
emergéncia, com boa controlabilidade de
diregdo.

- Evitar atrito severo entre os pneus € o solo com
a roda parada e reduzir o desgaste dos pneus.

- O sistema ABS consiste em um sistema de
controle eletrénico para evitar o travamento das
rodas em adi¢do um sistema de freio normal. O
sistema de controle eletronico do ABS consiste
em um sensor, um controlador ¢ um atuador.

Autodiagnostico do Sistema de Freio Antibloqueio
ABS

- O controlador eletrénico do Sistema de Freio
Antitravamento  ABS tem fungdes de
autodiagnéstico e protecdo contra falhas, e o
sistema realiza um autoteste quando a fonte de
alimentacdo do veiculo é colocada na marcha
"ON". Se o sistema ndo funcionar normalmente,

a luz indicadora ©) do Sistema de Freio
Antitravamento (ABS) acenderd, encerrando a
operagdo do ABS e retomando a atuagdo normal,
recomendando-se que o veiculo seja reparado
numa oficina especializada da GAC BRASIL o
mais rapido possivel.
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(< >4 Atencao

* A operacdo inadequada ou modificagdo do
veiculo (por exemplo, modificagdes no sistema
de freios ou em componentes com desempenho
de rodas e pneus) pode afetar a fungdo de ABS.

*  Os pneus devem ser da medida especificado. Se
a medida do pneu for incorreta ou se todos os
pneus nao forem da mesma medida, o ABS ndo
funcionara de forma eficaz.

A Aviso

Ajuste sempre a sua velocidade de acordo com as
condicdes climaticas, da estrada e do transito e
para evitar acidentes nio corra riscos com os
recursos de seguranca adicionais proporcionados
pelo.
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Distribuicio eletronica das forcas de frenagem
(EBD)

A distribuicdo eletronica das forgas de frenagem
(EBD) faz parte do ABS. Durante a frenagem normal
do veiculo, o EBD equilibra a distribuicao da forca de
frenagem entre as rodas dianteiras e traseiras de
acordo com a carga do veiculo.

Assisténcia hidraulica ao freio (HBA)

A assisténcia hidraulica ao freio (HBA) ajuda o
motorista a frear com eficdcia numa emergéncia.
Determina se ha necessidade de frenagem total com
base na velocidade em que o motorista pressiona o
pedal de freio. Enquanto o motorista mantiver o pedal
totalmente  pressionado, o sistema aumenta
automaticamente a for¢a de frenagem até o limite de
ativacdo do Sistema de Freio Antitravamento (ABS).
Se o motorista soltar o pedal de freio, o sistema
reduzira a forca de frenagem para o valor
especificado.

A Aviso

A assisténcia hidraulica ao freio aumenta a
seguranca ao dirigir, mas nao € possivel exceder
as leis da cinematica. Portanto, ajuste a
velocidade de conducdo de acordo com as
condicoes da estrada e as velocidades
regulamentadas pelo trafego.

6.3.3 Assistente de Partida em Rampa (HHC)

O sistema de assisténcia de partida em rampa (HHC)
¢ um sistema de seguranca ativa que é uma expansao
das fungdes de software baseadas no sistema ESP. Ele
¢ usado principalmente para ajudar o motorista a
arrancar suavemente numa ladeira ingreme.

Quando o veiculo esta parado, o sistema detecta se o
veiculo estd em uma rampa por meio do sensor de
aceleracdo longitudinal. O sistema entra em operagao
automaticamente quando o veiculo é ligado a partir de
uma parada em uma rampa (subida para frente ou
subida para tras). Na partida, quando o motorista solta
o pedal do freio de servigo, o sistema mantém a
pressdo de frenagem anterior, garantindo assim que o
veiculo permanega parado, ¢ reduz gradualmente a
pressdo de frenagem a medida que o torque de dire¢do
aumenta, obtendo assim o efeito de ndo precisar
aplicar o freio de estacionamento e de o veiculo ndo
recuar na dire¢do oposta, o que melhora muito o
desempenho do veiculo em situagdes como partidas
em subidas, paradas frequentes, partidas e
estacionamentos.

Ao dar a partida em uma ladeira, o sistema impede
que o veiculo recue no intervalo entre soltar o pedal
do freio e pressionar o pedal do acelerador (1 a 3
segundos), aumentando a seguranca € a
confiabilidade da partida do veiculo em ladeiras.
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Condigoes de operacio

A alavanca de cambio estd em qualquer marcha
diferente de "P".

O pedal do acelerador ndo esté pressionado.
O veiculo esta parado.

O freio de estacionamento eletronico ndo esta
acionado.

Se as condigOes basicas acima forem atendidas,
o controle de assisténcia de partida em rampa
sera ativado se o motorista pressionar ainda mais
o pedal de freio quando o veiculo estiver parado.

6.3.4 Controle de Descida de Rampa (HDC)

O Controle de Descida de Rampa (HDC) ¢ um
subsistema do ESP. Durante a descida, sem que o
motorista pressione o pedal do freio, o HDC aplica
ativamente a forga de frenagem por meio do ESP para
obter a desaceleragdo na descida.

Ativar e Desativar

- O veiculo inteiro esta na marcha "ON", entre no

sistema de audio, clique no botdo do painel =

de controle do motorista na barra de ferramentas
inferior para entrar no painel de controle do
motorista, clique no botdo de software "Controle
de Descida de Ladeira", o Controle de Descida
em Declives (HDC) esta ligado, a luz indicadora

&2 fica acesa ou pisca quando o sistema estd
em operacdo ¢ o visor de informagdes do
instrumento € acompanhado pelo texto "HDC
estd funcionando". Se ocorrer uma falha no
Controle de Descida em Declives (HDC), a
campainha soa e a tela de informacdes do
instrumento exibe um aviso de texto "Verifique
o HDC".

- Toque no botdo novamente, o HDC serad

desligado e a luz indicadora & se apagara.

Quando a fun¢do HDC ¢ ativada, o veiculo se desloca
a uma velocidade minima de 8 km/h em descidas e
mantém essa velocidade.

Além disso, o motorista pode ajustar a velocidade do
veiculo pressionando o pedal do acelerador ou do
freio. Se a velocidade do veiculo for de (8~35) km/h
quando o motorista soltar o pedal, a fungdo HDC sera
acionada novamente ¢ mantera a velocidade atual do
veiculo para continuar a descer a ladeira.

- O HDC desliga automaticamente quando a
velocidade do veiculo excede 60 km/h.

- Quando o controle HDC estiver ativo, o ESP
intervird automaticamente se as rodas patinarem
excessivamente.
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Quando o HDC esta com defeito, a funcdo ¢é
desligada e o visor do instrumento combinado
mostra uma mensagem grafica de alerta junto
com um alarme sonoro por aproximadamente
5s. Nesse momento, o0 HDC ndo funcionara
corretamente, o motorista ndo deve forcar o
sistema a descer uma ladeira ingreme, deve
pisar no pedal do freio para diminuir a
velocidade e ir a oficina especializada da
GAC BRASIL o mais rapido possivel para
revisao.

Em determinadas circunstancias especiais, o
HDC entrara no modo de prote¢do térmica
devido a temperatura excessiva do freio. Por
exemplo, se o sistema for usado por um longo
periodo de tempo em altas temperaturas
ambientes, a temperatura do sistema de freios
aumentara devido ao atrito e, quando atingir o
valor limite, a fungdo HDC entrara no modo
de protegdo térmica: a funcdo ¢é ativada, mas
ndo funciona, o HDC ¢ desativado
brevemente, o veiculo mostra sinais de
aceleragdo e, quando a temperatura do sistema
de freios cair para uma temperatura de
trabalho efetiva, o HDC sera ativado
novamente.
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6.3.5 Sistema de Recuperacio de Energia de
Frenagem Coordenada (CRBS)

O sistema de recuperacdo de energia de frenagem
coordenada CRBS ¢ um sistema no qual o torque de
feedback do motor eletrico e o torque do freio
hidraulico trabalham juntos para formar o torque de
frenagem exigido pelo motorista. Quando o motorista
pressiona o pedal do freio, o torque de feedback do
motor elétrico e o torque do freio hidraulico séo
controlados de forma continua e colaborativa para
atender a solicitacao de frenagem do motorista.

6.4 Sistemas de Assisténcia a Conducio
6.4.1 Sistema de Controle de Cruzeiro Adaptativo

O sistema de controle de cruzeiro adaptativo,
conhecido como ACC, pode ajustar automaticamente
a distancia do veiculo da frente durante o percurso. A
velocidade de cruzeiro aplicavel é (0~130) km/h.

O ACC detecta a distancia e a velocidade relativas
entre o veiculo da frente e esse veiculo no mesmo
caminho, com base no radar de ondas milimétricas
montado na frente do veiculo e na camera inteligente
no para-brisa voltada para a frente:

- Quando houver um carro a frente, se este parar,
o ACC controlara o carro para segui-lo e parar
também, automaticamente; se o veiculo a sua
frente der partida, o ACC controla o veiculo para
que ele possa voltar a se deslocar
automaticamente em um curto periodo de tempo.
Depois de seguir e parar por um periodo de
tempo, voceé pode comegar a seguir operando um

botio +° ou pedal do acelerador.

- Quando ha um veiculo a frente e sua velocidade
¢ menor que a velocidade alvo definida pelo
motorista, 0 ACC controla o veiculo para seguir
o veiculo da frente, mantendo uma distancia
segura.

- Se ndo houver nenhum veiculo a frente, 0 ACC
controla o veiculo para viajar na velocidade alvo
definida pelo motorista.
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Notas sobre o uso de sensores de radar e camera
frontal inteligente. => Veja a pagina 173

O ACC nao é um sistema de seguranca, um
detector de obstaculos, um aviso de colisao
ou um sistema de prevencio de colisio, mas
um sistema de comodidade no qual o
motorista deve manter o controle do veiculo
o tempo todo e tem total responsabilidade
pelo veiculo.

Sempre use o sistema ACC com cautela, de
acordo com a visibilidade predominante, as
condi¢oes climaticas, as condicoes da
estrada e do trafego. O motorista deve
permanecer no controle do veiculo o tempo
todo e é o uinico responsavel pela velocidade
do veiculo e pela distincia em relacio a
outros veiculos.

O sistema ACC nao pode substituir a
atencdo e o julgamento do motorista. O
motorista ¢é sempre responsavel por
garantir que o veiculo seja dirigido com
seguranca, numa velocidade apropriada e
mantendo uma distincia adequada dos

outros veiculos.

Botoes de operacao

Descricio da interface

OMAS58-0131

(1) = : Botdo de desaceleragio

@ +°: Botio de Retomar/Sincronizar/Acelerador
©) 2. Ajustar a distancia entre os veiculos

@ fg\ : Iniciar e desligar o ICA*/alternar para o ICA
3 Ft - Iniciar e desligar o ACCl/alternar para ACC

*Controle de cruzeiro inteligente

26.5°C

@48V

16:00 wp

OMA58-0290

(1) Indica a deteccio de um veiculo 4 frente.

(2) Luz indicadora de cruzeiro adaptavel:

O indicador azul %% do Controle de Cruzeiro
Adaptativo acende para indicar que o ACC esta
funcionando e que ha um veiculo-alvo a frente.

O indicador cinza =% do Controle de Cruzeiro
Adaptativo acende para indicar que o ACC esta
no estado de prontiddo e que ha um veiculo-alvo
a frente.

O indicador azul ¥ do Controle de Cruzeiro
Adaptativo acende para indicar que o ACC esta
funcionando e que nfo existe um veiculo-alvo a

frente. O indicador cinza &3 do Controle de
Cruzeiro Adaptativo acende para indicar que o
ACC esta no estado de prontiddo e ndo existe ha
um veiculo-alvo a frente.
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O indicador amarelo acende para indicar
q?g‘hé uma falha no ACC. Dirija-se o quanto
antes a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para inspecdo e reparo.

Indica a velocidade de cruzeiro definida.

Defina a distdncia de cruzeiro até o veiculo da
frente.

Quando a capacidade de frenagem do ACC ndo for
suficiente para fazer com que o veiculo e o veiculo da
frente mantenham uma distancia adequada, o sistema
emitird uma "solicitagdo de assuncdo do motorista", a
combinacdo de mensagem de alarme e som na tela de
instrumentos, o motorista devera pressionar o pedal
do freio para reduzir a velocidade de acordo com os
requisitos do sistema.
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Iniciar ACC

Toda vez que a energia do veiculo for alternada
de marcha "OFF" para "ON", o ACC entrara
automaticamente no estado pronto. Pressione

brevemente o botio 1% , a luz indicadora azul
correspondente no instrumento se acendera e o
veiculo entrard no estado de controle ACC.

A velocidade minima de cruzeiro que pode ser
definida é 15 km/h.

O controle ACC ndo pode ser acionado
quando a marcha ndo estiver na marcha para
frente.

Aviso

A

O veiculo esta no estado de ""motor ligado",
a posi¢cio da marcha estaem "D", pressione

o volante ™% O veiculo parado entrara
automaticamente no estado de conduciao
quando as condi¢oes forem atendidas ao
pressionar a tecla. Por favor, opere com
cautela.

Ap6s o veiculo entrar no estado de controle
ACC a partir de um estado parado, a
velocidade pode aumentar repentinamente.
Por favor, garanta a seguranca ao redor do
veiculo para evitar acidentes
desnecessarios.

Internal
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Sair de ACC

As seguintes acdes podem sair do controle ACC:
- Abra a porta do motorista.

- Desaperte o cinto de seguranga do condutor.
- Pressione o pedal de freio.

- A engrenagem esta em uma marcha ndo

avangada. Um toque curto ™ chave (a luz
indicadora correspondente no painel de
instrumentos fica cinza, o ACC ¢ encerrado,
mas a velocidade definida ¢ mantida).

- Opere botdes do sistema EPB.
- Desligue o sistema ESP.
- Quando o sistema HDC ¢ ligado.

- Quando a funcdo Autohold estiver ativada.

A saida seguinte do modo de cruzeiro adaptativo

. ~ o]
pode ser retomada pressionando o botdo + :
- Quando o pedal de freio € pressionado.

- A engrenagem estd em uma marcha nao
avancada.

- Pressione o botio &% brevemente.

- Opere botdes do sistema EPB (o sistema EPB
precisa ser liberado).

- Desligue o sistema ESP (o ESP precisa ser
ligado novamente).

- Quando a fun¢do Autohold estiver ativada (¢
necessario sair do Autohold primeiro).

Restaurar ACC

Quando a luz indicadora correspondente do
instrumento combinado estiver cinza, a fungéo de
cruzeiro adaptativo pode ser redefinida com as
seguintes operagoes:

- Pressione brevemente o botdo + ,0
indicador correspondente do instrumento
combinado acendera em azul, a velocidade
do veiculo sera restaurada para o ultimo valor
de memoria de velocidade de ajuste de
cruzeiro e entrara no estado de controle de
cruzeiro.

- Se a velocidade de cruzeiro nao tiver sido
definida, o sistema definira a velocidade atual
do veiculo como velocidade de cruzeiro (se a
velocidade atual do veiculo for inferior a 15
km/h, a velocidade de cruzeiro sera definida
como 15 km/h).
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Aumentar a velocidade de cruzeiro

Para aumentar a velocidade do veiculo, faga o
seguinte:

- Pressione o pedal do acelerador, aumente até a

velocidade desejada e pressione o botdo +
(mantenha o pedal do acelerador pressionado),
ou seja, faca um cruzeiro em uma velocidade
definida mais alta.

. Pressione brevemente o botio +° para
aumentar a velocidade do veiculo em Skm/h por
pressao.

- Pressione ¢ mantenha pressionado o botdo +
e a velocidade de cruzeiro aumentard
continuamente em 5 km/h até que o botdo seja
liberado.

A velocidade maxima de cruzeiro que pode
ser definida ¢ 140 km/h.

Quando o pedal do acelerador ¢ pressionado
para acelerar, o veiculo sai temporariamente
do controle de cruzeiro ACC e acelera de
acordo com a intencdo do motorista. O
veiculo retomard o controle de cruzeiro ACC
e a velocidade de cruzeiro definida quando o
pedal do acelerador for liberado.

Quando o pedal do acelerador for pressionado
de forma que a velocidade do veiculo exceda
145 km/h, o veiculo sairda do controle de
cruzeiro ACC sozinho. Depois que o veiculo
tiver baixado para 140 km/h, serd necessario

pressionar brevemente o botdo Tt ou o
novamente para reativar o controle de
cruzeiro ACC.

Reduzir a velocidade de cruzeiro

Para reduzir a velocidade do veiculo, faga o seguinte:

- Pressione brevementeobotdo = parareduzira
velocidade do veiculo em 5 km/h por pressao.

- Pressione e mantenha pressionado o botdo = e
a velocidade de cruzeiro reduzird continuamente
em 5 km/h até que o botdo seja liberado ou a
velocidade de cruzeiro seja igual a 15 km/h.

- Durante a velocidade de cruzeiro, pressione
levemente o pedal do freio (saida do ACC),
continue freando até a velocidade desejada e

pressione brevemente o botdo 7% . Em seguida,
vocé podera fazer o cruzeiro na velocidade atual.

- Durante a velocidade de cruzeiro, pressione o

botdo ! do volante (saida do ACC), v4 em
diregdo a costa ou aplique levemente o freio até
a velocidade desejada e pressione brevemente o

botdio % . Em seguida, vocé podera fazer o

cruzeiro na velocidade desejada.
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Ajuste a distincia de seguimento do ACC

Depois que a energia de todo o veiculo ¢ colocada
na marcha "ON", quando o sistema ¢ ligado, a
distancia padrao entre o sistema e o veiculo a sua
frente é a quarta marcha (a quarta marcha é a
distancia mais distante do veiculo).

Pressionando brevemente a tecla = , vocé pode
trocar a marcha a distancia do veiculo da frente;
pressione uma vez para trocar uma marcha, na
ordem de "quarta marcha — terceira marcha —
segunda marcha — primeira marcha — quarta
marcha..." Ao mesmo tempo, 0 mesmo numero de
barras horizontais que o nlimero de marchas sera
mostrado no visor do instrumento combinado.

Ative 0 ACC apdés seguir e parar

Ao seguir o veiculo da frente, se o veiculo da
frente parar, este veiculo também ira parar. O
ACC mantera o carro parado por meio do impulso
ativo do ESP por um periodo de tempo enquanto o
carro estiver seguindo a parada. Ap6s um certo
periodo de tempo, o ACC mantera o veiculo
parado ativando o EPB. Quando o veiculo da
frente sai, o ACC deste veiculo € acionado em trés
situagoes:

1. Sealuzindicadora de cruzeiro adaptativo

Fit estiver azul, o ACC podera retomar e
repotenciar ativamente o veiculo depois que o
veiculo a sua frente tiver se afastado.

2. Se a luz indicadora de cruzeiro adaptativo

cinza 7% estiver acesa e o EPB nio estiver
ativado e o Autohold nao estiver ativado, o
painel de instrumentos exibira "Cruzeiro a
espera" e o motorista podera retomar o ACC
e dirigir o veiculo novamente pressionando o

pedal do acelerador ou o botao +

3. Sealuzindicadora de cruzeiro adaptativo
cinza % estiver acesa e o EPB estiver
ativado, o motorista devera liberar o EPB
primeiro. Apos a liberagdo do EPB,
pressionar o botdo + pode restaurar o ACC
e dirigir o veiculo novamente.

Limitacdes do sistema

O ACC ¢ limitado pelas leis da fisica, ha certas
limitacSes do sistema e, em algumas condi¢des de
diregdo, o0 motorista pode sentir o atraso na
resposta do ACC ou ndo conseguir implementar o
controle do veiculo conforme o esperado,
portanto, o motorista deve estar sempre pronto
para manipular o veiculo por conta propria.

As condicdes a seguir podem afetar a fungdo do
sensor do sistema de radar e o motorista deve estar
especialmente atento ao encontra-las:

1. Diminir a velocidade e parar. Se o veiculo na
frente da parada de frenagem de emergéncia,
0 ACC também reduziu a velocidade ou
solicitou que ele assumisse a solicitacdo, o
motorista deve se basear no alarme de
intervencdo ativa de frenagem para assumir a
solicitacdo, de modo que o veiculo pare
completamente.
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Passar pela curva. O sensor do radar pode nio
captar o veiculo a sua frente ao passar por uma
curva ou pode ndo reagir aos veiculos na faixa
adjacente. Nesse caso, o ACC pode frear o
veiculo, reduzir sua velocidade ou ndo responder
ao veiculo da frente. Pode sair do sistema ACC
pressionando o pedal de freio ou cancelando o
ACC manualmente.

Sair da curva. Ao sair de uma curva longa, como
o sistema pré-calcula a faixa de rolagem, o
sensor de radar pode reagir a veiculos na faixa
adjacente e frear o veiculo. Este processo de
frenagem pode ser interrompido pressionando o
pedal do acelerador.

Veiculo estreito e trafego em forma de Z a frente.
Um veiculo estreito a sua frente, ou um veiculo
a sua frente trafegando a esquerda ou a direita,
s0 pode ser reconhecido quando o sensor do
radar entra em sua faixa de detecc¢do; o sistema
ndo pode reconhecer um veiculo que esteja fora
da faixa de deteccdo do sensor. O sistema ACC
ndo reconhece facilmente veiculos estreitos,
como motocicletas, e ha o risco de que o sistema
ACC ndo identifique com precisdo a distincia
até o veiculo a frente para veiculos modificados
e veiculos transportados de forma ndo
regulamentada, e ndo ¢ recomendavel que esses
veiculos sejam usados como veiculo-alvo a
frente.

Internal
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Quando outros veiculos mudam de faixa.
Quando um veiculo em uma faixa adjacente esté
entrando na sua faixa, o sensor do radar pode ndo
detectar o veiculo se ele ndo estiver na faixa de
deteccdo frontal, resultando em uma resposta
SACC atrasada.

6.

O veiculo-alvo a frente fica subitamente parado.
Um veiculo parado aparece nas proximidades, o
sensor de radar e a resposta do atuador de freio
ficam atrasados, e ocorre o problema da resposta
de frenagem fora de hora.

Influéncias que podem deteriorar a fungdo do
sensor.

Chuva forte, borrifo de 4gua, neve, gelo ou lama
podem deteriorar a fun¢do do sensor de radar,
fazendo com que o SACC seja temporariamente
desligado enquanto o instrumento combinado
exibe a seguinte mensagem de texto: "As
condigdes operacionais do sistema de cruzeiro
ndo foram atendidas" ou "O radar frontal esta
bloqueado". O sistema de controle de cruzeiro
adaptativo e o sistema de mitiga¢@o de colisdo
frontal ndo estdo funcionais neste momento.

Quando o para-brisa dianteiro estiver congelado
e embacado devido a diferencas de temperatura
ou congelamento em areas de baixa temperatura
ou muito frias, fazendo com que o sensor
inteligente da cAmera dianteira seja bloqueado,
o instrumento combinado indicard a seguinte
mensagem de texto: "As condi¢des operacionais
do sistema de cruzeiro ndo foram atendidas" ou
"O radar frontal estd bloqueado". O sistema de
controle de cruzeiro adaptativo e o sistema de
mitiga¢do de colisdo frontal ndo estdo funcionais
neste momento.

Superaquecimento do freio. Se os freios
superaquecerem devido a uma frenagem de
emergéncia ou quando o veiculo estiver
descendo uma ladeira ingreme, o ACC sera
temporariamente desligado automaticamente e,
ao mesmo tempo, a seguinte mensagem de texto
sera exibida no instrumento combinado: "As
condi¢des operacionais do sistema de cruzeiro
ndo foram atendidas". Depois disso, 0 ACC ndo
podera mais ser ativado. O ACC sé pode ser
reativado quando a temperatura do freio cair
para um nivel razoével.
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Nao ¢ aconselhavel usar o sistema ACC em
congestionamentos  de  traifego  urbano,
visibilidade ruim (noite/luz de
fundo/chuva/neve/neblina densa, etc.). Ha o
risco de o sistema ACC nao acionar os freios de
pessoas ou animais, veiculos estreitos, como
bicicletas e motocicletas ou veiculos movidos a
bateria, reboques de estrutura baixa, veiculos
que se aproximam ou parados e
caminhdes/pequenas  picapes em  baixa
velocidade ou parados, e o motorista precisara
estar especialmente atento e pronto para assumir
o controle do veiculo o tempo todo.

A Aviso

A funcido ACC nédo pode cobrir todos os
cenarios de direcdo, trafego, clima e
condicoes da estrada.

A funcdo ACC serve apenas para
complementar a funcio de assisténcia ao
motorista. Mesmo quando usado, esse
recurso nao substitui sua atencio e seu
julgamento. Vocé é responsavel por manter
uma distancia e velocidade seguras e, se o
ACC nio conseguir manter a velocidade ou
a distancia adequadas do veiculo a sua
frente, vocé deve intervir.

O alarme de alerta de aquisicio do ACC
avisa apenas os veiculos que foram
detectados pelos sensores do radar e da
Camera Dianteira Inteligente e, portanto,
pode ndo emitir um alarme ou pode haver
um atraso na emissio do alarme. Nao
espere o alarme soar, acione os freios
quando a situagdo exigir.

A Aviso

Por motivos de seguranca, o uso do ACC
nio é permitido em dreas urbanas, em
trafego congestionado, em estradas
sinuosas e em condicées ruins de estrada
(por exemplo, gelo, neblina, cascalho,
chuva forte e propensio a deslizamento de
agua), etc., e ha risco de acidentes.

O ACC nao é um sistema de prevencio de
colisdes. Se o veiculo estiver se
aproximando cada vez mais do veiculo da
frente e sua velocidade for maior que a do
veiculo da frente, o efeito de frenagem do
ACC nao podera mais garantir a
seguranca. Quando houver possibilidade de
colisio com o veiculo da frente, o motorista
deve pisar no pedal de freio para reduzir a
velocidade.

Nao ative 0 ACC ao dirigir em areas sem
estradas ou em estradas de terra e ative o
ACC somente em estradas pavimentadas
lisas, como asfalto e concreto.
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A Aviso

O ACC nio respondera ou respondera apenas
de forma limitada aos seguintes itens:

Ha uma grande diferenca de velocidade
entre este veiculo e o veiculo a sua frente.

Dirigir em faixas diferentes, mudar de faixa
ou dirigir em curvas de raio menor.

Pedestres, animais, bicicletas, triciclos,
veiculos parados, etc. ou obsticulos
inesperadaos.

Condicdes de transito complexas.

Trafego que se aproxima ou trafego
transversal.

Reboques baixos, caminhdes ou veiculos
com caracteristicas irregulares/nio
padronizadas.

Portanto, preste sempre muita atencdo as
condicoes do transito e reaja de acordo, nunca
espere que o sistema reconheca um objeto ou
que o sistema freie sozinho e aplique os freios
quando a situagio exigir.

Nao bata no sensor do radar. Se o sensor
estiver desalinhado devido a uma batida,
mesmo apds o reparo € a corre¢do, ele ainda
podera deteriorar o desempenho do sistema ou
at¢é mesmo fazer com que o sistema seja
desligado.

Se a superficie do radar ou do sensor da
camera dianteira inteligente estiver suja ou
coberta por chuva forte, neve, gelo, lama, etc.,
0o ACC podera ndo funcionar e o visor do
instrumento indicard "O radar frontal esta
bloqueado" ou "A visdo da camera frontal esta
obstruida". Depois de limpar a sujeira da
superficie do sensor, a fun¢do voltara ao
normal.

Nao pinte o para-choque dianteiro nem cole
decoragdes, como adesivos, pois isso pode
causar uma deterioracdo no desempenho do
radar voltado para a frente.

O ACC néo respondera a pessoas, animais ou
veiculos cruzando na lateral ou se
aproximando do veiculo na mesma faixa.

Ao passar por cruzamentos, lombadas,
estradas ingremes, cruzamentos com zebras
ou ao dirigir em mudancas de faixa,
entradas/saidas e rampas de autoestradas ou
em trechos de construgao, é necessario sair do
sistema ACC e usar a dire¢do totalmente
manual para evitar que o veiculo acelere
automaticamente até a velocidade definida e
cause acidentes nessas situacoes.

O sistema ACC permite que o veiculo se mova
automaticamente apds uma breve parada ou
apos obter a confirmagdo do motorista (botdo
de controle ou pedal do acelerador). Durante
esse periodo, o motorista deve garantir que
ndo haja obstaculos ou outros participantes do
transito, como pedestres/veiculos de duas
rodas, diretamente a frente do veiculo.

Se o ACC ndo funcionar corretamente, nio
continue a usa-lo. E recomendavel ir a uma
oficina especializada da GAC BRASIL para

inspecgdo e reparo em tempo hébil.

Internal
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O ACC pode nao responder em determinadas
situacdes. Por exemplo, o sistema pode ndo
responder quando um veiculo se aproxima de
um obstaculo parado, como um veiculo
quebrado ou um veiculo esperando devido a
um engarrafamento, ou quando um veiculo
trafegando na mesma faixa se aproxima do
veiculo.

O ACC s6 consegue atingir uma forga de
frenagem limitada e ndo consegue realizar a
frenagem de emergéncia.

Nao coloque o pé acidentalmente no pedal do
acelerador, caso contrario o ACC nao freara
mais o veiculo. Se o motorista pressionar o
pedal do acelerador para reabastecer, podera
causar velocidade excessiva e controle de
distancia.

Quando o veiculo estiver dirigindo sob chuva
forte ou neve e o sistema tiver dificuldade ou
ndo conseguir identificar o veiculo da frente,
0 ACC deveri ser desligado.
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Quando o ACC estiver ativado, o status do
ACC exibido no painel de instrumentos
podera ser substituido por outras fungdes (por
exemplo, durante uma chamada telefonica).

Quando o sistema aplica automaticamente os
freios ao veiculo apds ativar o ACC, ocorrera
um som diferente da frenagem manual ou o
pedal do  freio sera  pressionado
automaticamente, o que é normal. Esse som e
a a¢do do pedal sdo causados pela operagdo do
sistema de freio e ndo ha motivo para
preocupagao.

Por razdes de seguranca, a velocidade de
cruzeiro armazenada sera excluida quando o
veiculo for desligado.

Pode aumentar a velocidade do veiculo a
qualquer momento pressionando o pedal do
acelerador. Quando o pedal do acelerador ¢
liberado, o sistema redefine a velocidade do
veiculo de volta para a velocidade
armazenada anteriormente.

Entrar em um tinel pode colocar o radar e a
camera frontal inteligente no modo cego e o
ACC pode ser desativado temporariamente.

Exibicdo da distancia longitudinal do veiculo a
frente

O ACC detecta a distancia relativa entre o veiculo a
sua frente e esse veiculo no mesmo caminho com
base no radar montado na parte dianteira do veiculo e
na camera inteligente voltada para a frente no para-
brisa dianteiro, € a exibe no visor do instrumento.

- Quando ha um veiculo a sua frente, o valor da
distancia relativa do veiculo a frente pode ser
exibido no instrumento combinado apdés a
selecdo de exibir distdncia longitudinal do
veiculo a frente.

- Quando nfo ha veiculo a frente, o painel de
instrumentos ndo consegue exibir o valor da
distancia relativa ao veiculo a frente.

Ativar ou Desativar

Quando o veiculo estd na posi¢cdo "ON", a funcdo de
alerta de colisdo frontal e a assisténcia de frenagem
ativa sdo ativadas automaticamente.

Se precisar ligar/desligar manualmente, vocé pode
ativar ou desativar a fungdo de exibi¢ao da distancia
longitudinal do veiculo dianteiro no sistema de som.
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Sensores de radar e cameras frontais inteligentes
tém limitagdes de percepcdo que os impedem de
reconhecer veiculos que estdo fora do alcance de
deteccdo do sensor.

A Aviso

e Sempre use o valor numérico da distincia
longitudinal do veiculo dianteiro com
cautela, de acordo com a visibilidade
predominante, as condi¢cées climaticas, as
condicdes da estrada e do trafego. O
motorista deve permanecer no controle do
veiculo o tempo todo e é o inico responsavel
pela velocidade do veiculo e pela distncia
em relacio a outros veiculos.

* O motorista ndo pode tomar decisdées com
base apenas na distincia longitudinal
exibida pelo veiculo da frente. O motorista
€ sempre responsavel por garantir que o
veiculo seja conduzido com seguranca, em
uma velocidade apropriada e mantendo
uma distincia adequada dos outros
veiculos.

6.4.2 Assisténcia de Cruzeiro Integrada

A assisténcia de cruzeiro integrada é abreviada como
ICA. A ICA pode ajustar automaticamente a distancia
entre o veiculo da frente e manter o veiculo no meio
da pista durante o cruzeiro, ¢ a velocidade de cruzeiro
(0~130) km/h pode ser aplicada.

A ICA detecta a distancia e a velocidade relativas
entre os veiculos no caminho a frente e o veiculo por
meio de um radar de ondas milimétricas montado na
parte dianteira do veiculo e uma camera inteligente
voltada para a frente no para-brisa dianteiro, além de
detectar marcagdes de faixa na estrada por meio da
camera dianteira.

A ICA aumenta o conforto ao dirigir e proporciona
uma experiéncia de direcdo mais relaxada, por
exemplo, ao dirigir longas distdncias em um transito
tranquilo de autoestrada.

Notas sobre o uso de sensores de radar e camera
frontal inteligente. => Veja a pagina 173.

Instrucées de operacio

Pressione rapidamente o botdo ,g\ no lado
esquerdo do volante para ativar a ICA.

Ap6s ligar a ICA, vocé pode ligar ou ativar a ICA
seguindo o método de operagdo do ACC. O modo de
cruzeiro pode ser alternado quando o ACC esta
desligado, ligado ou ativado =>Veja 135 Pagina.

O sistema tem uma fun¢do de memoria do modo de
cruzeiro, de modo que, quando o veiculo for ligado,
0 modo de cruzeiro serd o mesmo que foi selecionado
na tltima vez em que o veiculo foi desligado.

Quando o sistema ICA encontra uma falha especifica
que ndo afeta o ACC, o modo de cruzeiro retorna
automaticamente para o cruzeiro adaptativo. Nesse
ponto, o motorista ndo pode mais selecionar o
assistente de velocidade de cruzeiro integrado, mas o
controle de velocidade de cruzeiro adaptativo ainda
esta disponivel.
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Descricao da interface
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(D Indica o indicador de status de controle lateral:

- O volante central é mostrado em azul
ndo o controle lateral esta ativo e em cinza

no modo de espera.

- O icone de maos no volante estad sempre ligado
quando as maos do motorista no volante sdo
detectadas.

- Durante a ativagdo do sistema, o icone de maos
pisca depois que as maos do motorista sdo
detectadas como estando fora do volante por
aproximadamente 14 s.

- O sistema também exibird dinamicamente uma
mensagem de texto "Por favor, gire o volante
com cuidado” e emitird um tom correspondente
de acordo com a aderéncia real do motorista ao
volante.
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Luz indicadora de cruzeiro adaptavel
Indica a velocidade de cruzeiro definida

Defina a distancia de cruzeiro até o veiculo da
frente

Veiculo detectado a frente
Indica a linha de faixa

@B ®EE

Quando o painel de instrumentos estiver no tema
organico, o visor interativo do assistente de
cruzeiro integrado ¢ alterado para uma versdo
simplificada do contetdo do visor, refletindo
apenas o veiculo-alvo diretamente a frente e as

linhas da pista propria.

Controle lateral

Quando a funcdo de ICA ¢ ativada, o controle lateral
¢ ativado automaticamente quando marcagdes de
faixa dupla validas s@o detectadas.

O controle lateral mantera o veiculo no centro das
marcagdes da pista em ambos os lados.

O controle lateral ¢ inibido nas seguintes situacdes:

- As marcagdes das faixas sao muito curvas ou
estdo ausentes

- Condig¢des de condugdo intensas

- Ligar a luz de direcdo

- Ligar o pisca-alerta

- O motorista gira o volante

- O motorista tira as maos do volante por um

longo periodo de tempo e o sistema solicita que
ele assuma o controle

- Saida de ACC => Veja a pagina 137

O sistema ICA s6 pode usar uma quantidade limitada
da capacidade do sistema de direcdo do veiculo,
portanto, ndo cobre todas as condi¢des de direcao. O
motorista deve sempre manter as duas maos no
volante e dirigir com cuidado.
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Quando o sistema ICA intervém no volante para
fornecer controle auxiliar lateral, o motorista ainda
pode girar o volante para controlar o veiculo. O
veiculo pode ser controlado para se mover como o
motorista pretende, a qualquer momento, quando o
motorista sentir que o torque aplicado pelo sistema
ndo ¢ adequado.

Dica de tomada de controle

Assuma o controle
imediatamente!

OMAS58-0191

Quando a ICA monitora que o motorista tirou as maos
do volante por um longo periodo de tempo, o sistema
emite um alerta de tomada de controle e o instrumento
combinado exibe a figura acima acompanhada de um
som de campainha.

Quando o motorista recebe a dica de tomada de
controle, deve imediatamente assumir o controle do
volante. Nao entre em panico e evite mudar de direcao
desnecessariamente. O sistema ICA reconhece
quando um torque manual é aplicado ao volante ao
monitorar as maos do motorista no volante e assume
o controle para solicitar o cancelamento. A ICA
reativa automaticamente a assisténcia lateral.

Observe que se o aviso de tomada de controle do
volante for emitido e o motorista ndo assumir o
controle a tempo, a assisténcia lateral da fungdo ICA
sera suprimida.

O sistema pode interpretar erronecamente uma
situagdo em que as maos do motorista sdo levemente
colocadas no volante como maos fora do volante.
Quando o sistema emite uma indica¢do de tomada de
controle do volante nesse caso, 0 motorista s6 precisa
segurar o volante com um pouco mais de for¢a ou
mexer um pouco no volante, o sistema conseguird
detectar o torque no volante e a indica¢do de tomada
de controle sera cancelada.
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Assuma o
controle

OMA58-00438 |

O sistema ICA s6 pode usar uma quantidade limitada
da capacidade de frenagem do sistema de freio de
servico. Quando o sistema exige que o motorista
intervenha no processo de frenagem, o painel de
instrumentos exibe a figura acima acompanhada de
um sinal sonoro.

Quando o motorista recebe a dica de tomada de
controle, deve imediatamente pisar no pedal do freio
e aplicar a frenagem adequada.

Apos pressionar o pedal de freio, a ICA sera
desativada. Se a situagdo de emergéncia for resolvida
e a ICA precisar ser reativada, pressione o botdo
Restaurar ACC ou Definir ACC. => Veja a pagina
134.
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Evasio inteligente

Quando o assistente de cruzeiro integrado ¢é ativado,
o sistema de prevencdo inteligente controla
automaticamente o veiculo para se afastar da evaséo
quando um risco lateral especifico é reconhecido (por
exemplo, um veiculo grande em uma faixa vizinha).
A funcdo de prevencdo inteligente pode ser ativada ou
desativada nas configuragdes do sistema de som.

O sistema tem uma funcdo de memoria do estado da
chave; depois que o veiculo for ligado, o estado da
chave sera o mesmo da tltima vez em que o veiculo
foi desligado.

Quando a fun¢do de Evasdo Inteligente ¢ ativada, o
icone do veiculo-alvo na faixa adjacente no
instrumento fica amarelo e o texto "Evasdo
Inteligente em andamento" é exibido
automaticamente na janela pop-up do alarme.

Limitacao

Ha limites para a capacidade dos sistemas de diregéo
e de freio que o sistema ICA pode usar, portanto, o
sistema ICA ndo ¢ capaz de manter a distancia
adequada entre veiculos ou manter o veiculo na faixa
em todas as condigOes da estrada.

O sistema ICA pode detectar incorretamente as
marcagdes da pista ou ndo detectar as marcacdes da
pista e pode detectar incorretamente um veiculo-alvo
ou ndo detectar um veiculo-alvo a frente. Nos casos a
seguir, o sistema pode ser afetado, apresentar
comportamento inadequado ou néo funcionar, mesmo
que a fun¢do esteja ligada e mostre que esta ativa:

- Ma visibilidade, como neve, chuva, neblina ou
respingos de agua, etc.

- O para-brisa estd sujo, quebrado, embacado ou
ha algo bloqueando a area da camera frontal
inteligente.

- A luz solar direta faz com que a temperatura ao
redor da camera frontal inteligente fique muito
alta.

- Visibilidade ruim devido a luz solar direta, farois
do trafego em sentido contrario e luz refletida da
4gua na estrada.

- Mudangas drasticas nas condigdes de luz, por
exemplo, ao entrar/sair de tineis.
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Nao ligar os farois a noite ou em condigdes de
pouca luz em tuneis.

Nédo ha marcagées de faixa, ou a cor das
marcagdes de faixa ¢ dificil de distinguir da cor
da superficie da estrada.

As marcagdes da pista ndo sdo visiveis, por
exemplo, muito finas, desgastadas, borradas ou
cobertas de sujeira/neve.

A faixa é muito larga ou estreita.

O numero de faixas aumenta ou diminui ou as
marcacoes das faixas se tornam mais complexas.

Existem mais de duas marcacdes de faixa nos
lados esquerdo e direito do veiculo.

Héa marcagdes ou objetos na estrada que se
assemelham a marcagdes de pista.

Medianas ou outros objetos projetam sombras
nas marcagoes das faixas.

Alteracdes de curto prazo nas marcacdes
rodoviarias, como rampas ou saidas de rodovias.

Dirigir em declives acentuados ou estradas
sinuosas.

Muito perto do veiculo da frente ou o veiculo da
frente estd trafegando no caminho das
marcagdes da pista.

O veiculo estava tremendo muito.

- O controle longitudinal do sistema ICA ¢
baseado no ACC. Para condigdes operacionais
mais limitadas, consulte os capitulos relevantes
sobre ACC. => Veja a pagina 139.

O desempenho do controle de assisténcia lateral do
sistema pode ser afetado nos seguintes casos:

- Sobrecarga do veiculo.
- Pressdo anormal dos pneus.
- A superficie da estrada ¢ irregular.

- Fortes ventos laterais.

- O motorista modifica as pegas relacionadas ao
controle do veiculo.

- Substituicdo de pecas relacionadas a0 manuseio
do veiculo por pecas correspondentes nao
originais.

- Montagem inadequada de pegas relacionadas ao
manuseio do veiculo.

O sistema integrado de assisténcia de cruzeiro
permite que o motorista ainda gire o volante para
dirigir o veiculo enquanto o volante é controlado
para assisténcia. O veiculo pode ser controlado
para se mover como o motorista pretende, a
qualquer momento, quando o motorista sentir que
o torque corretivo aplicado pelo sistema nao é
adequado.

Internal
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(< > Atencao

O assistente de cruzeiro integrado que € inibido
por qualquer motivo (por exemplo, linha de
pista, saidas breves, etc.) ¢ restaurado
automaticamente quando as  condigdes
operacionais sdo atendidas.

Quando o motorista julgar que o sistema
integrado de assisténcia de cruzeiro ndo estd
controlando o veiculo adequadamente, deve
segurar o volante firmemente e exercer o
controle adequado. A fungdo de assisténcia de
cruzeiro integrada pode ser interrompida pelo
motorista operando o volante.

A funcdo de assisténcia de cruzeiro integrada
pode ser interrompida por operagdes do
motorista, como pressionar o pedal de freio,
pressionar rapidamente o pedal do acelerador,
pressionar o botdo da funcdo de assisténcia de
cruzeiro integrada, desafivelar o cinto de
seguranca, pressionar o pisca-alerta, etc. A
funcdo de assisténcia de cruzeiro integrada sera
interrompida, portanto, lembre-se de manter as
maos no volante.

A Aviso

O assistente de cruzeiro integrado é apenas
uma funciio de assisténcia ao motorista e
nio consegue lidar com todas as condicoes
de estrada, transito e clima. O motorista
sempre tem total responsabilidade pela
direciio e deve sempre prestar atencio as
condicoes da estrada e controlar
ativamente o veiculo.

O motorista deve sempre ter as miaos no
volante e controlar ativamente o veiculo. O
motorista deve intervir em tempo habil
quando o sistema integrado de assisténcia
de cruzeiro nido fornecer a assisténcia de
dire¢do adequada ou a distincia adequada
entre veiculos.

Antes de usar o assistente de cruzeiro
integrado, o motorista deve ler todos os
capitulos relacionados a esta fun¢io no
manual do usudrio para entender as
limitagdes do sistema desta funcdo. O
motorista deve estar ciente dessas
limitacGes antes de usar esse recurso.

A Aviso

O uso improéprio ou negligente do sistema
de assisténcia de cruzeiro integrado pode
causar um acidente. O motorista sempre
tem a responsabilidade final de como
controlar o veiculo, manter a velocidade e a
distincia adequadas entre os veiculos e
manter o veiculo na faixa correta, mesmo
quando o sistema integrado de assisténcia
de cruzeiro estiver sendo usado.

O sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado nio ¢ um sistema de prevenciao
de colisdes. Quando o sistema nao assume o
controle adequado, o motorista deve
intervir.

Nao utilize o assistente de cruzeiro
integrado no transito urbano, cruzamentos,
em estradas alagadas ou com neve, em
condicoes climaticas severas, em estradas
de montanha, em estradas irregulares ou
em entradas ou saidas de rodovias. Nao
utilize a assisténcia de cruzeiro integrado
com um trailer acoplado ao veiculo.

Internal
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A Aviso

O sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado nem sempre reconhece as
marcacoes de faixa. As linhas de
demarcacio de pista podem ser perdidas ou
identificadas incorretamente devido ao
mau tempo, a iluminacdo precaria, as
mudangas drasticas de luz, como ao entrar
e sair de tineis, a Agua e a neve na pista, as
linhas de pista quebradas que estdo
borradas ou abaixo do padrao, as sombras
projetadas na superficie da pista, as marcas
de freio, as obstrucées dos veiculos ao
redor, as instalagoes de manutencio, aos
guardrails etc. e as mudancas rapidas nas
linhas de pista (por exemplo, fusao,
divergéncia). Portanto, o sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado pode nao
gerar torque de assisténcia lateral quando
necessario ou pode gerar erroneamente
torque de assisténcia lateral desnecessario.

O sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado s6 pode usar uma quantidade
limitada da capacidade do sistema de
direcio do veiculo, portanto, niao cobre
todas as condicoes de direcdo. O motorista
deve sempre manter as duas mios no
volante e dirigir com cuidado. Ao dirigir em
curvas de alta velocidade, segure o volante
ou reduza a velocidade adequadamente.

A Aviso

O sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado nao freia diante de pedestres,
animais, objetos estranhos, reboques de
plataforma baixa ou trafego em sentido
contrario.

O sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado nao funciona em todas as
condicdes de transito. Em condi¢cées como
quando a curvatura da faixa de rodagem é
muito alta antes de uma curva fechada ou
ao encontrar um trecho de estrada sem
marcacoes de faixa, a assisténcia lateral
pode sair repentinamente. Certifique-se de
sempre segurar o volante e controlar
ativamente o veiculo.

6.4.3 Sistema de Mitigacdo de Colisao Frontal

O sistema de mitigagdo de colisdo frontal detecta a
distancia e a velocidade relativas entre os objetos no
caminho a frente e o veiculo, integra outros
comportamentos operacionais do motorista (por
exemplo, pisar no pedal do freio, pisar no pedal do
acelerador, etc.) com base no radar de ondas
milimétricas instalado na parte dianteira do veiculo e
na camera inteligente voltada para a frente no para-
brisa dianteiro, avalia o grau de risco de pré-colisdo e
emite um alerta para lembrar os motoristas de
tomarem medidas a tempo em caso de risco de
colisdo. Quando se detecta que uma colisdo estd
prestes a ocorrer, o sistema aciona automaticamente
os freios do veiculo e, quando o motorista aciona os
freios, mas a for¢a de frenagem ndo é suficiente para
evitar a colisdo, o sistema aumenta automaticamente
a forga de frenagem para evitar ou atenuar a colisdo.
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Objetos detectaveis:

OMAS58-0049

- Veiculos
- Veiculos de duas rodas

- Pedestres

Consulte notas sobre o uso de sensores de radar e

camera frontal inteligente. => Veja a pagina 173
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Alerta de colisdo frontal

A detecgfo de objetos a frente com base em um radar
de ondas milimétricas montado no para-choque
dianteiro e uma camera inteligente voltada para a
frente no para-brisa dianteiro alertam o motorista
sobre uma colisdo iminente.

Quando o sistema de mitigagdo de colisdo frontal
emite um alarme, os seguintes avisos aparecem:

1. Alarme de aproximacao

Quando o pré-alarme do sistema de mitigacdo de

colisdo frontal é acionado, a luz indicadora do
sistema de alerta de colisdo frontal do insti#ento
pisca, e o instrumento emite um alarme sonoro e
avisos animados a0 mesmo tempo.

2. Frenagem curta

A frenagem curta ¢ acionada quando o veiculo tem
um alto risco de colisio com um veiculo-alvo em
movimento para alertar melhor o motorista de que a
frenagem deve ser aplicada imediatamente.

Assisténcia de Frenagem Ativa

Com base na detec¢do de objetos a frente pelo radar
de ondas milimétricas montado no para-choque
dianteiro e na camera inteligente voltada para a frente
no para-brisa dianteiro, o veiculo se prepara para uma
colisdo iminente entrando no estado de frenagem de
emergéncia, fornecendo assisténcia durante a
frenagem e acionando a fungéo de assisténcia ativa de
freio.

Nivel de Frenagem Ativa

- Frenagem de nivel 1: Aproxime-se do veiculo a
sua frente freando em rajadas curtas.
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Frenagem de nivel 2: Aproximacdo mais
proxima e frenagem de emergéncia automatica
suave.

Frenagem de nivel 3: As colisdes traseiras sdo

dificeis de evitar,
automatica.

e a frenagem total ¢é

Ativar e Desativar

- Quando o veiculo estd na marcha "ON", a
fun¢do de alerta de colisdo frontal e a assisténcia
de frenagem ativa sdo ativadas
automaticamente.

- Ative ou desative o "Alerta de colisdo frontal" e
o "Assisténcia de frenagem ativa" por meio do
sistema de som.

- Ao desligar o alerta de colisdo frontal e a
assisténcia ativa de frenagem, a tela
multifuncional sensivel ao toque exibird uma
janela de confirmagdo secundaria; clique em
"Confirmar" ou "Cancelar" para confirmar a
operagdo de interruptor.
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e Apos o aviso de colisdo frontal ser ativado, a
distancia do aviso pode ser definida como
"longe, média ou proxima". A distdncia de
aviso de colisdo frontal tem uma funcdo de
memoria, que lembra a ultima distancia de
aviso definida.

e  Quando o alerta de colisao frontal ¢ a
assisténcia de frenagem ativa estdo
desativados, o sistema nao alertard nem freara
mais para veiculos e pedestres.

e Apdés o aviso de colisdo frontal ou a
assisténcia de frenagem ativa serem
desativados, quando a energia do veiculo ¢
alternada da marcha "OFF" para a marcha
"ON" novamente, o aviso de colisdo frontal e
a assisténcia de frenagem ativa sdo ativados
automaticamente por padrio.
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Limita¢des do sistema

O sistema de mitigagdo de colisio frontal tem
limitagdes fisicas e de sistema, por exemplo, 0 aviso
de colisdo frontal e as fung¢des de assisténcia ativa ao
freio podem ser acionados ou atrasados
involuntariamente em alguns casos por interferéncia
do motorista. Portanto, fique sempre alerta e assuma
o controle quando necessario.

As seguintes condigdes podem fazer com que o
sistema de mitigacdo de colis@o frontal opere tarde ou
ndo opere:

- Quando a distancia do solo do veiculo da frente
for muito alta, como um semirreboque.

- Quando a traseira do veiculo da frente estiver
mais baixa, como em um trailer de plataforma
baixa.

- Quando o formato do veiculo a frente ¢ irregular,
por exemplo, um trator ou um transportador de
estrado.

- Quando o brilho do ambiente muda
repentinamente, como na entrada ou saida de um
tunel.

- Quando a traseira do veiculo da frente ¢
pequena, como um caminhdo descarregado.

- Aceleragdo/desaceleragdo de emergéncia e
direcdo de objetos detectaveis na frente.

Quando um objeto detectavel corta
repentinamente a frente do seu veiculo.

Quando o veiculo a sua frente for uma bicicleta
com formato especial, como uma bicicleta
multipla.

Ao conduzir o veiculo em velocidades
extremamente altas.

Ao dirigir em um declive.

Ao dirigir em curvas estreitas.

Quando o pedal do acelerador ¢ pressionado

profundamente ou o veiculo ¢ acelerado
rapidamente.

Os recursos de acessibilidade estdo desativados
ou ndo estdo funcionando corretamente.

A fun¢@o ESP ¢ desativada manualmente.

O veiculo entra no controle ESP.

A superficie da area onde a camera frontal
inteligente esta localizada ou a superficie do
sensor do radar esta suja ou coberta por objetos
estranhos.

O veiculo estd em marcha ré.

Em condigdes de transito caoticas.

Quando a carroceria do veiculo estiver
rebocando outros veiculos.

Pedestres em pé em ilhas ou curvas de seguranga
de trafego.

O pedestre estd total ou parcialmente
obscurecido por outros objetos, por exemplo,
um trabalhador com uma escada/um pedestre
com um guarda-chuva, etc.
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- Pedestres com fantasias ou mascaras, por
exemplo, fantasias de carnaval.

- Quando a visibilidade é ruim, como pdr do sol,
escuridao, neve, gelo, chuva forte, neblina, luz
de fundo, etc.

As condigdes a seguir podem fazer com que o sistema
opere mesmo quando é improvavel que o veiculo se
envolva em uma colisdo:

- Quando houver um padrio de um objeto
detectavel na frente do seu veiculo.

- Este veiculo esta ultrapassando um veiculo que
estd mudando de faixa ou virando a
direita/esquerda.

- Quando seu veiculo estiver ultrapassando um
veiculo que estd prestes a virar a direita ou a
esquerda.

- Quando ha um objeto detectavel na entrada de
uma curva.

- Mudar de faixa ao ultrapassar um objeto
detectavel.

- O veiculo se aproxima de um alvo detectavel a
sua frente enquanto estd em uma pista sinuosa
ou ao mudar de rota.

- Ao dirigir sob porticos, outdoors, placas de
transito, etc.

- Quando houver objetos metalicos, como tampas
de bueiros e placas de aco, na frente do veiculo.

- Ao se aproximar de objetos na beira da estrada,
como postes elétricos, grades, arvores, etc.

- Ao dirigir sobre objetos como grama, galhos,
faixas, etc., que possam entrar em contato com o
veiculo.

- Ao dirigir perto de objetos que refletem ondas
de radio.

A funcao de assisténcia ativa ao freio deve ser
desativada nos seguintes casos:

. O veiculo esta sendo rebocado.

. O veiculo esta na bancada de testes de
tambor.

o O sensor do radar ou o sensor da cimera
frontal inteligente nio estd funcionando
corretamente.

e  Ha forcas externas (por exemplo, colisdes
traseiras) atuando no sensor do radar.

A Aviso

¢ O sistema de mitigacdo de colisdo frontal
pode aumentar sua seguranca ao dirigir,
mas nao pode desafiar as leis da fisica. Nio
se arrisque com os recursos de conveniéncia
fornecidos pelo sistema de mitigacdo de
colisio frontal. O motorista deve estar
sempre preparado para acionar os freios do
veiculo, reduzir a velocidade ou evitar
obstaculos.

e O sistema de mitigacdo de colisdo frontal
apenas avisa e atenua veiculos/pedestres
que foram detectados pelo radar e pelos
sensores inteligentes da ciAmera frontal,
portanto, ele pode niao responder ou a
resposta pode ser atrasada. Nao espere que
o sistema de mitigacdo de colisdo frontal
funcione; o motorista deve acionar os
freios, se necessario.

e O sistema de mitigacdo de colisdo frontal
apenas fornece ao motorista avisos de
prevencao de colisdo e frenagem limitada
para reduzir os danos da colisdo. Ele nio
pode prevenir acidentes de veiculos ou
ferimentos pessoais de forma auténoma. O
motorista deve manter o controle do veiculo
o tempo todo e é o unico responsavel pela
velocidade do veiculo e pela distincia em
relacio a outros veiculos.
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A Aviso

Quando o sistema de mitigacio de colisio
frontal estiver ativado, o motorista devera
manter o controle do veiculo o tempo todo
durante a conducdo e sera totalmente
responsavel pela velocidade do veiculo e
pela distincia de outros veiculos.

Nunca ignore as luzes de adverténcia acesas
e os alertas do visor do instrumento que
podem causar acidentes e ferimentos
graves.

Portanto, é importante estar ciente das
condicoes do trafego e ndo confiar
excessivamente na funciao de assisténcia
ativa ao freio. A funcdo de assisténcia de
frenagem ativa é apenas uma ferramenta
de assisténcia ao motorista. O motorista ¢é
responsavel por manter uma distincia
adequada do veiculo da frente, controlar a
velocidade e frear em tempo habil. Esteja
preparado para frear ou dirigir, se
necessario.

Pressionar o pedal do acelerador ou girar o
volante encerrara o alarme de aviso de colisdo
frontal e a intervencdo de frenagem do
assistente de freio ativo.

Ao se deparar com ambientes de direcdo
complexos (por exemplo, quando o veiculo
estiver trafegando numa rotatoéria), o alerta de
colisdo frontal e a assisténcia de frenagem
ativa podem emitir alarmes e intervengdes de
frenagem desnecessarios.

Quando a assisténcia de frenagem ativa for
acionada, os freios do veiculo serdo aplicados.
O pedal de freio pode vibrar ou parecer mais
duro, o que ¢ normal.

Quando  afetada por fatores como
interferéncia de campo eletromagnético,
causas proprias do alvo ou do ambiente, a
detecgdo serd perturbada e o desempenho sera
prejudicado.
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6.4.4 Sistema de Saida de Faixa

O controle de saida de faixa ¢ projetada para reduzir
o numero de acidentes devido a desvios ndo
intencionais de faixa.

Ao mesmo tempo, analisa o comportamento de
dire¢do do motorista ¢ o status de movimento do
veiculo, e avisa ou intervém com o volante para
ajudar a corrigir o desvio quando o veiculo se desvia
inconscientemente da pista devido ao cansaco,
distracdo ou por estar falando ao telefone.
Normalmente, avisa ou intervém no volante quando
as rodas dianteiras cruzam as marcagdes da pista.

Quando o motorista seleciona o modo de assisténcia
"Diregdo", "Direcdo e Aviso" e atende as condigdes
de operagdo do sistema de saida de faixa, o sistema
monitora o torque no volante. Quando o motorista
tirar as maos do volante por um longo periodo de
tempo, o sistema o alertara.
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Ativar e Desativar

Defina a funcdo de assisténcia a saida de pista como
ligada ou desligada por meio do sistema de som.
Quando a fungdo ¢é ativada, vocé pode ver o botdo
mudar para ligado e o instrumento se ilumina com o

indicador @ do Sistema de Saida de Faixa; Quando
a fungdo ¢ desligada, pode ver que o botdo muda para
o estado desligado e a luz indicadora do sistema de
saida de faixa no instrumento se apaga.

O sistema tem uma funcdo de memoria do estado da
chave; depois que o veiculo for ligado, o estado da
chave serd o mesmo da ultima vez em que o veiculo
foi desligado.

Selecione 0 modo de Assisténcia de Saida de Faixa
Com o veiculo na marcha "ON", defina o assistente
de saida de faixa pelo sistema de som e selecione o
modo de assisténcia de saida de faixa.

Diregao

Quando "Diregdo" ¢ selecionada, o sistema
intervém apenas no volante para fornecer
assisténcia corretiva.

Aviso

Selecione "Aviso" para emitir apenas um aviso.
Diregdo e Aviso

Ao selecionar "Direcdo ¢ Aviso", o sistema
emitira um aviso e intervira no volante para
ajudar a corrigir o desvio do veiculo.

O sistema tem uma fun¢do de memoria do modo de
assisténcia a saida de pista, de modo que, quando o
veiculo for ligado, o modo de assisténcia a saida de
pista sera o mesmo selecionado na tltima vez em
que o veiculo foi desligado.

Aviso de alarme

O Aviso de Saida de Faixa so ¢ acionado quando o

modo de assisténcia € "Aviso" ou "Direc¢do e Aviso".

- Quando a velocidade do veiculo for superior a
65 km/h e o sistema detectar uma linha de pista
valida em pelo menos um dos lados, o indicador

de status @ do instrumento combinado se
acenderda em azul. Indica que o sistema pode
emitir um aviso de saida de faixa neste
momento. Quando apenas um lado da linha da
pista é reconhecido, o sistema emite um alarme
somente para esse lado.

Quando a luz indicadora d estiver azul, o sistema

ndo emitira um alarme se o veiculo se desviar da faixa

em uma das seguintes condicdes.

- Usar maior forca de frenagem para desacelerar
pressionando o pedal de freio.

- Ligar o sinal de direcdo no lado correspondente.
- Ligar as luzes de adverténcia de perigo.

- Qirar o volante rapidamente.

- O tempo desde o ultimo alarme ¢ curto.

- Dirigir continuarp te na linha ou além dela.

Quando o indicador estiver azul, se ndo houver
nenhuma a¢do mencionada acima e o veiculo se
desviar da faixa (por exemplo, se o motorista se
desviar acidentalmente da faixa devido a fadiga,
distragdo ou falar ao telefone etc.), o sistema envia um
aviso ao motorista exibindo uma indicagdo da linha
da faixa no lado correspondente (em vermelho) por
meio do instrumento combinado, acompanhado de
um sinal sonoro.
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Assisténcia de direcao

Os avisos de assisténcia para correcao de saida de
faixa sdo acionados somente quando o modo de
assisténcia ¢ "Dire¢ao" ou "Diregdo e Aviso".

Quando o instrumento mostra uma velocidade
superior a 65 km/h e o sistema detectar uma linha de
pista valida em pelo menos um dos lados, o indicador

@ do instrumento combinado se acendera em azul.
Isso indica que o sistema pode intervir no volante para

ajudar a corrigir o desvio. Quando apenas um lado da
borda da pista é reconhecido, o sistema corrige o
desvio apenas nesse lado.

Quando a luz indicadora @ estiver azul, o sistema
ndo intervém no volante para assisténcia corretiva se
o veiculo se desviar da faixa em uma das seguintes
condigdes.

- Usar maior for¢a de frenagem para desacelerar
pressionando o pedal de freio.

- Ligar o sinal de dire¢do no lado correspondente.
- Ligar o pisca-alerta.

- Qirar o volante rapidamente.
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- O tempo desde o ultimo alarme é curto.
- Dirigir continuamente na linha ou além dela.

- O sistema ndo estd nas maos do motorista ha
muito tempo, fazendo com que os medidores
indiquem que o motorista assumiu o controle.

Quando o sistema intervém no volante para
assisténcia & mudanga de direcdo, o motorista pode
sentir o sistema aplicando um torque no volante e o
instrumento combinado exibe a indicagdo da linha de
pista lateral correspondente (azul).

Dica de tomada de controle

AL\
/)  \\

Assuma o controle
imediatamente!

OMAS58-0191

Quando o sistema de saida de faixa monitora que o
motorista tirou as maos do volante por um longo
periodo de tempo, o sistema emite um alerta de
tomada de controle e o instrumento combinado exibe
o diagrama acima acompanhado de um tom de aviso.
Este aviso s6 existe quando o motorista seleciona
"Dire¢ao" ou "Direcdo e Aviso".

Quando o motorista recebe a dica de tomada de
controle, deve imediatamente assumir o controle do
volante. Ndo entre em panico e evite mudar de
direcdo desnecessariamente. O sistema de saida de
faixa reconhece quando um torque manual é aplicado
ao volante ao monitorar as maos do motorista no
volante e assume o controle para solicitar o
cancelamento. O sistema de saida de faixa ¢ reativado
automaticamente.
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O sistema pode interpretar erroneamente uma
situagdo em que as maos do motorista sdo
levemente colocadas no volante como maos fora do
volante. Quando o sistema emite uma indicagdo de
tomada de controle do volante nesse caso, o
motorista s6 precisa segurar o volante com um
pouco mais de for¢ga ou mexer um pouco no
volante, o sistema conseguird detectar o torque no
volante e a indicacdo de tomada de controle sera
cancelada.

Outras dicas

Quando o sistema detecta que a camera frontal
inteligente estd cega, a mensagem "Visdo da camera
frontal obstruida" serd exibida no painel de
instrumentos.

Geralmente, isso ¢ causado por coisas como um para-
brisa sujo ou a camera frontal inteligente sob luz solar
direta de um perfil baixo. O sistema de saida de pista
ndo esta danificado e ndo precisa de manutencao.

O motorista pode tentar limpar o para-brisa com
agua.

Quando o sistema detecta uma falha, a mensagem
"Verifique o sistema de saida de faixa" aparecerd no

painel de instrumentos e a luz indicadora @ se
acende em amarelo. Dirijja-se a uma oficina
especializada da GAC BRASIL para inspegdo e
reparo a tempo.

Limitacdes funcionais

Mesmo que o sistema de saida de pista esteja ligado
e funcionando, pode detectar as marcagdes de pista
incorretamente ou ndo detectar nada devido a fatores
e condicdes ambientais inevitaveis. Nos casos a
seguir, o sistema pode ser afetado ou nao funcionar:

- Ma visibilidade, como neve, chuva, neblina ou
respingos de agua, etc.
- Opara-brisa dianteiro esta sujo, embagado ou ha

uma obstrugdo na frente da camera frontal
inteligente no para-brisa dianteiro.

- A luz solar direta faz com que a temperatura ao
redor da camera frontal inteligente fique muito
alta.

- O ofuscamento ¢é causado pela luz solar direta,
pelo trafego em sentido contrario e pela luz
refletida da 4gua na estrada.

- Mudangas repentinas na luminosidade externa,
por exemplo, ao entrar/sair de um tunel.

- Nao ligar os far6is a noite ou em condi¢des de
pouca luz em tuneis.

- Nado hd marcacdes de faixa, ou a cor das
marcagoes de faixa ¢ dificil de distinguir da cor
da superficie da estrada.

As marcagdes da pista ndo sdo visiveis, por
exemplo, muito finas, desgastadas, borradas ou
cobertas de sujeira/neve.

A faixa ¢ muito larga ou estreita.

O numero de faixas aumenta ou diminui ou as
marcagdes das faixas se tormmam mais
complexas.

Existem mais de duas marcac¢des de faixa nos
lados esquerdo e direito do veiculo.

H4 marcagdes ou objetos na estrada que se
assemelham a marcagdes de pista.

Medianas ou outros objetos projetam sombras
nas marcagoes das faixas.

Alteragdes de curto prazo nas marcagdes
rodoviarias, como rampas ou saidas de rodovias.

Dirigir em declives acentuados ou estradas
sinuosas.

Muito perto do veiculo da frente ou o veiculo da
frente estd trafegando no caminho das
marcacdes da pista.

O veiculo estava tremendo muito.
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O desempenho do sistema ao intervir no volante para
a assisténcia de remocao de distor¢do pode ser afetado
nos seguintes casos:

- Sobrecarga do veiculo.

- Pressdo anormal dos pneus.

- A superficie da estrada ¢ irregular.
- Fortes ventos laterais.

- O motorista modifica as pegas relacionadas ao
controle do veiculo.

- Substitui¢do de pecas relacionadas ao manuseio
do veiculo por pegas correspondentes ndo
originais.

- Montagem inadequada de pecas relacionadas ao
manuseio do veiculo.

A assisténcia a saida de faixa permite que o
motorista gire o volante para dirigir o veiculo
enquanto intervém com o volante para assisténcia
a saida de faixa. O veiculo pode ser controlado para
se mover como o motorista pretende, a qualquer
momento, quando o motorista sentir que o torque
corretivo aplicado pelo sistema ndo ¢ adequado.

<& Atencio

O sistema de saida de faixa emitird um aviso ou
intervird no volante para ajudar a corrigir a
faixa quando detectar uma saida de faixa ndo
intencional. Ndo entre em panico e evite mudar
de direcdo desnecessariamente.

Quando o sistema de saida de faixa detecta que
as maos do motorista estdo fora do volante por
um longo periodo, ele emite um aviso. Nao
entre em panico, ndo vire o volante
desnecessariamente nem balance o volante
desnecessariamente. O  motorista  pode
simplesmente manter as duas maos no volante
para dirigir normalmente.

Quando vocé seleciona o modo de assisténcia
de saida de faixa como "Aviso", o sistema ndo
emitira interven¢do de dire¢do nem avisos de
tomada de controle. Quando vocé seleciona o
modo como "Dire¢do", o sistema nao emitira
um aviso de alarme.

& Aviso

O sistema de desvio de faixa é apenas um
sistema auxiliar e nio controla ativamente
o veiculo para mudar de faixa ou manter a
faixa. E responsabilidade do motorista
estar ciente das condicoes da estrada e
assumir o controle ativo do veiculo o tempo
todo, portanto, certifique-se de manter as
maos no volante e assumir o controle ativo
do veiculo o tempo todo.

O uso impréprio ou negligente do sistema
de saida de faixa pode causar um acidente.
Nao confie no sistema de saida de faixa nem
tente dirigir perigosamente com a ajuda do
sistema de saida de faixa.

Internal
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A Aviso

Os sistemas de saida de faixa nem sempre
reconhecem as linhas e bordas das faixas.
As linhas ou bordas da pista podem ser
perdidas ou identificadas incorretamente
devido ao mau tempo, iluminacdo noturna
ruim, agua e neve na estrada, linhas de
pista quebradas e borradas e sombras
projetadas na estrada.

Isso pode resultar em falha ou falso
acionamento da funcdo, portanto, o
motorista deve se concentrar em observar
as condicoes da estrada e do trafego e
dirigir com cuidado.

& Aviso

Evite choques fortes, umidade e calor na
cimera Smart Forward e proiba a
desmontagem e a montagem das pecas por
conta propria. Nao coloque objetos que
reflitam a luz no painel de instrumentos,
pois eles nio apenas tendem a ofuscar o
motorista, mas também podem refletir a
luz no campo de visdo da cAmera inteligente
voltada para a frente do sistema,
interferindo no funcionamento adequado.

Nao pinte o para-brisa do veiculo, nao
adicione camadas que nao estejam em
conformidade com a especificacio e
quaisquer itens estranhos que interfiram
na visao da cAimera inteligente voltada para
a frente do sistema podem afetar o
funcionamento adequado do sistema.

Tome cuidado para evitar solavancos ou
modificacoes no para-choque ou na
carroceria que possam afetar o
funcionamento adequado do sistema de
saida de pista.

A Aviso

Quando o sistema nio consegue detectar a
linha da faixa, determina que o motorista
esta se desviando intencionalmente da faixa
(por exemplo, detecta um giro mais rapido
do volante) ou a velocidade do veiculo é
inferior a 65 km/h, etc., o sistema nao avisa
nem intervém com a direcio, mesmo que o
veiculo esteja se desviando ou saindo da
faixa.

O sistema tem capacidades de direcio
limitadas e nio pode garantir que o veiculo
sera corrigido de volta para sua faixa em
todas as circunsténcias.

Sons dentro do veiculo ou ruidos de fora do
veiculo podem impedir que vocé ouca os
bipes de aviso, portanto, nao ha garantia de
que vocé sera alertado sobre o aviso do
sistema de saida de pista em todas as
circunstancias.
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6.4.5 Farol Alto Inteligente

O sistema de farol alto inteligente detecta o trafego e
os fatores ambientais em tempo real por meio de um
sensor de camera inteligente voltado para a frente na
borda superior do para-brisa dianteiro, que alterna
automaticamente entre farol baixo e alto. Por
exemplo, ao dirigir em uma estrada com pouca
iluminagdo a noite, o motorista liga a fungao de farol
alto inteligente, que acende automaticamente os
farois altos quando o sistema determina que as
condi¢des para que os farois altos sejam ligados sdo
atendidas; Quando o sistema detecta que um veiculo
estd se aproximando ou seguindo de perto, alterna
automaticamente o farol alto para o farol baixo.
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Ativar o farol alto inteligente

1. Com o veiculo na posi¢ao "ON", ajuste a fungéo de
farol alto inteligente para ligado através do sistema de
som.

Esta configuragdo tem uma fun¢do de memoria e,
depois que o veiculo for ligado, o estado da chave
sera o mesmo da ultima vez em que o veiculo foi
desligado.

2. Gire o interruptor de luz para a posi¢do AUTO para
ligar as luzes automaticas.

- Apos a fungdo de farol alto inteligente ser
ativada, ela fica no modo de espera e a luz

indicadora =2 no instrumento fica branca
quando as condigdes para a iluminagdo dos
far6is altos ndo s3o atendidas ou quando o
motorista ndo liga os fardis altos manualmente.

- Quando o farol alto inteligente estiver ligado, se
as condigdes para acender os fardis altos forem
atendidas, o sistema mudara automaticamente
para os farois altos e o instrumento exibira um

indicador =& azul.
Desligar o farol alto inteligente

Se uma das seguintes condic¢des for atendida, a fungdo
de farol alto inteligente sera desligada:

- O interruptor de luz estd em uma marcha
diferente de AUTO |

- Desativar a fungdo de farol alto inteligente
através do sistema de som.

- O veiculo esta desligado.
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O farol alto e a fung@o de flash do farol alto podem
ser ativados/desativados manualmente a qualquer
momento

Condicdes de supressio de farol alto inteligente

A solicitagdo de farol alto serd suprimida nas
seguintes situagdes e o sistema de farol alto
inteligente solicitard que o farol alto seja desligado:

- O valor da velocidade do veiculo for inferior a
15 km/h.

- Ligar os fardis de neblina ou em tempo chuvoso
ou com neblina.

- Os limpadores sdo ligados na marcha HI por um
determinado periodo de tempo.

- O brilho ambiente ¢ alto.

- E detectada uma luz de rua, um carro proximo a
frente ou o trafego em sentido contrario.

Nas seguintes situacdes, o sistema de farol alto
inteligente suprimird a alterndncia entre farol alto e
baixo. Na auséncia das situagdes acima mencionadas,
o sistema ira sugerir a manutengcdo do estado de
iluminagao atual:

- A aceleracdo lateral ou taxa de guinada ¢ muito
alta.

- Alto estado dindmico (ABS ou ESP ativados).

- A velocidade do veiculo ¢ inferior a 35 km/h.

- Ligar o sinal de diregao.

Limitacdes funcionais

Ao usar a fungdo de assisténcia de farol alto
inteligente, a comutacao automatica dos faréis altos e
baixos pode ndo ser possivel em tempo habil, ou até
mesmo ndo ser possivel, devido aos seguintes
motivos:

- A superficie do para-brisa em frente a camera
frontal inteligente esta coberta de gelo, neve,
neblina, sujeira, adesivos, etc.

- A presenca de objetos altamente refletivos em
ruas mal iluminadas.

- Encontrar pedestres, bicicletas, etc. em estradas
com iluminagdo insuficiente ou na beira da
estrada.

- Quando as luzes do trafego em sentido contrario
sdo bloqueadas pela frente, por exemplo,
barreiras de colisdo, barreiras centrais mais altas,
cinturdes verdes, etc.

- Ao seguir um veiculo a frente, o brilho das
lanternas traseiras do veiculo é baixo ou ndo
atende aos padrdes nacionais.

- Encontrar um veiculo meio escondido vindo em
dire¢do contraria em uma curva fechada/estrada
em subida/area acidentada.

- Dirigir em declives ou estradas esburacadas.

- Dirigir sob chuva forte, névoa ou neblina.

A camera frontal inteligente esta danificada ou o
fornecimento de energia foi interrompido.

O farol alto inteligente é uma funcio de
assisténcia ao motorista que ajuda vocé a usar o
melhor método de iluminacio quando as
condicoes forem adequadas. O motorista é
sempre responsavel por alternar manualmente
entre os fardis altos e baixos quando o trafego e
as condicdes ambientais exigirem.

O farol alto inteligente pode néo identificar
corretamente todos os ambientes de dire¢ao
e pode nido funcionar corretamente em
certos ambientes.

Se a camera frontal inteligente estiver
bloqueada por sujeira, adesivos, gelo ou
neve, o farol alto inteligente pode nio estar
disponivel.
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Alteracdes no sistema de iluminacdo do
veiculo (como a adaptacdo dos farois)
também podem fazer com que o
desempenho do farol alto inteligente se
deteriore ou a funcio fique indisponivel.

Ao cruzar com veiculos nao motorizados,
como bicicletas e e-bikes, ou ao encontrar|
pedestres, o sistema de farol alto inteligente
deve ser desligado a tempo para niao
ofuscar a outra parte.
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6.4.6 Sistema de Monitoramento de Ponto Cego*

O sistema de monitoramento de ponto cego detecta
veiculos nos pontos cegos do campo de visdo ¢ na
area atras dos pontos cegos por meio de um radar de
zona cega montado na traseira do veiculo. Quando um
veiculo que se aproxima rapidamente ¢ detectado, o
sistema alerta o motorista por meio de sinais visuais
nos espelhos retrovisores externos.

& G -

OMAS58-0155

- A: Ponto cego no campo de visdo das pistas
adjacentes.

- B: Area atras do ponto cego.

Ativar e Desativar

Quando o veiculo estiver na marcha "ON" ou o
veiculo for ligado, a fungdo de monitoramento de
ponto cego pode ser ligada ou desligada por meio do
sistema de som.

Se o sistema estiver ligado corretamente, as luzes
indicadoras dos espelhos retrovisores externos se

acenderdo brevemente e o indicador de status [j"n da
fun¢do no instrumento combinado ficara verde. Se for

detectada uma falha no sistema, a luz indicadora [j"ﬂ
no instrumento combinado ficara amarela e uma
mensagem de falha serd exibida no visor do
instrumento combinado. Se o sistema estiver
desligado, a luz indicadora se apaga.

O sistema tem uma fun¢do de memoria para o
estado da chave e a sele¢do de modo, de modo que,
quando o veiculo for ligado, os estados da chave e
da selecdo de modo serdo os mesmos da tltima vez
em que o veiculo foi desligado.
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Método de alarme

OMA58-0132

O sistema de monitoramento de ponto cegoa};clrta 0

motorista por meio de indicadores amarelos nos
espelhos  retrovisores  externos, que  ajustam
automaticamente o brilho de acordo com as condigoes

de luz externa.

Quando houver risco de ponto cego, ativar a direcdo
lateral responsiva emitird um alarme sonoro como
lembrete complementar.

i Dica

Quando o veiculo ¢ ligado ou quando o sistema ¢é

ativado, o indicador [jvr] do espelho retrovisor
externo acende por cerca de 2s para indicar que a
funcdo esta ativada corretamente.

Condicoes de operacgio

Durante a condugdo (quando a velocidade do veiculo
for superior a 15 km/h) sob as trés condi¢des a seguir:

- Outros veiculos entram na zona cega de visao
pela traseira ou pela lateral.

- Um veiculo se aproxima rapidamente da pista
adjacente traseira.

- Os veiculos entram no ponto cego pela frente e
esses veiculos permanecem no ponto cego por
mais de um determinado periodo de tempo.

Em todos os trés casos, o sistema emitira um alarme
e o indicador no espelho retrovisor lateral
correspondente se acendera. Se o pisca-pisca do
mesmo lado estiver ligado nesse momento, a luz
indicadora passara a piscar, alertando-o sobre o risco
de mudar de faixa.

i Dica

Quando seu veiculo estiver ultrapassando
rapidamente, veiculos que pararem brevemente no
seu ponto cego ndo ativardo o alarme.

O sistema também pode emitir um alarme quando
ndo houver nenhum veiculo no ponto cego, e o
sistema pode emitir um alarme falso nos seguintes
casos:

*  Guarda-corpos rodoviarios.

. Muros de concreto de rodovias.

«  Areas de construcdo.

. Curvas fechadas ao redor de edificios.
. Arbustos e arvores.

Os alarmes falsos sdo temporarios e podem ser
corrigidos automaticamente.

Internal
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Sensor de ponto cego

OMA9E-0032

O sensor de do sistema de monitoramento de ponto
cego ¢ instalado na posi¢do mostrada na figura acima.

Certifique-se de que a area ao redor do sensor do
para-choque traseiro ndo esteja coberta de neve,
gelo ou outros objetos.
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i Dica

Se houver interferéncia em um sensor, 0
desempenho do sistema sera prejudicado e o
instrumento exibird a mensagem "Radar de ponto
cego bloqueado" e emitirda um alarme. Se qualquer
uma das condigdes a seguir for atendida, o sistema
retornara automaticamente a operagdo normal:

*  Dois carros sdo detectados nos lados esquerdo
e direito.

*  Desligar a energia do veiculo e liga-lo
novamente.

Se esse sensor ainda estiver perturbado depois que
vocé reiniciar o veiculo, o sistema alertara
novamente que o sensor estd perturbado e emitira
um alarme. Se o painel de instrumentos exibir a
mensagem "Verifique o sistema de assisténcia
lateral", isso indica que ha uma falha no sistema.
Dirija-se a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para inspe¢ao e reparo a tempo.

A Aviso

O sistema de monitoramento de ponto cego ¢ um
sistema de assisténcia ao motorista. Nao pode
monitorar as condi¢cdes externas do trafego em
nome do motorista, nem pode fazer julgamentos
em nome do motorista. Ao dirigir, o motorista
ainda precisa prestar atencio aos veiculos atras
o tempo todo e dirigir com cuidado.

Em determinadas circunstancias, o sistema de
monitoramento de ponto cego pode nio
funcionar corretamente ou nao funcionar. Por
exemplo:

* O alvo de detec¢do é muito pequeno, como
bicicletas, patinetes elétricos, etc.

*  Quando o alvo estiver parado.

e As condicoes climaticas externas sio muito
ruins, como chuva, neve, etc.

e Ao dirigir em estradas curvas, declives, etc.
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6.4.7 Alerta de Trafego Transversal Traseiro*

J

OMAS58-0168

A fungdo de alerta de trafego transversal traseiro
detecta as zonas cegas em ambos os lados da traseira
do veiculo por meio de um radar de zona cega
montado na traseira do veiculo. Quando o veiculo
estiver dando ré, o sistema alertarda o motorista por
meio de sinais visuais, som de alarme do instrumento
nos espelhos retrovisores externos e na imagem
panoramica quando um veiculo for detectado se
aproximando rapidamente.

& Aviso

O sistema de alerta de trafego transversal
traseiro é um sistema de assisténcia ao
motorista. N3o pode monitorar as
condicoes externas do triafego em nome do
motorista, nem pode fazer julgamentos em
nome do motorista.

Para garantir a seguranca, o motorista nio
deve confiar apenas no radar de
monitoramento de ponto cego. Deve
manter o uso correto do espelho retrovisor
interno e dos espelhos retrovisores externos
de ambos os lados.

Ativar e Desativar

A alimentagdo do veiculo estd na marcha "ON" ¢ a
fungdo de assisténciade ultrapassagem de veiculos na
traseira é definida como ligada ou desligada pelo
sistema de som.

Quando o veiculo é ligado ou quando a fungdo ¢é

ativada, o indicador do espelho M se acende por
cerca de 2 s para indicar que o sistema esta ligado
normalmente.

O sistema tem uma fun¢do de memoria do estado
da chave; depois que o veiculo for ligado, o estado
da chave sera o mesmo da ultima vez em que o
veiculo foi desligado.
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Método de alarme

168

(- (- P4 «

OMAS58-0242

Lembrete visual: o motorista ¢ alertado por

g

um indicador = amarelo nos espelhos
retrovisores externos, enquanto uma seta
vermelha piscante aparece na lateral do
veiculo em sentido contrario na imagem
panoramica, € o indicador ajusta
automaticamente o brilho de acordo com as
condig¢des de luz externa.

Lembrete sonoro: haverd um som de alarme
como lembrete complementar.

Condicdes de operaciao

As seguintes condi¢des devem ser atendidas para
ativar a fungdo:

- O veiculo esta em marcha ré e em marcha R.
- A velocidade do veiculo € inferior a 10 km/h.

- O interruptor de fungao esta ligado ¢ a fungdo
ndo esta com defeito.

Quando o radar monitora que o veiculo estd dando
ré e que ha um veiculo se aproximando
rapidamente na area traseira em ambos os lados,
que pode estar em risco de colisdo com o veiculo,
envia um alerta das seguintes maneiras:

@

- O indicador *M no espelho retrovisor
externo do lado de emergéncia pisca.

- Naimagem panoramica, uma barra de luz
vermelha piscante aparecera no lado perigoso
da traseira do veiculo.

- O sistema emite um tom de adverténcia como
um lembrete adicional.

O sistema de alerta de trafego cruzado traseiro
¢ apenas uma funcao de assisténcia e o
motorista deve permanecer sempre alerta e
manter o controle do veiculo.

Este recurso ndo pode detectar objetos atras de
outros veiculos ou obstaculos.

Este recurso pode ser acionado por engano, o
motorista deve garantir que a carga no veiculo
ndo sera afetada.

Se o alarme sonoro dessa fungéo for ativado, o
alarme do radar de reversao sera suprimido e,
quando o alarme terminar, o alarme do radar de
reverséo sera restaurado.

Em alguns casos, este recurso pode nao
disparar um alarme a tempo.

Internal




6. Guia de Conducao

O sistema também pode emitir um alarme quando
ndo houver nenhum veiculo na area de detec¢do. O
sistema pode emitir um alarme falso nos seguintes
casos:

. Guard-rails rodoviarios.

e Muros de concreto de rodovias.
«  Areas de construcdo.

e Arbustos e arvores.

*  Estacionar muito perto dos veiculos atrés de
voce.

. Veiculo com tamanho maior atras dele.

Os alarmes falsos sdo temporarios ¢ podem ser
corrigidos automaticamente.

6.4.8 Sistema de Alerta de Abertura de Porta*

-

fwjlgw jqw

OMAS58-0241

A funcdo de alerta de abertura de porta por meio do
radar do ponto cego instalado na traseira do veiculo,
o estacionamento do veiculo nas pistas adjacentes
para detectar, quando detectado um veiculo/duas
rodas/pedestre se aproximando rapidamente, e o
carro abrir a porta € perigoso, o sistema emitira sinais
visuais por meio do espelho retrovisor externo, bem
como o som de alarme para o motorista.

A Aviso

O sistema de alerta de abertura de porta é
um sistema de assisténcia ao motorista. Nao
pode monitorar as condicdes externas do
trafego em nome do motorista, nem pode
fazer julgamentos em nome do motorista.

Para garantir a seguranca, o motorista niio
deve confiar apenas no radar de
monitoramento de ponto cego. Deve
manter o uso correto do espelho retrovisor
interno e dos espelhos retrovisores externos
de ambos os lados.

Internal
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Ativar e Desativar Método de alarme Condicdes de operagao

A alimentagdo do veiculo esta na marcha "ON" e a As seguintes condi¢cdes devem ser atendidas para
fungdo de alerta de abertura de porta é definida como
ligada ou desligada pelo sistema de som.

ativar a fungéo:
- O veiculo esta estacionado.

- A alimentagdo do veiculo estd na posi¢ao "ON"
ou passou de "ON" para "ACC" ou "OFF" em 3
minutos.

O sistema tem uma fungdo de memoria do estado
da chave; depois que o veiculo for ligado, o estado
do sistema serd o mesmo da ultima vez em que o
veiculo foi desligado.

- O interruptor de fungdo esta ligado e a funcdo
ndo esta com defeito.

Quando o radar monitora a presenga de um veiculo na
traseira de uma faixa adjacente e o motorista abre a
porta com possivel risco de colisdo, a luz de

OMAS58-0132

adverténcia amarela 7 no espelho retrovisor
externo do lado do perigo pisca.

O sistema de alerta de abertura de porta alerta o

motorista por meio de indicadores amarelos [j"ﬂ nos
espelhos retrovisores externos, que  ajustam
automaticamente o brilho de acordo com as
condicdes de luz externa.
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A fungdo de alerta de abertura de porta ¢
apenas uma funcao auxiliar e ndo pode
substituir o monitoramento das condigdes de
trafego pelo motorista. O motorista deve estar
sempre atento ao ambiente ao redor.

Este recurso ndo pode detectar objetos atras de
outros veiculos ou obstaculos.

Em alguns casos, essa funcdo pode ser
acionada por engano.

Em alguns casos, este recurso pode ndo
disparar um alarme a tempo.

O sistema também pode emitir um alarme quando
ndo houver nenhum veiculo na area de detecgdo. O
sistema pode emitir um alarme falso nos seguintes
casos:

. Guarda-corpos rodoviarios

. Muros de concreto de rodovias
. Areas de construgdo

. Arbustos e arvores

+  Estacionar muito perto dos veiculos a esquerda
¢ a direita

. Veiculo com tamanho maior atras dele

Os alarmes falsos sdo temporarios e podem ser
corrigidos automaticamente.

6.4.9 Assisténcia de Aproximagao Traseira*

OMAS58-7055

A funcdo de assisténcia de aproximagao traseira
monitora o alvo diretamente atras do veiculo em
tempo real por meio do radar de zona cega
instalado na parte traseira do veiculo. Quando o
motorista esta dirigindo o veiculo normalmente na
estrada e ha um alvo se aproximando rapidamente
na faixa traseira, o sistema envia uma mensagem
de alarme e um sinal de aviso de traseira para o
veiculo que esta atras.

171

Internal



6. Guia de Conducao

Internal

> Atencao

e A fungdo de assisténcia de aproximacao traseira
¢ apenas uma fungdo auxiliar e ndo pode substituir o
monitoramento das condigdes externas de trafego
pelo motorista. O motorista deve estar sempre atento
ao ambiente ao redor.

Ativar e Desativar

Quando o veiculo estiver na posi¢do "ON", entre nas
configuragcdes do sistema de som para ligar ou
desligar a funcdo de assisténcia de aproximagdo do
veiculo traseiro.

O sistema tem uma fungdo de memdria do estado
da chave; depois que o veiculo for ligado, o estado
do sistema serd o mesmo da ultima vez em que o
veiculo foi desligado.

Método de alarme

A funcao de assisténcia de aproximagdo traseira alerta
os veiculos que se aproximam rapidamente por tras,
ativando ativamente o piscar rapido das luzes
intermitentes duplas.
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Condicdes de operacio

As seguintes condi¢des devem ser atendidas para
ativar a funcgéo:

- O veiculo esta ligado e em marcha ré.

- O interruptor de funcdo estd ligado e a fungdo
ndo esta com defeito.

Quando o radar monitora a presen¢a de um veiculo
atras da faixa e a velocidade de aproximacao ¢ alta, a
fungdo ¢ ativada para solicitar ao motorista que esta
atras que reduza o risco de colisdo traseira.

Atencao

*  Este recurso ndo pode detectar objetos atras de
outros veiculos ou obstaculos.

¢ Quando o veiculo atras de vocé se move muito
rapido, a fungdo pode ndo conseguir emitir um
alarme a tempo.

* Quando o motorista liga o interruptor de
emergéncia, a funcdo ndo aciona o alarme.

Alarme falso

O sistema também pode emitir um alarme quando néo
houver nenhum veiculo na area de detecgdo, e podem
ocorrer alarmes falsos:

- Em um parque de estacionamento.
- Em estradas irregulares.
- Areas de construgdo.

- Arbustos e arvores.

Atencao

Os alarmes falsos sdo tempordrios e podem ser
corrigidos automaticamente.
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6.4.10 Sensores de Radar e de Camera Frontal
Inteligente

Sensor de radar de ondas milimétricas

O sensor de radar de ondas milimétricas ¢
montado no meio da grade inferior do para-choque
dianteiro para monitorar as condigdes de trafego e
detectar veiculos a frente a uma certa distancia do
veiculo.

O sensor do radar deve ser ajustado e calibrado
nos seguintes casos:

- O suporte de montagem do sensor de radar de
ondas milimétricas foi removido e instalado.

- O sensor de radar de ondas milimétricas foi
removido e instalado.

- A curvatura da viga dianteira ou da roda
traseira foi ajustada durante o processo de
alinhamento das quatro rodas.

- Apo6s uma colisdo do veiculo.

. O ajuste e a calibragdo de sensores de radar de
ondas milimétricas exigem o uso de
ferramentas e equipamentos especificos e
dedicados. Se vocé precisar ajustar e calibrar o
sensor de radar de ondas milimétricas, visite
uma oficina especializada da GAC para realizar
o trabalho.

. Quando o sensor do radar de ondas
milimétricas falha ou apresenta mau
funcionamento, isso pode afetar o sistema de
controle de cruzeiro adaptativo, o sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado e o sistema de
mitigagdo de colisdo frontal.

Instrugoes especiais para sensor de radar de
ondas milimétricas

O sensor de radar de ondas milimétricas &
instalado na frente do veiculo, € nenhum outro
obstéculo ¢ permitido dentro do alcance de
deteccdo dele. Nao instale outros obstaculos,
como a moldura da placa, ao instalar a placa
dianteira. Caso contrario, isso afetara o
desempenho de detecgdo do sensor de radar de
ondas milimétricas, fazendo com que o sistema de
controle de cruzeiro adaptativo, o sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado e o sistema de
mitigacao de colisdo frontal possam nao
funcionar.

<® Atencio

Se o sensor do radar de ondas milimétricas
estiver sujo, bloqueado pela moldura da placa ou
coberto por chuva forte, gelo, neve, lama, etc., as
fun¢des relacionadas ao sensor do radar de ondas
milimétricas podem nao funcionar, e as fungdes
relacionadas ao instrumento podem ser
desativadas ou avisos de falha podem ser
emitidos. As fungdes retornardo ao normal apos a
limpeza da sujeira.

No caso de fortes reflexos do ultrassom do radar
de ondas milimétricas (por exemplo, em um
estacionamento), a func¢do pode ser afetada.

E proibida a presenga de, por exemplo, adesivos,
luzes de assisténcia ao motorista, molduras de
placas de licenga ou outros objetos semelhantes
na frente e ao redor do radar de ondas
milimétricas, pois isso pode afetar o
funcionamento do sensor do radar de ondas
milimétricas.

Recomenda-se utilizar uma escova para remover
a neve da superficie do sensor; Recomenda-se o

uso de um spray de degelo ndo dissolvente para

remover o gelo da superficie do sensor.
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(< >4 Atencao

Os reparos na carroceria dianteira do veiculo
podem resultar em uma alteragdo na orientagdo
do sensor de radar, afetando as fungdes
associadas ao radar de ondas milimétricas
(controle de cruzeiro adaptativo/sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado/sistema de
mitigacdo de colisdo frontal). Dirija-se a uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
inspecdo e reparo a tempo.

Se o sensor do radar de ondas milimétricas
estiver danificado ou mudar de diregdo,
desligue as fungdes relacionadas ao radar de
ondas milimétricas (controle de cruzeiro
adaptativo/sistema de assisténcia de cruzeiro
integrado/sistema de mitigagdo de colisdo
frontal, etc.) e va a uma oficina especializada da
GAC BRASIL a tempo de recalibrar o sensor
do radar de ondas milimétricas.

A orientagdo do sensor de radar de ondas
milimétricas pode mudar devido a vibragao, por
exemplo, se a area proxima ao radar no para-
choque dianteiro bater em um meio-fio/canteiro
de flores. Uma mudanga na orientagdo do
sensor pode afetar o desempenho das funcdes
relacionadas ao radar ou at¢ mesmo o
desligamento anormal do sistema.
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Camera frontal inteligente

Uma camera frontal inteligente ¢ montada na parte
superior do para-brisa dianteiro para detectar o
ambiente ao redor. A distdncia maxima de
reconhecimento de pedestres sem obstrugdes de
obstaculos ¢ de at¢é 80 m (quando os fatores
ambientais, como a luz, sdo ideais) e a altura minima
de detecgdo de pedestres da camera ¢ de 0,8 m. O
sensor da camera frontal deve ser calibrado nos
seguintes casos:

- O para-brisa ou o suporte da cadmera foram
removidos e substituidos.

- O sensor da camera frontal inteligente foi
removido e substituido.

Se apenas a camera frontal inteligente falhar, o
sistema de controle de cruzeiro adaptativo, o
sistema de assisténcia de cruzeiro integrado, o
sistema de saida de faixa, o sistema de mitigagdo
de colisao frontal e o sistema de farol alto
inteligente também falhardo.

A calibragdo do sensor da camera frontal
inteligente requer o uso de equipamento de
ferramentas dedicado especifico. Caso vocé
precise calibrar o sensor da cimera frontal
inteligente, ¢ recomendével ir a uma oficina
especializada da GAC BRASIL para realizar
o trabalho relevante.

Quando o sensor inteligente da camera frontal
falha, estd desajustado ou bloqueado, isso
pode afetar o uso normal de fungdes como o
sistema de controle de cruzeiro adaptativo,
sistema de mitigagdo de colisdo frontal,
sistema de saida de faixa, sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado e sistema de
farol alto inteligente.
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(< > Atencao

Condi¢des ruins de iluminagdo, noite, luz de fundo,
chuva forte, borrifos de agua, neve, gelo ou lama
podem afetar a cdmera frontal inteligente, resultando
na interrup¢do da fungdo ou na redugdo do
desempenho do sistema de mitigacdo de colisdo
frontal, sistema de controle de cruzeiro adaptativo,
sistema de assisténcia de cruzeiro integrado, sistema
de assisténcia de frenagem ativa, sistema de saida de
faixa e sistema de farol alto inteligente. Em casos
graves, as fungdes podem ser completamente
desativadas, e o painel de instrumentos exibira
mensagens de alarme de assisténcia inteligente a
direcdo, como "O radar dianteiro estad bloqueado",
"A linha de visdo da cémera dianteira esta
obstruida", "Verifique o sistema de assisténcia para
saida de faixa", "Verifique o sistema de cruzeiro" e
"Verifique o sistema de mitigagdo de colisdo
frontal".

(< >4 Atencao

O campo de visdo da camera frontal inteligente pode
ser afetado por obstrugdes como poeira, sedimentos,
névoa, gelo, neve ou lama no para-brisa. Nesses
casos, as fungbes do sistema de saida de faixa,
sistema de mitigacdo de colisdo frontal, sistema de
controle de cruzeiro adaptativo, sistema de
assisténcia de cruzeiro integrado e sistema de farol
alto inteligente serdo desativadas. Nesse caso, limpe
a area proxima a camera frontal inteligente no para-
brisa ou ligue a fungo de degelo e desembagamento
do ar-condicionado. As fun¢des retornardo ao
normal apos a limpeza das obstrugdes.

(< >4 Atencao

Se o fator de interferéncia da camera frontal
inteligente desaparecer, a fungdo do sistema de
detecgdo de pedestres voltara a funcionar
corretamente.

A baixa luminosidade ao por do sol ou a
escuriddo podem afetar a fungdo de deteccdo de
pedestres. O campo de visdo ao redor da cdmera
Smart Forward ndo pode ser obstruido por
adesivos ou objetos impermedaveis e, como
resultado, a funcdo de detec¢do de pedestres
pode ndo funcionar corretamente.

Antes de dirigir o veiculo, verifique se a area da
camera frontal inteligente esta bloqueada.

Mantenha uma visdo clara do sensor inteligente
da camera frontal no para-brisa dianteiro.
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Internal

6.4.11 Sistema de Monitoramento de Pressio dos Pneus

O sistema usa sensores de pressdo dos pneus montados no aro
para monitorar informagdes de pressdo e temperatura dos
pneus e envia informac¢des dos pneus ao receptor (BCM) por
meio de um transmissor sem fio. O receptor recebe, decodifica
e analisa os sinais de radio recebidos e os envia pelo
barramento ao instrumento para exibir as informagdes atuais
de pressdo e temperatura dos pneus. O receptor envia um sinal
de alarme, que ¢ exibido pelo instrumento, quando o pneu esta
em uma condi¢do anormal de baixa pressdo, alta pressdo,
vazamento rapido de ar ¢ alta temperatura.

Se o veiculo estiver parado por mais de 7 dias ou a bateria
estiver desconectada, quando a alimentacdo do veiculo estiver
na posicao "ON", os valores de pressdo e temperatura exibidos
no painel de instrumentos serdo ambos "---". Alguns minutos
apos o veiculo ter sido dirigido a uma velocidade superior a 25
km/h, os valores atuais de pressdo e temperatura dos pneus sdo
exibidos no instrumento combinado.
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Descriciao do alarme

- Se o valor da pressdo dos pneus for superior a 330 kPa
(48 Ib/pol?), a Iluz indicadora do sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus se acendera e o
alarme de texto do visor do instrumento combinado
mostrara a alta pressdo nesse pneu; Quando o valor da
pressdo do pneu for inferior a 300 kPa (43 1b/pol?), a
falha sera eliminada e a luz de falha da pressao do pneu
se apaga.

- Se o valor da pressdo dos pneus cair abaixo de 75% da
configuragdo normal, a luz indicadora do sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus se acenderd e o
texto de adverténcia no visor do instrumento combinado
mostrara a baixa pressdo naquele pneu; Quando a
pressdo do pneu (pressdo do pneu frio) é inflada até o
valor normal definido, a falha é eliminada e a luz de falha
da pressdo do pneu se apaga.

- Se o valor da pressdo dos pneus continuar a diminuir em
mais de 30 kPa/min (4,4 1b/pol*/min), a luz indicadora
do sistema de monitoramento da pressdo dos pneus se
acendera e o alarme de texto no visor do instrumento
combinado mostrara que o pneu esta com vazamento; A
energia do veiculo ¢ restaurada, a falha ¢ eliminada e a
luz de falha da pressdo dos pneus se apaga.

- Se o valor da temperatura do pneu for superior a 85 °C,
aluzindicadora do sistema de monitoramento da pressao
dos pneus se acendera e o alarme de texto no visor do
instrumento combinado mostrard uma temperatura alta
para esse pneu; Quando a temperatura do pneu cai para
80 °C, a falha ¢ eliminada e a luz de falha da pressdo do
pneu se apaga.

Se vocé continuar dirigindo depois de substituir o pneu
sobressalente ou depois de substitui-lo por um pneu novo
em outro lugar, o aviso de baixa pressdo dos pneus nao sera
eliminado devido a auséncia do sensor de pressdo dos
pneus, portanto, ndo entenda erroneamente que a pressao

dos pneus ndo esta normal.

> Atenc¢ao

Se vocé trocar o sensor de pressdo do pneu ou mudar a
posigdo do pneu, ndo precisara ir a uma oficina especializada
da GAC BRASIL para reaprender a calibragem. Se vocg se
certificar de que o sensor de pressio do pneu que
corresponde ao modelo foi instalado corretamente, o sistema
de monitoramento da pressdo do pneu concluira
automaticamente a calibragem de aprendizagem nos
préximos ciclos de condugao.
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6.4.12 Exibicio HUD*
Descrigao de HUD

HUD séo as iniciais de Head-Up Display, sistema que
projeta dados no para-brisa de tal forma que apenas o
motorista os v€. O curioso nome significa que a
leitura do que € projetado ¢ feita sem que o motorista
precise baixar a cabeca, pois fica na linha de visdo da
via a frente ((aqui por diante falaremos apenas HUD).
A projecdo € por meio do dispositivo HUD no painel.
Certifique-se de que o brilho da imagem do HUD seja
adequado e a projegdo esteja posicionada numa area
do seu campo de visdo que seja confortavel para vocé.

A imagem do HUD escurecera ou clareara
automaticamente para compensar as mudangas na luz
externa. O brilho da imagem do HUD também pode
ser ajustado manualmente, se necessario.
Dependendo do angulo e da posi¢do entre o sol e o
HUD, ¢ normal que a imagem do HUD fique
temporariamente mais clara. Oculos de sol
polarizados podem dificultar a visualizagdo da
imagem do HUD.

Se a imagem do HUD parecer girar no sentido horario
ou anti-horario, vocé podera ajustar manualmente o
angulo de inclinagdo do HUD para o angulo de
posicionamento do HUD e, apds o ajuste bem-
sucedido, ndo sera  necessario  ajusta-lo
posteriormente.

Exibigdo da interface

OMAS58-7063

OMA58-7064

(D Status de ADAS

(2) Fungdo de sinalizagdo de limite de velocidade
(3 Marcha

(@) Velocidade

(5) icone vermelho do veiculo: fungdo de alerta de
colis@o frontal acionada
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OMAS58-7065 ’ OMAS58-7066 OMA58-7067

(6) Assisténcia de cruzeiro integrada (7) Controle de cruzeiro adaptativo Assisténcia de frenagem ativa
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OMAS58-7068

(9) Faixa de adverténcia vermelha: alarme de
deteccdo de ponto cego acionado

OMAS58-7069

Linha vermelha: fungdo de alerta de saida de
faixa acionada

A interface de exibicdo do HUD ¢ apenas para
referéncia; consulte o veiculo real.

Configuracdoes do HUD

Ligue ou desligue a projecdo através do sistema de
som e faca as configuracoes correspondentes.

e Para sua seguranga, ¢ recomendavel
configurar o HUD quando o veiculo estiver
estacionado.

* Ao ajustar as configuragdes de funcao, a tela
do HUD exibira a interface correspondente de
forma sincronizada e desaparecera apos cerca
de 3 segundos sem nenhuma operagao.
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Manutenciao do HUD

Limpe a parte internado para-brisa para remover
qualquer sujeira ou pelicula que possa reduzir o
brilho ou a clareza da imagem do HUD.

Limpe a superficie curva superior do HUD
usando um pano macio borrifado com limpador
de vidros, limpe delicadamente e deixe secar.

O para-brisa dos veiculos equipados com HUD ¢
especialmente projetado. Se for necessario
substituir o para-brisa dianteiro, € preciso substitui-
lo pelo para-brisa dianteiro correspondente
especialmente projetado; caso contrario, poderdo
ocorrer problemas como fantasmas na imagem do
HUD.
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Solucio de falhas
Verifique e confirme:
- Nenhum objeto ¢ sobreposto no HUD.

- A configuragdo de brilho do HUD néo estd nem
muito clara nem muito escura.

- HUD ajustado na altura apropriada.

- Oculos de sol polarizados nio foram usados.

- O para-brisa e 0 HUD néo estdo limpos.

6.5 Sistema de Assisténcia ao
Estacionamento

6.5.1 Sistema de Radar de Ré

O sistema de radar de ré mede a distancia entre o
veiculo e um obstaculo com a ajuda de um sensor de
radar que envia e recebe ondas ultrassonicas refletidas
pelo obstaculo.

Ativar e Desativar

- Quando o freio de estacionamento eletrénico do
veiculo for liberado e a alavanca de cambio for
colocada na marcha "R", e a velocidade de ré for
inferior a 10 km/h, o sistema de radar de ré
comecara a funcionar.

- Quando a velocidade do veiculo for superior a
12 km/h ou a alavanca de cambio for movida
para fora da marcha "R" e o freio de
estacionamento eletrénico for acionado, o
sistema de radar de ré deixara de funcionar.
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Icones de diagrama dinimico

OMA58-0156

Um icone dindmico aparece no visor indicando a
distdncia atual entre o veiculo e o obstaculo. A
camada mais externa do veiculo no icone ¢ uma linha
verde e, gradualmente, para dentro, hd uma linha
amarela, uma linha laranja e uma linha vermelha e, a
medida que o obstdculo se aproxima do veiculo, as
linhas coloridas desaparecem da camada mais externa
para a camada interna.

As alteragdes nesse icone de esquema dindmico sdo
sincronizadas com as altera¢des no som do alarme de
referéncia de distancia.

Distribuicio de sensores de radar

OMA9E-0036

O sensor de radar ¢ instalado na cobertura do para-
choque traseiro.

S > Atencio

Mantenha sempre a superficie do sensor do
radar limpa e ndo o cubra.

Para garantir que o sensor do radar funcione
corretamente, mantenha-o limpo e evite a
formagao de gelo.

Ao limpar a superficie do sensor do radar, use
um pano macio e Umido para evitar arranhar a
superficie.
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A Aviso

O sistema de radar de ré ndo pode
substituir a observacao do ambiente ao
redor pelo motorista. O motorista deve se
concentrar e dar ré com seguranca de
acordo com a situaciio real.

O sensor do radar tem um ponto cego ao
detectar obstaculos. Ao dar ré, o motorista
deve observar atentamente para evitar
acidentes.

E normal que o sensor do radar nao detecte
grades, arvores ou superficies inclinadas ao
dar ré em locais estreitos ou em subidas.

Ao dar marcha ré em alta velocidade, a
precisio de deteccio do sensor do radar
diminui. Recomenda-se que a velocidade de
marcha-atras nio exceda 10 km/h. Quando
o sistema de radar de ré continua a emitir
um alarme, o veiculo esta extremamente
proximo de um obsticulo e deve parar de
dar ré imediatamente para evitar um
acidente.
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A Aviso

Ao limpar o sensor do radar com uma
lavadora de alta pressio, a limpeza deve ser
curta e suave, com o bico a pelo menos 30
cm de distincia do sensor.

Se houver goticulas de agua na superficie
do sensor de radar, a sensibilidade do
sensor sera reduzida, e a sensibilidade
podera ser restaurada limpando as
goticulas de agua presas ao sensor.

Alguns itens tém superficies que nfo
refletem os sinais dos sensores de radar, o
que faz com que os sensores de radar nao
detectem esses itens ou pessoas que estejam
usando essas roupas.

Fontes de ruido fora do veiculo podem
interferir nos sensores de radar e fazer com
que os objetos nio sejam detectados.

7

O sensor de radar ¢ um componente de
precisio. Nao desmonte nem repare sem
permissiio. Nao garantimos a qualidade de
nenhum dano causado por desmontagem e
reparo particulares.

6.5.2 Sistema de Visao Traseira*

O sistema de ré com visdo traseira pode fornecer
iluminacdo de video de grande angular de 130° e
exibir uma ampla gama de imagens de video com
visdo traseira na tela do sistema de som, permitindo
que o motorista entenda as diversas condigdes
complexas da estrada atrds do veiculo e melhore a
seguranc¢a na ré.

Ativar e Desativar

Quando a alimentagdo do veiculo estd na marcha
"ON" e a marcha ¢ colocada na marcha "R", o sistema
de visdo  traseira comega a  funcionar
automaticamente, o visor do sistema de som comega
a exibir a imagem da marcha ré e a linha de referéncia
de distancia ¢é exibida na tela.

Retire a marcha "R", o sistema de visdo traseira
deixara de funcionar automaticamente e o sistema de
som deixara de exibir a tela de ré.

O sistema de visdo traseira em marcha a ré ndo
pode substituir a observacdo do ambiente ao redor
pelo motorista. O motorista deve se concentrar e
dar ré com seguranga de acordo com a situagao real.
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Linha de trajetoria dinAmica Camera de visao traseira

<& Atencao

® ©)
A linha de trajetoria acima ¢ uma distdncia de
| referéncia derivada de testes em terreno plano e ¢

usada apenas como referéncia para o julgamento
Sy —
S=2 M

visual da distancia. Se houver declive, as distancias
OMAS58-0234

acima nao serdo precisas.

\ e OMA9E-0034

*  As linhas longitudinais em ambos os lados da
linha de referéncia de distdncia podem ser

O visor mostra a trilha da roda e a trilho da carroceria: usadas como uma linha de referéncia para A camera de ré ¢ montada ao lado da luz da placa do

avaliar o tamanho do espaco necessario ao dar veiculo.

ré ou estacionar.

(D) Area de exibicio do radar de ré

@ Arca de exibicdo da imagem de ré e A linha de referéncia de distancia ¢

constantemente ajustada a medida que o
volante ¢ girado.
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A camera de visdo traseira tem um ponto
cego e deve-se prestar atencdo especial a
criancas pequenas ou animais de estimacio
pequenos nas proximidades ao dar ré, pois
eles podem nio ser detectados pela cimera.

Objetos verticais que estdo posicionados no
alto, como flanges de parede, também
podem nio ser reconhecidos pela cAmera de
visdo traseira.
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1 > Atencao

A superficie da camera de visdo traseira deve
ser mantida sempre limpa. Ao limpar a cAmera
de ré, use um pano macio e iimido para evitar
arranhdes na cdmera.

Nao use um limpador de alta pressdo na cimera
retrovisora por um longo periodo de tempo e
mantenha uma distancia de pelo menos 30 cm
da camera retrovisora ao limpa-la.

Nao cubra a cadmera de ré.

Internal
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6.5.3 Sistema de Estacionamento Panoramico*

O sistema de estacionamento panoramico fornece ao
motorista informagdes sobre os arredores do veiculo
por meio de imagens em tempo real, reduzindo os
pontos cegos. Também pode prever a trajetoria de
movimento do veiculo em combinagdo com
parametros como o angulo do volante e o tamanho do
veiculo, e sobrepd-los a imagem panoramica, para
que o motorista possa entender completamente a
direcdo de deslocamento do veiculo e¢ avaliar se é
seguro dar ré.

O sistema de estacionamento panoramico ¢ composto
por quatro cameras, um visor do sistema de som e um
aplicativo de "imagem de estacionamento" executado
no sistema de som. Ao coletar imagens da frente, de
tras, da esquerda e da direita do veiculo e uni-las em
uma visdo aérea de 360° dos arredores do veiculo por
meio de algoritmos de processamento de imagem, o
sistema ¢ exibido pelo sistema de som.

Ativar e Desativar

1.

O sistema de estacionamento panordmico pode
ser ligado e desligado pela alavanca de cambio.
Quando a alimentacdo do veiculo estiver na
marcha "ON":

Quando a marcha ¢ colocada em "R", o sistema
de estacionamento panoramico liga
automaticamente a visdo traseira 2D em tela
cheia.

Quando a marcha é trocada de "R" e o motorista
ndo realiza nenhuma operagdo relevante, o
sistema de estacionamento panordmico padrido
sai automaticamente apos ser exibido por cerca
de 30 segundos.

O sistema de estacionamento panoramico pode
ser ligado e desligado pelo botdo. Quando a
alimentacdo do veiculo estiver na marcha "ON":

Clique no icone ms da barra de menu do
sistema de audio para acessar a interface do
menu do aplicativo, clique no icone "Imagem de
estacionamento” e o sistema de estacionamento
panordmico sera aberto; Toque no botdo suave
"X" na tela de panorama para sair do sistema.

Ligar e desligar através da "alavanca de diregéo
esquerda/direita". Quando a alimentacdo do
veiculo estiver na marcha "ON":

Mova a "alavanca de direcdo esquerda/direita"
para a posicdo "direcdo esquerda" ou "direcdo
direita" para ativar o sistema de estacionamento
panordmico; Mova a "alavanca de direcdo
esquerda/direita” para a posicdo "central" e o
sistema de estacionamento panordmico saira
automaticamente.

Esta funcdo pode ser ativada ou desativada no
item "Configura¢des" da interface panoramica.
Liga e desliga automaticamente quando o "radar
detecta obstaculos". Quando a alimentagdo do
veiculo estiver na marcha "ON":

O sistema de estacionamento panoramico ¢
ativado automaticamente quando o radar detecta
um obstaculo; Quando o radar detecta que o
obstaculo  desapareceu, o sistema  sai
automaticamente.

Esta funcdo pode ser ativada ou desativada no
item "Configura¢des" da interface panoramica.
Esta funcdo s6 ¢ aplicdvel aos modelos
equipados com radar frontal.
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Descriciio da interface
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‘© I

-
Sistema de estacionamento com defeito,
verifique!

OMAS58-7013

CRONONONGECENONONG)

Sair
Direcdo da visdo atual

Botdo suave virtual de troca de visualizagdo
2D/ampla

Janela pop-up de mensagem
Configuragdes

Linha de orbita

Exibigdo da distancia do radar

Area de deteccdo de radar

Botdo suave para alternar a direcdo da
visualizagdo

A interface e os botdes de func¢do do visor
panoramico de estacionamento podem variar de
acordo com as diferentes configuragdes; consulte o
veiculo real.
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Configuracoes do sistema de estacionamento
panoramico

1.

Linha de trajetéria

Quando o interruptor da linha de trajetoria ¢
ligado, a linha de trajetoria é exibida na vista
superior e na vista 2D. Quando a chave da linha
de trajetoria € desligada, a linha de trajetoria ndo
¢ exibida na vista superior e na vista 2D.

Esta fung@o pode ser ativada ou desativada no
item "Configuragdes" da interface panoramica.

Saida da marcha P

O interruptor de saida da marcha P ¢ "Imediato",
que sai do visor panoramico imediatamente apds
a troca de marcha para a marcha P; O interruptor
de saida da marcha P ¢ "30 segundos depois",
que sai da interface do visor panordmico 30
segundos depois que a marcha ¢ trocada para a
marcha P.

Esta fungdo pode ser ativada ou desativada no
item "Configuragdes" da interface panoramica
(Havera diferengas em varias condigdes de
exibi¢do panoramica, sujeitas ao veiculo real).

3. Panorama de ativagdo da luz de dire¢do

Ligue o interruptor do panorama de ativagio da
luz de diregdo, velocidade do veiculo dentro de
20 km/h ou quando o veiculo estiver parado,
ligue o interruptor da luz de diregdo
esquerda/direita para exibir a visualizagdo
panoramica 2D esquerda/direita e saia da
interface panoramica quando a luz de dire¢do for
ligada novamente.

Esta func¢do pode ser ativada ou desativada no
item "Configuracoes" da interface panoramica.

Quando o sistema de estacionamento
panordmico ¢ ligado, o sistema de som
comega a exibir as imagens capturadas ao
redor do veiculo e exibe algumas linhas
auxiliares e informagdes de radar na tela.

Se a velocidade do veiculo for superior a 20
km/h, o sistema  serd  desligado
automaticamente.

Quando o veiculo estiver em uma marcha
diferente de "R" e o tempo de ativagdo do
sistema for maior que 30 segundos, o sistema
sera desligado automaticamente.

Se o sistema de som ndo estiver totalmente
ligado, o sistema ndo poderd ser usado
normalmente.

Internal
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Quando a alavanca de cambio esta na marcha
"R", a area de exibicdo da imagem assume
como padrdo uma visdo traseira 2D unica.

Quando a alavanca de cambio esta na marcha
diferente de "R", a area de exibicdo da
imagem assume como padrdo uma visdo
dianteira 2D tnica.

Modo de exibigdo 2D com funcdo de memoria
(exceto a visdo traseira 2D padrfio na marcha
R), visdo grande angular sem memoria, se a
ultima operacdo antes de sair do sistema de
estacionamento panoramico for o modo 2D,
na proxima vez que vocé€ entrar no sistema de
estacionamento panordmico, a exibicdo 2D
padrdo serd a mesma.

A funcgdo de alerta de trafego cruzado traseiro
estd disponivel somente em modelos
equipados com monitoramento de ponto cego.

O pop-up de mensagem s6 ¢é exibido quando
ha uma mensagem, ndo em outros momentos.

Na interface panoramica, o icone de
estacionamento piscard quando o fundo
detectar uma vaga de estacionamento. Pode
clicar no icone para alternar para a interface
de estacionamento®.

Alarme sonoro de radar quando o interruptor
de tom de alarme de radar estiver aceso, sem
alarme sonoro de radar quando estiver
acinzentado*.

Na interface grande angular, pode visualizar
diferentes campos de visdo da camera:
"Grande angulo frontal", "Grande angulo
traseiro", "Rodas dianteiras" e "Rodas
traseiras".

A interface do visor de estacionamento
panordmico pode variar dependendo da
configuragdo do veiculo. Consulte o veiculo
real.

Quando a luz de diregdo para a esquerda esta
ligada, a area de exibigdo da imagem muda
para uma unica visualiza¢do 2D a esquerda;
quando a luz de dire¢@o para a direita esta
ligada, a area de exibigdo da imagem muda
para uma unica visualizagdo 2D a direita.

O angulo de visualizagdo pode ser alterado
manualmente com o botdo suave "Dire¢do da
tela", e a area de exibigdo da imagem mostra
a visualizac@o correspondente.

Internal
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Distribuicido de cAmeras

OMAS58-0188

OMA58-0187 L P OMA9E-0034

A camera frontal ¢ instalada abaixo do logotipo. As cémeras esquerda e direita sdo montadas nos A camera de ré ¢ montada ao lado da luz da placa do
espelhos retrovisores externos esquerdo e direito, veiculo.
respectivamente
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Para garantir o funcionamento normal da camera:

Mantenha a superficie da camera limpa ¢ livre
de gelo, neve, agua, poeira e outros objetos
estranhos.

Ao encontrar um objeto estranho preso a
superficie da camera, limpe-o com um pano
macio ou limpe-o com agua (baixa pressdo de
agua) e mantenha uma distdncia de pelo
menos 30 cm da camera durante a limpeza.

Nao use uma lavadora de alta pressdo para
limpar a camera de forma adequada e néo use
objetos abrasivos ou afiados para limpar a
camera.

Limitagdes funcionais:

@ Atencao

Quando a camera ndo esta funcionando
corretamente, a funcionalidade que depende da
camera para fornecer informagdes de
identificagdo ¢ limitada, enquanto o alcance de
identificagdo da camera ¢ limitado e ndo pode
identificar alvos que estejam fora dos limites de
identificagao.

Quando o ambiente externo é ruim, resultando
em um campo de visdo pouco nitido para a
camera, isso afetard a capacidade de
reconhecimento da cadmera.
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(< >4 Atencao

As seguintes situagdes podem fazer com que a
camera ndo reconheca o alvo ou causar atraso ou erro
no reconhecimento:

*  Mas condigdes de iluminagdo (luz fraca) ou ma
visibilidade (causada por chuva forte, neve,
neblina densa, etc.).

* A camera estd voltada para uma fonte de luz
direta ou a intensidade da luz ¢ insuficiente.

*  Mudangas rapidas na luz (como entrar ou sair
de um tanel).

* Interferéncia na operagdo da cidmera devido a
condigdes climaticas (chuva forte, neve,
neblina, calor escaldante ou temperaturas
extremamente baixas).

*  Asuperficie dacameraé aderida por gelo, neve,
geada, chuva, neblina, agua, poeira e outros
materiais estranhos.

*  Asuperficie irregular da estrada pode fazer com
que o veiculo soque ou trepide.

e A visdo da camera esta obstruida.

Os exemplos, avisos e limitagdes acima nio esgotam
todas as situagdes que afetam a operagdo adequada
do sensor da camera.
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ﬁ}, Aviso

A camera é apenas para uso auxiliar; ela
nio é totalmente funcional em todas as
situacées de direcdo ou em condicoes de
transito, clima e estrada; quando o veiculo
estiver em um ambiente complexo ou em
condicdes precarias, dirija com cuidado e
seja sempre responsavel pela seguranca da
direcao.

Nenhuma moldura de placa de licenca ou
outros objetos podem ser adicionados a
placa de licenca dianteira ou traseira para
evitar interferéncia com sensores como
cameras e radares.

E proibido substituir, modificar ou
readaptar a cimera de forma privada, e
somente cAmeras originais ou aprovadas
pelas oficinas especializadas da GAC
BRASIL podem ser wusadas, caso
contrario, as funcdes relevantes podem nio
funcionar  corretamente. A  oficina
especializada da GAC BRASIL nao sera
responsavel por nenhum dano direto ou
indireto causado por isso.

6.6 Sistema de Tom de Alerta para
Pedestres

O Sistema de Tom de Alerta para Pedestres ajuda
outros usudrios da estrada, incluindo pedestres,
ciclistas, etc., especialmente os cegos e os deficientes
visuais, a ficarem mais atentos a aproximacdo de
veiculos para evitar acidentes.

Ao dirigir com o motor parado, um som que varia de
acordo com a velocidade de deslocamento do veiculo
sera emitido para avisar as pessoas proximas que o
veiculo esta se aproximando. Quando a velocidade do
veiculo ultrapassar cerca de 25 km/h, o som sera
interrompido.

<® Atencio

O Sistema de Tom de Alerta para Pedestres € um tipo
de sistema auxiliar que n3o pode substituir o
julgamento do motorista; os veiculos que dirigem
precisam verificar o ambiente ao redor e ndo podem
confiar totalmente no tom de alerta do efeito de
alerta para evitar acidentes.

Condicoes de funcionamento do Sistema de Tom
de Alerta para Pedestres

Dé partida no veiculo (o veiculo estd no modo elétrico
puro, o motor ndo esta ligado), o painel de
instrumentos exibe a luz indicadora "READY" e o
Sistema de Tom de Alerta para Pedestres soa de
acordo com a posi¢do da marcha e o controle de
velocidade do veiculo:

- Quando a marcha esta em "P", o Sistema de Tom
de Alerta para Pedestres ndo soa.

- Quando a marcha estiver na marcha "D" ¢ a
velocidade do veiculo for maior que 0 km/h e
menor que 25 km/h, o Sistema de Tom de Alerta
para Pedestres muda com a velocidade do
veiculo e emite um som de alerta frontal;
Quando a velocidade do veiculo for superior a
25 km/h, o Sistema de Tom de Alerta para
Pedestres para de soar.

- Quando o veiculo estiver em marcha ré e a
marcha estiver na marcha "R", o Sistema de
Tom de Alerta para Pedestres emitird um som de
alerta de marcha ré.
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6.7 Sistema de Direcao Assistida Elétrica
(EPS)

O sistema de dire¢do assistida elétrica (EPS) ¢ um
sistema de direcdo que independe do motor para
fornecer torque auxiliar. E composto principalmente
por um sensor de angulo de torque integrado, um
motor, uma unidade de controle de diregdo elétrica
(ECU) e um mecanismo de redugao.

Ao detectar a entrada de torque do motorista, bem
como a velocidade do veiculo, a rotagdo do motor e
outros sinais de status do veiculo, a ECU da unidade
de controle da direcdo elétrica controla a saida de
torque de poténcia do motor em tempo real para
fornecer a melhor assisténcia a direcdo, garantir a
facilidade de direcdo em baixa velocidade e a
estabilidade da direcdo em alta velocidade, além de
melhorar o conforto ao dirigir e a seguranga do
veiculo.
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Indicador do sistema de direcio assistida elétrica
(EPS)

Quando a fonte de alimentagdo de todo o veiculo esta

na marcha "ON", a luz indicadora @l acende ¢
apaga apoOs o sistema concluir o autoteste, o que
indica que o sistema de direcdo assistida elétrica esta
funcionando normalmente.

Se a luz indicadora @I acender apés a partida do
veiculo ou enquanto ele estiver sendo conduzido, isso
indica um mau funcionamento do sistema de direcdo
elétrica e o aviso "Verifique o EPS" é exibido no visor
do painel de instrumentos. Neste caso, o veiculo deve
ser estacionado em um local seguro e tentar desliga-
lo e reinicia-lo. Se a luz indicadora ndo apagar ou
acender novamente durante a condugdo, ndo continue
dirigindo. Entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para inspecdo e
reparo a tempo.

Modo de direciao

Os modos de dire¢do incluem "Leve, Confortavel e
Esportivo". No modo leve, a for¢a para virar o volante
¢ a menor de todas.No modo conforto, a forca
necessaria ¢ moderada e no modo esportivo, a forga é
a maior delas. O sistema usa como padrdo o modo
"Leve". Defina o modo de dire¢do por meio do
sistema de som "Menu do aplicativo - Modo de
dire¢do - Configuracao do modo atual - For¢a da méo
no volante

<® Atencio

E proibido definir o modo de dire¢do durante a
conducdo para evitar acidentes.
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6.8 Habilidades de Conducao
6.8.1 Inspecdo de Seguranca de Condugio
Inspecdo Didria

- Verifique a pressdo dos pneus e verifique se ha
cortes, saliéncias, danos ou desgaste excessivo.

- Verifique se ha parafusos das rodas faltando ou
soltos.

- Verifique se os farois, as luzes de freio, as luzes
traseiras, os piscas e outras luzes estdo
funcionando corretamente; verifique a diregdo
da iluminag¢2o dos farois.

- Verifique se os cintos de seguranga apresentam
desgaste ou danos; Depois de colocar o cinto de
seguranca, verifique se ele esta bem afivelado.

- Verifique se o pedal tem folga suficiente.

- Verifique o nivel normal do liquido de
arrefecimento, o nivel do 6leo do motor, o nivel
do fluido de freio e o fluido do lavador de para-
brisa.

- Verifique se ha corrosdo ou folga nos terminais
da bateria e se ha rachaduras ou expansido e
deformagdo na caixa.

- Verifique se ha algum vazamento de
combustivel, 6leo, agua ou outros liquidos sob o
veiculo. E normal que o ar-condicionado pingue
apos o uso.

Ap6s o inicio/durante a conducio

Verifique se o medidor combinado esta
funcionando corretamente; Ha alguma Iluz
indicadora ou mensagem de alarme, etc.

Verifique se os controles (por exemplo,
interruptor combinado de luz, interruptor
combinado de limpador, degelo, etc.) estdo
funcionando corretamente.

Em estradas seguras, verifique e certifique-se de
que o veiculo ndo puxa para nenhum dos lados
ao frear.

Outros fendmenos anormais, verifique se as
pecas estdo soltas e se ndo hd vazamento, ouca
se hé ruido anormal.

6.8.2 Condugio durante o Periodo de Rodagem

Para garantir a vida util do veiculo, ele deve ser
amaciado no inicio de sua vida util antes de ser
colocado em uso normal. Quando seu veiculo estiver
no periodo de amaciamento, siga as seguintes regras:

- A quilometragem do periodo de rodagem ¢ de
1.500 km.

- Escolha estradas melhores e dirija com cargas e
limites de velocidade reduzidos.

- Nao dé a partida com o acelerador totalmente
aberto nem dirija sob aceleragdo rapida.

- Evite freadas bruscas nos primeiros 300 km.

- Siga rigorosamente os  procedimentos
operacionais ¢ mantenha a temperatura normal
de operacao do motor. Nunca troque o dleo antes
da manuten¢do programada.

- Faca a manuten¢do diaria do veiculo com
cuidado, verifique e aperte com frequéncia os
parafusos e porcas externos, preste atengdo as
mudangas de som e temperatura de cada
conjunto em operagao e faca ajustes oportunos.
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Amaciamento do motor,

Um motor novo deve ser rodado por 1.500 km. Nao
realize as seguintes operacdes dentro de 1000 km da
quilometragem do veiculo:

- Nao exceda 3/4 da velocidade maxima.
- Nunca dirija em aceleragdo maxima.

- Evite ligar o motor em altas rotagdes.

- Nunca reboque um trailer.

A quilometragem do veiculo em (1000~1500) km
pode aumentar gradualmente a rotagdo do motor e a
velocidade do veiculo até a faixa maxima permitida.

A resisténcia ao atrito interno do motor no inicio do
periodo de amaciamento € muito maior do que apos o
periodo de amaciamento, e todas as pegas mdveis do
motor podem atingir o melhor ajuste somente apds o
periodo de amaciamento.

Um motor bem amaciado nido apenas dura mais
tempo, mas também consome menos combustivel.
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Amaciamento de pneus e pastilhas de freio

Ao dirigir um carro novo com menos de 500 km de
quilometragem, ele deve ser conduzido em
velocidades moderadas para que os pneus novos se
adaptem bem.

Quando o carro novo ¢ dirigido dentro da
quilometragem de (200~300) km, as pastilhas de de
freio ndo atingiram o melhor estado de atrito e o
veiculo deve ser dirigido em baixa velocidade e evitar
ao maximo as frenagens de emergéncia.

A Aviso

*  Pneus e pastilhas de freio novos que nio
foram assentados ndo tém aderéncia e
atrito ideais. Portanto, deve dirigir com
cuidado durante os primeiros 500 km para
assentar os pneus e evitar acidentes.

*  As pastilhas de freio novas também devem
ser assentadas de acordo com os requisitos
acima.

e  Os veiculos devem ser mantidos a uma
distancia adequada uns dos outros; cuidado
com a frenagem de emergéncia, pois, dessa
vez as pastilhas de freio ndo estio
assentados.;

A Aviso

A eficacia da frenagem sera reduzida se os
freios estiverem molhados, com gelo ou se o
veiculo for conduzido em estradas com sal.

Recomenda-se reduzir a velocidade do
carro antes de descer longas distincias em
declives ingremes para aproveitar ao
maximo o efeito de frenagem do motor e
reduzir a carga sobre os freios.

O freio deve ser acionado de acordo com as
condicoes da estrada e do triafego. Nao
acione o pedal do freio desnecessariamente,
pois isso superaquecera o freio, resultando
em longas distincias de frenagem e
desgaste excessivo do freio.

Nunca desligue o veiculo e deixe-o em
marcha-lenta, pois o servo-freio nao
funcionara e a distancia de frenagem sera
muito maior, o que pode facilmente causar
um acidente.

Internal
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6.8.3 Principios de Direcao

Uso do modo de direcio com economia de energia
Ao usar o modo de dire¢io ECO, o torque ¢ gerado
de forma mais suave, de acordo com a quantidade de
pressao no pedal do acelerador, do que em condigdes
normais. Além disso, o trabalho do sistema de ar-
condicionado (aquecimento/resfriamento) é
minimizado, melhorando a economia de combustivel.
Operacio do interruptor de partida

Se o interruptor de partida nao for pressionado breve
e firmemente, seu modo poderda ndo mudar ou o
veiculo podera ndo dar partida.

O sistema hibrido pode ndo dar partida em alguns
casos se for feita uma tentativa de reiniciar o sistema
hibrido imediatamente apos o interruptor de partida
ser desligado. Apds desligar o interruptor de partida,
aguarde alguns segundos antes de reiniciar o sistema
hibrido.

<& Atencio

Caso seja dificil dar a partida no veiculo, entre em
contato com uma oficina especializada da GAC
BRASIL para verificar o veiculo o mais rapido
possivel.

Operacio do pedal do acelerador/freio

Por favor, dirija o veiculo com suavidade. Evite
aceleragoes e desaceleragdes bruscas. A
aceleracdo e a desacelerag@o graduais fardo uso
mais eficiente do motor sem exigir tanta
poténcia do motor.

Evite aceleragdes repetidas. A aceleracdo
repetida faz aumentar o consumo de
combustivel. Soltar levemente o pedal do
acelerador durante a condugdo restaura a carga
da bateria.

Ao frear, certifique-se de pressionar o pedal de
freio com rapidez e suavidade. Mais energia
elétrica pode ser regenerada durante a
desaceleracao.

A aceleragdo e a desaceleragdo repetidas e as
longas  esperas  nos  semaforos  em
congestionamentos podem elevar o consumo de
combustivel. Preste atencdo as informacdes
sobre as estradas antes da partida e evite
engarrafamentos, se possivel. Ao dirigir em
transito intenso, solte o pedal de freio levemente
para permitir que o veiculo avance lentamente e
evite o uso excessivo do pedal do acelerador.
Isso ajuda a controlar o consumo excessivo de
gasolina.

Ao dirigir em estradas principais, controle e
mantenha o veiculo numa velocidade constante.
Antes de parar em uma praca de pedagio ou local
similar, reserve um tempo suficiente para soltar
o pedal do acelerador e pressionar gradualmente
o pedal de freio. Mais energia elétrica pode ser
regenerada durante a desacelerago.

Ar-condicionado

Use o ar-condicionado somente quando necessario.
Isso ajuda a reduzir o consumo excessivo de gasolina.
Use o modo de circulagdo de ar interno quando a
temperatura ambiente estiver altano verdo. Isso ajuda
a reduzir a carga no sistema de ar-condicionado e
diminui o consumo de combustivel.

O combustivel é consumido no inverno porque o
motor ndo para automaticamente até que o motor se
aqueca e a temperatura interna aumente. Além disso,
o consumo de combustivel pode ser melhorado
evitando o uso excessivo do aquecedor.
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Precaucdes

para diferentes condicdes ou

ambientes de estrada

Ao dirigir em estradas com ventos laterais e
rajadas de vento fortes, diminua a velocidade
com antecedéncia e controle a velocidade e o
volante.

Evite dirigir sobre objetos com bordas afiadas ou
outros obstaculos na estrada, pois isso pode
resultar em danos graves, como um pneu furado.

Ao dirigir em estradas esburacadas ou
irregulares, reduza a velocidade do veiculo e
dirija em baixa velocidade, caso contrario, vocé
poderd arranhar o chassi e causar danos ao
veiculo.

Ao dirigir em descidas, diminua a velocidade
com antecedéncia para evitar a frenagem de
emergéncia, que pode superaquecer ou desgastar
o sistema de freios muito rapidamente.

Ao dirigir em superficies lisas, tenha cuidado ao
acelerar ou frear. Uma acelerago rapida ou uma
frenagem de emergéncia pode fazer com que as
rodas patinem.

Ao dirigir em estradas com gelo ou neve, dirija
em velocidade baixa e uniforme e evite
aceleragdo rapida ou frenagem de emergéncia;
As rodas podem ser equipadas com correntes de
neve, conforme necessario.

Nao héa necessidade de pré-aquecer o motor, pois
ele liga e desliga automaticamente em baixas
temperaturas. Além disso, dirigir com
frequéncia em distancias curtas pode fazer com
que o motor se aqueca repetidamente, o que
pode aumentar o consumo de combustivel.

Precaugdes para dirigir em estradas alagadas

A profundidade da agua deve ser verificada
antes de entrar em uma estrada alagada e a altura
da agua ndo deve exceder a borda inferior da
carroceria do veiculo.

Caso precise atravessar agua, desligue o ar-
condicionado antes de dar a partida no veiculo,
reduza a velocidade, depois pressione levemente
o pedal do acelerador e nfo o solte, e passe pelo
trecho alagado em velocidade constante e lenta.

Nunca estacione o veiculo na agua e nunca dé ré
e desligue o veiculo na agua.

Depois de passar suavemente pela area alagada,
a agua no disco de freio deve ser evaporada
pressionando levemente o pedal do freio varias
vezes seguidas para restaurar o desempenho
normal da frenagem o mais rapido possivel.

Quando o veiculo é lavado ou conduzido sobre
aguas profundas, as pastilhas e os discos de freio
ficam encharcados de agua e o efeito de frenagem
¢ bastante reduzido quando os freios sdo acionados;
A distdncia de frenagem serd maior do que a
normal, e o freio de estacionamento ndo conseguira
segurar o veiculo com firmeza. Nesse caso, dirija
em baixa velocidade primeiro e pressione o pedal
do freio suave e continuamente para remover a
agua residual no freio e, em seguida, dirija
normalmente depois que o efeito de frenagem
voltar ao normal.

Internal

Principios de dire¢io no inverno

1.

Verifique se o liquido de arrefecimento estd em
boas condi¢des e tem aditivo anticongelante:

Dependendo da temperatura ambiente, abasteca
o sistema de arrefecimento com liquido de
arrefecimento do mesmo tipo que o original.

O uso de liquido de arrefecimento inadequado
danificara o motor.

Verifique o estado da bateria e dos cabos:
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O clima frio reduz a energia da bateria, portanto,
as baterias devem ser mantidas totalmente
carregadas para a partida no inverno.

Para evitar que as fechaduras das portas fiquem
congeladas devido ao gelo e a neve:

Dentro dos orificios da trava da porta, borrife um
pouco de descongelante ou glicerina para evitar
a formacao de gelo.

Use um detergente liquido que contenha
anticongelante:

Este tipo de produto esta disponivel nas oficina
especializada da GAC BRASIL .

A proporg¢ao da mistura de 4gua e anticongelante
deve estar de acordo com as instru¢des do
fabricante.

Para evitar que gelo e neve se acumulem sob os
para-lamas:

Gelo e neve acumulados sob os para-lamas
podem causar dificuldades de dire¢do. Ao dirigir
no inverno frio, deve parar o carro com
frequéncia e verificar se ha gelo ou neve sob os
para-lamas.

Dependendo das condicdes da estrada, ¢
recomendavel levar alguns itens de emergéncia
necessarios:

E melhor manter no carro itens como correntes
antiderrapantes, raspadores de janela, sacos de
areia ou sal, dispositivos de pisca-pisca, pas
pequenas e cabos de conexao.

Durante os meses frios de inverno
(especialmente nas regides do norte), vocé deve
evitar situagdes em que o motor dé partida com
frequéncia e pare ap6és um curto periodo de
tempo. Se o motor estiver frequentemente em
um estado de alternancia entre quente e frio, isso
fard com que o interior do motor produza
facilmente condensado, € o condensado preso ao
oleo causara a emulsificagdo do 6leo da ilusdo;
quando o motor for ligado novamente apds o
aquecimento, essa ilusdo desaparecerd; Ao
mesmo tempo, troque o oOleo do motor
regularmente de acordo com os requisitos do
"Manual de Garantia".

Ao ligar o veiculo em uma temperatura ambiente
baixa, o tempo de piscada do indicador
"READY" pode ser maior. Mantenha o veiculo
parado até que o indicador READY acenda
continuamente, o que indica que o veiculo pode
trafegar.

@ Atencao

Ao dirigir, nfo pressione os pedais do
acelerador e do freio a0 mesmo tempo, caso
contrario, isso pode limitar a saida do sistema
hibrido.

Nao use o pedal do acelerador ou pare em uma
rampa com os pedais do acelerador e do freio
pressionados.
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A Aviso

Quando o veiculo estiver parado e o
indicador "READY" estiver aceso,
mantenha o pé no pedal de freio. Isso
evitara que o veiculo saia andando.

Quando o veiculo é conduzido apenas pelo
motor elétrico, 0 motorista deve prestar
atencio especial aos pedestres na estrada.
Como nio ha som do motor, os pedestres
podem julgar mal o0 movimento do veiculo.
Mesmo que o veiculo esteja equipado com o
Sistema de Alerta Sonoro para Pedestres,
vocé ainda deve dirigir com cuidado, pois
os pedestres proximos podem nao
conseguir perceber o veiculo se o ambiente
estiver barulhento.

Nao desligue o sistema hibrido durante a
conducdo normal. O desligamento do
sistema hibrido durante a conduc¢do nio
resultara na perda do controle da direcéo e
da frenagem, mas a assisténcia a direcéo
sera perdida. Isso fara com que a dire¢fo
fique mais dificil, portanto, encoste no
acostamento assim que for seguro.

/_h Aviso

Nao dirija o veiculo fora da estrada. Este
veiculo nao foi projetado para este tipo de
uso. Se a conducio fora de estrada for

inevitavel, dirija sempre com cuidado.

Nao atravesse rios ou outros corpos d'agua.
Nao fazer isso pode causar um curto-
circuito nos componentes
elétricos/eletronicos, danificar o sistema

hibrido ou causar outros danos sérios ao
veiculo.

A frenagem de emergéncia, a aceleraciio ea
direcio  repentinas podem  causar
deslizamento dos pneus e reduzir a
dirigibilidade do veiculo.

Aceleracdo brusca, frenagem do motor
devidlo a mudancas de marcha ou
alteracdes na rotacio do motor podem
fazer o veiculo derrapar.

A Aviso

ApOs passar por cima de uma poca d'agua,
pressione suavemente o pedal de freio para
garantir que os freios estejam funcionando
corretamente. As pastilhas e lonas de freio
molhadas podem fazer com que os freios
nao funcionem adequadamente. Se as lonas
de freio de apenas um lado estiverem
molhadas e nio estiverem funcionando
corretamente, o controle da dire¢io podera
ser afetado.

Se alguma roda estiver no ar ou o veiculo
estiver atolado na areia, lama, etc., nao gire
as rodas excessivamente. Se isso ndo for
feito, podera danificar os componentes do
sistema de transmissdo ou fazer com que o
veiculo se incline para frente ou para tras,
resultando em um acidente.

Internal
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6.8.4 Uso Eficiente do Veiculo

- Antes de dirigir, certifique-se de que o freio de
estacionamento tenha sido totalmente liberado e
que a luz indicadora do freio de estacionamento
esteja apagada.

A Aviso

Nao permita que o veiculo se mova para e Nao coloque a alavanca de cambio na
tras quando wuma marcha estiver marcha a frente enquanto o veiculo estiver - Mantenha a pressio adequada dos pneus. A
selecionada, nem avance com a alavanca de andando para tras. Se isso nao for feito, a pressdo inadequada dos pneus pode fazer com
cimbio na marcha R. Nio fazer isso pode transmissdo sera danificada e podera que eles se desgastem muito rapidamente e
resultar em um acidente ou danos ao resultar na perda de controle do veiculo. desperdicem combustivel.
veiculo.

* Mudar a alavanca de cimbio para N - O alinhamento das rodas deve ser preciso, caso
Nio coloque a alavanca de cimbio em P enquanto o veiculo estiver em movimento contrério, isso fard com que os pneus se
enquanto o veiculo estiver em movimento. desconectara o sistema hibrido. Quando a desgastem muito rapidamente e também
Se isso nio for feito, a transmissdo sera marcha N € selecionada, o freio-motor nio aumentard a carga no motor, desperdicando
danificada e podera resultar na perda de funciona. combustivel.
controle do veiculo. A s

* Niao mude a alavanca de cambio enquanto - Nio sobrecarregue o  veiculo; itens
Nio coloque a alavanca de cimbio em R o pedal do acelerador estiver pressionado. desnecessdrios devem ser removidos do veiculo;
enquanto o veiculo estiver em movimento Mudar a alavanca de cimbio para cargas com excesso de peso aumentam a carga
para frente. Se isso nao for feito, a qualquer marcha que nio seja P ou N pode do motor e desperdigam combustivel.
transmissdo sera danificada e podera fazer com que o veiculo acelere de forma
resultar na perda de controle do veiculo. inesperada e brusca, o que pode causar um - Acelere lenta e constantemente, evite

acidente e resultar em ferimentos graves ou aceleracgdes bruscas.

até mesmo em obito. . , .
- Tente evitar estradas com trafego intenso, que

desperdicam combustivel.

- Evite paradas desnecessarias ou frenagens de
emergéncia dirigindo de acordo com os sinais de
transito ou mantendo uma distancia segura de
outros veiculos para economizar combustivel e
reduzir o desgaste do sistema de freios.
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Nao pise nem de leve no pedal de freio com o
veiculo em movimento, pois isso causara
desgaste prematuro das pastilhas de freio,
superaquecimento e desperdicio de combustivel.

Quando o veiculo estiver trafegando, escolha
uma boa superficie de estrada. Se estiver
trafegando em superficies irregulares, controle a
velocidade do veiculo para evitar colisdes ou
arranhdes.

Se o chassi do veiculo estiver manchado com
excesso de lama e outros objetos, ele devera ser
limpo a tempo, ndo apenas para reduzir o peso
do veiculo, mas também para evitar a corrosao.

Os veiculos devem passar por manutencdo
regularmente para manté-los em Otimas
condi¢des de funcionamento. Filtros de ar, velas
de igni¢do e oOleo sujos podem reduzir o
desempenho do motor e  desperdicar
combustivel.

Ap6s dar a partida em baixa temperatura, dirija
lentamente por alguns minutos e depois acelere
apds o motor esquentar.

Nao abra os vidros em altas velocidades.
Uso razoavel de ar-condicionado, etc.

Desligue o veiculo ao estacionar por longos
periodos de tempo para evitar o desperdicio de
combustivel ao deixar o motor em marcha-lenta
por longos periodos de tempo.

6.8.5 Prevencao de Incéndio

Para evitar incéndios no veiculo, tenha em mente o
seguinte durante o uso:

1.

E proibido armazenar itens inflamaveis e
explosivos no carro:

No verdo quente, a temperatura dentro do
veiculo estacionado ao sol pode chegar a 70 °C
ou mais. Se houver isqueiros, agentes de
limpeza, perfumes e outros itens inflamaveis e
explosivos armazenados no carro, ¢ muito facil
causar um incéndio ou até mesmo uma explosao.

Itens como baterias de litio ou baterias
recarregdveis que sdo armazenadas no veiculo
depois que a pessoa deixa o veiculo e que
representam um risco de incéndio também sdo
suscetiveis a incéndios.

Certifique-se de que a ponta do cigarro esteja
completamente apagada apos fumar:

Se um cigarro for deixado em um estado em que
ndo esteja totalmente apagado, ele podera causar
um incéndio.

E recomendavel ir aos oficina especializada da
GAC BRASIL para inspegdes regulares:

Toda a fiagdo do carro deve ser verificada
regularmente, como os aparelhos elétricos e os
conectores do chicote de fiacdo, o isolamento e
a posicdo fixa estdo normais. Se forem
encontrados  problemas, eles devem ser
resolvidos imediatamente.

E proibido modificar a fiagdo do veiculo e
adicionar componentes elétricos:

A adigdo de outros aparelhos elétricos (por
exemplo, um sistema estereofonico de alta
poténcia) fara com que a fiagdo seja
sobrecarregada, e o chicote de fiacdo se aquecera
facilmente e causard um incéndio.

E estritamente proibido usar fusiveis ou outros
flos metalicos que excedam as especificagdes
nominais do aparelho no lugar dos fusiveis.

Precaugdes ao dirigir:

Durante o periodo de conducdo e
estacionamento do veiculo, especialmente no
verdo, € preciso prestar aten¢do se hd ou ndo
materiais inflaméveis na parte inferior do carro,
como feno, galhos mortos, folhas, palha etc.,
porque o veiculo, apés um longo periodo de
tempo, depois de dirigir o tubo de escapamento
do motor e outros componentes a temperatura,
aumenta. Se houver materiais inflamaveis
embaixo do carro, ¢ provavel que eles se
incendeiem e o fogo ainja o veiculo..

Os veiculos ndo devem ser estacionados em
locais muito infestados de roedores, como
depositos de lixo, e ter em seu interior itens que
tendem a atrair roedores, como lanches, pois os
roedores mastigam os chicotes elétricos do
veiculo, o que pode causar um incéndio.
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Tenha sempre um extintor de incéndio no seu
carro e saiba como usa-lo:

Para garantir a sua seguranca e a do veiculo, um
extintor de incéndio deve ser instalado no
veiculo ao alcance das mios e deve ser
verificado e substituido regularmente; so
mesmo tempo, vocé deve estar familiarizado
com o uso de extintores de incéndio para estar
preparado para combater um eventual incéndio
no veiculo.
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7.1 Instrucoes de Cuidado
Precaucdes de seguranca

Para evitar possiveis riscos, leia esta secdo antes de
comegar a trabalhar para ter certeza de que possui as
ferramentas e técnicas necessarias.

- Certifique-se de que o veiculo esteja estacionado
em terreno nivelado, desligue-o e acione o freio
de estacionamento.

- Ao limpar as pegas, use um desengordurante ou
limpador de pegas disponivel no mercado, nao
gasolina.

- Mantenha cigarros acesos, faiscas e chamas
abertas longe da bateria e de todos os
componentes relacionados ao sistema de
combustivel.

- Use 6culos de protecdo e roupas de protecdo ao
trabalhar com baterias ou ar comprimido.

A manutencio inadequada do veiculo ou o fato
de dirigi-lo sem consertar o o que precisa, pode
causar um acidente que pode levar a ferimentos
graves ou a morte.

202

Perigos potenciais dos veiculos

- E proibido tocar em pegas de alta tensdo para
evitar lesdes graves ou até obito.

- Monoxido de carbono: o monéxido de carbono
¢ um gas venenoso emitido pelo motor,
portanto certifique-se de dar a partida no
veiculo numa area bem ventilada.

- Queimaduras: O motor ¢ o sistema de
escapamento geram altas temperaturas durante
o funcionamento, o que pode facilmente causar
queimaduras. Portanto, ndo toque nas pegas até
que o motor e o sistema de escapamento
tenham esfriado.

Atencao

Esta secdo lista uma selecdo de precaucdes de
seguranca importantes, mas ¢ impossivel listar
todos os riscos que vocé pode encontrar ao realizar
operagdes de manutengao.

7.2 Manutencao Interna

Limpeza e manutencio de instrumentos e pecas
plasticas

Limpe as superficies dos medidores e das pecas plasticas
com um pano macio e limpo e agua.

Se ndo ficar limpo, é necessario limpa-lo com um
limpador de plastico especial sem solvente.

> Atencao

Os produtos de limpeza que contém solventes
podem danificar as pegas plasticas.

Borrifadores interior e produtos de limpeza
que contenham solventes sio proibidos para a
limpeza das superficies do painel de
instrumentos e do conjunto do airbag. Caso
contrario, ha o risco de soltar a superficie e
acionar o airbag, o que pode resultar em
ferimentos graves para o ocupante.

Internal
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Limpeza e manutenc¢io de carpetes Limpeza e manutenc¢io de couro* Limpeza e manutenc¢io dos cintos de seguranca
Aspire seu carpete regularmente. - Use um aspirador de p6 para remover a - Puxe o cinto de seguranca lentamente e
. oeira. mantenha-o esticado.
Mantenha o carpete limpo, lavando-o p
regularmente com xampu e detergente. - Limpe o couro com um pano limpo e macio - Use uma escova macia e agua com sabao neutro
e agua. para remover a sujeira do cinto de seguranga.
< Atengio - Use outro pano macio e seco para secar € - Espere o cinto de seguranca secar
polir. completamente antes de enrola-lo.
Siga rigorosamente as instrugdes de limpeza do - Sealavagem acima néo for suficiente para
agente de limpeza. limpar a mancha, vocé podera usar um <® Atencio
sabdo especial para lavagem de couro ou
u.m removedor de manchas junto com a «  Espere o cinto de seguranca secar
limpeza. completamente antes de enrola-lo. Se isso
. nao for feito, podera causar danos ao
A\ Aviso <® Atencio enrolador do cinto de seguranga.

~ . . . . *  Verifique periodicamente todos os cintos
* Nao adicione agua aos limpadores de

1 Esta secdo lista uma selegdo de precaugdes de de seguranga do carro para garantir que
espuma e mantenha o carpete o mais . - , . . . ~
f seguranga importantes, mas ¢ impossivel listar estejam limpos, de modo que ndo
seco possivel. . R . :
todos os riscos que vocé pode encontrar ao impeg¢am seu funcionamento adequado.
* A bateria de poténcia esta localizada sob realizar operagdes de manutencgao.

o assento do banco traseiro. Ao limpar o
interior do veiculo, nao derrame
liquidos em areas de alta pressio, como
a bateria de poténcia.

Esta secdo lista uma selecdo de precaucdes de
seguranga importantes, mas ¢ impossivel listar
todos os riscos que vocé pode encontrar ao
realizar operagdes de manutengéo.
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/N Aviso

Em caso de danos a correia do cinto de
seguranca, a0 mecanismo de conexio, ao
mecanismo de rebobinamento ou a
trava, eles devem ser substituidos o mais
rapido possivel em uma oficina
especializada da GAC.

Os cintos de seguranca devem ser
substituidos apds a manutenc¢io do
veiculo acidentado, independentemente
dos danos.

Evita que objetos estranhos ou liquidos
entrem na fivela do cinto de seguranca,
fazendo com que a fivela e o cinto de
seguranca niao funcionem
adequadamente.

E proibido, em nenhuma hipdétese,
desmontar ou modificar o cinto de
seguranca sem autorizacio.

Nio utilize produtos de limpeza
quimicos para limpar os cintos de
seguranca para evitar danificar a base
do cinto e afetar sua funcio.

204

Limpeza e substituicio de filtros

Os veiculos sdo equipados com filtros de ar,
filtros de ar-condicionado, filtros de 6leo, filtros
de combustivel etc. Os filtros desempenham um
papel na filtragem de gas ou 6leo. Se estiver
muito sujo ou entupido, isso afetara a operagdo
normal do sistema correspondente. Portanto,
recomenda-se que o filtro seja limpo ou
substituido em intervalos regulares em uma
oficina especializada da GAC, conforme
especificado no "Manual de Garantia e
Manutengao".

7.3 Manutencido Externa
Lavagem do veiculo

Lavar o carro com frequéncia ajudara a proteger a
aparéncia do veiculo.

A lavagem do carro deve ser feita na sombra e ndo
sob luz solar direta. Se o veiculo for deixado ao sol
por um longo periodo de tempo, espere o exterior da
carroceria esfriar antes de lava-lo.

Sempre siga as instru¢des do operador do lava-
rapido ao usar um lava-rapido automatico.

A energia de todo o veiculo deve ser
desligada antes da lavagem.
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A pintura é forte o suficiente para suportar o
enxdgue de um lava-rapido automatico, mas &
preciso tomar cuidado com o efeito na pintura. Os
danos a pintura podem ser causados pela
construgdo do lava-rapido, pelo detergente usado,
pelo estado de filtragem da agua limpa e pelo tipo
de solvente de cera que ndo atende aos requisitos
especificados.

Lavagem manual de veiculos

- Enxague o veiculo com bastante agua para
remover o poé solto.

- Prepare um balde de 4gua limpa e misture com
detergente para lavagem de carros.

- Lave suavemente o veiculo com um pano
macio, esponja ou escova macia, enxaguando-
0 varias vezes de cima para baixo.

- Rodas, soleiras de portas e outras pegas devem
ser enxaguadas por ultimo, e a esponja ou pano
macio precisa ser trocado durante a limpeza.

- Apos a limpeza, enxague bem o veiculo com
bastante agua.

- Apos a limpeza, seque cuidadosamente a
pintura do veiculo com uma toalha macia ou
camurga

Quando ha sujeira, como asfaltona carroceria, ela
precisa ser limpa com um limpador especial e
depois enxaguada com agua para evitar danos ao
acabamento da superficie da carroceria. Ao secar a
carroceria, verifique se ha perda de tinta e
arranhdes. Se for encontrado algo, dirija-se a uma
oficina especializada da GAC BRASIL  para
reparo.

E preciso ter muito cuidado ao usar um limpador a vapor
ou uma lavadora de pressdo para limpar o veiculo. Siga
sempre as instrugdes e os requisitos do limpador a vapor
ou do limpador de alta pressdo, prestando atengdo a
pressdo de trabalho, a temperatura e a distancia de
pulverizagao:

Ao utilizar um limpador a vapor ou de alta pressdao
para limpar o veiculo, mantenha uma distancia
suficiente do veiculo e a temperatura ndo deve ser
superior a 60 °C.

Nao segure uma lavadora de pressdo contra o
sensor de radar ou a cAmera de estacionamento por
um longo periodo de tempo; Ao limpar o sensor de
radar ou a camera de estacionamento, mantenha o
jato de 4gua a uma distancia de 30 cm ou mais.
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A Aviso

Ao lavar o carro a mao, cuide de sua
seguranca pessoal e tome cuidado com as
partes angulares na parte inferior do
veiculo para evitar ferimentos.

Ao limpar, preste atencido especial a areas
como a parte inferior do veiculo e a parte
interna das calotas das rodas para nio
machucar as mios e os bracos com pecas
afiadas.

Ao lavar o veiculo, nio jogue Agua
diretamente na cabine dianteira. Caso
contrario, a vida util de varios
componentes da cabine dianteira sera
afetada.

Nao utilize pistola de agua de alta pressao
para lavar a central elétrica.
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Polimento da pintura

O polimento regular pode proteger a pintura da
carroceria do carro ¢ manté-la lisa. Para uma
protecdo eficaz da pintura da carroceria, recomenda-
se a aplicagdo de uma cera dura de boa qualidade
uma vez por ano para proteger a pintura do ambiente
externo adverso e para resistir a arranhdes
mecanicos leves.

Certifique-se de secar toda a superficie do veiculo
antes de encerar. Ao encerar, deve usar cera de
protegdo de pintura de alta qualidade. Cera de alta
qualidade geralmente tem as duas categorias de
produtos a seguir:

- Cera para carroceria: Cera usada para proteger
a superficie da pintura de danos causados por
ambientes externos adversos, como exposi¢ao
ao sol e polui¢do do ar. Geralmente usado em
carros novos.

- Cera de polimento: pode restaurar o brilho da
superficie da tinta que foi oxidada ou perdeu o
brilho.

Limpeza e manutencio de pecas plasticas externas

Normalmente, limpe com agua, um pano macio ¢ uma
escova. Se ndo for possivel limpa-lo, use o nosso
limpador especial para pegas plasticas sem solventes
aprovado pela nossa empresa.

<® Atencio

Nao utilize materiais de limpeza que contenham
solventes ao limpar pecas de plastico. Elas podem
ser danificadas facilmente.
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Limpeza de vidros e espelhos retrovisores

Limpe os vidros das janelas e os espelhos com um
limpador de vidros a base de alcool e, em seguida,
seque as superficies de vidro com um pano macio
limpo e que nao solte fiapos.

A cera que permanecer no vidro apds o cuidado com
a superficie da carroceria deve ser removida com um
limpador especial e um pano de limpeza para evitar
danificar as palhetas do limpador.

<® Atencio

Nao ¢é permitido raspar para frente e para tras.

Nao use dgua moma ou quente para remover
gelo e neve do para-brisa e dos espelhos
retrovisores. Nao fazer isso pode causar a
quebra do espelho.

Se houver no vidro residuos de borracha,
graxa e substiancias semelhantes a silicone,
eles deverdo ser removidos com um limpador
de vidros especial ouum limpador de silicone.

Limpeza e manutencio da tampa do limpador

Tente evitar estacionar embaixo de arvores com a maior
frequéncia/tempo possivel e, se encontrar folhas ou
outros detritos caidos na superficie superior da tampa do
limpador, limpe-os assim que possivel.

Limpeza das palhetas do limpador

Coloque a alimentacédo do veiculo na marcha "ON"
e depois na marcha "OFF".

Gire a chave combinada do limpador de para-brisa
paraa marcha MIST em cerca de 10s, os bragos dos
limpadores funcionardo por meio percurso e depois
pararao..

Levante o brago do limpador e limpe
cuidadosamente a poeira e a sujeira da palheta do
limpador com um pano macio.

Apbs a limpeza, abaixe delicadamente o brago do
limpador até o para-brisa.

Coloque o veiculo na marcha "ON" e os limpadores
retornardo automaticamente a posi¢ao de repouso.
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<® Atencio

Tenha cuidado ao abaixar o brago do limpador
para evitar que ele caia e bata no para-brisa.

As palhetas do limpador sdo revestidas com
uma camada de grafite para tornar a raspagem
suave e sem ruido. Agentes de limpeza que
contém solventes, esponjas duras e
instrumentos afiados podem danificar a
camada de grafite. A camada de grafite
quebrada resultara em um aumento do ruido
de varredura do limpador e deve ser
substituida imediatamente.

No inverno ou em condigdes de frio, verifique
sempre se as palhetas do limpador ndo estdo
congeladas no para-brisa antes de usa-las. Se
for o caso, faca o degelo primeiro. Se isso ndo
for feito, havera danos as palhetas e a0 motor
do limpador.
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Manutencao de borrachas de vedacao

A protecdo frequente ¢ adequada das vedagdes de
borracha nas portas, vidros e outras partes do carro
pode manter sua flexibilidade e prolongar sua vida
util. Também melhora a vedagdo, facilita a abertura
das portas e reduz o som de batida das portas
fechadas. Nao ¢ facil congelar no inverno.

Ao fazer a manuten¢do da vedagdo, use um pano
macio para remover poeira e sujeira da superficie.
Cubra a vedag@o de borracha regularmente com um
agente protetor especial.

Limpeza e manutencio de rodas

A remocdo regular do sal anticongelante e do p6 das
pastilhas de de freio das rodas mantera a estética e o
acabamento da sua superficie e prolongara sua vida
util. As operagdes a seguir sdo recomendadas
regularmente:

- Remova o sal anticongelante e os residuos de
desgaste das pastilhas de freio das rodas a cada
duas semanas com um limpador sem 4cido.

- Aplique cera dura de alta qualidade nas rodas
de liga leve a cada trés meses.

<® Atencio

e Naio utilize polidor de veiculos ou outros
abrasivos para tratar a superficie da roda.

e As rodas com protecdo de superficie
danificada devem ser reparadas em tempo
habil.

* O uso de uma lavadora de alta pressdo pode
causar danos permanentes visiveis ou
invisiveis as rodas, podendo resultar em
ferimentos graves ou 6bito.

«  Eproibido o uso de bicos de pulverizagdo para
pulverizar os pneus, pois isso pode causar
danos aos pneus, o que pode levar a acidentes
de transito.
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7.4 Verificacio e Adiciio de Oleo

7.4.1 Combustivel

Quando o nivel de combustivel estiver muito baixo,

a luz indicadora W piscard em amarelo e o
instrumento combinado exibird uma mensagem de
adverténcia, quando entdo veiculo devera ser
reabastecido o mais rapido possivel.

Reabastecimento

OMA58-0134

1. Puxeaalavanca para abrir a portinhola do bocal

do tanque de combustivel W .

OMAS58-0135

Gire lentamente a tampa de enchimento no
sentido anti-horario deixando a tampa no
lugar por alguns instantes enquanto estiver
totalmente desrosqueada para permitir que a
pressdo do vapor de combustivel no interior
do tanque seja liberada e, em seguida,
remova-a.
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OMAS58-0136

3. Pendure a tampa de enchimento na parte
interna da tampa do tanque e comece a
adicionar combustivel.

4. Depois de adicionar combustivel, aperte a
tampa de abastecimento no sentido horario até
ouvir um "clique", indicando que a tampa esta
totalmente apertada.

Siga a etiqueta de combustivel no gargalo de
abastecimento.
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i Dica

Este modelo adota um sistema fechado de
recuperagao de dleo e gas. Ao abastecer com
combustivel, o interruptor da pistola de
combustivel pode ser acionado pela alta
temperatura ambiente ou por uma taxa de fluxo
de reabastecimento muito rapida, o que pode
resultar em uma “pistola saltando” quando o
combustivel ndo estiver cheio. Esse ¢ um
fenomeno normal e a velocidade de
reabastecimento deve ser reduzida nesse
momento.

<& Atencao

* O uso de combustivel com grau de
combustivel baixo ou abaixo do padrio
pode danificar o motor ou fazer com que
ele ndo funcione conforme necessario.

*  Quando o mostrador de combustivel for
inferior a 1/4, abastega imediatamente para
evitar que o veiculo quebre devido ao
abastecimento insuficiente de combustivel
em subidas e descidas.

<& Atenc¢ao

Internal

O reabastecimento ¢ feito inserindo a pistola de
enchimento na parte mais profunda do tubo de
enchimento. Depois que a pistola disparar pela
primeira vez, recomenda-se ndo continuar o
reabastecimento para evitar o derramamento de
combustivel devido ao enchimento excessivo.

,{i} Aviso

*  Certifique-se sempre de desligar o veiculo
ao reabastecer e tome cuidado para ndo ter
chamas abertas ou fontes de fogo por
perto.

*  Evite o contato do combustivel com a pele
ou roupas.

*  Abasteca seu veiculo com combustivel de
acordo com a etiqueta de combustivel do
veiculo. Caso tenha abastecido
inadvertidamente o veiculo com
combustivel que ndo esteja em
conformidade com os regulamentos, nao
dé partida no veiculo e entre em contato
imediatamente com uma oficina
especializada da GAC para tratamento.
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7.4.1.1 - Precaucdes para o abastecimento de
combustivel

Se a gasolina for misturada acidentalmente com etanol
E100, o indicador de mau funcionamento do sistema
de injecao podera acender no painel de instrumento.
Ao mesmo tempo, o motor pode apresentar uma
reducdo no desempenho de poténcia ou um aumento
no ruido do motor devido a dilui¢do do combustivel.
Se a luz de mau funcionamento estiver acesa, €
necessario reabastecer com gasolina de boa qualidade
e que atendam as especificagdes preconizadas pela
ANP (Agéncia Nacional de Petroleo), e a luz de mau
funcionamento sera eliminada automaticamente apos
dirigir por um determinado periodo. O
reabastecimento prolongado de combustiveis que nao
que atendam as especificacdes preconizadas pela ANP
pode resultar em falha do trem de forga em casos
graves, e nao é recomendavel que os proprietarios
misturem os combustiveis (gasolina e alcool) por um
longo periodo de tempo:

Combustivel de baixa qualidade podera fazer com que
a luz indicadora de mau funcionamento do sistema de
injecdo se acenda; desempenho reduzido do veiculo
resulta em uma aceleragao fraca, que é ainda mais
acentuada em subidas, levando a uma reducdo no
conforto de conducéo; reducdo da vida 1til do dleo,
aumento dos depdsitos de carbono na cadmara de
combustdo do motor, resultando em um aumento da
probabilidade de combustdo prematura e detonagao do
motor.

Ao mesmo tempo, pode levar a corrosao de
outras pecas metalicas reduzindo vida util do
motor; desgaste anormal das valvulas e nas
sedes, e 0 motor pode apresentar vazamentos de
ar, resultando em ignigdo anormal do motor ¢
vibragoes indesejaveis; A corrosdo anormal da
vela de ignicdo leva a corrosdo da rosca, o que,
em casos graves, pode impedir que a vela de
ignicdo seja removida corretamente;

O aumento do desgaste dentro da bomba de
6leo leva a uma diminuicdo da eficiéncia da
bomba de 6leo e reduz a vida util da bomba de
Oleo;

A gasolina misturada com etanol E100 tem
maior teor de agua e pode causar intervalos de
manuten¢do mais curtos para os filtros de
combustivel. O uso prolongado pode resultar no
entupimento do filtro de combustivel, afetando
a eficiéncia do bombeamento.
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7.4.2 Oleo do Motor
Funcio do 6leo do motor

O dleo do motor lubrifica, veda, resfria, protege
contra ferrugem e corrosdo e limpa.

Especificacoes do éleo do motor

Quando o veiculo sai da fabrica, o motor ¢
abastecido com 6leo de motor de alta qualidade,
que pode ser usado em todas as condigdes
climaticas, exceto em condi¢Oes extremamente
frias.

Ao comprar oleo de motor, verifique se as
especificagdes na embalagem do oOleo sdo
aplicaveis ao motor deste veiculo.

. Grau de 6leo do motor: API SN.
. Viscosidade do 6leo: SAE OW-20.

i Dica

e Naodeixe de visitar uma oficina especializada
da GAC BRASIL para fazer a troca de 6leo
nos intervalos especificados no "Manual de
Garantia e Manuten¢do".

e Os intervalos de manutencdo devem ser
reduzidos e a frequéncia da manutencdo deve
ser aumentada se o veiculo for usado em
condicdes adversas, se for usado combustivel
com alto teor de enxofre, se ficar parado por
um longo periodo de tempo com motor
funcionando (por exemplo, taxis), se for
dirigido em areas empoeiradas, se rebocar
com frequéncia um trailer ou se for usado em
uma area muito fria.
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Sempre use nosso 6leo de motor aprovado. Os
danos ao motor causados pelo uso de outras
especificacoes de oleo ndo sdo cobertos pela
garantia.

Luz de adverténcia da pressao do 6leo do motor

Ao dirigir, se a luz de adverténcia =~ r acender,
vocé deve parar e desligar o veiculo em um local
seguro ¢ verificar o nivel de dleo apds 10 minutos.

Se o nivel de 6leo estiver normal e a luz de adverténcia
ainda estiver acesa apods a partida do veiculo, ndo
continue a dar partida no veiculo e entre logo em
contato com a oficina especializada da GAC
BRASIL para apurar a causa.

& Aviso

e Ignorar a luzde adverténcia e as instrugdes
de adverténcia relacionadas pode danificar
0 motor.

* A luz de adverténcia de baixa pressiao do
o0leo nao indica necessariament nivel do
o0leo baixo. Este deve ser verificado
regularmente.

Internal
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Verificar o nivel do éleo

O nivel de dleo deve ser verificado regularmente
estacionando o veiculo em uma superficie plana e
aplicando o freio de mao, desligando o veiculo e
verificando o nivel de 6leo depois que o motor tiver
esfriado e a porta dianteira tiver sido aberta.

O motor deve estar frio ao verificar o nivel do 6leo
ou esperar 10 minutos para que todo o 6leo retorne
ao carter.

1 /loMA9E-0046

OMAS58-0288

2. Limpe qualquer dleo na vareta de medigdo com um
pano limpo antes de inseri-la completamente.

1. Retire a vareta de nivel de 6leo(D).

/\ Aviso

3. Puxe a vareta novamente e leia o nivel de Oleo

medido: o nivel de 6leo deve estar entre a marca de

* Tenha extremo cuidado ao trabalhar no limite inferior(1) de 6leo e a marca de limite
compartimento do motor. superior(2) de 6leo.

* [Estaéuma area df_‘ alto risco. Certifique-se 4. Se o motor estiver muito pouco 6leo, adicione
fie 1er~ € seguir clfldadosamente as imediatamente. Muito pouco oleo causarda ma
instruc¢des de adverténcia relevantes antes lubrifica¢do do motor e o danificara.
de abrir o cap6 do compartimento do
motor.
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Adicionar 6leo

il N
o) BT A

Apos verificar o nivel do 6leo, se precisar adicionar
oleo, siga estas etapas:

214

1.

Desenrosque a tampa de abastecimento de dleo
no sentido anti-horario.

Abasteca o 6leo em pequenas quantidades varias
vezes e verifique o nivel de 6leo apds cada
abastecimento.

Quando o nivel do dleo se aproximar da marca
limite superior(2), a sua quantidade ¢ suficiente.
Pare de adicionar 6leo, recoloque a tampa de
abastecimento de Oleo e aperte-a no sentido
horario.

& Aviso

Tenha cuidado ao adicionar o6leo do motor,
nio o derrame. Se o 6leo entrar em contato
com sua pele, enxague bem.

Se houver muito 6leo apds o abastecimento,
nao dé partida no veiculo. Entre em contato
com uma oficina especializada da GAC
BRASIL o mais rapido possivel para
processamento, caso contrario, 0
catalisador podera ser danificado.

Apé6s o abastecimento, a tampa de
abastecimento de dleo deve ser apertada
para evitar que o 6leo respingue quando o
motor for ligado e cause um incéndio.

O 6leo de motor ¢ uma substincia téxica e
deve ser armazenado em sua embalagem
original. Mantenha fora do alcance de
criangas para evitar ingestio acidental e
envenenamento.

Nao adicione outros lubrificantes ao o6leo
do motor, caso contrario, isso danificara o
motor. Falhas causadas pela adicdo de
lubrificantes nio sdo cobertas pela
garantia.

7.4.3 Liquido de Arrefecimento
Papel do liquido de arrefecimento

O liquido de arrefecimento tem propriedades de
resfriamento, anticongelamento e anticorrosao.

Especificacoes do liquido de arrefecimento

Quando o veiculo sai da fabrica, o sistema de
arrefecimento ¢ abastecido com liquido de
arrefecimento, que pode ser usado em qualquer clima,

exceto em climas extremamente frios.

i Dica

e Especificagdo do liquido de arrefecimento:
DF-6, liquido de arrefecimento -35°C.

*  Naodeixe de visitar uma oficina especializada
da GAC BRASIL para fazer a troca de
liquido de arrefecimento nos intervalos
especificados no "Manual de Garantia e
Manutencao".

*  Se o liquido de arrefecimento mudar de cor,
reduza a periodicidade de manutengéo ¢ va a
uma oficina especializada da GAC BRASIL
para substituicdo.
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Internal

O sistema de arrefecimento desse modelo inclui
sistema de arrefecimento do  acoplamento
eletromecanico. Por esse motivo, deve-se ter o
cuidado de verificar o liquido de arrefecimento em
cada sistema de arrefecimento ao mesmo tempo em
que se faz a inspecao diaria do veiculo.

Indicador de alta temperatura do liquido de
arrefecimento do motor

Ao dirigir, deve sempre observar as luzes indicadoras
no painel de instrumentos.

Se a temperatura do liquido de arrefecimento estiver
muito alta, a luz indicadora superior no instrumento
combinado acenderd em vermelho e uma mensagem
de adverténcia alertara o motorista; Neste momento,
deve parar o veiculo em um local seguro e desliga-lo.
Espere até que o motor esfrie e entdo verifique o nivel
do liquido de arrefecimento.

Se o nivel do liquido de arrefecimento estiver normal
e a luz indicadora ainda estiver acesa apos a partida
do veiculo, ndo continue a dar partida no veiculo e
entre em contato com a oficina especializada da GAC
BRASIL a tempo de fazer a manutengao.

Verificar o nivel do liquido de arrefecimento

O nivel do liquido de arrefecimento deve ser
verificado regularmente estacionando o veiculo em
uma superficie plana e aplicando o freio de
estacionamento, desligando o veiculo e verificando
o nivel do liquido de arrefecimento depois que o
motor tiver esfriado.

& Aviso

J Tenha extremo cuidado ao trabalhar no
compartimento do motor.

* Esse compartimento ¢ uma drea de alto
risco. Certifique-se de ler e seguir
cuidadosamente as instrucoes de
adverténcia relevantes antes de abrir o
capo desse compartimento.

* Se vocé observar vapor ou liquido de
arrefecimento transbordando do
compartimento do motor, ndo abra o capd
para evitar queimaduras. Espere até que
nio haja mais vapor ou liquido de
arrefecimento escapando e o sistema tenha
esfriado antes de abrir o capo.

||| OMA9E-0047

(1) Tanque de expansio do liquido de arrefecimento do
motor

(2) Tanque de expansio de refrigerante para sistema de
acoplamento eletromecénico

Verifique se o nivel do liquido de arrefecimento em cada
tanque de expansdo estd entre a marca de limite superior
"MAX" e a marca de limite inferior "MIN".
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Quando o sistema ndo estiver esfriado, o nivel do
liquido de arrefecimento estara alto e havera um
erro na verificagdo do nivel do liquido de
arrefecimento.

< Atencio

Quando o nivel do liquido de arrefecimento estiver
abaixo da marca de limite inferior "MIN", sera
necessario adicionar liquido de arrefecimento. Se o
liquido de arrefecimento estiver muito baixo, isso
afetara o efeito de arrefecimento e causara danos
ao motor ou ao sistema de acoplamento
eletromecanico.

Adicionar o liquido de arrefecimento

KR AN
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A RGRANR
Apb6s verificar o nivel do liquido de

arrefecimento, se precisar adicionar liquido de
arrefecimento, siga estas etapas:

1. Enrole um pano grosso na tampa do
reservatorio de expansdo e desparafuse-a no
sentido anti-horario.

2. Adicione liquido de arrefecimento até o
nivel entre a marca de limite superior
"MAX" ¢ a marca de limite inferior "MIN".

3.  Aperte a tampa do tanque de expansdo no
sentido horario até o ponto de travamento.

<® Atencao

Quando o sistema nao ¢é resfriado, o sistema
de arrefecimento estd sob alta pressdo, ndo
abra a tampa do reservatorio de expanséo do
liquido de arrefecimento ou vocé€ podera se
queimar pelo liquido de arrefecimento em
ebulicdo.

O liquido de arrefecimento s6 pode ser
adicionado apos o sistema esfriar. O nivel do
liquido de arrefecimento ap6s a adi¢do néo
deve exceder a marca de limite superior
"MAX", caso contrario, o veiculo dara partida
e o liquido de arrefecimento transbordara
quando o sistema de arrefecimento estiver sob
alta pressdo.

Adicione somente liquido de arrefecimento
novo.

Evite misturar materiais estranhos (por
exemplo, areia ou sujeira, etc.) no liquido de
arrefecimento.

Nao utilize nenhum aditivo do liquido de
arrefecimento.

Internal
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misturar

E  proibido
arrefecimento nio aprovado por nos com o
liquido de arrefecimento original.

liquido de

Em caso de emergéncia, se for usado outro
liquido de arrefecimento ou se for
adicionada 4gua pura, o sistema de
arrefecimento deve ser limpo e colocado
novo liquido de arrefecimento numa
oficina especializada da GAC BRASIL .

Se vocé perceber que o liquido de
arrefecimento estd baixando muito ou
muito rapidamente, pode haver um
vazamento no sistema de arrefecimento e
vocé deve visitar uma oficina especializada
da GAC BRASIL para fazer a
manutencio.

O liquido de arrefecimento deve estar no
recipiente original e nio deve estar
acessivel a criancas para  evitar
envenenamento acidental.

7.44 Fluido de Para-brisa e Palhetas do
Limpador

Enchendo o liquido lavador do para-brisa

- Se o nivel do fluido de lavagem estiver muito
baixo, adicione fluido de lavagem ao
reservatorio a tempo.

<® Atencao

Nunca use agua com sabZo ou outro
anticongelante no lugar do detergente liquido,
pois isso pode fazer com que a pintura do
veiculo fique manchada.

Nao misture o fluido do lavador de para-brisa
com outros fluidos do lavador, pois isso fara
com que os componentes do fluido do lavador
se quebrem e entupam os bicos do lavador de
para-brisa.
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/\ Aviso

Tenha extremo cuidado ao trabalhar no
compartimento do motor. Sempre leia e
siga as instrucées de adverténcia antes de
comecar a trabalhar.

Nao confunda o liquido de arrefecimento
ou qualquer outro aditivo com o fluido de
lavagem do para-brisa, pois a lavagem do
para-brisa deixara manchas de graxa, etc.
no para-brisa, afetando a visibilidade e
aumentando a probabilidade de causar um
acidente.

E proibido usar fluido de lavador de para-
brisa com mais de 10% de etanol. Em
ambientes de alta temperatura, esse tipo de
fluido de lavador de para-brisa tera efeito
corrosivo nas lampadas e lanternas, E
recomendavel usar fluido de lavador de
metanol.

Substituir as palhetas do limpador de para-brisa

OMAS58-0140
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1. Coloque a alimentag@o do veiculo na marcha
"ON" e depois na marcha "OFF".

2. Gire a chave combinada do limpador de para-
brisa para a marcha MIST. Em cerca de 10 s o
brago do limpador funcionard por meia varrida
e parara.

Quando o interruptor do limpador estiver na
posicdo "OFF", ative o0 modo de manutengdo do
limpador por meio das configura¢des do sistema de
som. O brago do limpador ird parar depois de dar
meia varrida. Clique novamente no botdo virtual a
direita para reiniciar o brago do limpador.
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OMA58-0141

3. Puxe o brago do limpador para cima, pressione o
botdo de trava — seta — e remova as palhetas do
limpador.

4. Abaixe lentamente o brago do limpador.

5. Instale a nova palheta do limpador de volta no
brago do limpador na ordem inversa até ouvir um
clique.

6. Coloque cuidadosamente o brago do limpador de
volta no para-brisa.

7. Coloque o veiculo na posi¢cdo "ON" e o brago do
limpador retornard automaticamente a sua
posicao original.

<® Atencio

Puxe o brago do limpador para cima somente
depois de ajusta-lo para o modo de
manutencdo do limpador.

Nunca abra o cap6é com os limpadores de
para-brisas levantados; caso contrario, o capo
e os bracos do limpador podem ser
danificados.

Ao puxar o brago do limpador, segure-o com
a mdo, ndo a palheta macia do limpador.

Certifique-se de usar palhetas de limpador
novas do mesmo comprimento e
especificacdes.

Tenha cuidado ao abaixar o brago do limpador
para evitar que ele caia e bata no para-brisa.

A condicao das palhetas do limpador de para-
brisa deve ser verificada regularmente e
substituida conforme necessario, ¢ as palhetas
danificadas devem ser substituidas em tempo
habil.

As palhetas do limpador excessivamente

gastas ou sujas podem arranhar facilmente o

para-brisa e, quando em uso, prejudicar a

visibilidade e reduzir a seguranga ao dirigir.

7.4.5 Fluido de Freio
Funcéao do fluido de freio

O fluido de freio é usado para transferir poténcia no
sistema de freio hidraulico de um veiculo.

O fluido de freio ¢ higroscopico e, com o tempo, ele
absorve constantemente a umidade do ar ambiente. Se o
fluido de freio permanecer no sistema por muito tempo
e absorver muita umidade, havera drastica redugdo da
temperatura de ebulicdo do fluido. Ocorrendo ebuligdo
as bolhas de ar formadas prejudicardo ou impedirdo a
transmissdo de forga do cilindro-mestre do freio para os
cilindros-escravos dos freios das rodas, o que resulta em
perda parcial ou total de freio, com grande possibilidade
de ocorrer um acidente grave. Portanto, vocé deve ir a
uma oficina especializada da GAC BRASIL para
verificar o nivel do fluido de freio ou substituir o fluido
de freio de acordo com o ciclo especificado no "Manual
de Garantia ¢ Manutengao".

Especificacdo do fluido de freio: DOT4.
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/\ Aviso

* O uso de fluido de freio usado ou de fluido
de freio que nao seja adequado para este
veiculo reduzira muito a eficicia da
frenagem e podera até mesmo causar
falhas no sistema de freio! Niao seremos
responsaveis por quaisquer falhas ou danos
ao veiculo causados por isso (incluindo
garantia de qualidade).

* Deve ser utilizado fluido de freio que
atenda aos padrdes e fluido de freio novo.

Indicador do sistema de freio

Quando o veiculo estiver em movimento, se a luz
indicadora @' estiver vermelha e o instrumento
combinado exibir a mensagem "Reabasteca o fluido
de freio", vocé deve parar imediatamente o veiculo
em um local seguro e verificar se o nivel do fluido de
freio esta normal.
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Verificacio do nivel do fluido de freio

OMA9E-0042

Apbs o motor esfriar, verifique se o nivel do fluido
de freio estd entre a marca de limite superior "MAX"
¢ a marca de limite inferior "MIN".

O nivel do fluido de freio diminui ligeiramente
durante o uso do veiculo devido ao desgaste das
pastilhas de freio e ao ajuste automatico.

Se o nivel do fluido de freio cair significativamente
em um curto periodo de tempo ou ficar abaixo de
"MIN", isso indica que pode haver um vazamento
no sistema de freio.

Certifique-se de ler e seguir cuidadosamente
as instrugdes de adverténcia relevantes antes
de abrir o cap6 do motor.

Ap6s verificar o nivel do fluido de freio, se o
nivel estiver abaixo da marca do limite
inferior "MIN", é necessario adicionar fluido
de freio.

Se a luz de adverténcia do sistema de freio ndo
se apagar ou voltar a acender durante a
conducdo apos a adicdo do fluido de freio,
pode haver um vazamento no sistema de freio
que faz com que o nivel do fluido de freio caia
muito rapidamente ou uma falha no sistema de
freio. Neste caso, ndo continue dirigindo e
entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL para
inspecdo e reparo a tempo.
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Adicionar o fluido de freio

Para garantir a operacdo adequada do sistema de
freio, adicione fluido de freio que atenda as
especificagdes:

1. Desenrosque a tampa do reservatorio do fluido
de freio no sentido anti-horario.

2. Adicione novo fluido de freio até que o nivel
atinja a marca de limite superior "MAX.

3. Aperte a tampa do reservatorio do fluido de freio
no sentido horario.

< Atencio

e O fluido de freio tem um efeito corrosivo na
pintura da carroceria e deve ser limpo
imediatamente quando derramado na pintura.

e O uso de fluido de freio usado ou fluido de
freio inadequado para este veiculo reduzira
muito o efeito de frenagem devido a
incompatibilidade e pode até causar falha no
sistema de freio.

A Aviso

e O fluido de freio ¢ uma substancia toxica e
deve estar contido no recipiente original
lacrado e colocado em um local seguro para
evitar que as criangas entrem em contato com
ele, a fim de evitar ingestdo acidental e
envenenamento.

o O fluido de freio deve ser armazenado de
acordo com a Lei de Protecdo Ambiental.

7.4.6 Bateria

Simbolos e instrucoes de adverténcia sobre o
funcionamento da bateria

Nao se esqueca de usar 6culos de
®@ protecdo ao operar!

O eletrolito da bateria é uma substancia
altamente corrosiva; é necessario usar
luvas e oculos de protegdo durante a
operagao!

Chamas abertas, faiscas, luzes
® descobertas e fumar sdo proibidos no
local de trabalho!

Ao carregar a bateria, uma mistura de gas
A altamente explosiva é produzida!

® As criancas devem ser mantidas longe de
eletrolitos e baterias de veiculos!

Nao realize nenhum trabalho no sistema elétrico do
veiculo se ndo estiver familiarizado com o procedimento
ou se ndo tiver ferramentas especiais. Entre em contato
com uma oficina especializada da GAC BRASIL .
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Luz de alarme do sistema de carregamento

Esta luz de adverténcia ¢ usada para indicar uma falha
no gerador.

A energia de todo o veiculo é colocada na marcha

"ON",aluzde alarme = ¢ acesa quando o veiculo
ndo ¢ ligado e a luz de alarme deve ser apagada depois
que o veiculo ¢ ligado.

Se a luz de adverténcia acender enquanto o veiculo
estiver em funcionamento, isso indica uma falha no
sistema de carga. V4 até uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspegao e reparo a tempo.

Localizaciao da bateria

OMA9E-0027

A bateria esta localizada no lado esquerdo do porta-
malas e pode ser vista removendo-se a tampa de
acabamento.

Verificar a bateria

Internal

A bateria deve ser inspecionada no periodo especificado

no "Manual de Garantia e Manutengao".

OMA9E-0028

1. Levante a tampa positiva da bateria.

Verifique a condig@o dos conectores da bateria para

as conexdes dos cabos quanto a corrosdo ou folga;
Verifique as condigdes externas da bateria quanto a
rachaduras, inchago, etc. Se o fenOmeno acima
ocorrer, dirija-se a uma oficina especializada da

GAC BRASIL para inspecéo e reparo imediatos.

Se o veiculo ficar estacionado por um longo

periodo de tempo sem ser usado, a condigdo da

bateria deve ser verificada com frequéncia.
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e Se a bateria estiver com pouca carga ou
danificada, causando dificuldade na partida
do veiculo, entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL a tempo para
carregar ou substituir a bateria.

e (Caso seja necessario substituir a bateria,
dirija-se a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para substituicdo; Se uma bateria
do tipo errado for usada, ela podera tornar o
veiculo inoperante devido a
incompatibilidade ou causar mau

funcionamento do sistema elétrico, etc.

Precaucdes de uso

Observe as seguintes precaugdes para o uso de
baterias de baixa tensdo, pois 0 ndo cumprimento
dessas precaugdes pode resultar na substituicao
antecipada da bateria e em implicagdes na garantia:

1. Se a alimentagdo do veiculo estiver na marcha
"ON" e o veiculo ndo for ligado, a bateria de
baixa tensdo se descarregara rapidamente
quando o equipamento elétrico do veiculo for
usado:

* Nao utilize equipamentos elétricos no
veiculo por muito tempo quando a energia
do veiculo estiver na marcha "ON" e o
motor ndo estiver ligado.

* Ao sair do veiculo, certifique-se de que as
portas estejam fechadas e que todos os
equipamentos elétricos (por exemplo,
luzes, etc.) estejam desligados.

2. Nao instale aparelhos elétricos a vontade para
evitar a perda de longo prazo da sulfuracdo da
bateria ¢ a reducdo da vida 1til da bateria de
baixa tensao;

3. A conexdo entre os polos da bateria de baixa
tensdo e o chicote de fiagdo etc. precisa estar
firme e em bom contato, caso contrario, a taxa
de carga ficara mais lenta e o envelhecimento
da bateria sera acelerado;

Nao ligue o veiculo com frequéncia. Para veiculos
com funcdo start-stop (partida/parada inteligente,
no transito) reduza o nimero de aparelhos elétricos
ligados durante o periodo de partida/parada
inteligente;

Se vocé ndo planeja usar o carro por mais de 30
dias, recomendamos que vocé remova o cabo do
terminal negativo da bateria de baixa tensdo depois
que ela estiver totalmente carregada para evitar o
esgotamento excessivo da bateria de baixa tensdo;
Se vocé ndo tiver usado o veiculo por mais de 180
dias, ¢ recomendavel dar a partida no veiculo ou
usar o carregador especial para carregar a bateria de
baixa tensdo de acordo com as instrugdes de
operagao;

Recomenda-se que vocé verifique regular e
imediatamente se os orificios de ventilagdio em
ambos os lados da tampa superior da bateria de
baixa tensdo estdo desobstruidos e se ndo estdo
bloqueados por poeira, agua gelada, etc., para
evitar uma ventilagao deficiente;

Se o uso do processo, por varios motivos, for
causado pela perda de energia da bateria de baixa
tensdo, a bateria de baixa voltagem deve ser ativada
em tempo habil para complementar a eletricidade,
a fim de evitar que a perda de energia da bateria de
baixa tensdo acelere o envelhecimento;

Se o veiculo for dirigido por uma distancia curta
por um longo periodo de tempo (tempo de
condugdo inferior a 10 minutos), recomenda-se dar
partida no veiculo por mais de 30 minutos uma vez
por més;
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10.

11.

12

Afetados por temperaturas mais baixas, a
capacidade de descarga da bateria e a velocidade
de carregamento sdo reduzidas, devendo-se
prestar mais atencdo para reduzir a descarga de
baterias de baixa tensdo; Se vocé estiver em uma
regido extremamente fria e tiver uma garagem

aquecida em casa, ¢ recomendavel colocar o

veiculo na garagem aquecida;

Seguran¢a de carregamento de bateria de baixa

tensdo:

e As baterias de baixa tensdo com
abaulamento, invélucros rompidos ou
vazamento de 4cido ndo podem ser
recarregadas;

* E proibido carregar a bateria de baixa
tensdo com tensao inferior a 10,5 V abaixo
de 0 °C. Se precisar carrega-la, coloque a
bateria em um ambiente com temperatura
ambiente (25 °C) e deixe-a em repouso por
24 horas antes de carrega-la;

¢ Se fornecessario um carregamento externo,
ela deve ser carregada por um carregador
especial para baterias de baixa tensdo e
operado de acordo com as instrugdes de
uso, e ¢ estritamente proibido carregar por
um longo periodo de tempo com uma
grande tensdo (por exemplo, a tensdo de
carregamento das baterias AGM precisa ser
de 14,8 V).

Ao usar ferramentas de metal para montagem e

manutengdo, ndo as use para conectar o0s

terminais positivo e negativo diretamente para
evitar conexdo reversa e curto-circuito,
causando danos a bateria;

E estritamente proibido bater nos polos, para néo

soltar os polos e fazer com que a bateria escale o

acido e se infiltre;

13.

Depois que a luz de adverténcia do sistema de
carga estiver acesa e os reparos forem
concluidos, ligue o veiculo ou use o carregador
especial para carregar a bateria de baixa tensao;

<® Atengio

*  Evite descargas de alta corrente a longo prazo
de baterias de baixa tensgo.

»  Evite sobrecarga ou perda de energia a longo
prazo de baterias de baixa tensao.

*  Se o veiculo nao puder ser ligado devido a
falha da bateria, pode tentar a partida de
emergéncia => Veja a pagina 248. Se ainda
assim ndo for possivel dar a partida no
veiculo, entre em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL

para inspecdo e reparo.

e Para evitar danos ao sistema elétrico do
veiculo, nunca conecte dispositivos geradores
de energia, como painéis solares ou
carregadores de bateria de veiculos, a uma
tomada elétrica.

Internal


file:///C:/Users/mmondim/Downloads/14-301.doc%23bookmark28
file:///C:/Users/mmondim/Downloads/14-301.doc%23bookmark28

7. Uso e Manutenc¢ao

Internal

<® Atencio

e As baterias contém substancias toxicas, como
acido sulftrico e chumbo, portanto, devem ser
descartadas adequadamente e ndo como lixo
doméstico comum.

*  Observe as precaucdes de manutengao para o
uso de baterias de baixa tensdo, pois 0 nao
cumprimento dessas precaucgdes pode resultar
na substituicdo antecipada das baterias e
afetar a garantia. Durante o periodo de
garantia: se voc€ observar as precaucdes de
uso e manutengdo ¢ a bateria estiver em boas
condicdes, poderd entrar em contato com a
loja de vendas para obter a garantia se houver
algum problema com o produto. Se a bateria
de baixa tens@o apresentar problemas devido
ao uso incorreto, o que nao é coberto pela
garantia, nossa empresa estd disposta a
fornecer o suporte técnico e o servigo
necessarios.

7.5 Filtro do Ar-condicionado
Verifique e limpe o filtro do ar-condicionado

Verifique ou limpe o filtro do ar-condicionado
regularmente, conforme especificado no "Manual
de Garantia e Manutengdo". Se o veiculo for
conduzido em um ambiente empoeirado, causando
muita sujeira no filtro do ar-condicionado, ¢é
recomendavel substitui-lo mais cedo.

O filtro do ar-condicionado esta localizado dentro
do porta-luvas, no lado do passageiro dianteiro. Ao
remover o filtro do ar-condicionado, as pecas que
precisam ser desmontadas sdo relativamente
complicadas. Para evitar danos desnecessarios as
pecas, ¢é recomendavel ir até uma oficina
especializada da GAC BRASIL para verificar,
limpar ou trocar o filtro do ar-condicionado.

7.6 Substituicdo da Lampada

Instrucoes de substituicio da lampada

Os farois do veiculo sdo todos de LED, que ndo podem
ser desmontados nem as ldmpadas substituidas
individualmente. Se a lampada estiver danificada ou ndo
funcionar, dirija-se a uma oficina especializada da GAC
BRASIL para inspegao e reparo a tempo.

Sao proibidas modificacdes na iluminacio e
sinalizacio externa.
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7.7 Rodas

/\ Aviso

E improvavel que a aderéncia dos pneus novos
a estrada seja ideal nos primeiros 500 km,
portanto, os veiculos devem ser dirigidos em
velocidades moderadas e com cautela para
evitar acidentes.

Pneus  parcial ou  excessivamente
desgastados tém aderéncia insuficiente ao
solo, 0 que afeta diretamente o efeito de
frenagem.

Se for detectada uma vibra¢io anormal ou
um descontrole quando o veiculo estiver em
movimento, pare o veiculo imediatamente e
verifique se os pneus estdo danificados.

Se vocé perceber que os pneus estio com
desgaste irregular, va até uma oficina
especializada da GAC BRASIL para
inspecao o mais rapido possivel.
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A Aviso

Se um pneu estourar ou vazar enquanto o
veiculo estiver em movimento, é muito provavel
que cause um acidente de transito grave.

e Nunca dirija com pneus e rodas
danificados ou com pneus desgastados até
a marca indicadora de desgaste da banda
de rodagem. Caso contrario, ¢ muito facil
causar acidentes, pois esses pneus podem
estourar durante a conduc¢io, causando
acidentes de transito e lesoes. Esses pneus e
rodas devem ser substituidos
imediatamente.

e A pressdo dos pneus deve estar de acordo
com os regulamentos, caso contrario,
podera ocorrer um acidente. Se a pressio
do pneu for insuficiente, a conducio
continua em alta velocidade fara com que o
pneu se flexione e ficara muito suscetivel ao
superaquecimento, o que pode resultar na
perda de pressio ou no rompimento do
pneu.

e Mantenha os pneus longe de produtos
quimicos, 6leo, graxa, combustivel e fluido

L defreio-

A Aviso

Em nenhuma circunstincia, rodas e pneus
usados de origem desconhecida devem ser
usados, pois essas rodas e pneus podem
estar danificados, embora nio haja danos
visiveis, ¢ podem causar a perda de
controle do veiculo enquanto ele estiver em
movimento, resultando em um acidente de
transito.

Nao ¢é recomenddvel usar pneus
remoldados, pois esses pneus podem
apresentar alteracdées na carcaca com o
passar da vida util, e sua durabilidade pode
ser limitada e afetar a seguranca ao dirigir.
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Medidas de prevencio de falhas nas rodas

Os veiculos que passarem por um meio-fio ou
obstaculo semelhante devem ser conduzidos o
mais  lentamente  possivel na  direcdo
perpendicular ao obstaculo.

Evite o contato dos pneus com graxa, 6leo e
combustivel.

Verifique regularmente o estado dos danos nos
pneus (por exemplo, danos como cortes,
abrasdes, deslocamentos, deformagdes ou
protuberancias).

Remova regularmente os detritos incrustados
nos sulcos dos pneus.

Dicas para armazenar pneus

Antes de remover o pneu, marque-o para indicar
o sentido de rotacdo e redefina o pneu de acordo
com a marca ao monta-lo, de modo que o sentido
de rotacdo e o equilibrio dindmico da roda
permanegam inalterados.

Rodas ou pneus removidos devem ser
armazenados em local fresco e seco, de
preferéncia no escuro.

Os pneus montados em aros ndo devem ser
armazenados na posi¢ao vertical.

Pneus e rodas novos

A selecdo cuidadosa de novos pneus e rodas
deve ser feita para garantir que o tamanho, a
faixa de carga, a classificacao de velocidade e
o tipo de constru¢do dos novos pneus sejam 0s
mais préximos possiveis dos pneus originais.

Nao substitua apenas um pneu, mas pelo menos
dois pneus do mesmo eixo a0 mesmo tempo.

Nunca misture pneus de medidas ou tipos
diferentes, nem misture pneus de verdo, para
todas as estagdes e de inverno.

Ap6s a instalagdo de cada roda, verifique se o

torque de aperto dos parafusos da roda (12510 Nm)

atende aos requisitos.

Estepe de medida menor

Os pneus do estepe ndo sdo iguais aos pneus padrdo em
termos de estrutura, padrdo da banda de rodagem,
classificacdo de velocidade, indice de carga, etc. e ndo

podem ser usados em seu lugar.

Depois de usar o estepe numa emergéncia, é necessario
dirigir com seguranga até uma oficina especializada da
GAC BRASIL ou uma oficina de reparo de rodas para
a substituicdo do pneu de medida normal o mais cedo
possivel, a fim de evitar possiveis riscos a seguranca ao
dirigir causados pelo uso prolongado do estepe.

e O
temporariamente em emergéncias, e a
velocidade maxima de conduciio nao deve
exceder 80 km/h .

estepe s6 pode ser wusado

* A vida util do estepe é de 6 anos e eles ndo
devem ser utilizados apdés a data de
validade.
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Pneus de verao

No verdo, quando chove muito, a profundidade dos
sulcos da banda de rodagem do pneu afeta
diretamente a seguranga do veiculo em tempo
chuvoso. Os pneus de verdo com profundidade de
sulco inferior a 3 mm apresentam alto risco de
aquaplanagem.

Pneus de inverno

O design especial da borracha da banda de rodagem
permite que os pneus sejam menos afetados pelo
ambiente de baixa temperatura, ¢ a capacidade de
frenagem ¢ excelente, o que garante a seguranga do
veiculo na estrada.

- Use pneus de inverno nas quatro rodas.

- Use somente pneus radiais de inverno
licenciados para uso neste veiculo e que tenham
o mesmo tamanho, faixa de carga e classificacdo
de velocidade que os pneus originais.
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- Observe que os pneus de inverno devem ter
profundidade de banda de rodagem suficiente
(a profundidade dos sulcos da banda de
rodagem ndo deve ser inferior a 4 mm; abaixo
de 4 mm, a adequagdo ao inverno ¢é limitada).

- Apos instalar o pneu, verifique a pressdo de
enchimento do pneu.

/\ Aviso

e  Os pneus de inverno e veriao sio projetados
para as situacgoes tipicas de conduciio na
pista nas respectivas condicdes sazonais. Os
pneus de inverno sio recomendados para o
inverno. Em baixas temperaturas, os pneus
de verdo sdo significativamente menos
capazes de se adaptar, perdendo assim a
tracio e a capacidade de frenagem.

* Se os pneus de verio forem usados em
condicoes de frio intenso, poderdo se
desenvolver rachaduras nos pneus,
danificando-os completamente, o que pode
causar ruido excessivo nos pneus e perda
de balanceamento.

/\ Aviso

Com os pneus de inverno, pode ocorrer
reducdo da tracio em estradas secas,
aumento do ruido da estrada e reducio da
vida 1til da banda de rodagem. Depois de
trocar para pneus de inverno, observe
mudang¢as no comportamento e na
frenagem do seu veiculo.

Observe que a velocidade maxima para

pneus de inverno é menor. Nio exceda a
velocidade maxima permitida pelos pneus.

Observe que, quando o tempo de conducio
subir acima de 7 °C, troque os pneus de
verao a tempo de garantir a seguranga e o
desempenho da conducio.

Ao dirigir com pneus de inverno, se um
estepe estiver instalado, a diferenca entre
os pneus pode produzir caracteristicas
instaveis nas curvas, reduzindo a
estabilidade da direcdo, portanto, ¢
necessario ajustar seu estilo de direcio e
dirigir com cuidado.
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7. Uso e Manutenc¢ao

Verificar a pressio dos pneus

1.

Ajuste o valor da pressdo dos pneus aplicavel a
este veiculo de acordo com o medidor de pressao
dos pneus (a pressdo listada ¢ aplicavel aos
pneus de verdo e inverno) => Veja a pagina 238.

Desparafuse a tampa de protecdo da valvula (se
a tampa de protecao da valvula estiver faltando,
ela deve ser instalada imediatamente).

E necessario usar um medidor de pressdo de
pneus de boa qualidade para verificar a pressdo
dos pneus. Ndo ¢ possivel determinar se a
pressdo dos pneus estd correta apenas por
inspegao visual.

Conecte o medidor de pressdo de ar a ponta da
valvula.

Os pneus devem estar frios ao verificar a pressdo
do ar. Quando a temperatura aumenta, a pressao
do ar fica um pouco mais alta do que a pressdo
prescrita, mas ndo ¢ necessario reduzi-la.

Equilibre o peso dos ocupantes e da bagagem,
evite areas com declives e ajuste a pressdo dos
pneus de acordo com a carga do veiculo.

As pressoes de ar do estepe ou do estepe de
emergéncia devem ser verificadas ao mesmo
tempo.

Instale e aperte a tampa da valvula.

A pressdo atual dos pneus das rodas pode ser
visualizada no visor do instrumento
combinado.

Certifique-se de colocar a tampa da valvula de
volta no nucleo da valvula. As tampas das
valvulas impedem a entrada de detritos
empoeirados e umidade.

& Aviso

A pressio inadequada dos pneus pode levar
a um estouro, causando um acidente de
transito que pode resultar em ferimentos
ou até mesmo em morte.

Verifique a pressiao dos pneus pelo menos
uma vez por més ou antes de uma viagem
longa. A pressio dos pneus deve atender
a0s requisitos prescritos para evitar
acidentes.

A pressio insuficiente do pneu exacerba a
flexdo do pneu e o pneu fica altamente
suscetivel ao superaquecimento, o que pode
levar ao desgaste da banda de rodagem e a
um furo de pneu.

Tanto a pressio baixa quanto a alta dos
pneus podem levar ao desgaste precoce dos
pneus e reduzir a estabilidade do veiculo.
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7. Uso e Manutencio

Vida util do pneu

v
] D OMAS58-0170

A vida 1til do pneu depende da pressdo do pneu, dos
habitos de dire¢do e das condigdes de montagem do
pneu.

Se os pneus dianteiros estiverem mais desgastados do
que os traseiros, recomenda-se que oOs pneus
dianteiros e traseiros sejam montados em uma
posi¢do diferente, conforme mostrado no diagrama,
para que todos os pneus tenham aproximadamente a
mesma vida util.
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Marecas de desgaste dos pneus

¥ AlAY A

OMAS58-0171

O padrio(1) é usado para indicar o desgaste do
padrdo da circunferéncia externa do pneu. Se o
padrdo da circunferéncia externa do pneu estiver
desgastado até o ponto em que o padrio esta gasto,
0 pneu ndo ¢ mais seguro para uso e deve ser
substituido imediatamente.

A "marca indicadora de desgaste da banda de
rodagem"(2) tem 1,6 mm de altura; se o padrdo da
banda de rodagem estiver desgastado até a
superficie da marca, o pneu ndo ¢ mais seguro para
uso e deve ser substituido imediatamente.

Balanceamento de rodas

As rodas de um carro novo sdo balanceadas, mas,
durante o uso, elas podem ficar desequilibradas devido
a uma variedade de influéncias, que podem se
manifestar por meio de vibragdes no mecanismo de
direcdo.

As rodas devem ser rebalanceadas porque o
desbalanceamento das rodas pode causar desgaste
excessivo no sistema de dire¢do, no mecanismo de
suspensdo das rodas e nos pneus.

Além disso, todas as rodas devem ser balanceadas apos
a instalacdo de um novo pneu ou apos o reparo de um
pneu.

Desalinhamento das rodas

Rodas desalinhadas podem causar desgaste irregular e
excessivo nos pneus, afetando a seguranca ao dirigir.
Caso vocé perceba desgaste irregular e excessivo em
seus pneus, dirijja-se a uma oficina especializada da
GAC BRASIL para verificar o alinhamento das rodas



7. Uso e Manutenc¢ao

7.8 Corrente Antiderrapante

Dirigir no inverno em condigdes adversas, como neve
ou estradas com gelo, pode aumentar o desgaste dos
pneus ou causar outros problemas. Para reduzir as
avarias no inverno, ¢ necessario seguir os seguintes
conselhos:

7

- Ao dirigir em neve profunda, é necessario
instalar correntes nos pneus. Se forem instaladas
correntes  antiderrapantes, ¢é  importante
selecionar o tamanho e o tipo equivalentes para
corresponder a especificagdo dos pneus do
veiculo. Se isso ndo for feito, podera afetar
negativamente o desempenho e a seguranca do
veiculo. Além disso, dirigir com carga total,
excesso de velocidade, aceleragdo de
emergéncia, frenagem de emergéncia, manobra
de emergéncia e outras operagdes sdo
potencialmente muito perigosas.

- Aodesacelerar, faca uso total da fungdo de freio-
motor. A frenagem de emergéncia em
superficies com neve ou gelo pode fazer com que
o veiculo derrape. Deve manter uma distancia
segura adequada do veiculo da frente e pisar
levemente no pedal de freio levemente. Observe
que as correntes antiderrapantes instaladas nos
pneus podem fornecer uma certa quantidade de
atrito, mas ndo podem evitar derrapagens.

Paises ou regides diferentes tém regulamentacdes
diferentes para correntes de pneus, e vocé deve
consultar as regulamentacdes de cada pais ou
regido antes de instalar correntes de pneus. Nao
instale uma corrente antiderrapante sem entender
que os regulamentos de cada pais ou regido podem
restringir o uso de correntes antiderrapantes.

<® Atencio

* Instale correntes antiderrapantes nos pneus
para garantir que vocé€ possa dirigir com
seguranca em todos os tipos de clima. Deve-
se ter em mente que o veiculo pode ficar com
pouca poténcia depois que as correntes
antiderrapantes forem instaladas. Dirija com
cuidado, mesmo que as estradas estejam em
boas condigdes. Nao dirija acima do limite de
velocidade indicado para correntes de pneus
ou acima de 50 km/h, o que for menor.

<® Atencio

e Se forem instaladas correntes antiderrapantes
nos pneus, o tamanho e o tipo das correntes
devem corresponder aos pneus padrio do
veiculo, caso contrario, a seguranga € O
manuseio do veiculo serdo afetados
negativamente.

e As correntes para pneus devem ser instaladas
em pares nos pneus dianteiros, ndo nos pneus
traseiros.

* Nao instale as correntes no estepe. Se um
estepe for instalado no pneu dianteiro e
correntes de neve precisarem ser instaladas,
certifique-se de trocar o estepe pelo pneu
traseiro.

e Nio use correntes em piso seco. Remova as
correntes depois de dirigir em estradas sem
neve.

e Instale a corrente antiderrapante do pneu o
mais firmemente possivel no pneu dianteiro e
aperte-a novamente apo6s dirigir (0,5~1,0) km.
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8. Dados Técnicos

8.1 Codigo de Identificagio

A localizagdo do codigo de identificagdo (codigo VIN) é
mostrada na figura:

(1) Codigo de identificagio (codigo VIN): capd do
motor.

(2 Codigo de identificagio (codigo VIN): Lado
esquerdo do painel de instrumentos.

A indica¢do da localizagdo e a quantidade do
codigo de identificagdo (codigo VIN) ndo estdo
completas. Consulte o veiculo real.

OMAS58-0144
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8. Dados Técnicos

Internal

Interface de diagnéstico OBD

OMA58-0145

A interface OBD para leitura do codigo VIN
eletronico esta localizada na parte inferior esquerda
do painel de instrumentos, e dados como o cédigo
VIN celetronico ¢ informagdes sobre o status do
veiculo podem ser lidos por meio de um instrumento
de diagnostico dedicado.

Caso precise adquirir um instrumento de
diagnéstico, dirija-se a uma oficina especializada
da GAC BRASIL para consulta e compra.

Placa de identificacdo do veiculo

A placa de identificacdo do veiculo estd localizada
abaixo coluna central, no lado do motorista. As
informacdes da placa de identificacdo do veiculo
contém a fabrica, o niumero de identificacdo do
veiculo, o modelo do veiculo, a marca, a cilindrada
do motor, o modelo do motor, a poténcia liquida
maxima do motor, a massa bruta maxima permitida,
o nimero de ocupantes, a data de fabricagdo e o pais
de fabricagao.

Modelo do motor e namero de fabrica

=]

-

___ |omaAgE-0045

O modelo do motor e o numero de fabrica—seta— estdo

localizados no bloco do motor.
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8. Dados Técnicos

Mareca de identificacio de transmissio de acoplamento eletromecénico

O modelo e o niimero de fabrica de transmiss@o de acoplamento eletromecanico estdo localizados no compartimento do motor.
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8.2 Dimensoes do Veiculo

Tamanho

218°

2750+27(mm) 983+9(mm)

A
N
A

4680+46(mm)

1617+16(mm)

T660Z16(mm)

1610+16(mm)

1901£19(mm)

OMAS58-7076

Parametro
Item Uni
Valor dad
e
+
Comprimento total 46f 60 mm
+
Largura total 191091 mm
+
Altura total 161660 mm
+
Distancia entre eixos 272570 mm
Roda 1617+
Trilh dianteira 16
ade mm
roda Roda 1610+
traseira 16
Saliéncia dianteira 947+9 mm
Saliéncia traseira 983+9 mm
Angulo de
aproximacao (carga >18 °
total)
Angulo de saida 520 o
(carga total)

Observacao: Os espelhos retrovisores externos (um
a esquerda e outro a direita)

localizados perto de onde o pilar A

inferior encontra a porta dianteira ¢ a

antena localizada acima da parte
traseira do teto ndo sdo contados na

dimensao da largura externa.
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8. Dados Técnicos

8.3 Parametros de Massa, Motor e Oleo do Veiculo

Internal

Peso
Peso do veiculo (kg) Massa total maxima (kg)
Modelo , . . . .
Peso do veiculo Carga do eixo Carga do eixo Massa total Carga do eixo Carga do eixo
dianteiro traseiro maxima dianteiro traseiro
GAC6470HEVE6GA 1670+50 970429 700+21 2045 1082 963
Parametros abrangentes
Parametros do modelo de veiculo correspondente
Item Unidade
GAC6470HEVEGA
Numero de passageiros 5 pessoas
Diametro minimo de 11.0 m
giro
Gradiente maximo de 30 o
subida
Velocidade maxima 160 km/h
Consumo de
combustivel 4.8 L/100km
combinado NEDC
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8. Dados Técnicos

Parimetros do motor

Modelo

4B20L1

Tipo de layout

Frente horizontal

Tipo Motor a gasolina, igni¢do por centelha, quatro tempos, injecao direta
Numero e disposi¢do de cilindros 4, em linha
Ordem de igni¢do 1-3-4-2
Diametro do cilindro (mm) 79
Curso do pistdo (mm) 102
/cilindrada (cm?) 1.999
Taxa de compressao (:1) 15,6+0,3
Poténcia maxima/ (cv/rpm) 140/6.000
Torque/ maximo (m-kgf/rpm) 18,3/4.500
Rotagdo de marcha-lenta (rpm) 1.500+50

Nivel de emissoes

Proconve L8
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8. Dados Técnicos

Especificacoes e capacidade do dleo

Item Especificacao Capacidade
Consulte a etiqueta da tampa de
Combustivel combustivel para saber o tipo de Volume total (L) 50
combustivel
Liquido de arrefecimento do DF-6, liquido de ?rrefemmento a- Volume total (L) 7.840,7
motor2) 35°C
. Grau de 6leo do motor: APISN Volume total (L)” 4,3+0,1
Oleo do motor ) ) .
Viscosidade do 6leo: SAEOW-20 Substitui¢do (L)? 4
Oleo de lubrificagio da transmissdo Volume total (L)* 6,3+0,2
A Dexron VI —
eletromecénica Substitui¢do (L) 4,4+0,2
Liquido de al"refemmento de motor DF-6, liquido de ?rrefemmento a- Volume total (L) 4,540,7
integrado 35°C
Fluido de freio DOT-4 Volume total (L) 0,96+0,1
Metanol, atingir o ponto de
, . . congelamento de -30°C, 44% de
Liquido lavador do para-brisa metanol e 56% de dgua com Volume total (L) 2,5
dureza ndo superior a 205 g/t
Gis refrigerante do ar- HFC-134a Quantidade total (g) 730420
condicionado

Observacao: 1) O reabastecimento prolongado de combustivel com teor de enxofre superior ao padrido pode resultar em emissdes excessivas; portanto, tome cuidado
para usar combustivel que atenda aos padrdes locais para vendas de veiculos.
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2) Inclui o liquido de arrefecimento no reservatorio e o liquido de arrefecimento restante no motor.

3) Capacidade com revisdo geral do motor.

4) Inclui substitui¢do do filtro de 6leo.

5)A menos que haja circunstancias especiais (como vazamento de 6leo de transmissdo), é recomendavel adicionar o maximo que for liberado.
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8. Dados Técnicos

8.4 Especificacoes de Transmissao, Chassi e Farol

8.4 Especificacoes de Transmissiao, Chassi e Farol

Parametros de transmissio

Modelo H7EF26A
Tipo DHT de duas marchas
Tragéo Tragdo em duas rodas
Relag:aq de. redugdo 3.174
principal
Primeira marcha 1,346
Segunda marcha 0,859
Marcha aré 3,350
Suspensio
Suspensdo dianteira Suspensao traseira
Tipo MacPherson Suspensdo independente
independente multi-link
Tipo de unidade
Tipo de unidade Tragdo dianteira

Roda

Especificagdes do aro

7Ix18%*,7,5]x19*

Especificacdes dos pneus

235/60R18%*, 235/55R19*

Pressao dos pneus

Roda dianteira Roda traseira

230kPa 230kPa
Especificagdes do pneu T145/90R 17
sobressalente
Pressdo do pneu sobressalente 420kPa

Engrenagem de direcio

Tipo

Direcdo hidraulica elétrica de pinhdo
e cremalheira

Tipo de poténcia

Assisténcia de energia elétrica

Freio

Tipo

Circuito duplo tipo X, freio
hidraulico, reforgo controlado
eletronicamente

Roda dianteira

Freio a disco

Roda traseira

Freio a disco

Freio de estacionamento

Sistema de freio de estacionamento
eletronico (EPB)

Internal



8. Dados Técnicos

Valor de balanceamento de rodas

Parametros de alinhamento de rodas

Internal

Nome Medida de desnivel
dinamico residual (RDMU)
Roda Interior <8g
Diant Fora <8g
Roda Interior <8g
Tras. Fora <8g
Curso livre do pedal de freio
Nome Parametro
Curso 148mm
Curso gratis 8mm

Parametros técnicos da pastilha de fricciao do freio

Nome

Parametro

Limite de desgaste das pastilhas
de fricgdo do freio da roda
dianteira (sem placa de apoio da
pastilha de fric¢ao)

2mm

Limite de desgaste das pastilhas
de fricgdo do freio da roda
traseira (sem placa de apoio da
pastilha de fric¢ao)

2mm
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Nome Parametro
Ylga dianteira de roda 443
unica
Cambagem -16' +£30'
Roda Aneal o do i
dianteira ngulo traseiro do pino 7912 145
principal
Ar}gu}O interno do pino 12°59¢ 145"
principal
Viga dianteira de roda
Roda , £ 2'+3'
} unica
traseira
Cambagem -55'+30
Bateria auxiliar de 12 V
Item Parametro
Tensdo nominal 12V
Capacidade de tarifa
de 20 horas 45Ah
Parametro -
Corrente de partida de
baixa temperatura 400A
(EN)
Pariametros de alinhamento de rodas
Item Parametro
. Bateria de litio ternaria de niquel-
Tipo n
cobalto-manganés
Modelo GACBHEVA9EO1
Tensdo nominal 349V
Poténcia nominal 2,1kWh
Capacidade nominal 5,95Ah




8. Dados Técnicos

Motor de tracao

Item Parametro
Poténcia de pico 134kW
Torque maximo 300N-m
Rotagdo maxima de operacao 14900r/min
Faixa de voltagem de operacao 220 ~ 420V
Controlador de motor integrado
Item Parametro
Modelo 8722DSV000/KTZ35X51YP02

Método de resfriamento

Resfriamento de agua

Método de controle

Método de controle vetorial

Luzes

A especificacdo de todas as luzes do veiculo sdo luzes de LED. Se as luzes de LED estiverem danificadas, ¢ recomendavel substitui-las a tempo na oficina

especializada da GAC BRASIL.
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9. Tratamento de Acidentes

9.1 Acessorios para Veiculo, Estepe (6) Ferramenta de remogao da tampa da roda*

Acessorios para Veiculo Estepe

K\
U “~

' . ) |OMA58-0147 e Utilize o estepe estritamente de acordo com os
requisitos para evitar perigos.

O estepe ¢ inflado e a pressdo do ar deve ser
verificada regularmente para garantir que esteja na
pressdo maxima especificada e varias vezes em um
ano.

A Aviso

Para remover o pneu sobressalente: + K estritamente proibido instalar e usar mais

Este veiculo é fornecido com os seguintes acessorios
de um estepe a0 mesmo tempo.

para veiculo colocados no porta-malas, que devem ser 1.  Abra a porta traseira.

impas e recolocadas em sua posi¢do original apé a0 utili i i
limpas e recolocadas em sua posi¢do orig poOs o 2. Levante o tapete do porta-malas. e Naio utilize um estepe que esteja danificado ou
uso. desgastado ao extremo.

3. Gire a porca rosetada central do estepe no

(1) Macaco . . g . * A vida util dos estepes é de 6 anos e eles niao
sentido anti-horério e retire-o. - . .

A devem ser utilizados apds a data de validade.

(2) Triangulo de seguranga
. . i =
@ Gancho de reboque Apos msta.lar ’0 f:stepe, Yerl ique a pressao do
pneu o mais rapido possivel para garantir que

(4) Chave de roda esteja dentro da faixa especificada.
(5) Chave especial do macaco * A velocidade miaxima com o estepe em uso

nao deve exceder 80 km/h , evite aceleracoes
bruscas e frenagens de emergéncia.
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9. Tratamento de Acidentes

9.2 Uso do Triangulo de Seguranca Localizagdo

Rodovia geral

Autoestrada
Dia Noite

>50m > 80m > 150m

<® Atencio

Os ntimeros acima sdo apenas para referéncia.
Coloque o sinal de alerta triangular na distancia
real especificada nas normas de transito.

1. Abraa porta de carga.
2. Levante o piso do compartimento de bagagem.

3. Retire o triangulo de seguranga e desdobre-o
para uso.
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9. Tratamento de Acidentes

Internal

244

i Dica

Ao lidar com acidentes com veiculos, é
recomendado usar coletes refletivos (ndo
obrigatorio) visando chamar a atengdo de
transeuntes ou motoristas de outros
veiculos, independentemente das
condig¢Oes de iluminacéo.

9.3 Trocar um Pneu Furado

Preparacio

1. Aplique o freio de estacionamento.

2. Mova a alavanca de cAmbio para a posi¢do
"P".

3. Coloque o veiculo na marcha “OFF” ¢ ligue
as luzes de adverténcia de perigo.

4. Coloque o sinal de alerta triangular em um
local adequado atrés do veiculo.

5. Encontre um objeto adequado para prender a
roda diagonalmente oposta a roda a ser
substituida para evitar que o veiculo se
mova.

6. Retire os acessorios do veiculo e o pneu

sobressalente.

/N Aviso

Os regulamentos relevantes devem ser
rigorosamente seguidos.

Todos os ocupantes devem deixar o
veiculo e aguardar em uma posicao
segura.

Afrouxar os parafusos da roda

OMA58-0330

1. Nos modelos equipados com tampas de
acabamento das rodas*, as tampas de
acabamento precisam ser removidas primeiro ao
remover as rodas. Use a ferramenta de remog¢ao
da tampa de acabamento da roda* para retirar a
tampa de acabamento do orificio pequeno.
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9. Tratamento de Acidentes

Levantar o veiculo

K

i
) %

OMA58-0177

Vil

OMA58-0175

2. Coloque a chave de de roda firmemente no

parafuso da roda e solteo no sentido anti- 1. Coloque um macaco diretamente sob a viga 4.  Monte a chave de de roda, a chave especial para
horério. do assoalho mais proxima do pneu com 0 macaco ¢ 0 macaco.
vazamento. 5. Eleve o veiculo girando o fuso do macaco no
<® Atengio 2. Levante 0 macaco um pouco para garantir sentido horario para afastar a roda do chdo.

que as ranhuras do macaco se encaixem na
viga assoalho.

Antes de levantar o veiculo, solte os parafusos das
rodas apenas uma volta. Apds levantar o veiculo, 3. Verifique se o macaco estd estivel ¢ bem
desparafuse completamente os parafusos da roda e encaixado no chéo.

remova a roda com o pneu furado.
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9. Tratamento de Acidentes

A Aviso

O uso inadequado do macaco pode causar
ferimentos graves.

O macaco deve ser usado em uma
superficie dura e plana, ou vocé pode
colocar uma almofada dura e sélida sob o
macaco (altura nio superior a 1 cm).

Siga rigorosamente as precaucdes ao
operar o macaco.

Se houver um reboque, este deve ser
separado do veiculo principal.

Durante o processo de levantamento, a
condi¢iao do veiculo deve ser
constantemente  observada. Se for
constatado que a carroceria do veiculo esta
obviamente inclinada, o levantamento
deve ser interrompido para descobrir o
problema e, depois de resolvé-lo, o
levantamento deve ser retomado.
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A Aviso

O macaco do veiculo s6 pode ser usado
para levantar este veiculo e nio pode ser
usado para levantar outros objetos
pesados ou veiculos.

Nao dé partida no motor quando o
macaco estiver em uso, podendo
ocasionar um acidente.

Ao levantar um veiculo com um macaco,
lembre-se de nio colocar nenhuma parte
de seu corpo sob o veiculo para evitar
acidentes.

Se for necessario realizar trabalhos sob o
veiculo, devem ser colocados cavaletes
adequados sob o veiculo.

Remover a roda com o pneu furado

1.

Com o veiculo levantado, remova os
parafusos das rodas soltos usando chave de
roda.

Remova a roda com o pneu furado.

Instalar o estepe

OMA58-0178

1. Instale o estepe no veiculo.

2. Instale todos os parafusos da roda e aperte-os

previamente com a chave de roda na ordem de
() a (5) na figura.

3. Apds um aviso verbal para confirmar que ndo ha
ninguém ao redor do veiculo, inverta a chave do
macaco e baixe o veiculo.

4. Aperte todos os parafusos da roda usando uma a

chave de roda.

Internal



9. Tratamento de Acidentes

5. Para evitar ruidos quando o carro for dirigido
no futuro, lembre-se de onde as vérias
ferramentas foram colocadas, coloque-as de
volta em sua posicdo original e prenda-as apos
0 Uso.

<® Atencio

Ap6s instalar as rodas, vocé deve ir imediatamente
a uma oficina especializada da GAC BRASIL
para verificar o torque de aperto dos parafusos das
rodas (torque de aperto dos parafusos das rodas
125410 N-m), caso contrario, os parafusos podem
se soltar quando o veiculo estiver em movimento,
o que pode facilmente causar um acidente de
transito.

A Aviso

As roscas dos parafusos da roda e dos
cubos devem ser mantidas limpas, sendo
necessario que os parafusos sejam faceis
de desparafusar e estejam livres de
aderéncias, como graxa.

Ao substituir um pneu, se os parafusos
estiverem enferrujados ou dificeis de
apertar, vocé deve substitui-los e limpar
os furos roscados.

Quando o estepe nio estiver em uso, ele
devera ser fixado com seguran¢a no seu
suporte com a porca rosetada.
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9. Tratamento de Acidentes

9.4 Verificar o Fusivel

Se algum equipamento elétrico ndo estiver
funcionando, isso pode ser causado por um fusivel
queimado. Caso isso aconteca, entre em contato
com uma oficina especializada da GAC BRASIL
para inspecdo e reparo a tempo.

@ Fusivel normal

(2 Fusivel queimado

Atencao

Se precisar substituir o fusivel, va até uma oficina
especializada da GAC BRASIL .
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A Aviso

Nio modifique ou adicione equipamentos
ao seu veiculo de forma particular para
evitar danos ao equipamento elétrico do
veiculo ou acidentes graves, como
incéndios.

Nio use fusiveis com uma classificacdo de
corrente superior ao valor especificado,
pois isso pode danificar outras partes do
sistema elétrico.

O wuso de fusiveis inadequados ou
reparados pode causar curtos-circuitos
ou até mesmo incéndios.

O fusivel de substituicio deve ter cor e
marcacio idénticas as do original.

Nunca utilize pecas de metal, clipes de
papel, etc. para substituir fusiveis.

A caixa elétrica deve ser mantida limpa e
protegida da umidade.
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9. Tratamento de Acidentes

9.5 Partida de Emergéncia
Cabos de ligacio

Se a bateria do veiculo estiver descarregada, pode
dar a partida no veiculo seguindo os passos abaixo
ou entrar em contato com uma oficina
especializada da GAC BRASIL .

/\ Aviso

* O compartimento do motot € uma area de
alto risco e a operacdo inadequada pode
facilmente causar acidentes.

e Sempre leia e observe os avisos de
seguranca relacionados a operacio da
bateria antes de comecar a trabalhar com

ela.

1.

Abra o porta-malas dianteiro e localize a
caixa de fusiveis do chicote junto a roda roda
direita, pressione os clipes de reten¢do na
direcdo da seta A e da seta B para destrava-
la completamente e, em seguida, remova a
tampa.

2.

Abra a tampa positiva soltando a aba indicada
pela seta C.
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Conecte o terminal positivo do cabo de
ligagdo ao terminal de partida especifico do
veiculo - seta D -, e a outra extremidade ao
terminal positivo da bateria de outro veiculo.
Conecte o clipe do cabo de ligacdo negativo
ao terminal - seta E - do seu veiculo e a outra
extremidade ao terminal negativo da bateria
do outro veiculo.

Dé partida no veiculo com a bateria
energizada, deixe-o em marcha-lenta e, em
seguida, dé€ partida no veiculo com a bateria
ndo energizada até que o instrumento exiba
"PRONTO".

e Devido a descarga natural e aos efeitos de
desgaste de certos equipamentos elétricos, a
energia armazenada na Dbateria sera
gradualmente esgotada, mesmo que o
veiculo ndo esteja em uso. Se o veiculo for
deixado sem supervisdo por um longo
periodo de tempo, a bateria pode se esgotar
e o veiculo pode ndo dar partida (a bateria ¢
carregada automaticamente quando o
sistema hibrido esta em operagao.)

*  ApOs carregar a bateria, a primeira tentativa
de dar partida no veiculo pode ndo ser bem-
sucedida, mas apos a segunda tentativa o
veiculo dara partida normalmente e isso néo
¢ um defeito.

* Se a instrumentagdo sugerir falhas no
sistema de acionamento do motor € no
sistema do gerador depois que o veiculo for
ligado, pode ser que uma perda de energia
tenha feito com que o controlador do motor
informasse uma falha. Dé partida no
veiculo, quando o instrumento mostrar
"READY" por 5 minutos, desligue o veiculo
e aguarde 1 minuto (ndo abra nem feche a
porta) ou insira e retire o terminal negativo
da bateria (essa operagdo ¢ mais rapida, mas
precisa de ferramentas pequenas), pode
eliminar a combinagédo de avisos de alarme
do instrumento.

<® Atencao

Ao carregar uma bateria de 12 V de
emergéncia de outro veiculo, use o terminal
de partida auxiliar dedicado - seta D -.

Ao conectar a bateria, vocé deve primeiro
conectar o terminal positivo e depois o
terminal negativo.

Gire os cabos de ligacdo para evitar contato
com pecas moveis do motor.

E proibido usar a bateria de 12 V deste
veiculo para carregar outros veiculos.

Como ha virios terminais na caixa de
fusiveis, tenha cuidado para evitar danos as
pecas elétricas devido a terminais errados.
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9. Tratamento de Acidentes

Certifique-se de que os fardis estejam
desligados antes de remover os cabos de
ligacdo.

Ligue o ventilador e o aquecedor do
vidrotraseiro em carros com bateria fraca
para reduzir os picos de tensdo gerados ao
remover os cabos.

Com o motor funcionando, remova os
cabos de ligacio na ordem inversa.

A Aviso

O uso inadequado de cabos de jumper
(equipamento de partida auxiliar pode fazer
com que a Dbateria exploda, causando
ferimentos graves as pessoas.

A tensio da bateria de alimentacao deve
ser igual a tensido da bateria sem energia
e a capacidade de ambas as baterias deve
ser a mesma, na medida do possivel. Caso
contrario, pode causar uma explosio.

Nao exponha a bateria a chamas para
evitar explosao.

Nunca conecte o cabo negativo
diretamente ao terminal negativo de uma
bateria descarregada. Também nio deve
haver eletricidade estatica nas
proximidades da bateria, caso contrario,
os gases combustiveis gerados pela
bateria podem ser inflamados por uma
faisca, causando uma explosio.

Nunca conecte o cabo negativo aos
componentes do sistema de combustivel
ou as linhas de freio. Nunca se incline
sobre a bateria durante a operacio para
evitar queimaduras por acido.

Os cabos de ligacdo devem ser conectados
corretamente aos terminais positivo e negativo da
bateria, de acordo com as instru¢des acima, e nao
devem ser conectados a nenhuma outra posiciao da
bateria; caso contrario, isso pode causar a erosio
do fusivel ou a falha de parte das fungées do
veiculo, e nossa empresa nao oferecera nenhuma
garantia de qualidade.
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Internal

9.6 Tracao do Veiculo

252

Quando o veiculo quebrar ou o acidente fizer com que
o veiculo ndo dé partida normalmente, deve ser
evacuado do local por meio do reboque do veiculo de
mercadorias do tipo plataforma na Figura (1).

*  Se o veiculo precisar ser rebocado, ele devera
ser rebocado por uma oficina especializada da
GAC BRASILou por uma empresa de reboque
profissional.

« Se nao for possivel rebocar o veiculo
normalmente com um caminhdo-plataforma, o
veiculo pode ser rebocado com urgéncia para
uma area segura usando uma conexao rigida e
aguardar o resgate.

* Ao usar o reboque rigido, evite longas
distancias de reboque e as velocidades de
reboque ndo devem exceder 5 km/h.

* O veiculo deve ser rebocado para fora do local
somente depois de garantir que ndo haja risco a
seguranga.




9. Tratamento de Acidentes

Tracio de emergéncia

Se um reboque carregado nao puder ser encontrado
em uma emergéncia, o veiculo podera ser rebocado
temporariamente fixando-se um cabo ou corrente
de reboque no anel de reboque de emergéncia, mas
esse método s6 ¢ adequado para reboque em baixa
velocidade e curta distdncia em superficies firmes
e niveladas.

Durante o reboque de emergéncia, vocé deve
dirigir devagar e evitar operacdes violentas.
Forca de reboque excessiva pode danificar o
veiculo.

Instalar o gancho de reboque

N7
& v,

OMA58-0150
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1. Utilize uma chave de fenda revestida de
tecido para retirar a tampa do gancho de
reboque na posicao - seta -.

Remova o gancho de reboque(1) e a chave de
remogio do parafuso da roda(2) da caixa de
acessorio para veiculo no porta-malas.

Rosqueie o gancho de reboque(1) no sentido
horério no orificio rosqueado.

Insira a chave de remogdo do parafuso da
roda(2) na abertura redonda gancho de reboque
e gire a chave de remoc¢do do parafuso da roda
no sentido hordrio para aparafusar gancho de
reboque firmemente no orificio rosqueado.
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Precaucdes de reboque

Antes do reboque de emergéncia, certifique-se de
seguir os seguintes passos:
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Tanto o veiculo rebocador quanto o rebocado
devem ligar os pisca-alertas e cumprir as
normas de transito locais.

O gancho de reboque deve ser firmemente
parafusado no furo roscado. Caso contrario, o
gancho de reboque pode se soltar do furo
roscado durante o reboque.

O veiculo a ser rebocado deve ter a alavanca
de cambio na marcha "N".

O veiculo rebocado precisa ligar a
alimentacdo do veiculo na marcha "ON", girar
o0 volante para frente e para tras e confirmar se
o volante consegue girar.

Durante o reboque de emergéncia, certifique-se
de seguir os seguintes passos:

- Comece a dirigir lentamente até que o cabo
de reboque esteja esticado e, em seguida,
acelere lentamente.

- Deve dirigir suavemente e evitar aceleragoes
e desaceleragdes repentinas ou curvas
fechadas.

- Ao rebocar um veiculo, o veiculo rebocado
deve frear mais cedo do que o normal, mas o
pedal de freio deve ser pressionado
levemente.

- Durante as operagdes de reboque, o cabo de
reboque deve ser mantido sempre esticado.

9.7 Veiculo Fora do Buraco

Se o veiculo estiver preso em superficies macias,
como areia, lama ou neve, siga os passos abaixo para
sair do buraco:

1.

5.

Observe a area na frente e atras do veiculo para
garantir que ndo haja obstrugdes.

Gire o volante de um lado para o outro e esfregue
uma area ao redor das rodas dianteiras para
remover qualquer lama, neve ou areia que tenha
ficado presa ao redor dos pneus.

Coloque blocos de madeira, pedras ou outros
materiais para ajudar a aumentar o atrito dos
pneus.

Ligue o veiculo e acelere lentamente para retira-
lo do pocgo.

Se vocé€ ndo conseguir sair da armadilha apos
varias tentativas, precisara de um reboque.

O veiculo pode ser conduzido para fora do buraco
usando propulsdo para frente e para tras em conjunto
com assisténcia humana durante a aceleracdo.
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9.8 Guia de Operacao de Falhas do Sistema
Hibrido

Sintomas de falha do sistema hibrido

L.

Lembrete de texto: "Falha no sistema, entre em
contato conosco para inspecao."

O veiculo ndo consegue dar partida.

O alarme do instrumento acende a luz de falha do
sistema hibrido.

O texto do medidor alerta"Parada segura, entre em
contato conosco para inspecao".

O veiculo entra no modo de "condugdo com
poténcia reduzida" ou perde poténcia, limitando a
velocidade do veiculo.

Se os fendmenos acima ocorrerem, encoste o carro, ligue
as luzes de adverténcia de perigo e desligue o veiculo.
Aguarde cerca de 2 minutos e tente dar partida no
veiculo novamente. Se o problema persistir, entre em
contato imediatamente com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para reparos.

Se o instrumento exibir a mensagem "Estacionamento
seguro, saida de emergéncia!", ndo tente ligar o veiculo
novamente. Abandone o veiculo imediatamente e entre
em contato com uma oficina especializada da GAC
BRASIL para reparos.

Superaquecimento do sistema hibrido

As seguintes condi¢des podem indicar que o sistema

hibrido superaqueceu ou apresenta uma falha de
superaquecimento do sistema:

A poténcia de saida do veiculo cai
significativamente.

O texto do instrumento lembra "Verifique o sistema
de controle de temperatura".

Se vocé notar liquido de arrefecimento ou vapor
saindo do radiador ou do tanque de expansao,
desligue o veiculo imediatamente. Se ndo houver
liquido de arrefecimento ou vapor saindo, mantenha
o veiculo em funcionamento e verifique se o
ventilador de arrefecimento esta funcionando.

Se o sistema hibrido superaquecer, siga estas
etapas:

Pare imediatamente e ligue as luzes de
adverténcia de perigo.

Engate a marcha "P" e aplique o freio de
estacionamento.

Nao abra a tampa da cabine dianteira
imediatamente. Espere até que ndo haja mais
vapor saindo antes de abrir a tampa da cabine
dianteira.

Se o lembrete de texto do instrumento "Verifique
o sistema de controle de temperatura" persistir,
entre em contato com uma oficina especializada
da GAC BRASIL para inspecao.

O combustivel é insuficiente, reabasteca antes de
comecar

Quando o tanque de combustivel estiver baixo e o
texto do instrumento lembrar "Combustivel baixo,
reabasteca antes de dar a partida”, ndo tente dar a
partida no veiculo com muita frequéncia,
reabastega o combustivel antes de dar a partida.
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Verifique a grade de entrada de ar

Apdés o painel de instrumentos exibir -
"Verifique a grade de entrada de ar", desligue
o veiculo, engate a marcha P e acione o freio
de estacionamento para verificar se ha algum
objeto estranho preso na grade de entrada de
ar. Se vocé€ conseguir resolver o problema
sozinho, reinicie o veiculo apds concluir a
correcdo. Se o lembrete de texto ndo
desaparecer, coloque o veiculo na marcha P,
desligue-o e entre em contato com uma
oficina especializada da GAC BRASIL para
inspecao tdo logo possivel.

Verifique o sistema de baixa tensdo de 12 V
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Apdés o painel de instrumentos lembrar
"Verifique o sistema de baixa tensdode 12 V",
pare o carro e coloque a marcha P, e entre em
contato com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspegdo e reparo em
tempo habil.

Colisao de veiculos

No caso de uma colisdo de veiculo, pode ser
possivel desligar urgentemente o sistema de
alta tensdo e cortar a corrente de alta tensao,
minimizando o risco de vazamento elétrico.
Se o veiculo ndo puder ser reiniciado, entre
em contato com uma oficina especializada da
GAC BRASIL para inspe¢do e reparo a
tempo.
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6. Guia de Conducao

Este manual descreve a configuracdo, as fungdes, os pardmetros de desempenho e os diagramas esquematicos do produto de toda a série deste modelo, além de outras
informagdes relacionadas. A configuragdo e as fungdes reais do veiculo estardo sujeitas a entrega real do veiculo, e os desenhos do exterior/interior do veiculo neste manual
sdo apenas para referéncia. Os desenhos do exterior/interior do veiculo neste manual sdo apenas para referéncia. Se houver alguma diferenga entre o esquema do produto e o
veiculo efetivamente entregue, prevalecera o veiculo efetivamente entregue.

A Empresa se reserva o direito de langar novas iteragdes da versdo para ajustar e otimizar algumas das fungdes, cujos detalhes estardo sujeitos ao antncio da versdo.
A Empresa se reserva o direito de alterar, complementar ou encerrar o conteudo e as especificagdes técnicas deste manual.

A Empresa detém os direitos autorais deste manual. Nao é permitido fazer fotocopias ou extragdes deste manual sem nosso consentimento por escrito.

GAC BRASIL
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